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A kutyaokmany

Egyszer a kutyak szétmarcangoltak egy kisnyulat. Lattak ezt az
oreg nyual és a nyualanyd, sirva fakadtak, s futottak az erdd
f6birajahoz, a medvéhez, hogy panaszt tegyenek a kutyak ellen.

Osszehivta a medve a birakat — a farkast és a rokat —, s torvényt
ultek a kutyak felett.

— Utonallok! — kiabalt a medve. — Hogy merészeltétek széttépni
a kisnyulat?! ‘

— Kegyelem! — konyorogtek a kutyak. — Nagyon éhesek voltunk.

Sokaig toprengtek a birak, meghanytak-vetették az ugyet:

— Hogy itélhetnénk el Oket! Ugyan melyikiink nem szokott
megéhezni?

A medve mar-mar megkegyelmezett volna a kutyaknak, de ekkora
nyulak szivet tépé zokogasban tortek ki:

— Nem lesz nyugtunk ezek utan! Mindannyiunkat széttépnek a
kutyak!

Ujbol tanakodni kezdtek a birak, és a kovetkezdképpen dontottek:

— Ezentul ne merészeljenek a kutyak €16 allatra tamadni! De még
a kozelébe se menjenek! Ha viszont elhullott allatot talalnak, azt
megehetik!

Es hogy a jovében ne adodhasson vita, a birak irasba foglaltak a
dontést, és az okmanyt kikézbesitették a kutyaknak.

Fogtak a kutyak a papirt, és gy hataroztak, hogy Krancisnak, az
oreg juhaszkutyanak adjak at megorzésre.

Orizgette Krancis az okmanyt egy napig, kettéig, am a harmadik
napon azt gondolta magaban: nem, nem 6rizgeti 6 tovabb a papirt.
Neki a nyaj utan kell mennie a mezdre, itt meg mindjart nagy zivatar
tamad, elazik az okmany. Jobb lesz, ha atadja a macskanak, 6 a
szaraz hazban lakik, a meleg kemencepadkan lustalkodik.

Na, ugy is lett. Fogta a macska az iratot, felvitte a padlasra és a
legeldugottabb sarokban felakasztotta a gerendara.
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Telt-mult az id6. Egyszer a kutyak észrevették, amint a mezdn egy
kiscsiko jatszadozik. A foldre vetette magat, hentergett a fiiben.
Raugrottak, s darabokra tépték.

Ekkor mindenfelél 6sszefutottak a lovak, nyeritettek, a patajukkal
dobogtak, és a medve elé idézték a kutyakat.

Meéregbe gurult a medve.

— Mit tettetek mar megint? — kialtott a kutyakra. — Ujbol a régi
dolgokat kezditek?

— Nem — felelték a kutyak — , a csiké a f61don fekiidt, s egykor a
birak ugy dontdttek, hogyha egy éllat elhullott, megehetjiik. Errol
még papirunk is van.

— Valahogy erre nem emlékszem — mondta a medve. — Am
legyen, lassuk azt az okmanyt!

Egymasra néztek a kutydk. Hol is van az okmény? Es esziikbe
jutott: Krancisnak adtak at megdrzésre. Az egeész falka az oOreg
juhaszkutyahoz indult, s ott vicsorgott: €ld a papirt, hova tetted?

Krancis mancsdval a fiile tovét vakargatta, s rohant a macskahoz:

— Na, macska, sziikségem van az iratra, add el§!

Rohan a macska a padlasra. Keresgéli, keresgéli, de az okmany
nincs sehol, csak a madzag 16g a gerendan. Bizony, az egerek felfaltak
a papirost.

Méregbe gurult Krancis:

— Nem Or-r-r-rizted r-r-r-rendesen az okmanyt! Nesze!

A macskara vetette magat, s igy megtépazta, hogy a szércsomok
csak gy repkedtek a levegdben.

De mi haszna, az okmanyt mar nem lehetett visszaszerezni.

Papir hijan a medve a kovetkezOképpen dontott:

— Mostantol kezdve a kutyak csak csonton élhetnek!

Jaj, mennyire nem tetszett ez a kutyaknak! De ki merészelne vitaba
szallni a vén dormogdvel!

Igy tortént, hogy manapsag a kutyaknak be kell érniiik a csonttal.
Hogy ki a blinés? Természetesen a macskak. Ezért is olyan diihosek
azota a kutyak a macskakra. Egyetlen tisztességes kutya sem megy
ugy el egy macska mellett, hogy ra ne vesse magat.

A kutyak a macskakkal hadakoznak, a macskik pedig az egerek
ellen hirdettek haborut, amiért azok felfaltak a kutydk okmanyat.
Miattuk nincs a macskaknak maradasuk a kutyaktol,
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Hogyan csapta be a kakas a rokat?

Hol volt, hol nem volt, élt egyszer egy Oreganyo, akinek volt egy
kakasa. Félszemii, csimpas és olyan kotekedd kakas volt, olyan
izgaga, amilyet még nem hordott a fold a hatan.

A maga udvaraban mar nem volt kivel verekednie, igy hat idegen
udvarokba tort be. Ha meglatott egy kiscsibét — megkergette, ha egy
tylikra vetette magat — csak gy repkedtek szerteszejjel a tollak. Hq
pedig egy kakassal hozta Ossze a sors, akkor bizony az igazi
kakaskiizdelem szabalyai szerint folyt a harc.

A félszemii mindenkibe belekotétt, de probalt volna csak valaki
hozzanyulni! Ilyenkor teli torokbol ivoltozni kezdett:

— Ne merészelj hozzam nyilni! Nem a ti udvarotokban lakom!
Nem a ti kakasotok vagyok, hanem az dreganyoe!

Es hazasomfordalt az any6 hazaba.

Lassanként mar az anyonak is elege lett a kakasbol. Egy nap sem
telt el ugy, hogy ne szaladt volna hozza valamelyik szomszedasszony.

Az egyik igy kiabalt:

— Fékezd meg mar a kakasodat! Majd’ kikaparta a macskam
szemét!

A masik meg igy panaszkodott:

— Elkergette a kakasod a kotlost a tojasokrol!

A harmadik meg sirva fakadt:

— Atrepiilt a félszem{id, szétcsapott a csibéim kozott, feldontotte a
magostalkajukat, szétfrocskolte a viziiket!

Végiil az anyd nem tiirte tovabb, és igy szolt a kakashoz:

— Hordd el magad! Es soha tobbé be ne tedd a labad az
udvaromba!

Megsértodott a kakas:

— JOl van, el is mehetek! Azt hiszed, nem boldogulok nélkiiled?

S attél kezdve egyediil élt. Napkozben sétafikalt a faluban,
felszedegette az elhullott gabonaszemeket, ¢jszaka pedig a szénaka-
zalban halt.

Egyszer hajnaltajban vadaszni indult a roka. Lat a mezOn egy
szénakazlat, a kazalban pedig egy kakast. Megoriilt a roka, elkapta a
kakast, s iszkolt vele az erdébe, egyenest a rokalyukba.
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Eko6zben az anyo szomszédja éppen a foldecskéjét szantotta. Latja
am: ott fut a roka, s szajaban a kakas. Felkapott a szomszed egy botot
és a roka utan vetette magat.

— Dobod el azt a kakast! — kiabalta. — Dobod el azt a kakast!

Ekkor a ravasz kakas egyetlen maradék szemével a rokara
sanditott és azt mondta neki:

— Meért tiirod ezt, te roka! Hiszen ez a paraszt a mas dolgaba iiti az
orrat! Es nem is az 6 kakasa vagyok, hanem az anyoé!

Fontolgatta a roka, hogy meg kellene-allni, raszolni a parasztra, de
aztan meggondolta magat €s tovabb nyargalt.

Az any0 szomszédja meg a nyomaban.

— Add vissza, rozsdasfarki, azt a kakast! Add vissza!

A kakas sem nyughatott:

— Mi van veled, te roka? Szidalmaznak, te meg hallgatsz?
Bizonyara ram, a mas kakasara faj a foga!

Most mar a roka turelme is elfogyott. Odafordult az anyo
szomszédjahoz és rakialtott:

— Miért nem hagysz békén? Miért avatkozol a masok dolgaba?
Hisz nem is a tiéd a kakas, hanem az anydé! ElGszor szerezz
magadnak tykokat meg kakasokat, és csak azutan p6rolj veliink,
becsiletes rokakkal!

Ugy belelendiilt a roka, hogy nem birta abbahagyni. Aztan eszebe
jutott a kakas. Koriilnézett — de a kakasnak bizony hilt helye volt.

Az emberek a mezdn csak nevettek:

— Ez aztan a kakas! Lam, bolondot csinalt a rokabol!

Megsértddott erre a roka! Es megfogadta, hogy soha tobbé nem all
szoba az emberekkel. Azota is, ha a roka meglat egy embert,
felreforditja a pofajat és eliszkol.
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Hogyan csapta be a bognar a farkast,
a medvet és a nyulat?

Toértént egyszer, hogy a bognar az erdében egy nagy dézsat
fabrikalt. Mar mindegyik dongafat a helyére illesztette, az abroncso-
kat is rajuk huzta, csak itt-ott kellett még egy kicsit gyalulnia rajtuk.
Egyszer csak hallja 4am, hogy a hata mogott recsegnek-ropognak a
gallyak. Hatrapillant és kévé dermed: egy hatalmas medve csortet
fele.

Most mit tegyen? Kusszon fol a fara? A medve koveti. Eredjen
futasnak? A medve utoléri. Igencsak megijedt a bognar. Ekozben a
medve mar a kozeli bokrokat tordelte. Megemelte hat a bognar a
dézsat és alaja buijt.

Odaért a medve, meglatta a dézsat. Mat ez meg mi lehet? Konek
nem ko6, zsombéknak nem zsombék . . . Fogta magat, letlt a dézsara
pihenni. Ult-iildogélt, s a mancsaval hessegette a sziinyogokat.

Hat, amint ott iildogélt, arra szalad a farkas, akinek épp valami
dolga akadt.

— Hova igyekszel? — szolitja meg a medve a farkast. — Ulj ide
mellém, sziirkefarki, mesélj valamit!

Ott {ilddgélnek, a medve meg a farkas, tarsalognak errdl-arrol.
Ekkor a bokrok kéziil elugrik a nyul, s nagy szokkenésekkel a tisztas
felé igyekszik. Megszolitja a medve: 5

— Megallj, hé, fiirgelabu! Nem ugrabugréltal még eleget? Ulj ide
hozzank, beszélgessiink!

Nem kellett kétszer kérni a nyulat. Leiilt a farkas és a medve mellé,
es elmesélte a legujabb erdei pletykakat.

Hallgatja, hallgatja a farkas, s egyszer csak megszolal:

— Ej, de megéheztem! Csak gy korog a gyomrom!

— Bizony — feleli a medve —, elugorhatnal, nagyfogu, és
hozhatnal valami ennivalot! Majd én is szerzek valamit.
— JOl van — mondja erre a farkas. — Harom napja a falusi

bognarnal lattam egy szép kovér birkat. Odamegyek és megprobalom
kilopni az akolbol. Hat te, medve, mit hozol?

— Egy kis méz jolesne — feleli a medve. — Ugyanennek a
bognarnak a méhesében igencsak édes az idei méz.

13



— A bognarné kertjében pedig akkora kaposztafejek nének, akar
a tied, medvekoma! — mondja a nyal. — Elugrom, hozok beldle.

A bognar meg ott il a dézsa alatt, s hallja mindezt.

,,Nahat — gondolja magaban —, ezek itt az egész gazdasagomat
tonkretennék. Csakhogy engem sem ejtettek a fejemre! Megleckéztet-
lek én benneteket! Amig ¢éltek, nem felejtitek el a bognart!”

A baratok megegyeztek, hogy ugyanitt talilkoznak, s ahdnyan
voltak, annyifelé futottak: a farkas az akolba, a nyal a konyhakertbe,
a medve a méhesbe.

Kimaszott a bognar a dézsa alol, és rohant, ahogy a laba birta,
egyenest haza. A legrovidebb Gton ment, hogy hamarabb érjen oda,
mint a farkas. Es sikeriilt is neki. Hogy a birkajat menekitse,
bekergette a hazba, 6 maga pedig elbujt az alkolban, a feleségének
meg meghagyta, hogy forraljon egy fazék vizet.

A farkas hamarosan betligetett a bognar udvaraba. Becsusszant a
kapun, és egyenesen az akol felé vette utjat. A bognar beengedte és
racsukta az ajtot, majd bekialtott a hazba a feleségének:

— H¢, asszony, hozd a forré vizet!

Az asszony hozta is a fazekat. A bognar kinyitotta az ajtot, s
amikor a farkas 16g6 orral kiugrott az istallobol, a gazdasszony
nyakonontotte a lobogva forré vizzel. Feliivoltott a leforrazott
farkas, s kirohant a kapun. De a bognar sem maradt otthon. Atugrott
a keritésen s a jol ismert erdei tisztas felé vette utjat. A dézsajahoz
szaladt, s alabajt. Ult-iilldogélt és vart. Kis idd milva megérkezett a
medve egy nagy kaptarral. Aztan a nyul is odaugralt egy hatalmas fej
kaposztaval. Csak a farkas késett. Hogy is ne, hisz a fiird4 utéan alig
vanszorgott'

Am a végén 6 is feltiint a fak kozott. Alig vonszolta magat, alig
emelte a labat. A nyul meg a medve azt gondoltak: bizonyara akkora
birkat szerzett a sziirkefark(, hogy nehezére esik cipelni.

Végre nagy keservesen odasantikalt a leforrazott farkas a baratai-
hoz. A féldre zuhant, jajgatni, sohajtozni kezdett.

— Mi tortént, farkas koma? — kérdi a medve. — Hol a birkad?

— Kellett is nekem a birka! Jaj, barataim, egy dolgot tanacsolok
nektek: soha ne kezdjetek az emberrel! De mindennél jobban
ovakodjatok a forro viztél! Ha azt halljatok: ,,Hé, asszony, hozd a
forro vizet!” — fussatok, amerre a szemetek lat!
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Alighogy a farkas kiejtette e szavakat, elkialtotta magat a bognar a
dézsa alatt:

— Asszony, asszony, hozd a forro vizet!

Hogy ekkor mi tortént! A medve hanyatt-homlok menekiilt a
dézsarol. A nyal a bokrok kozé vetette magat. A farkas meg
feliivoltott a félelemtdl, s ahogy csak erejébdl tellett, szedte a labat. A
tisztas egy szempillantas alatt kiiiriilt. Ekkor a bognar szép
komotosan kimészott a dézsa alol, s egyik vallan a dézsat, a masikon
a mézzel teli kaptart cipelve, a kdposztaval a hona alatt, dalolva
elindult hazafelé.

A halas allatok

Elt egyszer egy gazdag paraszt, Gigy hivtak, hogy Peteris. Dolgozott
nala egy béres, aki szintén Peteris volt. Az emberek, hogy Ossze ne
tevesszék Oket, a gazdat Nagy Peterisnek, a bérest pedig Kis
Peterisnek hivtak. Mar tiz éve szolgalt Kis Peteris a gazdanal, de
fizetést még nem kapott.

Ezért elment a birdhoz. De mivel a bir6 nem tudott igazsagot tenni
kozottiik, tovabbment egy masik bir6hoz, majd egy harmadikhoz, és
végiil magahoz a kiralyhoz. A kiraly kijeldlte azt a napot, amikor a
gazda és a béres kotelesek megjelenni a szine elott.

Ezen a napon mindkét Peteris elindult a székesfévarosba. Mennek,
mendegélnek, latja am Kis Peteris, hogy egy apré hangya maszik az
Uton. Mar-mar rataposott, amikor az konyorogni kezdett:

— Szanj meg, ne Iépj ram, meghalalom!

Kis Peteris megsajnalta a hangyat, és tovabbment. Megint
megtettek néhany kilométert, mikor latjak: beleesett egy méhecske a
patakba, s mar majdnem megfullad; konyordg az arra jaroknak,
mentse ki valaki.

A gazda ra se hederitett, a béres azonban odament és kihuzta a
méhecskét a vizbol. Az megkdszonte a segitséget és megigérte, ha a
béres bajba jut, nem hagyja cserben.

Dél lett, Nagy Peteris leiilt az Ot szélére, és falatozni kezdett. Kis
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Peteris szintén megéhezett, de neki nem volt mit ennie. Eszrevett
egy galambot a fin. Botot ragadott, s le akarta iitni. De a galamb
kérlelni kezdte, hogy ne bantsa, és Kis Peteris megsajnalta. A gazda
jollakott, és mindketten mentek tovabb, amig csak a kiralyhoz nem
ertek.

A kiraly azonnal magahoz hlvatta Oket és megparancsolta, hogy
mondjak el panaszukat A gazda latja am, hogy a béres mar-mar
megnyeri a port, mire igy szolt: Kis Peteris azzal kérkedett, hogy két
nap alatt az Osszes gabonat meg0rli, ami a kiraly csiirjeiben van.

A kiraly elhitte ezt a hazugsagot, és azt parancsolta, hogy vezessék
a bérest a cstirbe, ahol a rengeteg gabonat tartottak, s zarjak ra az
ajtot: 6roljon csak maganak! Elbusulta magat Kis Peteris, nem tudta,
mihez kezdjen. Ekkor azonban odamaszott hozza az a hangya, akit
megszant, és kérdezte, miért busul.

— Mitdl lenne jo kedvem — valaszolta Kis Peteris —, a kiraly
megparancsolta, hogy 6rdéljem meg ezt az egész gabonat. Ha nem
teljesitem az akaratat, jaj lesz szegény fejemnek.

— Ne logasd az orrod — mondta a kis hangya —, segitek rajtad.
Fekiidj csak le nyugodtan aludni, semmire ne legyen gondod!

Sz6t fogadott Kis Peteris, és nyugovora tért. Amig aludt, a cstirbe
Osszeszaladt a sok-sok hangya, kiszedték a magokat a kalaszokbol,
beleszortak a zsakokba, a szalmat pedig boglyaba raktak. Felébredt
Kis Peteris, és latja — minden elkésziilt.

A kiraly nagyon elcsodalkozott, amikor ezt megtudta, de Nagy
Peteris ismét telebeszélte a kiraly fejét, hogy a béres azzal kérkedett,
hogy a folyon keresztiil egy viaszhidat épit, de olyat, hogy még a
kiralyi fogat is keresztiilhajthat rajta.

A kiraly megint hitt a gazdanak, és megparancsolta Kis Peterisnek,
hogy délre épitse fel a hidat, mert ha nem, fejét veszi.

Elszomorodott Kis Peteris és kiment a folyd partjara. Odarepiilt
hozza egy méhecske, az, akit kihGzott a patakbol, és kérdi, hogy mi
bantja.

— Mitdl legyen jokedvem? — felelte Kis Peteris. — A kiraly
szigoriian megparancsolta, hogy délig épitsek a folyora egy viaszhi-
dat, mert ha nem, fejemet veszi.

— Ne szomorkodj! — mondta Peterisnek a méhecske. — Segitek
én rajtad. Menj csak nyugodtan aludni, ne legyen gondod semmire!
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Szot fogadott Kis Peteris, lefekiidt, de sehogy sem tudott elaludni
— nagyon éhes volt. Odarepiilt ekkor hozza a galamb és azt kérdezte,
mitdl olyan rosszkedvi.

— Igencsak megéheztem — felelte Peteris.

— Varj egy kicsit — mondta a galamb, és elrepiilt valahova.

Hamarosan visszatért, sok finom ételt és italt hozott.

Evett-ivott Kis Peteris, jokedvre deriilt, aztan lefekiidt, és melyen
elaludt. Amikor felébredt, a folyon ott allt a viaszhid.

Jott a kiraly, amult-bamult a csodélatos hid lattan. Megdicsérte
Kis Peterist tigyességéért és gazdagon megjutalmazta. Nagy Peteris-
nek meg meghagyta, hogy fizesse ki a tartozasat, a szolgainak pedig
megparancsolta, hogy tangaljak el alaposan az alnok gazdat.

Nagyerejii

Elt egyszer egy ember, annak volt egy fia, gy hivtdk, hogy
Nagyerejii. Amikor Nagyerej felnott, kérte az apjat:

— Apam, mutasd meg nekem, hol a mi foldiink, és elég nagy-e!

Elvitte 6t az apja megnézni a foldjiiket, amelynek kozepen egy
oriasi fenydfa nétt. Kérdi Nagyereji:

— Hat ez miféle gyenge viragszal?

S azzal megragadta a fenydt és gyokerestiil kitépte. Csodalkozott
az apja, de Nagyerejii fél kézzel megragadta a fat, a masikkal pedig az
agait kezdte tépkedni, és igy szolt:

— Na, milyen jo kis botocskam lett!

Hazatértek, és mivel Nagyerejii megéhezett, enni kért az anyjatol.
Az akart valamit késziteni a fiinak, de az apa igy szolt:

— Nem érdemes az id6t vesztegetni, a tizliteres tistben f6zz neki
kasat!

Megfézte az anyja a kasat, ki akarta szedni a tanyérra, de
Nagyerejii azt mondta:

— Minek kiszedni, megeszem én ugy, az iistbol!

Nekilatott és mind megette.
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Latta ezt az apja és gondolkodoba esett:

— Nem, fiam, nem tudlak én téged etetni. Menj el inkabb a kiraly
udvaraba, ott akad neked valé munka, és ehetsz is, amennyit csak
akarsz.

Nagyereju elment a kiralyhoz.

Azt mondja neki a kiraly:

— Maradj itt és szolgalj nalam, dolog akad tengersok az udvarban!

— Legyen, ahogy akarod — dormdgte a bajsza alatt Nagyereju, és
maradt.

Egy id6 mulva Nagyereji bejelentette a kiralynak, hogy feleségiil
akarja venni a lanyat.

A kiraly pedig igy szolt:

— Hat, fiam, ha feleségiil akarod venni a lanyomat, elobb hozd el
nekem az aranylovat, az aranykutyat és az aranykakast. Amig ezt
meg nem szerzed, ne is gondolj a lanyomra!

— Rendben van — egyezett bele Nagyerejli, €s azon nyomban
indult a kovacshoz, aki készitett neki egy joO erds botot, de olyat,
amelyik nem gorbil, nem torik. Miel6tt elindult volna, Nagyerejii
bement a kiralykisasszonyhoz, elbucsuzott téle, és megkérte, hogy
varjon ra, ne menjen mashoz feleségiil.

A kiralykisasszony megigérte, hogy varni fogja, €s aranygytrujét
Nagyerejil ujjara hazta.

Ment Nagyerejli, mendegélt. Talalkozott egy hatalmas emberrel, s
megkérdezte tole:

— Te ki vagy?

— En vagyok a Vizvalaszto. Ha a botomat a vizbe martom, a viz
szétnyilik, és szaraz labbal kelhetsz at rajta.

— Gyere velem!

Vizvalaszto beleegyezett. Mentek, mendegéltek, talalkoztak egy
emberrel, aki a hegyeket tologatta. Kérdezi tole Nagyerejii:

— Te ki vagy?

— En a Hegytologatd vagyok! "

Harmasban mentek tovabb. Ujabb valakivel akadtak 0ssze.
Nagyereju 6t is kérdi:

— Hat te ki vagy?

— En a Szazmérfoldre-Mindent-Lato-Hallo vagyok!

— Gyere te is veliink!
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Négyesben mentek tovabb. Elértek egy nagy kastélyhoz, amelyben
az ordog lakott. A kastély koril széles folyd folydogalt — nem
lehetett atkelni rajta.

Vizvalasztd botjaval a vizre csapott, és azonnal eltiint a viz.
Bementek a kastélyba és lattak, hogy a szobaban egy roskatag
Oregasszony uldogel Ez volt az 6rdog oreganyja. Maga az 6rdog a
fiaival egyiitt nem tudni, hol volt.

A kastélyba egy hid vezetett a folyon keresztiil, ezen szoktak az
ord6gok hazafele jonni. Nagyerejii megparancsolta a Szazmérfoldre-
Mindent-Lato-Hallonak, hogy figyelje ezt a hidat, nehogy az
ordogok meglepjék oket. A Vizvalasztd és a Hegytologatd pedig
aludni ment, és 6 maga is leheveredett. Szendergett, szunyokalt, de
elaludni nem tudott. Végiil nem birta tovabb, megdorzsdlte a szemét,
kiugrott az 4gybol, s ment megnézni, mi torténik a hidnal. Odaér, és
mit 1at! A Szazmérfoldre-Mindent-Lato-Hallo teljes erejébdl horkol!

— O — dithdatt meg Nagyerejl, de gondolkozott egy kicsit, €s
nem keltette fel. Azt gondolta, hadd aludja ki magat a hétalvo! Letlt
Nagyerejii a hid ala, és elhatarozta, hogy ¢ maga varja meg az
ordogot.

Vart, vart, és kivarta — ugy éjfél koriil fekete lovon megérkezett az
ordog legkisebb fia, utana egy fekete kutya meg egy fekete kakas
baktatott. Odaértek a hidhoz, de a 16 nem lépett fel a hidra.

— Miért nem lépsz fel a hidra? — kérdezte a legkisebb 6rdog.

A 16, a kutya meg a kakas pedig azt felelték:

— A hid alatt egy Orias all és ellatja a bajunkat.

— Ha olyan er6s, akkor jojjon eld, és verekedjiink meg!

Nagyerejii elolépett a hid aldl és botjaval gy helybenhagyta a
legfiatalabb 6rdégot, hogy az nyomban elmenekiilt.

Nagyerejii pedig elvezette a lovat, a kutyat meg a kakast, be az
ordog istallojaba.

Reggel kérdi Nagyerejii a Szazmérfoldre-Mindent-Lato-Hallot:

— Na, mit lattal az éjszaka?

— Nem lattam én semmit — felelte az.

Ha nem, hat nem, Nagyerejii rahagyta. De azt parancsolta, hogy a
kovetkezo éjszaka a Hegytologato rizze a hidat. Persze & is elaludt,
és helyette is Nagyerejiinek kellett az 6rdogot lesnie. Ezen az éjszakan
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a kozéps6 ordogfiu bajat latta el Nagyerejii, és az 6 lovat, kutyajat es
kakasat zarta be az istalloba.

Harmadik éjszaka Vizvalaszto Orizte a hidat. Minden Ggy tortént,
mint az elézd két éjszakan. Most az ordog legidosebb fiat hagyta
helyben Nagyereji, és az 6 lovat, kutyajat és kakasat kototte be az
istalloba.

Negyedik éjszakan Nagyerejiire keriilt a sor, neki kellett 6rkodni a
hid alatt. Miel6tt elment volna, harom tanyért rakott az asztalra, egy-
egy pohar vizet 6ntétt beléjik, és megparancsolta tarsainak, hogy
iiljenek az asztal mellett és figyeljék a tanyért. Ha megpirosodna a viz,
teljes erejitkbol keverjék meg, hogy 1j erére kapjon, €s legy6zhesse az
ordogot a hid alatt.

Ezzel Nagyerejii lement a hid ala és vart. Ejfél koriil aranylovan
maga az 6rdog kozeledett — csak Ggy rengett a fold, utana jott az
aranykutya meg az aranykakas. Amikor a hidhoz ért, felnyeritett az
aranylo, az aranykutya ugatott, az aranykakas pedig nagyot
kukorékolt, de egyik sem mert a hidra 1épni.

— Miért nem mentek fel a hidra?

— Maga Nagyerejti 4ll a hid alatt és megver benniinket!

— Hat ha itt van az a hencegd Nagyerejii, jojjon csak eld, és mérjiik
Ossze az erOnket!

Nagyerejii kijott a hid alol, és birkozni kezdtek. Az Ordog
Nagyerejii vallara csapott, aki majdnem térdig a foldbe siippedt. De
Nagyerejii sem hagyta magat — akkorat huzott az 6rdogre, hogy az
allig cstiszott a foldbe. Amikor az 6rdog masodszor utott, Nagyere;ji-
nek mar a combja kozepéig ért a fold, a harmadik csapas utan pedig
mar derékig allt a foldben.

Ebben a pillanatban a tanyérokban megpirosodott a viz, de a
harom naplop6 bizony mélyen aludt.

Nagyerejii rajott, hogy mi tortént, és amikor az o6rdog egy
szusszanasnyi idot hagyott neki, lekapta fejérdl a sapkat és a kastély
falahoz vagta. De azok nem ébredtek fel. Ekkor a saljat hajitotta el.
Attorte a sl a kastély falat, és nekiiitddott a harom hétalvo agyanak,
akik nyomban felébredtek. Megértették, hogy baj van, és teljes
erejiikbol kavargatni kezdték a vizet a tanyérokban. Minél jobban
kavargattak, Nagyerejiinek anndl gyorsabban tért vissza az ereje, €s
alaposan helybenhagyta az 6rdogot.
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Aranylovat, kutyajat és kakasat a kastélyba vezette. Odahivta a
tobbieket, mindegyikiiknek adott egy lovat, egy kutyat meg egy
kakast — azokat, amelyeket az 6rdog fiaitol vett el. Maganak
megtartotta az aranylovat, az aranykutyat és az aranykakast. Mind a
négyen lora pattantak és elindultak hazafelé.

J6 ideje mentek mar, amikor Nagyerejlinek hirtelen eszébe jutott,
hogy az 6rdog kastélyaban felejtette az aranygyuriit, amelyet a
kiralykisasszony huzott az ujjara. Meghagyta tarsainak, hogy
menjenek tovabb, 6 pedig visszafordult. Amikor a kastélyhoz ért,
latta, hogy a kapu zarva, azon keresztiil nem tud bejutni. Gondolkoz-
ni kezdett, hogy mit tegyen. Ekkor az aranylo, az aranykutya €s az
aranykakas megtanitottak arra, hogyan valtozhat léggyé, és a
kulcslyukon keresztiil hogyan juthat be a palotaba az ottfelejtett
gyliriért. Nagyerejii léggyé valtozott, atbajt a kulcslyukon és mar
éppen magihoz akarta venni a gyfiriit, amikor észrevette, hogy a
szobaban az 6rdog oreganyja és harom lanya valamirdl sustorognak.
S)darepiilt s kihallgatta, hogy mirdl beszélgetnek. Igy sz6lt az 6rdog
Oreganyja:

— Moresre kell tanitanunk ezt a Nagyerejiit. Holnap fehér
vendégfogadova valtozom az Ut mentén, amelyen haladnak. Ha
bejonnek a kocsmaba, végiik lesz.

— En meg perzselé nappa valtozom, és konyortelentil égetni
fogom 6ket — mondta az egyik lany. — Megszomjaznak, és egy his
patakocska jelenik meg el6ttiik. Ha isznak beldle, végik lesz.

— En dasan megrakott kortefava valtozom — szolt a masik lany.
o Ha’ esznek a kortembol, végiik lesz.

— En puha rét leszek — mondta a harmadik lany. — Hivogato
puha rét leszek, és almot hozok rajuk. Ha kikotik a lovakat, és maguk
18 led6lnek pihenni, végiik lesz.

Nagyerejii kihallgatta mindezt, megfogta a gytrit, és a kulcslyu-
kon keresztiil kijutott a kastélybol. Visszanyerte régi alakjat,
felpattant az aranylora és szélsebesen elvagtatott, hogy utolérje
baratait. Az aranykutya és az aranykakas alig birtak kovetni.

Amikor beérte tarsait, egy szot sem szolt nekik arrol, mit hallott az
ordog kastélyaban. Mentek, mendegéltek. Egyszer csak észrevettek
az Gt mellett egy kis fehérre meszelt vendégfogadot. Nagyereji tarsai
agy rohantak a kis fehér haziko felé, mintha hizna 6ket valaki. De
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Nagyerejii megtiltotta, hogy bemenjenek. Szomoruan baktattak
tovabb. A nap perzselt, minden erejiik elhagyta oket. Egyszer csak
egy kis patakocska csobogott eldttiik, vize friss és kristalytiszta.
Nagyerejii tarsai mar nagyon szomjasak voltak, s indultak volna a
patakhoz, am Nagyerejii szigoriian megtiltotta nekik, hogy igyanak.
Mit tehettek mast, tovabb bandukoltak. Amint elhagytak a patakot,
a szomjusaguk is elmlt. Nagyerejii ekkor azt mondta, hogy nézzenek
vissza. Megfordultak, de semmiféle patakocskat nem lattak. Az at
mentén viszont egy kortefat pillantottak meg, telis-tele érett
gyiimolecsel. Nagyon szerettek volna enni beldle, de Nagyereju ezt
sem engedte. S amikor a puha fiivel benétt, illatos rétet meglattak es
elalmosodtak, Nagyerejii nem hagyta, hogy egy kicsit megpihenje-
nek. Elértek a keresztitig — és mintha szél fujta volna el az
almossagot roluk.

Itt elbucstztak egymastol. Nagyerejii igy szolt:

— Fogjon mindegyik8tok egy lovat, egy kutyat meg egy kakast, €s
menjetek Isten hirével, amerre lattok! En hazaindulok.

Visszatért Nagyerejii az aranyloval, aranykutyaval €s aranykakas-
sal a kiralyhoz, és feleségiil vette a kiralykisasszonyt.

A joizii mese

Elt egyszer egy ember, akinek volt harom fia. Egy izben mindhar-
man éjszaka legeltettek, s tiizet akartak rakni. Kiderilt azonban,
hogy egyikiiknek sincs tiizszerszama. Mitévok legyenek? Szerencsére
észrevettek a tavolban, az erddszélen egy gyengén pislakolo fényt. Azt
hitték, ott is lovat legeltet valaki, s elhataroztak, hogy a legidésebb
testvér kér tole egy kis tiizet.

Na, jol van. Ment, mendegélt a fiti, s amikor kozelebb ért, latja am,
hogy egy Gregember licsorog ott, rozsét hajigal a tiizre, a parazsat
piszkalgatja. Toprengett a legid6sebb testvér, hogy odamerészkedjen
vagy sem, a végén ugy dontott, hogy igen. Oda is ment, és kért egy kis
tiizet. Az dregember azonban azt felelte:
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— Ha tudsz jol mesélni, folyékonyan hazudni, kapsz tiizet, de ha
nem — szijat hasitok a hatadbol.

A legidGsebb testvér, egész testében remegve, szabadkozott: nem
tud 6 se mesét mondani, se pedig folyékonyan hazudni.

Mit volt mit tenni — a kegyetlen Sregember szijat hasitott a
hatabol; a fit sajgo hattal és tiiz nélkiil tért vissza a testvereihez.

Ismét Osszedugtak a fejiiket, és gy hataroztak, hogy most a
kozépsé testvéren a sor. El is indult. Amint odaért, latja am: ott
licsorog az dreg, rézsét hajigal a tiizre, s a parazsat piszkalgatja.
Odalép hozza a kozépsé testvér és tiizet kér tole. Az Gregember pedig
azt feleli:

— Ha tudsz jol mesélni, folyékonyan hazudni, kapsz tiizet, de ha
nem — szijat hasitok a hatadbol.

A kozépsé fin, egész testében reszketve, azt felelte erre: nem tud 6 se
mesét mondani, se folyékonyan hazudni.

Mit volt mit tenni — az reg szijat hasitott a hatabol, és tiiz nélkil
Utjara engedte.

A harmadik fivérre, a legkisebbre kertilt a sor, hogy tlizért menjen.
Odacért a legkisebb fit, s latja, ott licsdrog az dregember, rozsét hajigal
a tlizre, a parazsat piszkalgatja. Azt mondja neki a legkisebb fit:

~ Adj tiizet!

— Ha tudsz jol mesélni, folyékonyan hazudni, kapsz tiizet, de ha
nem — szijat hasitok a hatadbol.

Azt feleli erre a legkisebb fia, hogy 6 bizony mindezt tudja, €s
rakezdte:

— Egyszer elkiildott az apam lovat legeltetni. Legeltettem,
legeltettem, egyszer csak koromfekete felhd szallt felém, hatalmas
zivatar tamadt. Gondolkodtam, hova bijhatnék. Az erdd szelén é!lt
egy hatalmas, iireges tolgy. Kikotottem a tolgyhoz a kancamat, en
pedig bemasztam az tiregbe. Amig az esé esett, az iireg szdja benott.
Tortem a fejem: hogyan keriiljek ki innen. Szerencsére eszembe jutott,
hogy az apamnak otthon van egy baltdja. Hazaszaladtam baltaért,
lyukat vagtam és kimasztam az iiregb6l. Felpattantam a kancara és
indultam haza. A rettentd nagy es6tél azonban minden mélyedés tele
lett vizzel. Amikor a kancam atugratott egy tocsan, kettészakadt: az
eliils6 labai az egyik oldalon, a hatsok a masikon maradtak. Mit volt
mit tennem, elmentem az erddbe, vagtam egy nyarfakarot, atszartam
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vele a kancat és Osszetoltam a bordait. A bordai Osszendttek,
mentiink tovabb. Még haza sem értiink, amikor a karobol hatalmas
nyarfa nétt, amely egészen az égig ért. Amig felmasztam az dgalra a
tovénél korhadni kezdett. Igy aztan ott logtam a legfelsé agon,
sehogyan sem tudtam leereszkedni a f6ldre. Ekkor eszembe jutott,
hogy otthon az apam cstirjében van egy koteg hajdinaszar. Elugrot-
tam a cstirbe, hosszu-hosszu kotelet fontam a hajdinaszarbol, amit a
nyarfa koronajahoz kotottem, s azon a kotélen leereszkedtem a
foldre.

A joizli torténetért cserébe az oregember adott tuzet a legkisebb
fitnak. Aki visszament a testvéreihez, tiizet raktak és mindharman
megmelegedtek a langjanal.

A derek katona

Leszolgalta a katona az idejét, s szélnek eresztették.

Ment, mendegélt az aton, maga sem tudta, hova tartson.
Megéhezett. Nagy banatara se egy falut, se egy tanyat nem latott a
kozelben. Elszomorodott a katona, s azt gondolta:

., Barcsak talalkoznék valakivel, aki megkinalna egy falat étellel!”

S lam, egyszer csak jon vele szemben az uton egy apoka.

Amikor egymas mellé érnek, kérdi a katonat az Oreg:

— Hat te, katona, mért logatod az orrod?

— Mar hogyne logatnam, amikor lires a zsebem! Van ugyan
harom garasom, vennék rajta kenyeret, de kit6l, ezen az ember nem
lakta vidéken?

— Egyet se busulj! Neked legalabb van harom garasod, nekem
viszont még az sincs! Add nekem az egyiket!

— Nesze, nem sajnalom — felete a katona.

Eltette az 6regapo a garast, és azt mondta:

— Nézd csak, talaltam valamit — és el6huzott a zsebébdl egy

pipat.
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— Hoho! — mondta a katona. — Ez mar valami! A pipa a katona
leghiiségesebb baratja. Koszonom, apo, Isten aldjon érte!

Ragyujtott a katona, s tovabbment. Ment, mendegélt, eregette a
flistot a pipajabol. Mintha a szive is megkonnyebbiilt volna. Szivta,
szivta a pipat, amibdl csak nem akart kifogyni a dohany.

,»Ez aztan a csoda! — gondolta. — Ugy latszik, nem kézonséges
pipara tettem szert. Most mar csak egy falat kenyér kellene, de olyan,
hogy barmennyit is eszem beldle, soha se fogyjon el!”

Amint ezt gondolta, latja Am — szembe jon vele egy masik apoka.
Hofehér a haja, és botra tamaszkodik.

— Adj’ Isten, katona! — szélalt meg az 6reg. — Min torod a fejed?

— Hat bizony arra gondoltam, apo, hogy nem lenne rossz harapni
valamit. Van egy pipam meg két garasom, de kenyerem egy
morzsanyi se.

— Az még nem olyan nagy baj, fiam! Nekem, latod, annyim sincs.
Hanem nekem adhatnad az egyik garasodat! !

— Meért ne adnam! — feleli a katona. — Nesze, nem sajnalom.

Eltette az ap0 a garast, s nagy hirtelen igy szolt:

— Heé, allj csak meg, fiacskam, talaltam itt valamit! Talan kedvedre
valo lesz. — Es elohtizott a zsebébdl egy flaska bort.

— Ez aztan az ajandék! — kialtott fel a katona. — Igazan
eltalaltad az izlésemet, apo! Halasan kdszondm.

Es lépkedett tovabb.

Ment, mendegélt, majd elhatarozta, hogy hiz egyet a flaskabol.
Ivott beldle egyszer, ivott kétszer, s amikor a nap felé tartotta az
uveget, latta am, hogy abbol egy ujjnyi bor sem hianyzik.

»Hoho! — gondolta magaban. — Nem kozonseges flaska ez.
Eletem végeig sem iszom ki bel6le a bort. Ha most még valami jo falat
is akadna a borhoz — az lenne am az igazi!”

Alighogy atfutott az agyan ez a gondolat, latja, hogy egy oregapo
jon vele szembe. Amikor kozelebb ért, kérdi:

— Meért eresztetted bunak a fejed, katona?

— Nem eresztettem én — felelte a katona —, egy katonanak nem
valo buslakodnia, de tal sok 6romre sincs okom. Van ugyan egy
pipam, van egy flaska borom és rdadasul még egy garasom is. Csak
kenyerem, az nincs egy falat sem, pedig reggel 6ta nem ettem.

— Fél baj az, fiam, nem egész! Latod, nekem semmim sincsen.
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Talan megszansz, s nekem adod a garasodat?

— Nesze, fogd, nem irigylem tdled!

Az oreg eltette a garast, s igy szolt:

— Koszonom, katona. Most meg kellene ajandekoznom téged
valamivel, de nem tudom, mivel. Talan fogadd el ezt a tarisznyat!

Leakasztotta vallarol a vaszontarisznyajat és a katonanak adta, O
maga pedig tovabb ballagott.

A katona is ment a maga utjan. Ment, mendegelt, és azt gondolta:

., Micsoda fura dregember! Mire jo a katonanak egy iires tarisz-
nya?!”

Alighogy atfutott az agyan e gondolat, latja am, hogy jon vele
szembe az Uton egy jokora szeker.

Es mi van rajta! Nagy halom fehér kenyerek, kolbaszkarikak,
kosarakban siilt libak, oldalszalonnak, kerek sajtok! A szekér mellett
a falu biraja lépkedett, ostorral nogatva a lovakat. Vilagos: az urasag
javait vitte a vasarra.

Osszefutott a nyal a katona szajaban. Megrazta a tarisznyajat, s
nagyot sohajtott:

— Ej — mondta magaban —, az urasag szekere tele van, a szegény
katonanak pedig lires a tarisznyaja. Legalabb egy vekni kenyerem ¢s
egy falat szalonnam lenne!

Es mit gondoltok, mi tortént? Legordiilt a szekérrdl egy vekni
kenyér, utana egy darab szalonna, s beugrottak a katona tarisznyaja-
ba.

— Ez mar valami! — drvendezett a katona, jO erosen bekototte a
tarisznya szajat, s tovabbhaladt.

Ment, mendegélt, mignem odaért az urasag hazahoz. Maga az
urasag jott ki elébe, s igy szolt hozza:

— Hova mész, katona, hisz mindjart rad esteledik! Ejszakazz
nalam! Pihend ki az Gt faradalmait!

Csodalkozott a katona: mi dolog ez? Urasag, s ugy beszél az
egyszeri katonaval, mint az édes testvérével!

Vigyazzba vagta magat, s szabalyosan tisztelegve igy valaszolt:

— Halasan koszonom. Ha kegyeskedne megengedni, meghtznam
magam a sarokban.

Az urasag szolitotta egyik szolgajat, rakacsintott, s azt mondta:
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— Vezesd a katonat a kerek toronyhoz, magad is tudod, hova3
hadd pihenje ki magat a puha agyon! De vigyazz, ne felejtsd el razarni
az ajtot!

,»Miért kéne ram zarni? Hisz nem tomlocbe visznek!” — gondolta a
katona, de nem szolt semmit, ment a szolga utan.

Odaértek a kerek toronyhoz. A szolga beengedte a katonat,
becsapta mogotte az ajtot és bereteszelte.

Korilnézett a katona. Megjarja! Rend, tisztasag, a sarokban egy
elfiiggdnyozott agy. Kiprobalta — jo puha. : :

— Ej — gondolta magaban —, remek! Megvacsorazom e€s
kialszom magam reggelig. ;

Kibontotta a tarisznyajat, az asztalra rakta a harapnivalot €s
nekilatott.

Am egyszer csak susmorgast hall az ajté mégott. Torkan akadt a
falat a katonanak.

,»Miféle vendégeket vet ide a sors igy éjféltajban?” — gondolta.

Kivagodott az ajto és tizenkét ordogfioka rontott be a szobaba. A
hatulsok taszigaltak az eliilsdket, s kialtoztak: :

— Na, kivel vendégel meg ma benniinket az urasag? Kivel valtja
meg az irhajat?

Amikor észrevették a katonat, morogni kezdtek: ;

— Egy ilyen nyiszlett katonaval! Ennek is biztos ugyanolyan ragos
a hisa, mint a multkori koldusnak. A katonakoszton nem lehet
meghizni!

Megijedt nagyon a katona. .

»»>Na — gondolta —, most benne vagyok a pacban. Masok tetteiert
kell lakolnom.”

De nem hiaba szolgalt egy negyedszazadot.

»Ej] — gondolta magaban —, hanyszor keriiltem mar golyc')zépor—_
ba, hanyszor néztem szembe a halallal, csak nem fogok holmi
ordogfiokaktol beijedni! Majd csak adodik valami megoldas!”

Katonasan vigydzzba vagta magat, szalutalt, s igy szolt az
ordogfiokakhoz:

— Erot, egészséget, kedves vendégeim! Ha mar itt vagytok,
faradjatok az asztalhoz, lassatok hozza!

- Korbefogtak az 6rdogdk a katonat, ott ugrandoztak korulotte,
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vicsorogtak ra. Az egyik, mar nagyobbacska, bizonyara a legidosebb
kozottiik, igy szolt:

— Nem, nem, katona, nem illend6 nekiink a mas asztalarol a
maradékot elfogyasztani. Inkabb téged falunk fel, a felszereléseddel
egyutt.

De a katona erre sem vesztette el a fejét. El0huzta a zsebebol a
pipajat, s azt mondta:

— Az a ti dolgotok. De evés el6tt nem szivnatok el egy pipat?
Oregapam se iilt gy asztalhoz, hogy elotte ne pipazott volna egy jot,
amitdl is aztan olyan étvagya tamadt, hogy akar egy borjut is
bekebelezett volna. Gyujtsatok ra nyugodtan, itt a pipam!

Az 6rddgdk, amint ez koztudott, a dohanynak nem tudnak
ellenallni.

_ Miért is ne — mondta a legidésebb —, gy@jtsunk ra! Te ugyse
menekiilhetsz eldliink.

Na, jol van. Ragyujtott a katona, és atadta a pipat a legidésebbnek.

— Finom dohany — mondta a katona —, de nektek er0s,
katonanak valo. Ha nem szoktatok hozza, nem is tudjatok végigsziv-
ni.

— Még hogy nem tudjuk! — sértédott meg a legidosebb ordog. —
Na, testvérek — parancsolt ra a tobbiekre —, senki ne merészelje
eldobni a pipat, amig ki nem fogy beldle a dohany!

Korbeiiltek az ordogok az asztalt €s pipazni kezdtek. Amikor az
egyik megszivta, tovabbadta a masiknak, és igy korbe-korbe. Olyan
fiistot csinaltak, hogy szinte fuldoklottak tole. Még a katona is a
fejére boritotta a kopenyet. Az 6rdogok pedig egyre csak szivtak,
szivtak, de a pipabdl csak nem akart kifogyni a dohany.

Eltelt egy ora, kettd, harom . .. Es az udvaron hirtelen megszolalt
a kakas ...

Felpattant a legidésebb, clhajitotta a pipat és igy szolt:

— Jaj nekiink! Virrad!

Felugraltak az 6rdogok, €s kohécselve-priiszkolve eliszkoltak. A
katona pedig bemaszott az agyba ¢€s mély alomba mertilt.

Jon délben a szolga egy nagy kosarral, hogy Osszeszedje a katona
csontjait és elassa valahova a lapulevelek ald. S lam, a katona
épségben-egészségben ott terpeszkedik a selyemlepedon, a kopenye a
takaroja, és ugy horkol, hogy zeng belé a haz.
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Odacsapta a szolga a kosarat és rohant az urasaghoz.

— El a katona — orditja —, még az 6rdogoknek sem kellett!

Nem akarta elhinni az urasag. Maga futott a kerek toronyhoz.
Latja am — minden Ggy igaz, ott fekszik a katona az 4gyon, s horkol,
mintha mi sem tértént volna. Csak, ki tudja miért, a szobaban olyan
fist gomolygott, hogy szinte vagni lehetett. Elfogta a kohogés az
urasagot. A katona kinyitotta a szemét, nagyot asitott, majd
felpattant, mint akit a darazs csipett meg. Vigyazzba vagta magat az
urasag elétt — ahogy ez mar katonaéknal szokas.

— Adj’ Isten, katona! Na, jol aludtal a hosszu it utan?

— Kosz6n6m, jol — felelte a katona.

— Es nem almodtal semmit? — kérdezte ismét az urasag.

— Mar hogyne almodtam volna! Egy rémalom gy6tort: mintha
tucatnyi ordogfioka allitott volna be vendégségbe ide, egyenesen a
pokolbol, és mintha egész éjjel errdl-arrol, tobbek kozott kegyel-
medrél fecsegtiink volna. En pipaval kinaltam Sket, de vagy a dohany
volt til erds, vagy az 6rdogdk voltak tul gyengék, mert ezt az egy
pipat szivtak egész éjjel, s nem jutottak a végére.

— Mi mindent nem lat az ember dlmaban! — mondta erre az
urasig. — Tudod mit, galambocskam, ne siess te sechova! Vendégiil
latlak még egy éjszakara.

— Meért is ne maradnék, ha nem kergetnek el — felelte erre a
katona. — Nem til gyakran esik meg a magamfajta katonaval, hogy
puha piheparna keriil a feje ala.

Elment az urasag, a katona pedig leddlt aludni.

Ataludta az egész napot, este pedig felkelt, megteritette az asztalt,
¢s a legfeltiinébb helyre odaallitotta a borosflaskat.

Aztan falatozni kezdett, s varta a vendégeket.

Pontosan ¢jfélkor beallitottak az 6rdogok. Olyan diihések voltak,
hogy barki azt hihette volna, nyomban a katonara vetik magukat €s
darabokra tépik.

A katona meg csak somolygott a bajusza alatt. Meghajolva
udvozolte az 6rddgdket, mint jo ismerdseit, és igy szolt:

— JO estét, kedves vendégeim! Tudom, miért jottetek. Az én
szépapam azt szokta volt mondogatni, hogy szarazon az étel nem tesz
jotatoroknak. De ha egy korty borocskaval 6blited le, akar egy bikat
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is felfalhatsz. Van itt egy kis tiveg borom. Nem sajnalom toletek. Am
ha mar isztok — akkor fenékig!

Asztalhoz iiltek az 6rddgok, és korbejart az uveg. Korbejart — de
nem hidnyzott abbol egy ujjnyi sem; korbejart masodszor — még
mindig tele volt. Ittak, ittak az 6rddgok, mig csak a pad ala nem estek.
Csak a tizenkettedik, a legidosebb nem ddlt ki, egyre csak vedelte a
bort. Ekkor megszolalt kint a kakas.

— Hej, katona, szerencséd van! — kialtotta a legoregebb ordog és
nekiallt, hogy lelket verjen a tobbiekbe.

Az urasag egész ¢jszaka forgolodott az agyaban. Amint felkelt a
nap, rohant a kerek toronyhoz. Megallt a kiiszobon, s latja am: ott
alszik a katona az agyban, s édesdeden horkol.

. Na nézd csak, ez még az ordogoknek se kell — gondolta az
urasag. — De a harmadik ¢jszakat mar nem uszod meg!”

A harmadik éjjel — ennek a fele sem tréfa! — olyan diihosen jottek
az 6rdogok, hogy még nézni is sz6rnyt volt. Kieresztették a
karmaikat, a fogukat csattogtattak. ..

— Ma mar nem hagyjuk magunkat raszedni! — kiabaltak. —
Darabokra téptink!

— J6lvan — mondta erre a katona. — J6jjon, aminek jonnie kell.
Csak azt engedjétek meg, hogy kozépre alljak. Ha mar végezni
akartok velem, akkor egy csapasra tegyétek. i

Korbealltak az ordogok, a katona a kor kozepére, megrazta a
tarisznyat, s igy kialtott: ;

— A tarisznyaba minden 6rdoggel, egy kivételével!

Es mintha forgoszél tort volna a szobaba, felragadta az 6rdogoket
_ s mind eltiint. Csak egy, a legiddsebb allt a katona elott, mintha
foldbe gyokerezett volna a laba.

A katona ismét megrazta a tarisznyajat, s igy szolt:

— Mindegyik tarsad itt kuksol, neked is maradt még egy kis hely.
Ha hozol nekem harom zsak aranyat, egy ujjal sem nyulok hozzad, és
az ordogfiokakat is szabadon engedem.

Vakargatta az 6rdog a feje bubjat, s azt valaszolta:

— Harom zsak arany egy tucat drdogert talan nem is olyan sok.
Csak az a baj, hogy az urasag a gazdank minden aranyat elszedte.
Megigérte, hogy hét év milva a sajat borével fizet érte, de mar
haromszor hét év is eltelt, d meg egyre csak kibuvokat keres. Hol egy
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koldust, hol egy csavargot ad maga helyett. Most te kertltél volna
sorra, katona. . .

— Hat errdl van sz0!

Hirtelen nyikordult az ajto, félig kinyilt, majd nyomban becsuko-
dott. De a katona észrevette, kinek nem jon alom a szemére ezen a
késdi oran. Az urasag lopakodott ide, hogy megnézze, miként bantak
el az 6rdogok a katonaval.

Racsapott a katona a tarisznyajara, és igy kialtott:

— Ide az urasaggal is!

Az ajté magatol kivagodott. Az urasag bebukfencezett a szobaba,
porgott-forgott egy darab ideig, majd eltiint.

Ekkor a tarisznya rangatozni kezdett. Az 6rdogék lejtettek
orémtancot, hogy végre maga az urasag keriilt a karmaik kozé.

A katona meg igy szolt a legoregebb 6rdoghoz:

— Parancsolj, az urasag tartozasat mar megkaptatok, most rajtad
a sor, hozd ide az urasig aranyat, cserébe az ordogfiokak sza-
badsagaért!

A kakasok még mocorogni sem kezdtek rudjaikon, a katona elott
mar ott hevert a harom, arannyal tomott zsak.

— Tisztara soportem az urasag pincéjét — lihegte az 6rdog. —
Egyetlen petakja sem maradt. Engedd hat ki a testvéreimet!

— Hé, varj csak, varj! — felelte a katona. — El3szor eskiidj meg,
hogy sem te, sem a rokonaid nem keriiltok tobbé a szemem elé.
Barhova is menjek, barhova is tegyem a labam a fold kerekén,
hiretek-hamvatok ne legyen!

— Ugyan, menj mar! — felelte az 5rdog. — Még ha konyorognél,
akkor se mennénk a kozeledbe!

Elengedte hat a katona az Ordogoket, azok megcsovaltak a
farkukat, s mintha a fold nyelte volna el Oket, eltiintek. Persze az
urasagot is magukkal vitték.

Attol kezdve gond nélkiil élt a katona. Evett-ivott, amennyi
belefért, és masokat is meg tudott vendégelni.

De vagy mert nem szokott hozza, vagy valami mas miatt,
hamarosan unni kezdte magat.

_ Elhatarozta hat, hogy koriilnéz a nagyvilagban, embereket lat.
Epitett egy hajot, és nekivagott a tengernek. De alig hogy egy kissé
tavolabb ért a parttol, haborogni kezdett a viz.
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,,Ezt meg mire véljem? — gondolta a katona. — Nem fuj a szél,
mégis hullam hullam hatan!”

Egy pillantast vetett a tengerre, s latja am — valami feketeség
mocorog a vizben.

— Ej, csak nem az én régi ismer6seim halasznak a zavarosban?! Na
j61 van, majd moresre tanitom én Oket!

Elévette varazstarisznyajat, athajolt a hajokorlaton és lekiabalt:

— Hé, 6rdognépség, megfeledkeztetek a megallapodasunkrol?
Mar megint a szemem elé keriiltetek!

A legoregebb ordog kidugta a fejét a vizbol, meglatta a katona
varazstarisznyajat, s reszketni kezdett a félelemtol.

— Nem akartunk mi semmit, csak... — hadarta. — Abban
allapodtunk meg, hogy a f6ldon nem keriiliink a szemed elé, de itt viz
van koros-korul.

— Hat akkor vegyétek tudomasul — mondta a katona —, hogy
matoél kezdve sem szarazfoldon, sem vizen nem akarlak latni
benneteket!

Sz6t is fogadtak neki az 6rdogok, €s drokre eltintek. Manapsag
mar sehol sincsenek: sem szarazfoldon, sem vizen, sem fold alatt, sem
viz mélyén. Csak a mesében esik roluk szo.

Teriilj, teriilj, asztalkam!

Elt egyszer egy ember, akinek harom fia volt. Alig tengodtek, de
azért az ember tisztességesen felnevelte a fiait. Mire azonban
felcseperedtek, se kenyér, se munka nem volt elegend6 a sziloi
haznal. Elhatarozta a legidosebbik fii, hogy elmegy vilagot latni,
szerencsét probalni. Megkérte az apjat:

— Engedj el, apAm! Elmennék vilagot latni, szerencsét probalni!

Elengedte az apja: igy se, Ggy se jutott volna otthon mindegyikik-
nek munka.

Elindult hat a legidosebb fin. Keresett munkat itt is, ott is, de
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bizony nem talalt. Egyre messzebb és messzebb vandorolt; egyszer
csak talalkozott egy 6sz Gregemberrel.

— Merre tartasz, fiam? — kérdi az 6regember.

— Elindultam vilagot latni, munkat keresni, de bizony sehol nem
talalok. Ha legalabb béresnek beallhatnék valahova — feleli a fi.

Az Oregember erre igy szOl:

— En felfogadnalak, de csak azzal a feltétellel, hogy beéred a
fizetséggel, amit akkor kapsz, ha ledolgoztal nalam egy esztendot.

Azt gondolja magaban a fia: ,,Mit tegyek? Szegddjek el, ne
szegbdjek el?” Am az éhség nagy ur, 6 meg se kenyeret, se munkat
nem talait sehol. Beleegyezett hat a fit, hogy elszegddik az
Oregemberhez béresnek azért a fizetségért, amit az ad neki.

Becsiiletesen ledolgozta a fin az egy évet, az 6regember pedig egy
kis asztalt adott neki, e szavak kiséretében:

— Ezt kapod az egy évi munkadért. Ha megéheztél, csak annyit
mondj: ,,Teriilj, teriilj, asztalkam!” Es ‘az asztalra olyan ételek
keriilnek, amilyeneket kivansz!

Megoriilt a fin, fogta a csodaasztalkat és sietett hazafelé. Nagyon
szerette volna megmutatni a testvéreinek és az apjanak, mire vitte a
nagyvilagban. Ment, mendegélt, hatan az asztallal, de bizony messze
keriilt a sziil6i haztol: utkozben raesteledett, betért hat egy hazba
szallast kérni. A gazda elészor nem akarta beengedni, de aztan Ggy
dontott, hogy ott tdltheti az éjszakat. Latja a gazda, hogy a fianak
semmije sincs az asztalon kiviil, s azt gondolja magaban: ,,Vajon
miért cipeli magaval ezt az asztalt?”

— Miért cipeled magaddal ezt az asztalt? — a végén nem allta meg,
s megkérdezte.

— Nem kozonséges asztal ez! — feleli a fia. — Ha barmire
szlikségem van, csak azt mondom: ,, Teriilj, teriilj, asztalkam!” — €s
az asztalon nyomban megjelenik, amire vagyom! :

Ezt hallvan a gazda azt gondolja: ,,Egy ilyen asztal nalam is
elkelne!” Amikor aztan a fil nyugovora tért, ellopta az asztalt, s egy
masikat tett a helyébe.

Felkelt reggel a fit, fogta az asztalt és ment hazafelé. Otthon
mondja az apjanak:

— Hivd ide az egész rokonsagot, szomszédsagot, meg akarom
mutatni nekik az asztalkamat!
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Osszehivta az apa a rokonokat és a szomszédokat. Amikor mind
egyiitt voltak, behozta a fia az asztalt a hazba, és igy szolt:

— Tertiilj, teriilj, asztalkam!

De mindhiaba: az asztalka nem teriilt. A vendégek szétszéledtek,
anélkiil, hogy tantsithattak volna a csodat. A fiti nem vitte semmire a
nagyvilagban, nem lelte meg a szerencséjét.

Kis id6 mulva a kozépso fiti hatarozta el, hogy megy vilagot latni,
szerencsét probalni. Nem akarta az apja engedni: ,,Ugyan, mihez
kezdenél? A batyad sem jutott semmire!” De aztan mégiscsak
elengedte: ,,Jol van, eridj, probalj szerencset!”

Ment, mengedélt a kozépsoé fit, de sehol nem talalt se kenyeret, se
munkat. Végiil 6sszetalalkozott ugyanazzal az 6regemberrel, akinél a
batyja szolgalt.

— Merre tartasz, fiam? — kérdi az 6regember.

— Munkat keresek — feleli a legény —, akar béresnek is beallnék.

— En felfogadnalak béresnek — mondja az dregember —, de csak
egy feltétellel: be kell érned azzal a fizetséggel, amit akkor kapsz, ha
ledolgoztal egy teljes esztendot.

Toprengett a kozépsé fi, mit tegyen: elszegddjon béresnek vagy
sem? A végén gy dontott, raall az alkura.

Becsiiletesen ledolgozta az egy esztendot az 6regnél. Amikor aztan
letelt a hatarid6, az 6regember egy kisbaranyt adott neki.

— Tessék — mondta —, a munkadért a fizetség. Ha pénzre van
szitkséged, csak annyit mondj a baranynak: ,,Kopd ki a pénzt,
baranykam!” Mire a barany ugy tesz, mintha fiivet legelgetne, és
aranydukatokat fog kikopni.

Megoriilt a kozépso fia. Elhatarozta, hogy nem vesztegeti tovabb
az idejét, maris indul hazafelé, megmutatni a keresményet.

Ment, mendegélt, de igencsak messzi keriilt a sziil6i haztol, s
atkozben raesteledett. Bekopogott egy hazba, s kérte a haziakat,
adnanak neki éjszakai szallast. Nem tudhatta, hogy éppen abba a
hazba tért be, ahol a batyja toltotte az éjszakat, és ahol a hazigazda
ellopta az asztalt. Bebocsatotta a gazda a fiit a hazba, és azt mondja
neki:

— Ttt lefekhetsz. De minek hoztad be a szobaba a baranyt?

Semmi rosszra nem gondolt a fid, és azt felelte:
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— Nem kozonséges barany ez. Ha pénzre van sziikségem, csak
annyit mondok neki: ,,Kdpd ki a pénzt, baranykam!” — mire 6 gy
tesz, mintha fiivet hersegtetne, és aranydukatokat kopkod.

Azt gondolta a hazigazda, hogy egy ilyen barany neki is kapora
jonne. Amikor a fit elaludt, a gazda az akolba sietett, elkapta az egyik
baranyat, és kicserélte a csodabarannyal.

Felébredt reggel a kozépsd fiu, és indult hazafele. Otthon
meghagyta az apjanak, hogy cséditse 6ssze a rokonokat; ugymond,
meg akarja ajandékozni 8ket. Az apa eleinte nem akart vendégeket
hivni: megint szégyenben maradnak. De a fio csak hajtogatta a
magaét: hivd 6ssze 6ket, mindenki itt legyen!

Na, jol van. Osszehivta az apa a rokonokat. Amikor mind egyutt
voltak, bevezette a kozépso fili a hazba a baranyt, és igy szolt:

— Kopd ki a pénzt, baranykam!

De a barany bizony nem kdpkddott aranydukatokat. A vendégek
nem vartak tovabb, tires kézzel tértek haza.

Telt-mult az idS, s most a legkisebb fiu hatarozta el, hogy megy
vildgot latni. De az apja hallani sem akart rola. Minek is menne,
Ggysem lat a nagyviligban semmi jot. Lam a testvérei is, pedig
erésebbek nala, iires kézzel tértek haza. De nagyon szeretett volna a
legkisebb fiu vilagot latni. Végiil elengedte az apja: menjen, ha
annyira akar.

Bolyongott a viligban a fia; munkat keresett, de nem talalt. Vegiil
Osszeakadt az 6regemberrel.

— Merre tartasz, fiam? — kérdi az apo.

— Munkat keresek — feleli a fin —, de nem talalok. Pedig még
béresnek is elszegddnék.

— En felfogadlak — mondja neki az 6reg —, de csak a kovetkezd
feltétellel: azért a bérért kell szolgalnod, amelyet akkor kapsz, ha egy
évet mar ledolgoztal.

Gondolkozott egy kicsit a legkisebb fii, majd Gigy dontott, hogy
ottmarad az 6regembernél. Minek keresgélne tovabb? Munkat igy se,
gy se talal, pedig enni kell.

Elvitte hat magihoz az oregember a fiit, s munkaba allitotta.
Leszolgalta a fiti az 6regnél az egy teljes esztend6t. Amint letelt az év,
az Oreg atnyujtott neki egy botot e szavak kiséretében:
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— E botnak csak annyit mondasz: ,,Botocskam, iisd!” — és a bot
piifdlni kezd, megalllthatatlanul

Amit kapok, az a ﬁzetseg — igy alkudott meg annak idején a fit.
Most hat fogta a botot és elindult hazafele. Utkozben raesteledett,
meg kellett szallnia ugyanannal a haznal, ahol a fivérei toltottek az
éjszakat. A gazda 6rommel befogadta — ki tudja, mije lehet a fianak.
Latja am, hogy a legkisebb fiii beviszi magaval a hazba a botot, es
szinte babusgatja.

— Meért hurcolod magaddal a botot? — kérdi a gazda.

— Ennek a botnak csak azt kell mondani: ,,Botocskam, tisd!”” — és
erre 6 utni kezd, megallithatatlanul. Nagy sziikségem lehet még ra.

Gondolta a gazda, hogy neki is jol jonne egy ilyen bot, s
elhatarozta, hogy ellopja. Alighogy a fia elaludt, a gazda kicserélte a
botot, s kozben azt gondolta: ,,Ha az asztal és a barany ilyen csudat
csinal, akkor a bottol még kiilonb dolgok is kitelnek!” Elhatarozta,
hogy kiprobalja, és odaszolt: ,,Botocskam, usd!” A bot a gazda
hatara pattant és piifolni kezdte. Tiirte a gazda egy ideig, tiirte, de
nem birta sokaig; orditva beszaladt a szobéaba a legkisebb finhoz:

— Cisillapitsd le a botodat!

A legkisebb fit most débbent ra, hogy hova tiint a batyjai bere, s
kérdi a gazdat:

— Hol az asztalka? Hol a barany? Adj vissza mindent, akkor
lecsillapitom.

— Csillapitsd le — konyorgott a gazda —, mindent visszaadok,
csak csillapitsd le!

Visszaadta az asztalt is, a baranyt is. A legkisebb fiu ekkor
megparancsolta a botnak, hogy hagyja békén a gazdat. Aztan fogta
az asztalt, a baranyt és a botot, hazament és azt mondta az apjanak:

— Hivj vendégeket!

— Nem én! Megint szégyenben maradunk! — felelte az apa.

De a legkisebb fiu csak hajtogatta a magaét, mire az apa nagy
nehezen dsszetrombitalt egy nagy sereg vendéget.

Amikor mind egyiitt voltak, kihozta a legkisebb fili az asztalt, és
elkialtotta magat:

— Teriilj, teriilj, asztalkam!

Mire az asztalon nyomban draga borok és finom falatok jelentek
meg. A vendégek ettek-ittak, amuldoztak a csodaasztalkan. Amikor
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mindenki jollakott, a legkisebb fii elvezette a baranyt és raparan-
csolt:

— Kopd ki a pénzt, baranykam!

Mire a barany aranydukatokat kezdett kopkodni. A csodal-
kozastol tatva maradt a vendégek szaja. A legkisebb fiil mindenkinek
adott a pénzbdl. Igy gazdagodtak meg, és maig is boldogan ¢lnek
azokbol a dukatokbol, amiket a barany kopkod.

Az aranyalma

Elt egyszer egy szegény ember, akinek harom fia volt: kettd okos, a
harmadik elég butacska. Szép csendesen éldegélt a szegény ember a
fiaival, amikor egyszer csak hire jott, hogy a kiralykisasszony nagyon
beteg. A vilag minden tajarol hivtak mar doktorokat, de egyikiik sem
tudott segiteni rajta. Az 6reg kirdly nagyon szomoru volt a lanya
miatt, és egyre csak azon torte a fejét, miképpen lehetne ot
meggyogyitani. Egyszer azt almodta a kiraly, hogy egy vénséges vén
apoval beszélget, aki azt josolja neki, hogy a lanya meg fog gyogyulni,
ha egy aranyalmat kap ajandékba valakitél. Amikor a kiraly
felébredt, megparancsolta, hogy doboljak ki az egész kiralysagban:
ahhoz adja feleségiil leanyat, aki egy aranyalmat hoz neki ajandékba.

Eppen ezen a napon, amikor a szegény ember felébredt és kifelé
indult a kertbe, az ajto elétt egy almafat pillantott meg, rajta harom
csodalatos aranyalma csillogott-villogott. Leszedte a szegény ember
az aranyalmakat, kiosztotta a fiai kozott, s meghagyta nekik:
nyomban induljanak a kiraly udvardba szerencsét probalni.

Elsdnek a legid6sebb testvér vagott neki az utnak. Becsomagolt egy
karéj kenyeret, az aranyalmat pedig zsebre vagta. Ment, mendegelt, s
mar esteledett, amikor egy hatalmas erd6hoz ért. Mivel megéhezett,
clészedte a kenyeret és enni kezdett. Mintha a f6ldbol nétt volna ki,
egy oregember termett eltte.

— Adj egy falat kenyeret, fiam!
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— Menj dolgozni, ap6 — valaszolta a fii —, és akkor majd neked
is lesz kenyered!

Elkoszont tdle az apo, s egy szempillantast alatt nyoma veszett.
Masnap megérkezett a legidosebb fia a palotaba, €s egyenesen a
kiraly szine elé jarult.

— Elhoztam az aranyalmat, feleségiil akarom venni a lanyodat.

— Hadd lassuk azt az aranyalmat!

A fiti a zsebébe nyult, hogy eldhuzza az aranyalmat, de csodak
csodaja — aranyalma helyett egy békat talalt. Nagyon mérges lett a
kiraly, hogy a bolondjat jaratjak vele, és megparancsolta, hogy zarjak
a pincébe a fiut.

Rovidesen a kozépsd fin is utnak indult. O is magahoz vett
utravalonak egy karéj kenyeret, a masik zsebébe pedig az aranyalmat
tette. Mar esteledett, amikor a stirii erd6 szélén falatozni kezdett. Otis
megszolitotta az dregember:

— Adj egy falat kenyeret, fiam!

A kozépso fin is ugyanazt felelte, mint a batyja:

— Menj dolgozni, dreg, és akkor majd neked is lesz kenyered!

Az apo6 elkoszont €s nyoma veszett.

Masnap a kiralyi palotaban a k6zépsé fiuval ugyanaz tortént, mint
a testvérével: a kiralynak aranyalma helyett csak egy békat tudott
mutatni. A kozépsé fili egy szempillantas alatt a pincében talalta
magat, a testvére mellett.

Most a legkisebb fiin volt a sor, hogy elinduljon szerencsét
probalni. Neki is egy szelet kenyér jutott utravalonak és az
aranyalma. Mire az erd6hoz ért, 6 is megéhezett és falatozni kezdett.
Amint nekilatott a kenyérnek, el6tte termett az apo:

— Adj egy falat kenyeret, fiam! — kérte a legkisebb fiut.

— Edd meg, apo, akar az egész karéjt, nekem mar elég is volt!

Megkdszonte az apo a kenyeret és halabol egy furulyat adott a
legkisebb fitinak.

— Ha ezen a furulyan jatszani kezdel, minden kivansagod teljesiil
— mondta, és mar el is tiint.

Masnap megérkezett a legkisebb fit a kiralyi palotaba, és ment
egyenesen a kiraly szine elé.

— Elhoztam az aranyalmat a lanyodnak, s ezért cserébe feleségiil
kérem Ot.
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A kiraly kérésére belenyult a zsebébe, és el6htzta onnan az
aranyalmat. Koros-koriil mindent ragyogo fény ontott el. Az oreg
kirdly nagyon boldog volt, és bele is egyezett, hogy a lanya
hozzamenjen a fithoz, de a kiralyné hallani sem akart a dologrol.
Végiil 6 is beleegyezett, de csak azzal a feltétellel, hogy a fia harom
napig drizze az 6 fehér nyulat. Ha ez nem sikeriil neki, menjen, amerre
a szeme lat. ‘

Maésnap 6rizgette is szépen a fin a fehér nyulat a réten, nem is volt
vele semmi gondja. Délben azonban kij6tt a kiralyné, megnézte, hogy
boldogul a legény a nyullal. Es amikor visszafelé indult a palotaba, a
nyul utana iramodott, hiaba hivta vissza a fii, az csak szaladt a
kiralyné utan. Ekkor eszébe jutott a furulya, amit az erddszélen
kapott az apotol. ElGhuzta hat, jatszani kezdett rajta, és csodak
csoddja, a fehér nyul visszafutott hozza. A kiralyné dult-falt
mérgében, de mit volt mit tenni, feleségiil kellett adnia a kiraly-
kisasszonyt a legkisebb fitthoz.

A lusta és a szorgos lany

Elt egyszer egy szegény ember, akinek két lanya volt: azegyik lusta,
semmi munkahoz nem fiilt a foga, a masik viszont szorgalmas, égetta
keze alatt a munka. Egyszer a szorgos lanyt a mezore kiildte az anyja,
hogy vigyen az apjanak ebédet.

— Vidd ki apadnak ezt a kocsogot, de Ggy vigyazz, ha egyetlen
Csé’pp zsirt is észreveszek az asztalkenddn, jaj lesz neked!

Ovatosan vitte a lany a kdcsogot, nagyon ovatosan, de egyszer
mégis megbotlott, és a kdcsdgbdl a zsir az asztalkenddére csoppent.
Sirva fakadt a szorgos lany, sirt keservesen.

— Meért sirsz, kislanyom? — kérdezi az apja.

O pedig elmondta, hogy az anyja mennyire a lelkére kototte, hogy
vigyazzon az asztalkendore.

— Na, elég legyen a sirasbol! Hazafelé szépen kimosod a patakban,
¢s nem lesz semmi baj.
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Mosta a kislany a kend6t, mosta, de a zsirfoltot sehogyan sem
tudta kimosni beldle. Es 0jbol keservesen sirni kezdett. Ekkor a
kovek koziil eloklszott egy apro gyik, és igy szolt:

— Ne sirj, kislany! Inkabb fonj nekem koszorut, holnap lesz a
testvérem lakodalma!

Szedett a kislany egy csokor mezei viragot, €és gyorsan koszort
font beldle a gyikocskanak. Amint elkésziilt, eldmaszott egy masik
gyikocska és az is megkérte:

— Ne sirj, kislany! Inkabb fonj nekem égy koszorut, holnap lesz a
testvérem lakodalma!

A kislany még egy csokor mezei viragot szedett €s megfonta a
masodik koszorut is. Ekkor el6keriilt egy harmadik gyikocska is, €s
igy szolt:

— Ne sirj, kislany! En vagyok a menyasszony, holnap lesz az
eskliivom, fonj nekem egy koszorut!

A mezd legszebb viragait tépte le a kislany, és megfonta beldle a
legeslegszebb koszorut. Amikor odaadta a gyikmenyasszonynak,
megjelent a masik két gyikocska is.

— Mivel halaljuk meg a josagodat?

— Semmi sem kell nekem, csak annyit tegyetek meg cserébe, hogy
a bezsirozott asztalkendom 1jbal tiszta legyen!

Igy szolt az els6 gyikocska:

— Legyen a kenddd kétszer fehérebb, mint volt!

A masodik gyikocska ezt mondta:

— Olyan szép legyen az orcad, mint a napsugar!

A harmadik pedig azt kivanta:

— Amikor sirsz, szemeidbdl igazgyongyok hulljanak, amikor
pedig megszolalsz, hangod gy zenjen, mint a lant!

Elindult a kislany hazafelé, vitte a teli kocsog igazgyongyot — a
konnyeit. Odaadta az anyjanak a hofehér asztalkendovel egyiitt.
Csodalkozott is az anyja: mitdl lett olyan patyolatfehér a kend6?
Honnan szedte ez a lany az igazgydngyoket? Vajon mitdl ilyen
gyonyorii? Es mit6l zeng Gigy a hangja, mint a lant? Hidba torte a fejét,
nem tudott kiokoskodni semmit. Masnap a lusta lanyat kiildte a
mezdre a kocsoggel.

A lusta lany nem vigyazott, és alaposan 0sszezsirozta a hofehér
asztalkendot.
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— Kislanyom, nem lesz bantodasod, hogy igy Osszepiszkitottad az
asztalkend6t? — kérdezte az apja. ;

— Miért lenne? Csak azt kell megtudnom, hogy a testverem
kend8je mit8l lett olyan fehér tegnap, és akkor nem lesz semmi
gondom. ,

— Talén a kénnyeivel mosta tisztara, hisz olyan keservesen sirt!

Amikor a lusta lany hazafelé mendegélt, nehany ké')n‘r’lycseppet
probalt kipréselni a szemébdl, hogy kimoshassa a kendé')],et. Ekkor
eldkiszott egy gyikocska a kovek koziil és igy szOlt hozza:

— Ne sirj, kislany! Inkabb fonj nekem koszorut, holnap lesz a
testvérem lakodalma! 4

De a lusta lanynak nem volt kedve ahhoz, hogy a mezon
hajolgasson a viragokért és koszorut fonjon, ezért rataposott a
gyikocskara és tovabbment. De elékuszott a masodik gyikocska, es
azt mondta:

— Ne sirj, kislany! Inkabb fonj nekem koszorut, holnap lesz a
testvérem lakodalma! ’

A lusta lany azonban erre a gyikocskdra is rataposott ¢s
tovabbment. A kovek koziil ekkor elébujt a harmadik gyikocska, €s
igy szolt:

— Ne sirj, kislany! En vagyok a menyasszony, holnap lesz az
eskiivdm, fonj nekem egy koszorut! ;

Am a lusta lany a menyasszony-gyikocskara is rataposott. Amlk(?r
tovabbindult volna, odamaszott hozza mind a harom gyikocska, es
igy szoltak: g ;

— Mit is kivanjunk neked cserébe? En azt, hogy a kenfiodulegyen
feketébb a szuroknal; én meg azt, hogy ha sirsz, szemedbol konnyek
helyett békak hulljanak; én pedig azt, hogy az arcod foltos legyen, a
hangod pedig hollokarogasra hasonlitson! i

Amikor a lusta lany hazaért, nagyon megijedt az anyja: mieért llye,p
szurokfekete a kend$? Honnan kertilt ennyi béka a kécsfigbe"? Mitdl
ilyen csuf az arca, és a hangja mitdl olyan, mint a ho!l()karogas? Qe 51
liny szégyellte bevallani, hogy a gyikocskak biintették meg lustasaga
miatt. . . ! b oo

Néhany nap mulva a hazuk mellett vitt el a klra_ly'ﬁ atja. A haz ?
kihallatszott a szorgalmas lany csengd hangja. A kiralyfi megallitotta
lovat és megkérdezte:
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— Kinek van itt ilyen zengé hangja?

Az asszony kiszaladt a hazbol, és igy szolt:

— Az id8sebb lanyom hangja ez! A lanyomé! Varj csak, mindjart
kihozom és megmutatom neked!

A masik lanyanak megtiltotta, hogy kilépjen a hazbol, a lusta
lanyat pedig gyorsan kivitte megmutatni a kiralyfinak. Am az
megijedt a lany foltos abrazatatol, lova pedig megbokrosodott
rikacsolo hangjatol. A kiralyfi visszakergette a lanyt a hazba, az
asszonytol pedig 1jbol megkérdezte, hol van az a lany, akinek a
hangjat hallotta az el6bb.

— Nincs t6bb lanyom! — mondta erre az asszony.

De a kiralyfi keresni kezdte a lanyt, bekukkantott minden sarokba,
és vegiil meg is talalta a szerény, szorgos lanyt. Elvitte a palotajaba,
feleségiil vette, s maig is boldogan élnek.

Menj el a nem tudom hovaba,
hozz egy kis nem tudom mit!

Elt egyszer egy kirdly. Volt egy hiiséges szolgaja, akit a kiraly
nagyon szeretett.

Egy izben vasarolt a kiraly egy betdretlen lovat. Senki nem tudta a
lovat megszeliditeni: barhogy igyekeztek, mindhidba, a 16, amilyen
vad volt, olyan is maradt. Azt mondja ekkor a kiraly a szolgajanak:

— Probald meg te megszeliditeni!

Na, jol van. Ugyeskedett a szolga és valahogy feliilt a 16 hatara.
El8szor csak 1épésben akart vele tigetni, hogy legalabb szokja egy
kicsit a 16 a nyerget. Az 4m! A 16, mint akit megcsiptek, felnyeritett, és
sz€lvészként elszaguldott, csak Ugy porzott az Gt utina. Sokaig
szaguldottak erdéhaton, mocsarakon At Ezeken az ismeretlen
helyeken a szolga soha életében nem fordult meg, a 16 viszont csak
rohant, rohant. Egyszer csak, szerencsére, két fa allta Gtjukat; olyan
szorosan egymasra nottek, hogy csak kis, sziik kapunyi rés volt
kozottiik. Ebbe szaladt bele a 16, és be is szorult a két fa kozé. De
olyannyira, mintha satuba fogtik volna — akart, nem akart, meg
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kellett torpannia. Hat igen, azt hitte a szolga, hogy igy tortént jol,
ahogy tortént, de amikor leszallt a 16rol, latja am, hogy kortlotte a
vidék teljesen ismeretlen, szinte elveszettnek érezte magat. Mit volt
mit tenni, elhatarozta, hogy elindul arrafel¢, amerre a szeme lat. Az
nem lehet, hogy sehol ne talaljon egy €16 lelket! Ment, mendegélt,
egyszer csak észrevett egy tisztast, a tisztas kozepén pedig egy kis
kunyhot. Belépett a kunyhoba, ahol egy oregember fogadta.
Kedvesen kdszontotte a szolgat, majd azt kérdezte:

— Merre tartasz, fiam?

gy és igy tortént, feleli erre a szolga, eltévedt, elfaradt, nem
mutatna-e meg neki az dreg a hazafelé vezet utat.

— Ej, fiacskam, aki faradt, annak pihennie kell! Mit csinalnal
otthon? Elj nalam egy keveset!

Megkdszonte a szolga az dregember josagat €s ottmaradt nala.

A kunyh6 mellett tagas, szép kert teriilt el, a kertet tobb kerités
osztotta parcellakra, s mindegyik keritésen egy-egy kapu.

Szeretett volna a szolga sétalni egyet a kertben, de az Oregember
igy szolt:

— Megallj, megallj! Ebben a kertben nem olyan egyszeri sétafikal-
ni! Itt van egy kulcscsomo, barmelyik kaput kinyithatod, sétalhatsz,
amerre kedved tartja. Csak azt a kaput ne nyisd ki, amelyik
hancskotéllel van bekotve, de még csak be se kukkants rajta!

Egy all6 napig sétalgatott a szolga a kertben, am ahhoz a kapuhoz,
amelyik hancskotéllel volt bekotve, kdzel se ment; sétalgatott
masnap, de akkor sem nyult a kapuhoz. A harmadik nap azonban azt
gondolta magaban: ,,Vajon mi lehet ott? Mindenhova be lehet
mennem, csak oda nem. Mégiscsak bepislantok.”

Kibogozta a szolga a kotelet. Kinyitotta a kaput, latja am: széles
rét van elbtte, a rét kozepén csendes kis to csillog. Odamegy a tohoz,
megnézi, s mar éppen vissza akar fordulni, amikor hallja: valami
surrog a levegdben. Latja: harom fehér kacsa ereszkedik le a to
partjara, és egy szempillantds alatt harom szépséges szép lannya
viltozik. Ledobjak a ruhajukat és bemennek a vizbe. Gondolja
magaban a szolga: ,Nahat, soha életemben nem lattam ilyen
szépségeket! Megtréfalom Oket, kozelebb megyek és szemugyre
veszem a ruhajukat!” Felemeli a ruhat a szolga, s nézegeti jobb-
rol is, balrol is, nem tud vele betelni. Az egyik lany, akié a ruha volt,
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latja, hogy bajba jutott. Odaliszik a parthoz és kérlelni kezdi a
szolgat:

— Ne tizz csufot beldlem, josagos legény! Keérlek, tedd vissza a
ruhamat oda, ahonnan elvetted!

Hat most mi legyen? A szolga letette a ruhat. Abban a pillanatban a
lanyok visszavaltoztak kacsava, a szolga pedig galambba. A kacsak
elrepiiltek, mintha ott se lettek volna. Nesze neked!

Hazatért este az 6regember és latja: az udvaron a karon egy galamb
gubbaszt. Nyomban tudta, mi tortént. JOl lehordta a szolgat és
visszavaltoztatta emberré.

Masnap az 6regember ismét elment és egyedill hagyta a szolgat.
Sétalgatott a szolga a kertben, sétalgatott, a végén csak elfogta a
kivancsisag, kibogozta a hancskotelet, kinyitotta a kaput, és rohant a
tohoz. Odaért a partra, egy pillantast vetett a viztiikorre, és mar
éppen akart visszaindulni, amikor hallja: valami surrog a levegdben.
Ismét a fehér kacsak; szépséges szép lanyokka valtoztak és belibegtek
a vizbe. Azt gondolta magaban a szolga: ,,Ej, megesett, ami megesett!
Ilyen szépségeket nem mindennap latni! Megtréfalom oket, kdzelebb
megyek, megnézem a ruhajukat!”

Felemelte a szolga az egyik ruhat, nézegeti jobbrol is, balrol is, nem
tud betelni vele. Az a lany pedig, akié a ruha volt, latja — bajba jutott.
Odatszott a parthoz és kérlelni kezdi a legényt:

— Ne lizz cstfot beldlem, josagos legény! Keérlek, tedd vissza a
ruhamat oda, ahonnan elvetted!

Hat most mi legyen, ha egyszer ilyen szépen kéri a lany! Letette a
ruhat. Abban a pillanatban a linyok ismét kacsava valtoztak, a
szolga pedig disznova. A kacsak nyomban elrepiiltek, mintha ott se
lettek volna.

Amikor este hazatért az Gregember, s meglatta a disznot az
udvaron, nyomban tudta, mi tortént. Visszavaltoztatta a szolgat
emberré és azt mondta neki:

— Ha annyira megtetszett az a lany, vedd feleségiil!

— Hogy vehetném feleségiil? — feleli erre a szolga. — Nem
maradna az velem! Amint visszaadtam a ruhajat, nyomban elrepiilt!

— Nem maradna! Miért is maradna?! Mért adtad vissza a ruhajat,
mért hagytad magad rabeszélni! Ne add vissza a ruhdjat, amig meg
nem eskiiszik, hogy veled marad!
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A harmadik nap az Oregember ismét elment otthonrol. Ez
alkalommal a szolga nyomban kibogozta a kapun a hancskotelet,
elment a tohoz és varta, mikor jonnek a fehér kacsak. Azok meg is
érkeztek, szépséges szép lanyokka véltoztak, levetkdztek €s bementek
a vizbe. Felemelte a szolga annak a lednynak a ruhajat, akiét mar
eddig is szokta, nézegeti jobbrdl is, balrdl is, csodalkozik:

— Ez aztan a ruha!

Odatiszik a lany a parthoz, s kérlelni kezdi a szolgat:

— Ne lizz csufot beldlem, josagos legény! Tedd vissza oda a
ruhamat, ahonnan elvetted!

— Barhogy is kérsz, nem teszem le! fgérd meg, hogy hozzam jossz
feleségiil, és nem repiilsz el télem, akkor visszadom a ruhadat!

A lany azonban nagy nehezen rabeszélte a szolgat, hogy adja vissza
a ruhajat. De a szavat adta 6 is, hogy nem repiil el, barmennyire
kérleljék is a novérei.

Visszaadta a szolga a leAnynak a ruh4jat, aki fel6ltozott, és ment a
szolgaval egyiitt az dregember hazaba. A novérei pedig visszavaltoz-
tak kacsava és elrepiiltek. Hazatért este az regember, és sszeadta a
szolgat meg a leanyt.

Telt-mult az id6, azt mondja egyszer a szolga az 6regembernek: -

— Visszamennék a feleségemmel a kiralyhoz, hisz azt sem tudja,
hova tiintem!

— Menj csak, menj, fiacskam — feleli az Sregember —, €s €lj
boldogan! Csak arra iigyelj, hogy ne dicsekedj el a kirdlynak a
feleségeddel. Jobb, ha nem tudja, hogy megndsiiltel.

Na, jol van. Hazament a szolga és senkinek nem arulta el, hogy
milyen szépséges szép feleségre tett szert. Eleinte minden rendben
ment. A kiraly azonban észrevette, hogy szolgdja egészen megvalto-
zott. Barhol volt, barmit csinalt, igyekezett minél hamarabb
hazatérni. Egyszer is — ki tudja, hinyadszor — eltiint a kiraly szeme
elél. Ez alkalommal azonban a kiraly kileste: odalopozott a szolga
szobajahoz, és bekukucskalt a kulcslyukon. Nagyon szerette volna
tudni, mit csinal a szolgdja. Latja am a kiraly: a szolgdjanak olyan
szép asszonya van, hogy a napra lehet nézni, de ora nem.

,Ej, ez nem jarja! — gondolta magaban a kiraly. — Egy ilyen
szépség a kiralynak vald. De hogyan szerezzem meg? Hivatom a
varazslot!”
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Jott is a varazslo.

— Mi tortént? — kérdezte.

fgy és igy, a szolgaimnak van egy szépséges szép felesége, a napra
lehet nézni, de 6ra nem, mit kéne tenni, hogy az enyém legyen az
asszony?

— Mit kéne tenni? — mondja erre a varazslo. — Adj a szolgadnak
olyan munkat, amellyel nem tud megbirkozni, vétesd a fejét, és vedd
feleségiil az 6zvegyét! Hogy milyen munkat adj neki, azt majd holnap
megmondom: fogas kérdés, gondolkoznom kell rajta.

Sietett masnap reggel a varazslo a kiralyhoz elmondani, milyen
munkat eszelt ki a szolga szamara. Utkdzben egy hidon kellett
athaladnia. A hid alol hirtelen elétoppant egy ember, talpig fehérben,
és azt mondja a varazslonak:

— Hova sietsz, gonosz lélek? Ha a kiraly nem hagyja bekén a
szolgajat, mindketten rajta vesztetek, te is, meg O is!

A varazslo csak legyintett.

— A, fecsegj csak, ha jolesik!

Es ment tovabb a maga utjan. Bement a kiralyhoz €s mondta neki:

— Parancsold meg a szolgadnak, hogy hozza eléd a hatalmas
oroszlant, amelyik az Operencias tengeren tul €l.

Hivatta a kiraly a szolgajat és megparancsolta neki:

— Az Operencias tengeren tul él a hatalmas oroszlan. Hozd el6
nekem, de mihamarabb, kilonben fejed vétetem.

Ezt hallvain a szolga bunak eresztette a fejét. Hazament a
feleségéhez, és mindent elmondott neki. Az asszony azonban
megnyugtatta:

— Ennél nagyobb bajod sose legyen! Fekiidj le aludni, gytjts er6t,
én pedig éjszaka szovok neked egy diszes keszkendt, és siitok kenyeret
az utra. Am vésd az eszedbe: vigyazz a keszkendre, mert ha elveszited,
bajba jutsz.

Megnyugodott a szolga és édes alomba meriilt. Az asszony meg
egész éjjel szotte-himezte a kenddt, ami olyan szépre sikeredett,
amilyet e kiralysagban még soha nem lattak. Hajnalra elkeésziilt.
Felkeltette az urat, és elblcstzott tdle a hosszu Ut elott.

Ment a szolga egy napig, ment kettdig, ment egy hétig, am az atnak
csak nem akart vége szakadni. A harmadik héten, egy felhds, sotét
éjszakan a szolga a tavolban pislakolo fényt vett észre. Kozelebb
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ment, s latta: egy kunyho all ott. Bekopogott, egy lany nyitott ajtot és
kedvesen befelé invitalta. Adott a lany enni a vandornak, lefektette
aludni, reggel pedig, alig virradt, vizet hozott, hogy megmosakodjon,
de toriilk6z6t nem adott hozza. Ezért a szolga abba a kenddbe
toriilkozott, amit-a felesége himzett neki. Meglatta a lany a diszes
keszkenot.

— Mutasd csak! — mondta a legénynek. — Ilyen kendGt csak a
higom tud széni, himezni! Honnan vetted?

Igy és igy tortént, mesélte el neki a szolga, a feleségem szotte-
himezte.

— Szodval a hugom a feleséged! Még szerencse, hogy tudom. A
kiraly émiatta parancsolta, hogy vidd elébe a hatalmas oroszlant.
Még szerencse, hogy tudom.

E szavakkal felkapta a kend6t és kiszaladt a hazbol. Megijedt a
szolga.

— Most mi lesz? A feleségem szigorian meghagyta, hogy vigyaz-
zak a kendore, nehogy elvesszen!

Am foloslegesen aggodott, a leany hamarosan visszajott.

— Itta kendéd! — mondta. — Megtudakoltam, hogy teljesitheted
a kiraly parancsat. Nem messze innen van egy nagy ret, ott talalod az
oroszlant. A rét szélén egy kokénybokor nd, a bokor mogott alszik az
oroszlan, a bokor toviben jatszanak az oroszlankolykok. Kussz odaa
bokorhoz, kapd el az egyik kolykot, de jo erésen, hogy minél
hangosabban visitson! Akkor az oroszlan rad veti magat, te pedig
dobd a kend6t egyenesen az orrara! Ettol aztan az oroszlan olyan
szelid lesz, mint egy kutya, engedi, hogy a nyaka koré tekerd a
keszkenOt, és viheted, ahova akarod.

A szolga igy is tett, s minden nehézség nélkiil elkapta az oroszlant.
Vitte a kiralynak, a kiraly pedig azt parancsolta, hogy rakjak a kertbe
az oroszlant, majd hivatta a varazslot.

— Hat, most milyen feladatot adjak a szolgamnak? Az oroszlant
elhozta! Nem sikeriilt a terved!

— Varj reggelig! — felelte a varazslo. — Fogas kérdés, gondolkoz-
nom kell rajta.

Reggel aztan, alighogy virradt, igyekezett a varazslo a kiralyhoz.
Utkdzben egy hidon kellett atmennie, a hid alol hirtelen elétoppant
egy fehér ruhas ember, s igy szolt:
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— Hova sietsz, gonosz lélek? Ha a kiraly nem hagyja békén a
szolgajat, mindketten rajta vesztetek, te is, meg 0O is!

A varazslo csak legyintett:

— A, fecsegj csak, ha jolesik!

Es tovabbsietett. Bement a kiralyhoz és azt mondta neki:

— Parancsold meg a szolgddnak, hogy hozza elébed azt a
hatalmas, viragzé almafat, amelyik az Operencids tengeren tul
talalhato!

Hivatta a kiraly a szolgat, parancsolta neki:

— Az Operencias tengeren tul all egy viragzo almafa. Hozd el
nekem, minél hamarabb, mert ha nem, fejedet vétetem!

Ezt hallvan a szolga bunak eresztette a fejét. Ment a feleségéhez
panaszkodni. A felesége azonban megnyugtatta:

— Ennél nagyobb bajod soha ne legyen! Fekiidj le aludni! Enaddig
szovok egy diszes keszkendt, és sitok kenyeret az utra. De vésd az
eszedbe: jol vigyazz a kendore, mert ha elveszited, bajba jutsz!

Megnyugodott a szolga és lefekiidt aludni. Az asszony meg egész
éjjel sz6tte-himezte a kend6t, ami olyan szépre sikeredett, amilyet a
kiralysagban még soha nem lattak. Hajnalra elkésziilt. Felkeltette a
urat, s elbucsuzott téle a hosszu 1t elott.

Ment a szolga egy napig, ment kettdig, ment egy hétig, az Gitnak
csak nem akart vége szakadni. A harmadik héten, egy felhds, sotét
éjszakan a szolga halvany vilagossagot pillantott meg a tavolban.
Ko6zelebb ment, s latta: egy kunyho all ott. Bekopogott, egy leany
nyitott ajtot és kedvesen beinvitalta. Adott neki enni-inni, lefektette
aludni, reggel pedig, alig virradt, vizet hozott, hogy megmosakodjon,
de toriilk6z6t nem adott hozza.

Megmosdott a szolga, latja, toriilkozo sehol. Mit volt mit tennie,
megtoriilkozott a keszkendjében, amit a felesége himzett. Meglatta a
leany a diszes kendot:

— Mutasd csak! — kialtott fel. — Ilyen kenddt csak a hiigom tud
szoni-himezni! Honnan vetted?

gy és igy tortént, mesélte el neki a szolga, a feleségem szdtte-
himezte.

— Szoval a hugom a feleséged! Még szerencse, hogy tudom. A
kiraly émiatta parancsolta, hogy vidd elibe a viragzo almafat. Még
szerencse, hogy tudom.
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E szavakkal felkapta a kendét, s kiszaladt a hazbol. Megijedt a
szolga.

— Most mi lesz? A feleségem szigoraan meghagyta, hogy vigyaz-
zak a kendére, nehogy elvesszen!

Am foldslegesen aggodott, a leAny hamarosan visszajott.

— Itta kenddd! — mondta. — Megtudakoltam, hogy teljesitheted
a kiraly parancsat. Nem messze innen van egy viragzo almafa. Massz
fel ra, teritsd szét a koronajan a kendéd! Akkor majd Gsszezsugoro-
dik az almafa egészen kicsire, nem lesz nagyobb egy virdgszalnal, s
viheted a kiralynak, akar egy tollpihét. Amint odaértél, iiltesd ki a
kertbe, vedd le rola a kendét — és ismét hatalmas viragzo almafava
valtozik.

Na, jol van. A szolga Ggy tett, ahogy a leany meghagyta, €s minden
nehézség nélkiil elvitte az almafat a kiralynak. Meglatta a kiraly a fat
a kertben, elcsodalkozott, s hivatta a varazslot. Kérdi tole:

— Hat most milyen feladatot adjak a szolgdmnak? Az almafat
elhozta. Nem sikeriilt a terved!

— Varj reggelig! — felelte a varazslo. — Fogas kérdes, gondolkoz-
nom kell rajta.

_ Na, jol van. Reggel, alig virradt, a varazslo igyekezett a kiralyhoz.
Utkozben egy hidon kellett atmennie, a hid aldl hirtelen elétoppant
egy fehér ruhas ember, s igy szolt:

— Hova sietsz, gonosz lélek? Ha a kiraly nem hagyja békén a
szolgajat, mindketten rajta vesztetek, te is meg 6 is!

A varazslo csak legyintett:

— A, fecsegj csak, ha jolesik!

Es tovabbsietett. Bement a kirdlyhoz s azt mondta neki:

— Parancsold meg a szolgiadnak, hogy menjen el a nem tudom
hovaba, és hozzon egy kis nem tudom mit!

Hivatta a kiraly a szolgat, s kiadta a parancsot.

— Menj el a nem tudom hovaba, és hozzal egy kis nem tudom mit!
Ha nem teljesited a parancsomat, fejedet vétetem!

Ezt hallvan a szolga, bunak eresztette a fejet. Hazament a
feleségéhez panaszkodni. A felesége vigasztalta ugyan, am ezuttal
maga sem tudta, hogyan lehetne egy ilyen munkat elvégezni. Végiil
azt mondta:
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— Ne busulj, fekiidj le aludni! Ezalatt sz6vok egy ketszer akkora
keszken6t, mint az eléz6ek voltak, még szebben kihimezem, kenyeret
is siitok az Gtra. De vigyazz a kendére, ne veszitsd el!

Lefekiidt a szolga aludni. Az asszony meg egész €jjel sz6tte-himezte
a kendbt, ami olyan szépre sikeredett, hogy ilyet a kiralysagban még
nem lattak. Hajnalra elkésziilt. Felébresztette az urat, folytak a
konnyei, elbucsizott téle a hosszu 1t elott.

Amint a szolga kitette a labat, a kiraly hivatta a feleséget.

— Na — mondja —, ez alkalommal biztos nem jon vissza az urad.
Meért kéne 6zvegyként tengddnod? Nekem tgyis feleség kell. Legyél a
feleségem, kiralyné lesz beldled!

Azt gondolta az asszony: ,,Ugyan mért haragitanam magamra a
kiralyt? Ugy teszek, mintha beleegyeznék!” — Es azt felelte:

— Koszondm a megtiszteltetést. Magam is ugy gondolom, hogy ez
alkalommal nem jon vissza. De azért egy évet varok. Ha nem jon
vissza, besz€liink a dologrol.

Na jol van, ezzel elvaltak.

A szolga ment egy napig, ment kett8ig, ment egy hétig, am az utnak
nem akart vége szakadni. A harmadik héten egy felhés, sOtét éjszakan
a szolga a tavolban vilagossagot latott pislakolni. Kozelebb ment, s
latta: egy kunyho all ott. Bekopogott, egy lany nyitott ajtot, kedvesen
beinvitalta. Adott neki enni-inni, lefektette aludni, reggel pedig, alig
virradt, vizet hozott, hogy megmosakodjon, de toriillk6zot nem adott
hozza. Elészedte hat a szolga a maga kenddjét, amit a felesege
himzett, s megtoriilkozott. Meglatta a lany a diszes kend6t.

— Mutasd csak! — mondta a legénynek. — Ilyen kendét csak a
hiigom tud szOéni-himezni. Honnan vetted?

Igy és igy tortént, mesélte el neki a szolga, a felesegem szotte-
himezte.

— Szbval a hiagom a feleséged! Még szerencse, hogy tudom.
Miatta kell elmenned a nem tudom hovaba, és hozni egy kis nem
tudom mit! Még szerencse, hogy tudom.

E szavakkal felkapta a kendét és kiszaladt a hazbol. Megijedt a
szolga.

— Most mi lesz? A feleségem szigortian meghagyta, hogy vigyaz-
zak a kendore, nehogy elvesszen!
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Virt a szolga egy napot, vart kettdt, de a leany sehol. Csak a
harmadik napon keriilt eld szomoruan, kezében a kendo:

— Hallgass ram — mondta a szolganak —, nem sikertlt megtudq-
kolnom, hogyan kell teljesitened a kiraly parancsat. Harom napig
futkostam, kutattam, egészen kimeriiltem, de mindhiaba. Egy
valamit tehetiink: elmegyiink a Foldanyahoz, aki mar hét hénama
holtan fekszik. Ha megcsokolod a térdét — életre kel, és elarulja, mit
tegyel.

Elmentek hat a Féldanyahoz. Megesokolta a szolga a térdét, de a
Foldanya méregbe gurult, amiért nem hagyjak aludni. Ekkor a szolga
masodszor is megesokolta a térdét. Megnyugodott az oregasszony,
dsszecsOditette az Osszes madarat, és kérdi a szolgat:

— Mit akarsz?

— Szeretném tudni, mit jelent az, hogy menjek el a nem tudom
hovaba, és hozzak egy kis nem tudom mit!

— Na, madarkaim! — kialtotta a Foldanya. — Tudjatok-e, hol
talalni ilyesmit?

Felelik a madarak:

— Nem, nem tudjuk!

Osszehivta ekkor a Foldanya az dsszes négylabut, és keérdi:

— Hat ti tudjatok-e, mit jelent az, hogy menj el a nem tudom
hovaba, és hozz egy kis nem tudom mit?

Felelik a vadallatok:

— Nem, nem tudjuk.

Osszehivta ekkor a Foldanya a békakat, csuszomaszokat, és kerdi:

— Hat ti tudjatok-e, mit jelent az, hogy menj el a nem tudom
hovaba, és hozz egy kis nem tudom mit?

Felelik a békak és a csiiszomaszok:

— Nem, nem tudjuk.

— Itt vagytok valamennyien? — kérdi Oket a Foldanya.

— Nem, nem mind, a Santa Béka hatramaradt.

Odaért a Santa Béka is. Megharagudott ra a Foldanya:

— Meért késtel? j

— O, kegyelmes anyam, két honapig betegen fekiidtem, egeszen
elgyengiilt a labam! '

— Na, jol van, jol van! Nem tudnad-e ezt az embert elvezetni a
menj a nem tudom hovéba, és hozz egy kis nem tudom mit helyére?
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— Mar hogyne tudnam! Tudom, persze, hogy tudom.

— Akkor vezesd oda!

Utnak indultak. El6l ugralt a béka, a szolga mogotte ballagott.
Elértek egy kis kunyhohoz, amelynek nem volt ablaka. Atugrott a
béka a kiiszobon. A szolga utana. A kunyho egyik sarkaban volt egy
titkos lejarat. Beleugrott a béka és eltiint. A szolga meg ott allt a
nyilasnal és azt gondolta: ,, Talan éppen itt van, amit keresek!”

Fennhangon igy szolt:

— Menj el a nem tudom hovaba, és hozz egy kis nem tudom mit!
Ha itt vagy, bujj elo!

Amint kiejtette e szavakat, nyomban rettenetes zaj tamadt a fold
alatt, diiborgés, mintha a menny dorogne. Kérdi a szolga:

— Felelj, te vagy az, akit keresek?

Mire egy hang a fold alol.

— En vagyok!

— Ha te vagy, akkor felelj: melyik a legrovidebb t hazaig? Egy év
alatt kellett az ide- és a visszautat megtennem!

Mire a hang:

— Toronyirant idében ott lehetsz, de keriild Gton egy évnél
hamarabb nem érsz haza. Csakhogy toronyirant menni nem lesz
konnyli. Egy hatalmas kigyé fekszik keresztbe az tton, s egy
versztanyi tavolsagbol mindenkit elkap.és lenyel.

— Aruld el: le lehet gy6ézni valahogy a kigyot?

— Persze, hogy le lehet. Aki iigyes, az legydzi. Igérd neki a legjobb
falatokat, és mondd azt, hogy mig lakmarozik, tanc és dal fogja
szorakoztatni. Akkor nem nyul hozzad. Az ételre ne legyen gondod,
én mindent eléteremtek, amit csak parancsolsz. Amig a kigyo az
evéssel lesz elfoglalva, zene és tanc szorakoztatja, az 6romtol azt sem
tudja, mit csinaljon. Akkor légy eszednél, és kérd meg a kigyot, hogy
cserébe a vendéglatasért, a zenéért meg a tancért, ajindékozza neked
azt a dobozt, amit a mellén rejteget. Meglatod, odaadja, hisz aki
elégedett, az bokezu.

— Jol van — mondja a szolga. — Induljunk, aztan lesz, ami lesz.

Utnak is indultak. ElSl a szolga, a varazshang pedig mogotte.
Mennek, mendegélnek, egyszer csak azt mondja a hang:

— Mar nincs messze, mindjart elkap.
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S valoban, kezdi a kigyo vonszolni a szolgat. Odahuzta magahoz,
kitatotta a szajat, hogy lenyelje. Konyorogni kezd a szolga:

— Ne egyél meg, cserébe a vilag legfinomabb ételeivel vendégellek
meg, s tetejébe zenével és tanccal szorakoztatlak!

A kigy6 elengedte a szolgat, az pedig igy kialtott: :

— Gyere ide nem tudom honnan, hozzal egy kis nem tudom mit!

E szavakra finom falatokkal megrakott teritett asztalok keriiltek
elé. Lagy zene szolalt meg, mikozben a kigyo lakmérozni kezdett. Azt
gondolja magaban a szolga: ,,Itt az alkalmas pillanat!” Es igy szol a
kigyohoz:

— Nem adnad nekem cserébe a lakomaért azt a kis arany szelencét,
ami ott csillog a melleden? ;

— Hogyne adnam! — feleli a kigyo. — Egy ilyen eszem-iszomert
nem sajnalom. .

Fogta a szolga a szelencét, és igyekezett hazafelé. Utkodzben eszebe
jutott, hogy ki kéne nyitni a szelencét, és megnézi, mi van benne.
Kinyitotta, hat uramisten! — egy raj katona zudult ki beldle, egy
egész hadsereg, nem latni a sor végét. Egy szempillantas alatt tele lett
veliik a rét.

— Aha — gondolta a szolga —, végre ram mosolygott a szerencse,
nagy Urként térek vissza a kirdlyhoz.

Megérkezett hatalmas hadseregével, a felesége konnyes szemmel
futott ki elébe:

— Uracskam, uracskam! Szerencse, hogy idejében érkeztél! NinE:s
maradasom a kiralytol, feleségiil akar venni, azt mondja, hogy mar
rég nem vagy az €lok soraban. A gonosz varazslo pedig még biztatja
is.

Amint meghallotta ezt a szolga, méregbe gurult és kérdi a kiralyt:

— Mit jelentsen ez? :

A kiraly osszetrombitalta a hadsereget, s tanacsot kert a
varazslotol, hogy mit feleljen a szolganak.

Mire a varazslo:

— Azt felelsz, ami jolesik.

A kiraly atadta a szolganak ezt az tzenetet, mire az ratamadt a
seregével. Sokaig hadakoztak; eldszor a kiraly maradt holtan a
csatatéren, aztan a varazslo, s végul az egész kiralyi sereg. A
szolgalegény lett a kiraly, és a feleségével egyiitt boldogan elt.
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Ludhaboru

Elt egyszer egy parasztember, akinek volt egy egyiigyti felesége.
Borjut vagtak 6sszel, hogy legyen elegend6 husuk.

— Hova tesziink ennyi hist? — kérdi az asszony.

— Hogyhogy hova? Jut beldle a kaposztaba, és hosszunapra is
eltesziink — felelt a férj.

Masnap az ember kiment a foldekre dolgozni, az asszony pedig
nekiesett a husnak: egy-két darabot eltett hossziinapra, a tobbit meg
kivitte a konyhakertbe, a kdposztak k6z¢ — ahogy az ura mondta.

Egyszer csak honnan, honnan nem, ott termett egy sovany,
horihorgas koldus, és igy szolt az asszonyhoz:

— Adj egy falatka hust!

— Nem tehetem! Az uram meghagyta, hogy egy részét tegyem a
kaposztaba, a tobbit pedig rakjam el hossztnapra.

— Jaj, gazdasszonykam, hisz éppen én vagyok az a hosszlinap, add
csak nekem, amit félretettél! — mondta a koldus.

— Szoval te lennél a hosszinap?! Mar olyan sokat hallottam rolad,
most végre lathatlak is! Hat akkor fogd, ami a tiéd!

Es amig az asszony a hosszanapot kikisérte a kapun, a kutyak
ravetették magukat a hisra a kaposztaban. Meglatta ezt az asszony,
kiabalni kezdett:

— O, a telhetetlen bend6tok! En itt kinlodom, hordom a hust a
kaposztaba, ezek meg, kutyanépség, szétcincaljak!

Nem habozott, felkapott egy marhakoloncot, szétkergette a
kutyafalkat, a legnagyobb kutyat pedig megragadta a nyakanal. A
kutya ficankolt, majd eszét vesztette a félelemtol. Mit kezdjen vele?
Gondolt egyet az asszony, s odakotozte a kutyat a soréshordod
dugojahoz. A kutya addig rangatta a kotelet, amig kitépte a dugot és
egészen az erddig futott. Omlott a sor a hordobol, az egész hombart
elboritotta. Ekkor az asszonynak eszébe jutott, hogy az ura
meghagyta neki, hogy tartsa szarazon a padlot a hombarban, nehogy
megpenészedjen a liszt, és kukacos legyen a korpa. Kezdte hat
kiszorni a lisztet a ladakbol a tocsakba, egészen addig, mig a padlo
szaraz nem lett.

Hazajott az ura. Megszomjazott és ment sorért — hata hordo tires.
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Mindossze egy fél vodorre valot tudott kiimédkozni', az is c§qpa
élesztd. Nézi a padlot: minden lisztjiik a tocsaban usnk: Nezi a
mennyezetet: ott bizony nem 10g egy falatnyi hus sem. Kezdi szidni a
feleseégét: : :

— Minden vagyonunkat elherdalod: a hust a kutyak az erdob?
hurcoltak, a sérbél csak a csupa élesztd alja maradt! Ki issza meg azt?
Viheted az erddbe! :

Az asszony pedig azt gondolja magaban: ,,Miért ilyen merges az
uram? Ezt a csOpp sort egy szempillantas alatt kiviszem én!” Ka'pta a
sajtart, s az erdében egy hatalmas sziirke ké elé kiontotte a sort, ¢
szavak kiséretében: .

— Oda folyjal, oda! i ;

Amint kiejtette a szajan e szavakat, a sor kimosta a foldet, és a ko
alol csillogd pénzdarabok bukkantak eld. Besoporte az asszony a
pénzt a sajtarba és hazavitte. Az ura otthon nem tudott hova lenni az
oromtol, hogy neki milyen ligyes, okos felesege van. ,

Masnap az urasig fiilébe jutott, hogy mekkora szerencse érte
a parasztot, s megparancsolta, hogy az 0sszes talalt pe'nz?t be
kell neki szolgaltatni. A paraszt majd eszét vesztette mérgeben.
Kezdte az asszonyt szidni, hogy miért fecsegte ki a dolgot az
urasagnak.

De nem volt mit tenni. Gondolkozott, gondolkozott a paras?t,
hogyan jarthatna tul az urasag eszén. Es hamarosan ki is galalt
valamit. Azt mondta az asszonynak, hogy holnap kezdddik a
ladhaboru.

— Micsoda? Ludhabori? — csapta Ossze a kezet az asszony. —
Ments isten! O, micsoda szornyiiség! y o

— Bizony, ments isten! — mondta az ura. — Epp ezért ’bujg el jo
elére egy gddorbe, én majd egy bordarabbal betakarlak, talan sikertl
megusznod.

Az asszony azonban féltette az urat.

— Hat veled mi lesz?

— Miattam ne aggddj, én harcolni fogok! — felelte’ az ura.

Beiiltette az asszonyt a gddorbe, befodte egy kdkeményre szaradt
bérdarabbal, aminek a tetejére borsot szort és odahajtotta az udvar
Osszes szarnyas joszagat. A tylikok, kacsat, libak fisszeugrottak a
borén; olyan zajt csaptak, mintha tényleg haboru dilna. A paraszt-
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nak azonban ez mind nem volt elég, fogott egy botot, és a haz oldalat
kezdte csapkodni, hogy még nagyobb legyen a ricsaj.

Ezutan a godorhoz lépett, és kiengedte a feleséget.

— El6johetsz, véget ért a ladhaboru.

Reggelre kelve aztan befogta a lovakat, a szekeér bakjara ultette az
asszonyt, 6 maga hatul helyezkedett el. A lovak kozé csaptak és
szélsebesen az urasag hazahoz hajtottak.

Utkozben a paraszt észrevétleniil egy darab kalacsot vett el a
zsebébdl, és a feje folott az asszony 6lébe hajitotta.

— Hat ez meg mi? — csodalkozott az asszony.

— O, te szamar! Eljott az az idd, amikor a kalacs az égbdl hullik az
olinkbe — felelte az ura.

Mennek tovabb. Latjak am, az it mentén egy csur all, benne egy
fehér kecske mekeg.

— Ki ordibal ott? — kérdi az asszony.

— Mar megint szamarsagot kérdezel! Az Ordog kinozza az
urasagot a csirben — feleli az ura.

Végre megérkeztek az urasidghoz, aki nyomban eléjiik sietett.

— Hol a pénz? — kérdi.

— Miféle pénz? — csodalkozik a paraszt.

Meéregbe gurul az urasag.

— Be akarsz csapni? A feleséged azt mondta, hogy egy rakas pénzt
talalt!

— Na, ha egyszer azt mondta, akkor kérjed tole — feleli a paraszt.

Hivja az asszonyt az urasag és kérdi:

— Mondd csak, mikor talaltad azt a rakas pénzt?

— Hat vagy egy héttel a ladhaboru el6tt.

— Es mikor volt a ladhaboru? — csodalkozik az urasag.

— Egy nappal azel6tt, hogy kalacs potyogott az €gbol.

Meéregbe gurul az urasag és tovabb kérdezéskodik:

— Mi potyogott az égbdl? Mikor potyogott?

— Kalacs. Es amikor kalacs potyogott az égbdl, a csilirben az
ordog kinozott téged, és én nagyon megsajnaltalak, mert mekegtél,
mint egy kecske.

Ekkor aztan végképp feldithodott az urasag, s rakialtott az
asszonyra:
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— Tinj el a szemem eldl, ostoba noszemely!
Es az uraval egyitt kikergette oket a hazbol.
Igy aztan a talalt pénz a paraszté maradt.

Igazan?

Elt egyszer egy gazdag ember, akinek volt egy szépséges Szep
leanya. Sok kéré megfordult a hazuknal, mert vonzotta Oket a gazdag
elado lany, de az apa mindegyiket visszautasitotta mondvan:

— Csak ahhoz adom a lanyomat, aki olyan gazdag, mint én.

Mivel azonban gazdagsagban senki nem vetekedhetett vele, a
szépséges szép leanyt nem tudta férjhez adni. ,

Egyszer aztan felbukkant a vidékiikon egy ifjd — egy agyafurt
legény.

Szerzett egy mutatos hintot, sebes lovakat fogott eléje, felvagott
nyelvii kocsist iiltetett a bakra, €s elindult a gazdag urasaghoz,
megkérni a lanya kezét. Utkodzben kérdi a kocsistol:

— Aztan tudsz-e jol hazudni?

— Hazudni nemigen tudok, de majd helyeselek neked, arra képes
vagyok.

— Ugy is jo. Hajts a gazdag ember kastélyahoz! .

Hamarosan odaértek. Kiszall a legény a hintobol, nézegetl a
kastélyt, nem tud betelni vele.

Kijon eléjiik a gazdag ember és kérdi, mit bamul oly nagyon a
legény.

— Nalunk — feleli az —, kicsit masképpen épitkeznek. Az én
kastélyom olyan, hogy az emeleti szobakban hallani az angyalok
énekeét!

— Csakugyan? Nem térnél be hozzam? Merre tartasz?

— Azén utamnak nem latni a végét. Inkabb nem mennék be, felek,
hogy elkésem. '

— Nem, nem, gyere csak be! A lanyom igen finom ebédet készitett.
Meg kell kostolnod.
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A legény beleegyezett. De amig evett, a gazdag ember kiment a
kocsishoz, és faggatni kezdte:

— Figyelj csak, tényleg olyan kastélya van a gazdadnak, ahogy az
imént mondta? A fels6 szobakban hallani az angyalok énekét?

— Az angyalokrol semmit nem mondhatok, a felsé szobakban
még nem jartam, de azt a sajat szememmel lattam, hogy a napokban
egy tyuk folroppent a kastély tetejére és onnan csipegette az égbolt
csillagait.

Amint ezt hallotta a gazdag ember, tiizbe jott — rohant a
vendégehez. Melléiilt, és arrol kezdte faggatni, hogy hova utazik és mi
ceélbol.

— Lanykérdbe indultam — felelte a legény.

— Méghogy lanykérébe! — kialtotta fel a gazdag ember. — Ma
semmiképp nem engedhetlek el. Hova mennél? Hisz rad esteledik!

A legény nem sokaig kérette magat.

Ebéd utan a gazdag ember a konyhakertbe vezette a legényt, hogy
mutassa, mekkora kaposztaja termett. A legény csak a vallat
vonogatta.

— Nalunk az ilyen kaposztat észre sem veszik. Az én kertemben
akkora kaposztafejek nének, hogy darabja alatt tiz-tizenkét ember is
meghuzhatja magat, ha elered az eso.

Hallja ezt a gazdag ember — megint rohan a kocsishoz, a
kaposztarol kérdezdskodik. A kocsis meg azt feleli:

— Hogy most mekkora a kaposzta, azt nem tudom, azidén nyaron
még nem voltam a gazdam kertjében, de tavaly Osszel, emlékszem,
mikor a sz¢l lekapta a szénapajta tetejét, lefosztottunk egy kaposzta-
levelet és abbol az egyetlen levélbdl befoltoztuk a tetot.

— Igazan?

— Bizony. Minalunk az ilyesmi nem ritkasag.

Bevezette a gazdag urasag a legényt a satjkészitobe. Megmutatta,
milyen hatalmas sajtjai vannak, és azt kérdezte:

— Hat nalatok hogyan készitik a sajtot?

— Hogy hogyan? Lovakkal tapostatjak.

Hallja ezt a gazdag ember — rohan a kocsishoz, hogy kifaggassa a
sajtrol. A kocsis pedig azt feleli:

— Hogy hogyan készitik a sajtot, azt meg nem mondom, ezt a
munkat velem még nem csinaltattak. De egyet tudok: egy héttel
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ezelbtt faért mentiink az erd8be és egy sajtot vittiink magunkkal.
Amikor eljott az ebédidd, kezdtiik baltaval szeletelni a sajtot, hat
egyszer csak a kozepébdl kipottyant egy csiko.

Ennyi elég s volt a gazdag embernek: bevezette a vendéget a hazba,
és 6 maga kezdett a hazassagrol beszélni, mintha véletleniil torténne,
égre-foldre dicsérte a lanyat. Eszrevette ezt a legény, és mintha
magaban beszélne, azt mondta:

— A j6 feleség — nagy dolog. Ha egy ilyet tudnék szerezni! De 0
biztos nem jonne hozzam!

Meghallja a gazdag ember e szavakat, s kérdi:

— Ki nem menne hozzad, egy ilyen derék legényhez?!

— A lanyod.

— Méghogy nem! Na, azt megnézném! Holnap kihirdetnek,
holnaputan Osszehivjuk a nasznépet, a harmadik napon pedig
megtartjuk az eskiivot, aztan elkisérlek benneteket a hazadba.

Ebben aztan meg is allapodtak. Reggel azt sugja a legény a
kocsisanak:

— Figyelj csak, a leany beleegyezett. Amig mi itt az eskiivon
mulatozunk, te minél gyorsabban hajts haza, €s deszkabol épits egy
roppant magas tornyot. Amint az apoésommal a hézhoz'kéze]itﬁnk,
gytjtsd fel a tornyot, minél nagyobb langgal égjen. En erre azt
mondom neki: ,,Micsoda balszerencse! Amig az eskiivét tartottuk,
leégett a kastélyom, a kaposzta Osszefonnyadt, a sajtok szénné
égtek!”

Minden Ggy sikeriilt, ahogy eltervezte. Az apodsa, annyi szent,
sajnalta nagyon a leégett kastélyt, de a végén felkialtott:

— Kevés pénzem van tan? Adok én neked, kedves vom uram,
amennyi csak kell, épits magadnak 0j kastélyt!
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Az urasag és az ordog

Kiment egy izben az urasig a mezore, hogy megnézze, hogyan
dolgoznak a béresei. Utkozben utolérte 6t az 6rdog, és poroszkalt
mellette. Megijedt az urasag, de aztan azt gondolta:

.,Hadd jojjon! Ha meglatjak a béresek, hogy maga az 6rdog a
baratom, még jobban fognak tartani télem.”

Mentek, mendegéltek, latjak am egyszer csak, hogy egy legényke
disznokat legeltet. A legnagyobb artany épp elkodorgott a falkatol, a
krumplifoldre tévedt, s egymas utan tirta fol a krumplibokrokat. A
filcska utina vetette magat, csapkodta a botjaval, kézben sirva
kiabalt:

— Hogy az 6rdog vinne el! Osszetirod az egész krumplifoldet!

Oldalba boki az urasag az 6rdogot, s mondja neki:

— Mekkora szerencséd van! Maga a pasztor kinalja fel neked a
legnagyobb artanyt! Mért nem fogadod el?

— Oriilék, de nem tehetem — feleli az 6rdég. — Nem szivbol
mondta a legényke, téled ijedt meg. Hisz te minden krumplibokorért
palcaval fizetsz!

Ment tovabb az urasag és az 5rdég. Amint elhaladnak a parasztok
foldje mellett, halljak am, hogy sir egy kisgyerek. Az anyja nem
messze rozsot arat. A kalaszok thlérettek, pereg beldliikk a mag. Az
aratoknak igyekeznitk kell, a gyermek meg egyre csak sir.

— O, jaj nekem! — fakad ki az asszony. — Az apad robotban
gornyeszti a hatat, én meg boldoguljak, ahogy tudok, egyediil. A
szivem szakad meg miattad, hogy vinne el az 6rdog!

Az urasag ismét oldalba boki az 6rdogot:

— Hat nem hallod? Maga az anyja kinalja fol neked a gyereket! Ha
rajtam mulna, vinném a filicskat, lenne egy ingyen béresem!

— Vinném én is, de nem tehetem — feleli az 6rdog. — Nem szivbol
mondta. Nézd csak!

Latja am az urasag: az anya mar el is hajitotta a sarlot, felkapja a
gyereket, simogatja, csokolgatja.

Ment hat tovabb az urasag és az 6rdog. S ime, elértek az urasagi
foldekhez. A parasztok a buzat arattak, a tekintetiiket sem emeltek
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fel, csak gy suhogott a kasza a keziikben. Egyszer csak egyikuk
észrevette az urasagot:

— Nézzétek, mar megint ide ette a fene! Csak nehogy a botjaval
kezdjen el noszogatni benniinket, hogy az orddg vinné, egyenest a
pokol fenekére!

Erre az 6rdog bokte oldalba az urasagot:

— Hisz ezek rolad beszélnek!

— Ugyan, menj mar! — ijedt meg az urasag. — Ne hallgass rajuk!
Ez mar csak ilyen népség! Fecsegnek Ossze-vissza, csak dolgozni ne
kelljen!

— Nem ugy van az! — feleli erre az 6rdog. — Ezt tiszta szivbol
mondtak. Es ha egyszer igy van, akkor az enyém vagy!

Megragadta az 6rdog az urasagot, bekergette egy bikaszarvba ¢€s a
tarisznyajaba gyomoszolte. Aztan olyan forgoszel tamadt, ami egesz
az égig csapott, és az 6rddg az urasagot a pokol fenekére ropitette.
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Litvan népmesek







A réka és a farkas

Egy izben a roka és a farkas egy hurokcsapda mellett szaladt el. A
csapdaban egy liba 16gott. Mind a ketten rég ettek, szornyen ¢hesek
voltak, de a roka még csak egy pillantast se vetett a libara.

— Meért nem maszol fol, komam? Egy liba 16g ott! — figyelmeztet-
te a farkas.

— A szerda nalam bdjtos nap. Ilyenkor nem eszem hust —
valaszolt a roka.

A farkas arra gondolt, hogy 6 ugyan nem tart semmiféle szerdat,
ak.kor eszik hust, amikor hozzajut, s félkapaszkodott a hurokig. Am
mieltt elérte volna a libat, a csapda lecsapodott, s a farkas ott maradt
a fold folott logva. Most aztan a roka batran folkuszott a libahoz, s
Joiziien elropogtatta.

— Na de koma, hisz ma szerda van! — nydgte a félig holtra valt
farkas.

— Mindig annak van szerda, akinek a laba nem éri a foldet! —
felelte a roka.

A ravasz roka

; Elt egyszer egy tagbaszakadt, hosszl orri ember, akinek volt egy
igen sovany gebéje. Ez az ember avval foglalkozott, hogy halat vett a
toparti halaszoktol, aztan a varosba fuvarozta eladni.

Megy egyszer megint a szekérrel, bobiskol a bakon, a hosszu orra
szinte a foldet veri. Hirtelen megéll a 16. Embertink biztatja, nogatja,
de az csak nem akar elindulni: doglott roka fekszik az ut kozepén.
Lekaszalodott az ember a bakrol, megnézte a rokat alaposan, aztan
foldobta a szekérre és indult tovabb megint, bobiskolva. A roka meg
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rogton feléledt — hiszen csak szinlelte, hogy doglott —, s kezdte
ledobalni a szekérrol a halat. Mikorra az ember hatrafordult, mar
csak azt latta, hogy ott all a roka kétlabon, de hal mar egy darab sincs.
Arra sem volt érkezése, hogy végighuzzon az ostorral a rokan, mert az
mar le is ugrott a szekérrol.

Egy halomba gy(ijtotte a roka a halat, becipelte az erdébe, és nagy
vigan tomte magaba. Arra jart a farkas.

— Hat te mit falatozol itt, komamuram? — kérdi a farkas.

— Latod, halat — feleli a roka. ’

— Adhatnal néhanyat nekem is beldle.

— Ha nem lennél olyan vilag lustaja, foghatnal magadnak te is.

— Jo, jo, de hat hogyan?

— Dugd be a farkadat a lékbe, varj addig, amig érzed, hogy mar jo
nehéz, és akkor huzd ki — ott lesz rajta a sok hal.

A farkas elhitte a roka tanacsat. Bedugta a farkat a I¢kbe, s varta,
varta, hogy elneheziiljon — addig vart, mig ugy befagyott a farka a
1ékbe, hogy nem tudta kihuzni. Akkor aztan a roka nagy orditozassal
végigrohant a falun:

— Emberek, emberek! A farkas befagyott a lékbe!

Rohantak, hogy agyonverjék a farkast. Az egyik gazda éppen
diszndolés kozepette volt, a véreshurka toltésehez késziilodott. Nagy
sietve otthagyta a vodor friss vért az udvaron, s szaladt a tobbiekkel.
A roka feldontotte a vodrot, telelefetyelte magat vérrel, de ugy, hogy
a bundaja is csupa vér lett, aztan elszelelt, vissza az erdobe. Nekiiilt és
folytatta a halvacsorat.

Az emberek meg eldongették a farkast, de ugy, hogy az alig tudott
elvanszorogni. Az erdében aztan Gijra Osszeakadt a rokaval.

— Na, koma, majdnem a kutyak étkéil adtal engem! Ugy
eltangaltak, hogy a farkam is alig tudtam megmenteni!

— Amit te kaptal, az semmi! Engem Ggy Osszevertek, hogy még
most is vérben flirdok!

Igy aztan a roka artatlan maradt a farkas szemében.
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A kutya mint sziics

Az antivilagbeli Litvan és Zemaitijai Fejedelemségben rengeteg sok
erdd volt, az erdékben pedig toméntelen sok allat: farkas, medve,
szarvas, roka, meg mindenféle egyéb vad. Abban az id6ben az allatok
tudtak egymassal beszélni.

Tortént egyszer, hogy kihajtotta a csordat az erddszélre legelni a
gulyas, s vele volt segitdje, a kutya is. A nagy rohangaszas kozben
berohant a kutya a bokrok kozé, s épp a farkas nyakaba zuhant. A
farkas hopp! — galléron ragadta és a foldre teperte. A kutya, hogy
ilyen bajba keriilt, keservesen vonyitani kezdett. Hallvan ezt a gulyas,
kezdi szolongatni:

— Mester! Mester! Mester! — ez volt ugyanis a kutya neve.

Folkapta erre a farkas a fejét, abbahagyta a dogonyozést és kérdi:

— Miféle mester vagy te?

— En értek a vilagon a legjobban a borcserzéshez, szlicsmester
lennék, vagy mi — sz6l a kutya, magahoz térvén a nagy ijedtségbol.

A farkasnak azon a héten szerencséje volt: 8t jo bundara valot
Osszezsakmanyolt, két oreg kecske és harom nagyobbacska godolye
borét. Elengedte a kutyat, és mondja neki, hogy alkut kothetnének:

— Gyere el hozzam, van 6t borom, kikészited dket, én meg cserébe
béségesen megvendégellek.

Meg is allapodtak. A kutya elhozta a boroket, és a pallo alatt
bedztatta Sket. Kozben azonban a kutya szép kis kalamajkaba
keveredett: belopodzott a konyhaba, hogy folmasszon a kemence-
padkaéra, és a melegben szunditson egyet, am beakadt a mancsa, és
fSlboritotta a tejeskdcsdgot. A gazdasszony is ott volt bent, épp a
vacsorat fézte, s nagy mérgében fogott egy pitli forro vizet, és zutty!
~ a Mester szeme kozé ontotte. A kutya iszkolt kifelé, a gazdasszony
meg diithosen utana kialtotta:

— T6bbé meg ne lassalak itt, nyavalyas!

Tapogatta-paskolgatta a szemét a kutya, de akarhogy is probalko-
zott, az egyik szemén mar semmi nem segitett, az odalett. Félig
megvakult. Keserves id0 kovetkezett most: a hazba nem engedtéek be,
ennie nem adtak, s félig vakon nemigen tudta a taplalékat megszerez-
ni; bizony éhezett a nyomorult Mester. Mit tehetett mast, kinjaban
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kihtzta az egyik bort a pallo alol és bekebelezte. Arra a napra
jollakott. Masnap magaba tomte a masodik bort, és igy sorban, mind
az Otot, amig csak tartott.

Kis id6 multan kiment a kutya a bojtarral a legelore a lovakat
Orizni, és szerencsétlenségére ujra Osszefutott baratjaval, a farkassal.
Persze, az mindjart érdeklodott:

— Na, mester, kicserzetted mar a boroket?

A kutya meg szemét lesiitve azt feleli:

— Balul iitott ki a dolog, nem munkaltam meg idoben a boroket,
aztan beteg lett a szemem, s a borok kozben elrohadtak.

Mire a farkas:

— Az mar baj. Nem bocsathatom meg neked; 6t szép bor, az nem
tréfadolog, beperellek.

— Perelj csak! — felelte a kutya. — Mit csinaljunk, én sem szant-
szandékkal okoztam kart, de hat néha eléfordul ilyen baleset.

— Es kiket valasztasz bironak a magad részérl? — kérdi a farkas.

— Az én legkedvesebb, igazsagos szomszédaimat hivom majd el6:
a kost, a kandurt és a kakast. Es kik lesznek a birak a te partodon?

— Nekem elég lesz kettd: a medve és a roka, hisz az erdei allatok
bolcsebbek, mint ti, haziak.

Az erdd szélén ott allt egy hatalmas tolgyfa, Ggy allapodtak meg,
hogy e tolgyfa alatt taldlkoznak masnap reggeli tijan. Igy meg-
egyezvén békességben elvaltak.

Maisnap a farkas megkérte a medvét és a rokat, akik meg is
erkeztek az erdd szélére, s pislogtak erdsen a falu felé; am csak nem
latjak, hogy jonne a kutya a maga biraival. Azt mondja ekkor a
medve:

— Menjiink oda a tolgyhoz, én majd folmaszom a tetejibe, s
korilkémlelek, onnan jobban latni.

Ugy is tortént. Ahogy a fahoz értek, a medve rogton folkapaszko-
dott a tolgy tetejébe, és bamult. Végre megpillantotta a falu feldl
érkezd négyest. Kezdte is mondani a tobbieknek:

— Rossz vége lesz ennek! A kutya igen tekintélyes birakat szedett
Ossze! Az egyiknek hosszu, Osz szakalla van, fehér kopenybe
burkolozik, két szuronyt szegez elore, s ahogy elmegy egy bokor
mellett, mindrél tép egy-egy ostornak valot; a masik csikos
mundérban van, hosszia dardat tart magasan a feje f6lott; végiil a
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harmadik nyilvan katonaféle, eziist pancél a mellén, voros vall-
lapokkal, két tompa kard az odalan.

A medve rémiiletében még magasabbra hagott a tolgyfan. A roka
meg, biztos, ami biztos, meglapult az avarban. Ugy, hogy amikor
odaértek azok négyen, egyediil a farkast talaltak. A kakas meglepdd-
ve felkialtott:

— Hii, a mindenit! Hat hol vannak a birak?

A roka abbéli igyekezetében, hogy jobban szemiigyre vehesse a
helyzetet, megmoccant. A kandur azt hitte pocok zordg az avarban,
ezért hat, zutty! — rogton lecsapott. A roka azt hiven, hogy ot
tamadjak, futasnak eredt, s meg sem allt a siiriiig. A kutya meg, ahogy
megpillantotta a rokat, rogton iildozdbe vette, nagy orditva a
nyomaba eredt:

— Varj, varj, varj!

Ettdl aztan megijedt a kandir is, s egy iramodassal a tolgyfan
termett. A nagy zlirzavarban a kakas rikoltozott:

— Meghibbantatok? Meghibbantatok? .

S mar 6 is pity, pity, pity! — a tolgyfa tetején volt. Ett8l aztan
végleg beijedt a medve! Azt hitte, hogy két hatalmas ellenfél taimadja,
az egyik dardaval, a masik két karddal folfegyverkezve, ugyhogy
fogta magat, lehuppant a foldre, atbucskazott a fején és elinalt a
sliribe. A kos meg, mikor latta a nagy felfordulast, eltatotta a szajat, s
bégetve visszakocogott a nyajhoz. Ottmaradt a farkas egy szal
magaban. Kis ideig még vart, aztan elunta, de nemcsak a varakozast,
hanem az egész pért is, és ugy dontétt, hogy soha tobbé nem adja
szlicshoz a zsakmanyolt boroket.

A kutya és a farkas bardtsaga

Volt egyszer egy parasztember, akinek volt egy igen oreg kutyaja.
Amig a kutya fiatal volt, szerették, simogattak-becézgették, mikor
azonban megoregedett, kikergették a hazbol.

— Semmire nem vagy mar jo, a disznot sem tudod a kiskertbdl
kihajtani. Eredj az erddbe, tépjenek szét a farkasok!
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Az Osszevert, Osszerugdalt, kiéheztetett kutya elbujdokolt az
erdében, ahol is talalkozott a farkassal. Kérdi a farkas:

— Hova rohansz?

— Szolgaltam a gazdat, amig erével birtam, most meg, hogy
megoregedtem, nem adnak mar ennem, kitztek ide az erdodbe,
farkasok étkeéiil.

Mire a farkas:

— Nem sok értelme lenne téged bantanem, hisz csupa csont €s bor
vagy, mi hasznom, ha felfallak? Inkabb segitek rajtad. Mikor majd a
rozst aratjak, a gazdaasszony déliddben kihozza az aratOknak az
ebédet. Leteszi akkor a gyereket a foldre, 6 maga pedig megy kévét
kotni. En az erddszélen varok lesben, s mihelyt a gazdasszony egy
kicsit tavolabb ér, elragadom a gyereket. Végy akkor iild6zdbe,
morogj, ugass, kapaszkodj a farkamra, mire én eldobom a gyermeket.
Latni fogjak az emberek, hogy megmentetted a kicsit, s életed végeéig
jol tartanak. De te se feledkezz meg aztan rolam, valahogy majd
egyenlitsd ki az adossagodat!

Hazarohant a kutya, a gazdasszony azonban sepriit fogott ra,
kikergette még a tornacrol is:

— Megint itt labatlankodsz, ingyenélé vén dog!

Maisnap vitte ki a foldre az aratoknak az ebédet a gazdasszony, s a
csecsemdjét is vitte magaval. A rozstabla mellett, az arnyékban
lefektette a gyereket, 6 maga pedig ment kévét kotni. Ahogy egy kicsit
messzibbre ért, a farkas elérohant a bokrok kozil, folkapta a
gyereket és vitte. A gazdasszony meg kialtozni kezd:

— Kapd el, kiskutyam! Kapd el a farkast!

A kutya iildoz6be vette a farkast, rohant utana, morgott, ugatta,
belekapott a farkaba, mire a farkas eldobta a gyereket. Akkorra a
gazdasszony is odaért, 6romében azt sem tudta, mit csinaljon a
kutyaval. Most mar persze dédelgette, dicsérte:

— Jo kis kutya vagy, amig élek, nalunk lakhatsz, jol tartalak.

Es valoban, jo napok koszontottek a kutyara: senki még csak egy
hangos szoval sem illette, ajnaroztak és nem fukarkodtak az izes
falatokkal sem.

Tortént, hogy keresztel6t tartott a gazda. A kutyanak eszébe jutott
a farkasnak tett igéret, ezért hat kiszaladt az erdébe, s meghivta a
farkast is vendégségbe.
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Besompolyogtak mindketten az éléskamraba, és tomték magukba,
ami a mancsuk iigyébe akadt: kenyeret, hust, siiteményt. A farkas
még a soroskancsot is meghiizta. Mikor aztan bent a hazban az
asszonyok énekelni kezdtek, nem tudta magat tiirtéztetni a farkas
sem:

— En is dalolok egyet!

— Eszedbe ne jusson! Bajod lehet beldle! — csititgatta a kutya. De
hat ugathatott a farkasnak! Ahogy a vendégek tiizesebb notara
gyujtottak, 6 is veliik iivoltdtt. Az emberek meg, ahogy meghallottak
a farkasvonyitast, kaszara-kapara kaptak, és csépelni kezdtek a
farkast. Alig tudta elhordani az irhajat. Hat igy ért véget a kutya és a
farkas baratsaga.

A golya és a daru

Elt az ingovanyban a golya és a daru. Elunta a golya az
agglegényéletet, s elhatarozta, hogy megnosiil. Az elhatarozast tett
kovette. Atvagott az ingovanyon, megtett vagy harom versztat: dibu-
dibu-dibt . . . Mikor odaért, bekopogott a daru hazaba, s igy szolt:

— Darvam, darvam, szeretnélek feleségiil venni! Hozzam jossz-e?

Kikukucskalt a daru az ablakon, s az ajtot ki sem nyitva igy felelt:

— Nem vagy te valami helyre legény, golya: a labad csupa csont,
foltos is vagy, esetlen-iigyetlen. Nem megyek hozzad, golya, nem jott
még el az én idom. Varok egy kicsit.

Elszégyellte magat a golya, hogy igy kikosaraztak, s ment haza az
ingovanyon at: dibu-dibu-dibt. . .

Mihelyt azonban eltiavozott, s daru észbe kapott, ekként elmél-
kedvén: ,,Olyan, amilyen, de mégiscsak férfi. A laba csupa csont, am
legalabb szép piros. Es hogy hosszii!? Az itt a mocsarban még kapora
is jon, nem sarozodik dssze a tolla. Nagyszerti dalia a golya! Es ahogy
ropiil! Milyen szépen kiterjesztett szarnyakkal! Nem egy kisasszony
megirigyli, hogy ilyen gavallérra tettem szert. Milyen ostoba is
vagyok: személyesen eljon haztiiznézbe, én meg visszautasitom!
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Jobb szazszor férjhez menni, mint egyszer vénlanynak maradni.
Megyek is, megkdvetem, s megkérem, vegyen csak feleségil.”

S elindult a daru a golyahoz, peckesen lépkedve az ingovanyon at:
capu-capu-capt. . . Odaért, bekopogott a golya ajtajan és igy szolt:

— Meggondoltam a dolgot. Helyteleniil cselekedtem, szomszed,
hogy visszautasitottam az ajanlatodat. Joravalo, derek ferfi vagy te,
ezért is jottem most hozzad: végy engem feleségiil, kettesben
vidamabb lesz az élet.

— Nem jottél, mikor kértelek, most mehetsz vissza lires kézzel.
Kapok én feleséget rajtad kiviil is, tin még szebbet is, mint te.

Elszégyellte magat a daru, s csorét lehorgasztva hazacaplatott:
capu-capu-capt. . .

Kozben azonban felengedett a golya szive, s gyotorni kezdte a
lelkiismeret-furdalas, hogy a daru ajanlatat olyan csiinyan vissza-
utasitotta: ,,Joravalo madar ez a daru, maga jott el hozzam, kar volt
nem feleségiil vennem.”

S megint kocog a daruhoz: dibu-dibu-dibt. ..

A daru még megszolalni sem hagyta, nem megy hozza. Mikor
viszont aztan a golya dolgavégezetleniil hazacaplatott, a daru lelkére
szallt banat:

— Nincs értelme tovabb Orizgetni a lanysagomat, még a végén
valamelyik mas daru elhaldssza az orrom el6l a golyat. Megyek és
megkovetem, tan egybekelhetiink.

Es ilyeténképpen nem tud egyezségre jutni ez a kettd, 6rokkon-
orokké, s ezért jar mind a mai napig egyik a masikahoz.

Hogyan akarta a farkas
a kenyérsiitést kitanulni?

Talalkozott egyszer a farkas az erddben az emberrel, és igy szolt
hozza:

— Adj egy kis kenyeret!

Adott neki az ember. A farkas megette, megnyalta a szaja szélét,
annyira izlett neki. Kérdi az embert:
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— Mit kell csinalnom, hogy mindig legyen kenyerem? Tanits meg
ra!

— J6l van — allt ra az ember, és kezdte a farkast tanitgatni. —
El6szor fol kell szantani a foldet. . .

— Es ha folszantottam a foldet, mar lehet is enni?

— Akkor még nem. Rozsot kell a foldbe vetni.

— Es ha elvetettem a rozsot, mar lehet is enni?

— Akkor még nem. Meg kell varni, amig megno.

— Es ha megnétt, mar lehet is enni?

— Akkor még nem. Le kell aratni.

— Es ha learattam, mar lehet is enni?

— Akkor még nem. Ki kell csépelni.

— Es ha kicsépeltem, mar lehet is enni?

— Akkor még nem, akkor meg kell 6rolni.

— Es ha megdroltem, mar lehet is enni?

— Akkor még nem. Kenyeret kell bel6le siitni.

— Es ha megsiitottem, mar lehet is enni?

— Akkor mar lehet.

Gondolkozott, gondolkozott a farkas, aztan igy szolt:

— Nem siitdk én inkabb kenyeret, ha ennyi baj, veszOdség van
vele. Ahogy eddig is megvoltam nélkiile, megleszek ezutan is.

A hattyukiralyno

Elt egyszer egy oregember meg egy Oregasszony. Minden reggel
kimentek az irtasra, fit vagni. Ahogy kitették a labukat a hazbdl,
leereszkedett a portajukra egy hattyl, ledobta a szarnyait, fiatal
lannya valtozott, befiitotte a kemencét, megfozott, kimosott, min-
dent tisztara sikalt, aztan ujra elszallt. Az dregeknek nem volt a héazra
semmi gondjuk: mindig mindent megcsinalt helyettiik. Csodalkoztak
is nagyon, hogy ugyan ki lehet az a jotét 1élek. Egyszer aztan az
dregember otthon maradt, befekiidt a nagy dézsa ala és leste, mi lesz.
Latja 4m, leszall egy hattyq, leveti a szarnyait, fiatal lannya valtozik, s
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megy vizért a kitra. Mire az oreg fogta és elégette a szarnyait. Jon
vissza a lany a vizzel, latja — a szarnyai sehol. Zokogasban tort ki,
keserves konnyeket hullatott: sajnalta apjat, sziildanyjat, sajnalta
kedvesét. Ilyenforman kénytelen volt ottmaradni a lany az oregeknel.
Egy izben a kiraly a kozelben vadaszott, s meglattaa lanyt. Nagyon
megtetszett neki, s ezért igy szOlt az 6regemberhez:
— Egymilliot is fizetek érte, ha nekem adod.
Mit tehetett az oreg, fogta és neki adta. Hazavitte a kiraly, aztan
feleségiil vette, s egy kis id6 mulva fiuk szuletett.
Egy napon kisétalt a kirdlyné a fiacskajaval a kertbe. Latja,
hattyucsapat szall arra, eldl repiil édesapja, s igy dalol:
Latom, latom —
Lanyom latom,
Kisfiat ringatva.
Selyemkendébe bugyolalja,
Aranygylirit hiz az ujjara,
Aranykonyvbél olvas fel neki!
Ledobom, lanyom, a szarnyadat,
Hagyd ott fiadat kinkeservben!

Osszeszorult a kiralyné szive, keserii konnyeket, hullat, dalolva igy
felel apjanak:
Ne dobd le, apam, a szarnyamat,
Nem hagyom fiam kinkeservben.
Jon a kiraly és kerdi:
— Miért konnyes a szemed?
Mire azt feleli:
— A fiam sirt, s én vele sirtam.
Masnap ugyanaz: az édesanyja szall arra, s ugyanigy dalol. Aztan
a testvérbatyja, huga kovetkezett, s mindegyik ugyanazt fajta. A
kiralyné azonban egyikre sem hallgatott. Végiil latja — kedvese ropiil
az égen, ¢s igy dalol:

Latom, latom —
Lanykam latom,
Kisfiat ringatva.
Selyemkendébe bugyolalja,
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Aranygyliriit huz az ujjara,
Aranykonyvbdl olvas fel neki!
Ledobom, lanykam, a szarnyadat,
Hagyd ott fiadat kinkeservben!

Nem birta tovabb a kiralyné s igy felelt:

Dobd le szirnyamat, kedvesem,
Itthagyom fiam kinkeservben.

A legény ledobta a szarnyakat, 6 meg elrepult.

Nem sokkal ezutan a legény meghalt. A kirdlynd ajra gyamol
nélkiill maradt, a kiraly pedig, miutan nem gyozte visszavarni,
feleségiil vett egy gonosz boszorkanyt, aki nem szivelhette a
hattytkiralynd fiat. Az meg mindennap elrepiilt a palotba, ledobta
szarnyait, megfiirdette fiat, majd visszarepiilt, mikozben igy dalolt:

Urak, holgyek
Mind alszanak,
Mind alszanak.
Asszony, feérfi,
Orok, dajkak

Mind alszanak.
Kicsiny €ji fiam
Labuknal heverve
Keserti konnyet ont.

A gyermek pedig, mikor elaludt, egyfolytaban addig aludt, amig
csak az anyja (ijra meg nem érkezett. Csodalkozott nagyon a kiraly a
gyermek ilyetén aluvasan, egy izben aztan megpillantotta a hattyut,
amint leszallt a fidhoz, s hallotta, mit dalol neki tavoztaban.
Téprengett a kiraly, torte a fejét igy is, Ugy is, hogyan lehetne a
hattyat elkapni. Beallitott kozben a palotaba egy dregapo. A kiraly az
6 tanacsat is kikérte. Az apo kitanitotta:

— Lesd ki, melyik ablakon ropiil ide, az ablakparkanyt kend be
szurokkal, s beleragad a laba meg a szarnya; akkor aztan hizd
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magadhoz a jobb kezeddel, taszitsd el a bal kezeddel — s nyomban
azza a kiralynéva valtozik, aki azelott is volt.

A kiraly agy is tett. Kiontott egy kis szurkot, a hattyl laba és
szarnya beleragadt, jobb kézzel magahoz hizta, ballal eltaszitotta —
s ahogy kiralyné volt azel6tt, megint az lett. A kiraly eliizte a haztol a
gonosz boszorkat, és haromnapos vigadalmat rendezett.

En is ott voltam, sort és mézbort ittam, a szakallamon folyt le, a
szamba semmi nem jutott; ahogy az erdon at mentem haza, a
csizmaszaramba dugtam a pénzt, minden pénzem elgurult, tekegyel-
med Osszeszedted, ezt a sapkat beldle vetted, add vissza!

A tizenkeét hollofiver

Meghalt egy ember felesége, s maga utan hagyott tizenkét fiit meg
egy lanyt.

Kis id6 multan a férfi tigy dontott, hogy 0j asszonyt hoz a hazhoz.
A valasztottja azonban boszorka volt, aki igy szolt:

— A lany maradhat, de a fiaidat mind égesd el, a hamvaikat szord
egy papirlapba, azt aztan kiildd el nekem; akkor majd hozzadme-
gyek.

Az apa fontolgatta igy, fontolgatta Gigy, nem tudta, mitévo legyen.
A végén elmondott mindent az egyik szolgdjanak. Az meg azt
tanacsolta:

— Mit kell aggodalmaskodni? Hiszen vannak a birtokon hatalmas
kutyak! Tizenkettét megégetsz belolik, beleszorod egy papirba a
hamvaikat, lepecsételed és elkildod. Ugyse talalja ki! Eskiivé utan
meg, ha majd itt leli a filkat, mar aligha akar artani nekik.

A gazda gy is tett: megégetett tizenkét kutyat, hamvaikat egy
papirlapba szorta, lepecsételte és elkiildte a boszorkanak. Az
megvizsgalta a lapokat, koriilszaglaszta, aztan kijelentette, hogy kész
férjhez menni. Eskiivd utan viszont, ahogy megérkezett a birtokra,
kezdett mindenfelé szimatolni — sip-sup. Majd igy szolt:
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— Minek van ilyen szaga? Akire itt nincs sziikség, az mind valjek
fekete hollova!

A mostoha fiai épp akkor lent voltak a pinceben. Egyik a masik
utan, huss! — kiroppent az ablakon, s elszallt.

Az apanak ottmaradt az egy szem lanya. Az nem tudott semmit a
fivéreirdl — az apa megtiltotta a haza népének, hogy egy szOt is
kiejtsenek elotte.

Egy izben — a kislany mar tizenkét éves volt — fecsegnek egymas
kozott a cselédek:

— Csak ez az egy lanya volt a mi elhunyt urnénknek?

Mire rafelelt a masik:

— Ugyan mar, volt tizenkét fia is, de amikor az urasag elvette a
boszorkanyt, akkor az mindet megatkozta, fekete hollova valtoz-
tatta.

A kislany, hallvan a cselédek beszédét, elhatarozta, hogy felkutatja
fivéreit. Varrt tizenkét inget, tizenkét nadragot, tizenkét lepedot,
tizenkét parnahuzatot, majd mindezt batyuba kotve elindult.

Ment, mendegélt, erddkon-mezokon 4t vandorolt. Akivel csak
Osszetalalkozott, mindenkit kifaggatott, nem latta-¢ az 6 tizenkét,
hollészarnyon szallo fivérét, am mindenki azt felelte, hogy nem.
Mikor egy nagy erddbe ért, talalkozott egy remetével. Kérdi tole is,
nem latta-e valahol a fivéreit, akik holloszarnyakon szallnak. A
remete meg azt felelte:

— Nem lattam, de hatalmam van a felh6k felett; toltsd nalam az
€jszakat, reggel aztan egybehivom az 0sszes felh6t, s ha akad olyan,
amelyik latott valamit, akkor kozottik lesz.

Hajnalban aztan a remete eldszolitotta a felhoket. Ahogy rane-
heziiltek a kunyhora, olyan sotét lett, mint éjnek évadjan. Kilépett a
remete, és kérdi Oket:

— Nem lattatok valahol tizenkét, hollészarnyon szallo fivéert?

Mind azt felelte, hogy nem, és szétoszoltak.

Igy szolt ekkor a remete a lanyhoz: ;

—~ Ahogy a mai nappal mész az erdén at, estére ratalalsz a
fivéremre, aki szintén remete; neki minden szelek folott van hatalma;
megkérdi a szeleket, nem fujtak-e el valahova a fivéreidet. ;

Elindult a lany. Ment, mendegeélt a stirti erd6n at, estefelé odaért a
maésik remetéhez. Belépett a kunyhoba, s kérdi, nem latta-e, nem
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hallott-e valamit az 6 hollészarnyon szallo fivéreirél. Az is azt
felelte:

— En sem tudok semmit. Toltsd nalam az éjszakat, holnap
closzolitom a szeleket, s ha azok elfGjtak a fivéreidet a vilag
valamelyik sarkaba, hat elmondjak.

Hajnalban dssze is hivta a remete az Osszes szelet. Fujtak, vijogtak,
siivoltottek. A remete mindet kifaggatta, de mind azt felelte, hogy
nem latott semmit. A remete ekkor igy szolt a lanyhoz:

— Ahogy mész ma az erdon at, estefele odaérsz a harmadik
fivériinkhoz. Neki az Osszes madarak folott van hatalma: ha
valamilyen madar talalkozott a fivéreiddel, hat elmondja.

Ujra Gtnak indult a lany.

Egész nap ment az erdében, estére odaert a harmadik remetéhez.
Az is ugyanazt mondta:

— Toltsd nalam az éjszakat, reggel dsszehivom a madarakat, ha
valamit lattak, hat elmondjak.

Ugy is tortént, hajnalban szolitotta a remete a madarakat.
Odarépiilt kicsi és nagy egyarant. A remete meg kilépett a kunyhobol,
és faggatta Oket, de mind azt felelte, hogy sehol semmit nem latott,
semmit nem tud. A remete elbocsatotta a madarsereget. Kisvartatva
azonban megérkezett a santa sas. Raformedt a remete:

— Hol késlekedtél, miért nem igyekeztél?

Mire a sas:

— A vadasz atlotte az egyik labamat, nem tudtam gyorsabban
repiilni.

A remete 6t is megkérdezte:

— Nem lattal valahol tizenkét, holloszarnyon repil6 fivert?

Mire a sas azt felelte:

— Lattam bizony, és azt is tudom, hogy nappal hollo képében
ropkodnek, éjjel viszont emberkent egy hegy gyomraban laknak.

Akkor adott a remete a lanynak tizenkét botot, s meghagyta neki,
hogy amikor majd arra a hegyre megy f6l, mindig tuzze le a foldbe
oket.

— Csak arra vigyazz — mondta —, hogy egy se essen ki a
kezedbdl: ha akar egy is kiesik, nem tudsz félkapaszkodni a hegyre.

A sasra meg raparancsolt:
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— Te pedig vigyazz, nehogy lepottyanjon a lany a hatadrol és
haldlra ziizza magat!

Foliilt a lany a sas hatara, s odaropiiltek a hegy labahoz. Az a hegy
pedig olyan magas volt, hogy még a felh6knél is magasabb. Kezdte a
lany rogtdn leszarni a botjait, s kapaszkodni folfelé. Igyekezett
ersen, tan ha egy fél verszta lehetett hatra a csucsig, mikor egyszer
csak elejtette az egyik botot. Ahogy nézett utana, megszédiilt, €s
maga is kezdett zuhanni. A sas rogton folszarnyalt a hegy labatol, az
egészséges labaval megkapta a lanyt a batytjanal fogva, s a magasba
en}Tlte, £51 a felhok folé. Egy nagy barlang szajanal tette le, majd igy
szolt:

— Itt a barlang, ahov4 esténként megtérnek a fivéreid. Bent talalsz
majd tizenkét agyat; teritsd le a lepedoket, huzd fel a parnakra a
huzatot, s mindegyik agyra tegy¢l egy-egy inget, nadragot! Az agyak
mellett kisasztalok allnak, rajtuk egy-egy cipo; mindegyikbdl torj egy
darabot, megkostolhatod a kenyeriiket. Az ajto mellett van a
legkisebb fivér agya, az ala massz be, ott toltheted az éjszakat.

Miutan elmagyarazta, a sas elrepiilt, a lany meg belépett a
barlangba. Minden valoban igy volt, ahogy a sas mondta. Folteritet-
te a lepeddket, folhiizta a parnakra a huzatot, inget-nadragot
készitett mindegyik agyra, aztan tort a cipokbol, megvacsorazott,
majd bemdszott a legkisebb fivére agya ala és elnytjtozott. Mikor
leszallt az este, hallja, karognak a hollok, leereszkednek a barlang elé,
aztan mar mint emberek 1épnek be; orilt mindegyik, hogy meg van
vetve az agy és ki van készitve ingje-nadragja. Rendbeszedték
magukat, aztan mikor hozza akartak latni enni, latjak, valaki tort a
kenyeriikbdl. Azt mondja erre a legid6sebb:

— Az, hogy rendbeszedte az agyunkat valaki, az jo. De hogy
hidnyzik a kenyeriinkbol, az mar nem! Na, de hat mit csinaljunk!

Eltelt az éjszaka, reggel meg a hollofivérek nagy karogas kozepette
elrepiiltek. Akkor aztan el6bujt az agy alél a lany is. Rendbeszedte az
agyakat, kitakaritotta a szobat, mindent kicsinositott, és varta a
fivéreit. Alkonytajt megint tort maganak egy darabot mindegyik
Cipobol, majd bemaszott a legkisebb testvére agya ala.

Este megint nagy karogis, s jonnek befelé a fivérek. Mondja a
legiddsebb:

~ Latom, megint hianyzik a kenyérbol. Valami itt nincs rendjén.
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Most még nem teszek semmit, de ha harmadnap is ez tortenik,
megkeresem a tolvajt, még ha az egész hegyet kell is felforgatnom
érte!

Megrémiilt nagyon a lany fektében: most mi lesz? Alszik mar
minden fivére, horkol, az 6 szemére azonban sehogy sem jon alom.
Nagy kinjaban-keservében a végén arra jutott, hogy folebreszti a
legfiatalabb batyjat. Kezdte huzigalni a labat.

Az meg kerdi:

— Ki az?

Halkan felel a lany:

— En vagyok, batyd, a hugotok. Megkerestelek benneteket; de
most, hogy a legidésebb batyank olyan mérges, mit csinaljak?

A fivére meg azt felelte:

— Mit csinalnal? Maradj nyugton, majd holnap meglatjuk, mi
lesz.

Reggel folkeltek a fivérek, s mar késziltek kifelé, amikor a
legkisebb rakezdi:

— Na, batyam, tegnap azt igérted, hogy folforgatod a hegyet is, ha
kell! Es ha valami rokonra vagy egy hiigunkra akadnal, akkor mit
tennél?

Mire a legidésebb:

— Latom, te mar tudod, ki van itt! Na, aruld el nekiink is
szaporan!

Az meg megiitogetve a lepedot, igy szolt:

— Bujj el6, hugocskank, lesz, ami lesz!

Akkor aztan a legidGsebb fivér azt mondta:

— Ha még egy évet kibirtal volna otthon, akkor szerencsésen
hazatérhettiink volna. Most viszont, hugom, neked is, nekiink is,
tizenkét jabb keserves évet kell szolgalnunk. Ha megallod, hogy
ennyi ido alatt senkihez nem szolsz egy szot sem, akkor viszontlatjuk
egymast.

E szavakat szolvan foliiltette a higat a hatdra, s fekete hollova
valtozva mind elrepiiltek. Egy hatalmas erdébe vitték a lanyt,
folraktak egy fenyd hegyibe, elblicsuztak téle és otthagytak. Sokaig
kuporgott ott a lany, a ruha is mind lefoszlott rola.

Egy szép napon betévedt az erdébe a kiralyfi, az udvartartasaval
egyetemben. A kutyak persze mindjart koriilvették a fat, amelyiken a
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lépy csiicsiilt, s csaholtak veszettiil. Odasietett a kiraly is vadaszaival,
ha’t latja, hogy a fa tetejeben egy ember van. Beszél hozza igy is, 0gy is,
§?Olongatja, de az nem valaszol. Kiabal neki: massz mar le! —
jjesztgeti: leloviink! — de az csak hallgat. Akkor aztan raparancsolt a
kiralyfi az egyik szolgajara:

— Massz mar fol, és zavard le, hadd lassuk, ki fia-borja!

A szolga Ggy is tett. A lany meg mutogat, mintha azt akarna
mondani, hogy ruhatlan. A vadasz lemaszott, s mondja a kiralyfinak:

— Szép fiatal fehérnép kuporog a fa tetején, csakhogy ruha nélkl.
' A kiralyfi felvitetett mindenféle ruhat a lanynak. Az meg feloltozott
s lemészott. A kiralyfinak nyomban gy megtetszett, hogy masra
nézni sem volt kedve tobbé. Hazavitte, s kozolte a szileivel az
elhatérozését, hogy feleségiil veszi. A kiralyi par nem nagyon vagyott
néma menyre, am hosszas kérlelés utan raallt a frigyre. [gy tortént,
hogy a tizenkét hollofivér higbol kirdlyn¢ lett.

Par év elteltével a fiataloknak fia sziiletett. A kiralyfi aznap nem
volt otthon, az ifiasszony apolasara meg épp a gonosz boszorkany-
m0§tohét hivtak el. A boszorkany kidobta az ablakon a csecsemot,
aztan folkapott egy kutyakolykot, s mindenkinek mutogatta:

— Nézzétek, miféle gyereke sziiletett ennek!

Megrémiiltek a kiralyfi sziilei, s levelet irtak a fiuknak, hogy minél
gyorsabban j6jjon haza és szabaduljon meg a feleségétdl. A kiralyfi
vissza is tért, a feleségére pillantott, és tigy hatarozott, hogy nem tesz
ellene semmit; olyan szép volt az asszony.

Egy év multan masodjara is fiuk sziiletett. A kiralyfi ismét nem volt
ofthon, s a boszorkany-mostoha ujra kidobta a csecsemét. Aztan
folkapott egy kismacskat, s mindenkinek mutogatta:

— Nézzétek, most meg mi lett!

Csodalkoztak mindahanyan, s a szt
A fii meg valaszolt, hogy semmit ne tegyene
hazajétt, csak annyit mondott, hogy neki
felesége, hogy megfeleld igy is.

Ujabb egy év multan — a kiralyfi megint csak nem volt otthon —
megsziiletett a harmadik fiG is. A boszorkany, a mostoha, jra
klc.iobta a gyereket az ablakon, s mutatta, hogy kutyakdlyok
sziiletett. A sziilok megint irtak a fiuknak, hogy minél gyorsabban

joijon haza, és igy vagy Ggy, vessen véget az digynek. A kiralyfi

16k ujra levelet irtak a fiuknak.
k 6nélkiile. Amikor aztan
olyan nagyon tetszik a
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hazament, de sajnalta megdlni a feleségét. Nem tudta, mitévo legyen.
Elkeseredésében a végén igy szolt:

— Tegyetek vele, amit akartok!

A birak biinosnek talaltak az asszonyt, s arra itélték, hogy mint
boszorkanyt meg kell égetni. Nagy tiizet raktak, meggyujtottak, és
mar vitték volna, de hatalmas zapor tamadt, s eloltotta a tiizet. Ujra
kellett gyQijteni a szaraz fat. Kozben azonban épp letelt a tizenkét év,
mar csak egy ora hianyzott, hogy a fivérek megérkezzenek. Ahogy
Gijra meggyujtottak a tiizet, latjak am, tizenkét fekete hollo érkezik,
sebes ropiiléssel. Leszallt az elsd, emberré valtozott, s kézenfogva
hozza a haroméves fiut; leszallt a masodik, s hozza a kétéves fiat; a
harmadik leereszkedvén hozza a még polyas, nemrég sziiletett
csecsemOt. A tizenkét fivér a maglyahoz rohant, nagy kialtozassal:

— Mit miiveltek? A mi artatlan hiigunkat akarjatok elveszejteni?
Inkabb a boszorkany-mostohat vessétek a tizre!

Es elmes¢lték, hogyan dobta ki a boszorkany a gyerekeket az
ablakon, hogyan kaptak el 6k, és nevelték fol azokat. Aztan a huguk
is mindent elmesélt: hogy a fivérei miatt volt némasagra karhoztatva.
Akkor aztan elkaptak a boszorkanyt, és a tlizre vetették. A kiraly
nagy lakomat csapott. En is ott voltam, sok mindent lattam, ettem-
ittam, a sok finomsag az allamon folyt le, a szamba semmi nem jutott.

A tehen, aki motolla volt

Tortént, hogy meghalt egy kislany édesanyja. Az apja hamarosan
mostohat hozott a hazhoz, akinek volt két lanya. A zsémbes, gonosz
mostoha az elsé naptol kezdve nem szivelhette az arvat. Ot bizta meg
a legnehezebb munkakkal, rongyokban jaratta, kemény fekhelyre
fektette. :

Mikor kitavaszodott, a mostoha megparancsolta az arvanak, hogy
hajtsa ki a marhdakat legelni. Elétte azonban még odaadott neki egy
koteg lent, és megparancsolta, hogy estig fonja meg guzsaly nélkiil, és
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tekerje fel motolla nélkiil. Ha nem sikeriil megfonnia és feltekernie,
haza se j6jjon.

Kihajtotta a kis arva az allatokat a legelore, letilt egy fatorzsre, €s
keserves sirasra fakadt. Ahogy igy zokog, megallt mellette az egyik
tehén, és emberi hangon igy szolitja meg:

— Miért sirsz, kislany, mért szomorkodsz?

— Hogyne sirnék, hogyne szomorkodnék, draga Piros — valaszol-
ta a kislany. — A mostoham a kezembe nyomott egy koteg lent, s azt
parancsolta, hogy estig fonjam meg guzsaly nélkiil, tekerjem fel
motolla nélkiil. Azt sem tudom, hogy kezdjek hozza.

— Ne sirj, kisliany — mondta erre a tehén. — Rakd a lent a
szarvamra, s meg lesz fonva, a szal fol lesz tekerve.

Az arva folrakta a tehén szarvara a koteget, s a tehén eltunt.
A;lkonytéjt aztan egy takaros gombolyag fonallal a szarvan bukkant
elo.

Mikor a kislany hazahajtotta az allatokat, kérdezte a mostoha:

— Hat a lent megfontad?

— Meg én! — felelte, és odanyujtotta a gombolyag fonalat.

Eltatotta a szajat a mostoha — hogy tudta az arva megfonni
guzsaly nélkiil, feltekerni motolla nélkiil? Elhatarozta, hogy végére

jar a dolognak.
~ Masnap reggel mar két ko
1gy szolt:

— Estig megfonod guzsaly nélkiil, feltekered motolla nélkiil!

A lanyka kihajtotta az allatokat, leilt a fatorzsre és megint csak
sirasra fakadt. Odaballag hozza a Piros és mondja:

— Ne sirj, tedd a szarvamra a lent, meg lesz fonva, fol lesz tekerve!

A kislany foltette a Piros szarvara a lent, aki eltiint.

A mostoha meg, miutan az arva kihajtotta a marhakat, azt mondja
a kisebbik lanyanak:

= Eridj ki alegel6re &s kémleld ki, hogyan-miképpen fonja a lenta
pasztorlany!

Az azonban, mikorra kiért a lege
Este, mikor az arva latta, hogy Piros
12y szolt a ndvéréhez:

~ Eridj mar, névérkém, nyisd ki a kaput,
allatokat!

teget hozott el6, odaadta az arvanak és

16re, a lent mar nem latta sehol.
jon vissza a gombolyag fonallal,

hogy behajthassuk az
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Mikor a mostohalany ment, hogy kinyissa a kaput, a Piros abban a
pillanatban odavitte az arvanak a szarvan a gombolyagot.

Mikor hazaértek, kérdi megint a mostoha:

— Hat a lent megfontad?

— Meg én — feleli a lany, és odaadta a két gombolyagot.

Megint csak elcsodalkozott a mostoha, s kérdi a lanyat:

— Na, lattad, hogyan fonja a lent a pasztorlany?

— Nem, nem lattam — feleli a lanya. — Mire odaértem, mar nem
volt nala a len.

— Beldled is sok hasznom van! — szidta a lanyat az anya.

Harmadik reggel a mostoha megint csak igy szolt az arvahoz:

— Nesze harom koteg len. Megfonod guzsaly nélkiil, feltekered
motolla nélkil.

Kizavarta az arvat, majd késobb hivta az idGsebb lanyat, és azt
mondta neki:

— Menj ki a legelore és kémleld ki, hogyan fonja a lent a mi
pasztorlanykank!

De a len mar nem volt ott, az mar a tehénnél volt.

Este, mikor az arva latta, hogy jon a Piros vissza a gombolyaggal a
szarvan, igy szolt a ndvéréhez:

— Eridj mar, névérkém, nyisd ki a kaput, behajtjuk az allatokat.

De a ndvér nem ment kaput nyitni, s igy észrevette, hogy a Piros
hozza a szarvan a gombolyagot.

Kérdi otthon a mostoha az arvat:

— Hat a lent megfontad?

— Meg én — s ezzel atnyqjtotta a harom gombolyag lent.

Mikor bejott a hazba a lany, az anyja 6t is kérdi:

— Na, és lattad, hogy fonja a pasztorlany a lent?

— Azt nem lattam — felelte a lany. — De azt igen, hogy a Piros
hozta a szarvan a gombolyagot.

Felbosziilt a mostoha:

— Holnap levagjuk azt a tehenet!

Elbusulta magat az arva, futott a Piroshoz, sirva olelte at a nyakat:

— Aranyos tehénkém, a gazdasszony holnap le akar vagni!

— Mit tegylink — felelte a tehén —, am én a halalomban is
segitségedre akarok lenni. Jol figyelj: mikor levagnak, jegyezd meg,
hova csOppen az els6 csepp vér. Azt a csepp vért nyomd bele a foldbe!
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{\Ztém mikor minden vérem kifolyt, nedvesitsd meg vele a kotddet, és
4sd el a kiskertben, szemkozt az els6 ablakkal! De vigyazz, hogy senki
se vegye észre!

Masnap levagtak a tehenet. Elsé csepp vérét az arva a foldbe
nyomta, s a véraztatta kotényt elasta a kiskertben.

Teltek-multak az évek. A kis arva gydnyoril, sudar hajadonna
Seurd'iilt‘. A mostohaja azonban még mindig rosszul bant vele, a
novérei gunyoltak.

E’gy tavaszon aztan az udvarban, ahol az arva a foldbe nyomta a
terhe’n vérét, szintiszta borforras fakadt, s a kiskertben, ahol elasta a
Veraztatta kotényt, gyonyorii almafa nott ki a f61dbol, kiviragzott, s
nyarra tele lett aranyalmaval.

érra lovagolt egy izben az orszag kiralyfija. Amint megpillantotta
a kulénleges almafat, leugrott a lovarol, hogy kérjen a gyimolcsbol.
N!lkor az udvarban észrevette a borforrast, azt is meg akarta
kostolni. A gazdasszony hivta az iddsebb lanyat:

~— Eridj mar ki a kertbe, lanyom, szakits néhany almat, merj egy
kis bort, és kinald meg a magas vendeget!

.De' a lany se almat szakitani nem tudott, se bort merni: ahogy
kinyujtotta a kezét a gyiimoles utan, az agak a magasba emelkedtek, s
ahf)gy lehajolt borért, a forras a mélybe bukott. Az anya ekkor a
masodik lanyt parancsolta eld. De az se tudott se almat szakitani, se
bOr’t merni. Diihdsen ment maga — neki sem sikeriilt. A végén aztan
az arvanak mondta:

5% Eridj te is, hatha tobb szerencsével jarsz!

Kiment az arva, s azt didolta:

Aranyalma, lejjebb, lejjebb!
J6 borforras, feljebb, feljebb!

bb ereszkedtek, a bor meg a forras

Mire az 4gak nyomban lejje
y kis bort és

mé')’én foljebb. Szakitott a lany a gyiimolesbdl, mert eg
megkinalta a vendéget.
Aztan megint dudolt egyet:

Aranyalma, foljebb, foljebb!
J6 borforras, lejjebb, lejjebb!
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S az agak ismét feljebb emelkedtek, hogy senki nem érhette el, a
forras pedig a mélybe bukott, senki nem merithetett abbol bort.

A kiralyfinak nagyon megtetszett a lany, s ezért selyemszoknyaval,
aranypapuccsal ajandékozta meg. A lany mindjart magara is vette a
holmit és olyan jol allt neki, hogy a kiralyfi le sem tudta venni réla a
szemét.

fgy szolt ekkor:

— Szép lany, nem lennél a feleségem?

Az arva meg csak lehajtotta a fejét, mire a kiralyfi a nyeregbe
tiltette. Alig tett meg a lova egy lépést, susogni kezdett az alma-
fa a kertben, csorgedezni a forras az udvarban, s mindketté kovet-
te az ifja part.

Eziistfenyo kigyokiralyné

Elt egyszer a Balti-tenger partjan egy halasz. Nagy csaladja volt:
tizenkét fia €s harom lanya. A legkisebb lanyat Gigy hivtak, hogy Egle,
Ezustfenyo.

Egy nyari estén fiirodni ment a harom lany. Mikor kilubickoltak,
kifrocskolték magukat, mentek kifelé a vizbdl, hogy feldltdzzenek.
Latja am a legkisebb, hogy az inge ujjaban egy nagy kigy6 hever.
Most mitévOk legyenek? A legkisebb lany folkapott egy vesszot és
probalta kikergetni az allatot. Az azonban a legfiatalabbhoz fordult
és emberi hangon igy szolitotta meg:

— Add a szavadat, Eziistfenyd, hogy feleségiil j6ssz hozzam, s
akkor szépszerével kimaszom a ruhadbél.

Sirva fakadt Eziistfeny6: hogyan mehetne férjhez egy kigyohoz!
Banatosan csak annyit mondott:

— Add vissza az ingem és menj a dolgodra, ahonnét jottél!

A kigy6 azonban csak hajtogatta a magaét:

— Add a szavadat, hogy feleségiil jossz hozzam, akkor szépszeré-
vel megszabadulsz télem!

Mit tehetett Egle — raallt, amire a kigyo kérte, nem gondolta, hogy
be kell tartania a szavat.
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Harom nap multan azonban egész kigyohad 6zonlotte el a halasz
hazat. Megrémiilt mindenki, a kigyok meg csak tekergoztek,
surrogtak. A kérok bemasztak a tisztaszobaba, hogy megallapodja-
nak a sziildkkel a lakodalomban. A halész meg a felesége eloszor azt
sem tudta, hogy hova legyen, nem akart hinni a szemének, de aztan
mit volt mit tenni, latszolag beletorédtek. Elbtte azonban meg-
~ hagytik a kigyoknak, hogy nézelédjenck a hazban, a halasz pedig

atl}lgrott az egyik bolcs szomszédjahoz tanacsért. A szomszéd igy
szolt:

— Konnyf{l becsapni a kigyot: a lanyod helyett adj neki egy libat,
avval bocsasd utjukra a kéroket!

. A halasz gy is tett. Feloltoztetett egy fehér libat, s a kérdk azt
vitték magukkal. Hamarosan azonban halljak am, ahogy a nyirfan a

kakukk szol:
Kuku kuku, kuku, kuku,

Becsaptak bennetek:
Menyasszony helyett fehér libat adtak,

Kuku kuku!

Visszamentek a kigyok, dithosen odavagtak a libat, €s kovetelték a
menyasszonyt. A halasz meg, ismet a szomszéd tanacsara, most egy
fehér baranyt bujtatott emberi ruhaba. Utkdzben megint megszolalt
a kéréknek a kakukk:

Kuku kuku, kuku kuku,
Becsaptak bennetek:
Menyasszony helyett fehér baranyt adtak,

Kuku kuku!

Visszatért sziszegve a sok kigyo, és kovetelték a menyasszonyt.
Most egy fehér borjit kaptak, de a kakukk figyelmeztetésére ujra
visszavitték, s megfenyegették a halaszt, hogy aszalyt, arvizet,
¢hinséget hoznak ra, ha nem tartja be a szavat. Megrémiilt a halasz,
elsirattak Eziistfeny6t, és odaadtak a kigyoknak.

Megérkezett Eziistfenyo, kiséretével egyetemben, a tengerpartra.
Ott mar varta 6t az a kigyo, aki bemaszott az ingébe, s akirdl kidertlt,
hogy Zilvinas néven a kigyok kiralya, s a tenger fenekén 1évd pompas
palotaban uralkodik.
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Alighogy a lany megérkezett a palotaba, Zilvinas ledobta
kigyoborét és deli ifjava valtozott.

Kilenc év telt el. A kirdlyné harom filival és egy lannyal
ajandékozta meg Zilvinast. Boldogsaguk teljes lett volna, ha a
kiralyné nem o6hajtja oly nagyon latni idds sziileit, nGvéreit, fivéreit,
ha szivét nem gy6tri a honvagy. Addig-addig kérlelte kiralyi férjet,
hogy engedné haza latogatoba, mig az beleegyezett, s a kiralyné
gyermekeivel egyltt elindult sziil6f6ldjére, a halaszfaluba. Zilvinas
meghagyta neki, hogy amint vissza akar térni, alljon ki a tenger
partjara és kialtson:

Zilvinas, én Zilvinasom,
Hogyha ¢élsz még — tejhab forrjon,
Hogyha nem ¢élsz — vérhab forrjon. . .

Otthon hatartalan 6rommel fogadtak Eziistfenydt. Osszeszaladt
rokonsag, szomszédsag, kérdezgették errél-arrél, 6 meg csak mesélt
— eészre sem vette, hogy mar kilenc nap eltelt. Mikor aztan minden
regi ismerdst végiglatogatott, megajandékozott, mar késziilt vissza
férjéhez, fivérei az erdébe hurcoltik harom fiat meg a lanyat és
vallatni kezdtek Sket: aruljak el apjuk, a kigyokiraly nevét. A harom
fia keményen tlirte a vallatast, egy sz6 sem hagyta el az ajkukat. A
lany azonban, alighogy megpillantotta a kinzoeszk6zoket, mindent
kibesz¢lt.

A tizenket fivér kiallt a tenger partjara, s amikor hivd szavukra
el6jott a kigyokiraly, kapaval-kaszaval agyonverték.

Eziistfeny6nek persze nem szoltak semmit arrol, mit tettek.

Mikor a mit sem sejté kiralyné hivni kezdte férjeurat:

,Zilvinas, én Zilvinasom, ... vérhab tolult a ldbahoz s a tenger
hullamaibol férje hangjat hallotta:

— Tizenket fivéred engem kapdval-kaszaval dsszekaszabolt, mert
egyetlen lanyunk kiadta nekik a hivo szot!

Szornyl banat fogta el Eziistfenyd szivét. Nem akart tobbé
emberek kozott élni, gyermekeit sem kozottiik hagyni. Atka nyoman
6 maga eziistfenyove valtozott, fiai pedig, akik nem adtik be a
derekukat, a legkeményebb fava: télggyé, javorra és nyirré. Az aruld
leanybol pedig leveleit félésen rezegtetd, minden fuvallatra ésszerin-
dul6 nyarfa lett.
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Az elvardzsolt ledny és a sarkany

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy haldsz. Volta halasznak ket
fia, Petras és Jonas. Minden nap kivetették haloikat a tengerbe, de
nem éltek valami fényesen, alig tudtak 6trdl a hatra jutni. Egyszer,
amint éppen halasznak, latjak am, hogy jon a tenger feldl egy csonak,
benne egy oregember. Koszon illendéképpen: ,,Adjon az Isten, joO
erot, egészséget!” — Ok meg vélaszolnak, ,,Része legyen benne!”
Aztan ahogy beszélgetésbe elegyednek, kérdi az oreg:

— Hogy megy a sorotok? Sok halat fogtok? Béségben éltek?

Mire a halasz:

— Halaszgatunk, mikor hogy, néha keveset fogunk, maskor meg
kevesebbet, nem mondhatnam, hogy felvet benniinket a peénz!

Mondja erre az Oreg:

— Ajanlok én neked valamit. Add el nekem a nagyobbik fiadat,
Petrast! Megfizetek érte. Kapsz télem egy szakajto piroshasu bankot,
és azt is elarulom, hogyan gazdagodhatsz meg.

Tori a fejét a halasz, fontolgatja igy is, gy is; lam, eddig
?irmasban halaszgattak, aztan mire jutottak. Ugyhogy a végén azt
eleli:

— Ha el is adom, ap0, mit csinalsz a fiammal?

Mire az Oreg: ;

— Ne félj, jo sora lesz a fiadna
elhozom, meglatogathat téged.

Na, meg is egyeztek. Az Oreg
aztan igy szolt:

— T&bbé ne vesd ki a halod, hanem nyiss korcsmat! Azon majd
meggazdagszol.

Az 6reg magaval
hanem korcsmat nyitott.

Petras és az oreg harom nap, harom éjjel utazott tengereken,
Oceanokon at, mignem elértek egy varkastélyig: az épiilet a vizre
épiilt, fold annyi sem, hogy a labat kitehette volna ra az ember. Az
oreg ekkor igy szolt Petrashoz:

— Szallj ki, eridj be, én addig kikotom a csonakot.

Petras Ggy is tett, a csonakbol egyenesen egy terembe jutott.

k, és amikor csak kedve szottyan,

ember kifizette a szakajto piroshasut,

vitte Petrast, a halasz pedig tobbé nem halaszott,
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Nézelddik, minden iires, teremtett I€lek sincs ott, de az asztal
megrakva enni- és innivaloval. Varta, varta az oreget, de az csak nem
jott. Visszament, kikukkantott az ajton, ahol a csonakot hagyta, ott
sincs most mar semmi. Kémleli a messze tavolt, a tengert, de mar csak
egy pontot latott, azt is alig.

Nahat, ily médon maga maradt. Most mihez kezdjen? Bejarta a
szobakat, sehol senki. Olyan bibanat fogta el, hogy aznap enni sem
volt kedve. Meg volt vetve az agy. Alkonytajt, ahogy mind sOtétebb
lett, egyre jobban elfogta Petrast a felsz. Mit tehetett volna —
befekiidt az agyba, magéra huzta a takarot és kész. Kis id6 multan
érzi, hogy fekszik valaki mellette. Megtapogatja a fejét, copfot érez,
ebbdl megértette, hogy fehérnép az illeté. Rogton felpattant, vilagot
gyujtott, nézi — hat az agy ures, nincs benne senki. Na, gondolja,
biztos almodtam. Es visszafekszik. De alighogy elhelyezkedik, jra
van valaki mellette. Kezd beszélni az illetdhoz, de valaszt egy hangot
sem kap. gy hat egész éjszaka ott fekiidt, virradatkor pedig folkelt, az
asztalon odakészitve az ennivald, a meleg étel gézolog, de volt ott
hidegtal is; evett, amit csak a szeme-szaja kivant. Aztan 0jra
végigsétalt a termeken, abban a reményben, hogy talal valami eleven
embert. De nem. Nem volt ott egy lélek sem. Elérkezett az ebéd ideje,
megint csak volt enni- és innivald, amennyit csak akart. Vacsora
ugyanigy, éjjel pedig ismét ugyanaz a kisasszony, mellette az agyban.
Es igy ment ez nap nap utan.

Eltoltott a kastélyban egy teljes évet, megszokott, kezdte jol érezni
magat. Egy esztendé multan azonban elfogta a vagy apja, anyja €s
fivére utan, igencsak szerette volna ket valamiképp viszontlatni,
meglatogatni. Meg is érkezett az Sregember csonakjan, és kérdi tole:

— Na, Petras, nem akarsz hazalatogatni, megnézni, hogy megy a
csaladod sora?

Mire Petras, hogy nagyon is akar.

Az ap6 rogton beiiltette a csonakba, és mar haladtak is. Utkodzben
csak annyit mondott neki:

— Elmesélheted apadnak és batyadnak, hogy élsz, mint €lsz, am
édesanyadnak ne mondj semmit!

Meg is érkeztek. Petras nem talalta mar a sziileit a halaszfaluban, a
varosba koltoztek, nagy kocsmat nyitottak ¢és jomodban eltek.
Megvendégelték a fiat minden foldi joval, aztan faggatni kezdték,
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!‘Ogy megy a sora. El is mondta apjanak meg batyjanak; hogy igy és
igy: éjjel mindig egy né fekszik mellette. Ezt igencsak megmoso-
lyogtak, még mondtak is Petrasnak:

— Ez az igazi, latod-€? Nappal egyedill vagy, a f6 az, hogy
€Jszakara legyen agszony.

De aztan kezdte az anyja is faggatni:

— Kisfiam, velem mért vagy olyan sziikszava? Mért nem mondasz
semmit arrél, hogy megy ott a sorod?

A végén az anyja sirva is fakadt, annyira kérdezgette. Ezt mar aztan
Petras'sem birta, és mindent kipakolt. Rémiildozni kezdett az anyja:

— O, magassagos ég, kisfiam, hisz biin az, amit csinalsz! Nyomban
szaladok a paphoz, 6 majd tudni fogja, miként kell az ilyen
fehérnéppel elbanni.

El is ment az anya a paphoz, elmesélt neki mindent, s a pap ki is

tanitotta: mihelyt Petras visszamegy, fogjon egy halotti gyertyat,
nappal gyijtsa meg és takarja le, s éjjel, amikor érzi, hogy ketten
fekszenek az agyban, takarja ki a gyertyat. Azanya, mihelyt hazaérta
paptol, mindjart kezébe is nyomott Petrasnak egy halotti gyertyat, €s
megparancsolta, hogy tegyen tgy, ahogy a pap mondta.
._ Petras elblicstizott a haza népétol, €s ujra nekivagott a tengernek az
oreggel egyiitt. Az 6reg odaszallitotta a kastélyhoz, beengedte, &
maga pedig ismét elhajokazott. Petras mindjart meggyujtotta a
halotti gyertyat, letakarta egy fazékkal, és varta az éjszaka eljottét.
Besotétedvén lefekiidt, és mindjart érezte, hogy ott van mellette a
masik. Nagy hirtelen lekapta a gyertyarol a labast, hat latja am,
gyonyorii széke kisasszony fekszik mellette. Aki kiugrott az agybol és
keserves sirasra fakadvan szemrehdnyo szavakkal illette:

— Ha mar megalltad egy évig, megallhattad volna még egyig,
avval elmilt volna rolam az atok. Neked is, nekem is jo lett volna. Igy
viszont a vesztemet okoztad, és magad is elpusztulsz. Mert tudd meg,
hogy minden nap éjfélkor ideérkezik a tizenkétfejli sarkany. Mosta-
ndig, hogy te nem lattal engem, O sem latott téged. Ettol fogva
azonban nem tudsz elrejtézni eldle. Ugyhogy amikor ma téged
megpillant, engem is bekap.

Keservesen sirtak mindketten. Most mar Petras nagyon is sajnalta,
hogy fecsegett az anyjanak, hiszen ha az anyja nem tanacskozza meg
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a dolgot a pappal, élhetnének tovabbra is nyugodtan. A végén aztan
nagy tanacstalansagukban a leanyzo igy szolt:

~ Ha mar igy esett, legalabb te egymagad pusztulj el, ne mind a
ketten! — s evvel fogta és kilokte Petrast a tengerbe. A legény jol
tudott uszni, ugyhogy szelte a habokat, aztan amikor mar nagyon
elfaradt, a viz szinén ringatozva pihent egy sort, megint uszott egy
darabig, aztan megint pihent. igy telt el harom nap, harom éjjel, s
ekkor egy szigethez érkezett. Nagyon kifaradt, meg is €hezett a
legény. Kimaszott a vizbol, s nézi, hol lelhetne legalabb valamilyen
madartojast, hogy eliisse az ¢hét meg a szomjat. Egyszer csak elebe
toppan az 6 oregembere. Kérdi Petrast:

— Hat te, Petras, hogy keriilsz erre a szigetre?

A fit mindent elmondott: hogy ki és hogyan tanitotta ki, hogy mit
csinalt, és hogy miként jutott erre a helyre. Mire azt mondja neki az
oreg:

— Latod, nem megmondtam, hogy ne fecsegj anyad elott! igy jar
az, aki nem hallgat az iddsebbre! Na, de ami megtortént, az
megtortént, fogd, ime, ezt a gombolyagot, aminek az a tulajdonsaga,
hogyha letereked, azza valtozol, amivé akarsz!

Fogta a fii a gombolyagot, atvillant azagyén a legh6bb kivansaga,
sebes madarra valtozott, és egy szempillantas alatt a palotaban
termett, a leanyzonal. Mikor az meglatta, csodalkozva kerdezte:

— Hat te hogy keriilsz ide?

Elmesélte, hogy volt, mint volt, hogy uszott a szigetig, aztan hogy
kapta az apotdl a gombolyagot, és hogy most azza valtozhat, amive
csak akar. Mire a leany azt mondja:

— Nagyon jo. Ejfélkor elébukkan a habokbol ma is a sarkany,
valtozz akkor fiilemiilévé, majd ropiilj a kastély kozelében 1évo
harsfara, és kezdj dalolni. Amikor aztan a sarkany kimegy, hogy
szemiigyre vegyen, szallj arrébb.

Petras meg azt mondja neki:

— Te viszont azt kérdjed tdle, hol van a halala.

Ejfélkor buzogni-fortyogni kezdett a viz, és elobukkant a
szornyliséges tizenkétfejil sarkany. Bemegy a hazba, valt egy-két szot
a kisasszonnyal, Petras meg kozben fiilemiileve valtozvan olyan
gyonyoriien csattog a harsfa tetején, hogy foltiinik a sarkanynak is:

— Miféle madar dalol ilyen szépen?
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Kiment, hogy megnézze, de a fillemiile mar tovabb is roppent.
Amikor a sarkany visszatért, kérdi tole a leany:

~ Egy kérdés furdalja az oldalamat: hol tartod a halalod?

— Ebben az iivegben, ni — mutatja a sarkany.

Aztan tizenkét ora jocskan elmulvan, a sarkany ujra az 6cednba
vetette magat, Petras ismét emberré valtozott, s éltek nyugodtan
tovabb, egészen masnap éjfélig. A leany folekitette azt az liveget, €s
varta a sarkanyt. Petras Gjra fiillemiilévé valtozott, a harsfa tetején
dalba fogott. Amikor a sarkany éjfélkor eldmaszott a vizbdl, kérdi a
széplanyt:

— Hat te minek pantlikaztad fol ilyen gyonyoriien azt az tiveget?

— Csak azért, mert ha téged szeretlek, akkor a halalodat is
szeretem.

Elnevette magat a sarkany, és azt mondja:

— Hogy lenne az én haldlom ebben az iivegben! Az én halalom
azon a harsfan van, amelyiken olyan szépen csattog a madar.

Tizenkét 6ra utan megint a vizbe meriilt a sarkany, ok ketten meg
_emberként éltek tovabb. Reggel aztan a leany fellobogozta a harsfat
18. Jon Gjra a sarkany és kérdi:

— Minek ékitetted fel a harsfat?

A valasz megint csak az volt:

— Azért, mert hogy téged szeret
felékitettem.

Mire a sarkany:

— Hogy lenne itt az én halalom! Az én halalom francia foldon
talalhat. Magas hegyek kozott, egy réten tizenkét bika legel, akiknek
tizenkét vizzel teli valya van odakészitve. Ha valaki azt a tizenkeét
bikat megenné, azt a tizenkét valyu vizet kiinna, akkor birokra
kelhetne velem. Mikozben birkozunk, felroppenne cgy kacsa. Ha
valaki azt a kacsat megfogna, megkopasztana, talalna benne egy
tojast. Azzal a tojassal aztan agyonverhet engem, abban van az én
halalom.

Miutan mindezt elmondta, a sarkany Ujra a vizbe ereszkedett,
Petras meg emberré valtozott. A leany elmesélt neki mindent, amit a
sarkanytol hallott. Petras nyomban sebes madarra valtozott, francia
f6ldre repiilt, a magas hegyek kozott ratalalt a tizenkét bikara és a
tizenkét vizzel teli valyara. Levagta az bsszes bikat, kibelezte Oket, a

lek, és igy a halalodat is
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sziviiket megsiitotte és megette, majd miutdn vizet ivott ra a tizenkeét
valyabol, érezte, hogy olyan erés, hogy senki a vilagon nem kelhet
birokra vele. Ujra sebes madarra valtozott és visszarepilta kastélyba.

Eljott az éjfél. Fortyogni kezdett a viz, s ahogy elobukkant a
sarkany, megpillantotta Petrast. Szornyii hangon feliivoltott:

— Ki engedett be az én kiralysigomba? Hogy merészelted ide
betenni a labad?

Rogton rarontott Petrasra, de az derekasan tartotta magat;
szorongattak egymast emberiil. Egyszer csak huss! — kiréppent a
sarkanybol egy kacsa. Petras nyomban solyomma valtozott, lecsa-
pott a kacsara, foldhoz vagta, darabokra szaggatta, kigurult belole
egy tojas. A sarkany ezt latvan menekiilni kezdett, mire Petras
kandarra valtozott, iildozdbe vette, a tojasra racsapott, €s amen.
Ahogy a sarkanynak vége lett, eltiint a tenger is, csupa szarazfold lett
minden koros-koriil. Az a hely most Amerika. Petras meg feleségil
vette a leanyzot.

En is ott voltam a lakodalmukon, ettem-ittam-daloltam, az
allamon folyt a méz, a szamba mar egy csopp sem jutott. Petras lett
Amerika kiralya. Hadsereget is toborzott, nagy mozsaragyukbol
16volddzget. Engem is beraktak az egyik csobe golyobisnak, ki is
16ttek becsiiletesen — egészen Vilniusig ropiiltem, hogy ezt a mesét
elmondhassam nektek.

Az urasag harom lanya

Még a régi jobbagyidokben ¢t egy faluban egy parasztember.
Egyetlen szem fia volt, s igen nyomorisagosan folyt a sora. Egyszer
aztan elkapta valami korsag, s kisvartatva meg is halt. Maradt a gond
a fianak: eltemetni az apjat, pénzt adni a papnak, a koldusoknak, s
ahogy akkoriban szokas volt, a siratoasszonyoknak. Am egy garas
sem volt a haznal. Ja, és ki kellett fizetni az urasagnak a tizedet, mert
az mar kiildte is az adoszedot, hogy hol a pénz. Félment a nyomorult
fia az urasaghoz, s rimankodott:
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— Meghalt az apam, el kell temetnem. Varj egy kicsit, nagy jo
uram, avval az adoval!

— Varok én, hogyne varnék — egészen holnapig. Ha addigra nem
hozod meg, kikergettetlek a hazadbol.

Sirt-ritt a fin, s toprengett magaban: mitévo legyek? Legalabb a
legégetobb gondjaimra elfogadnam meg az ordog pénzet is.

Alighogy e szavak végigsuhantak az agyan, ott termett elotte egy
olyan ficsurforma, s kérdi:

— Engem hivtal?

Elmesélte a fia, hogy mi minden baja van. Mire a ficsur:

— Tudtam én, hogy sziikséget szenvedsz. Ha akarod, ird ala, hogy
harom évig a szolgalatomba szegddsz, s annyi pénzed lesz, amennyit
kivansz.

Nagy bujiban-bajaban a fit mindjart ala is irta. Mikor azzal
megvoltak, azt mondja neki az ordog:

— Ahogy hazaérsz, a pajtaban talalsz egy zsak tizrubeles aranyat.
Ha annak segitségével minden dolgodat elrendezted, utana harom
esztendeig nem mosakodhatsz, hajadat-kormodet nem vaghatod,
ruhat nem valthatsz — ebbdl all a szolgalat.

Hazament a fia, a pajtaban megtalalta a zsak aranyat, mindjart
kifizette az urasagnak a tizedet, s nagy pompaval eltemette az apjat.
Csodalkoztak az emberek: honnan szerzett ez pénzt, mibdl telik
mindenre?

A tovabbiakban aztan evett-ivott a fifi, folyt a nagy dinom-danom,
mindenkinek pénzt kdlesonzott — egy csapasra ugy megtollasodott,
hogy a vidék leggazdagabb emberének szamitott.

Mikor aztan mar vége felé kozeledett a harom esztendd, és Osszel a
jobbagyok lerottak a foldesurnak a kotelezo dézsmat, az 6rdog fogta,
elhozta a sok pénzt a foldesurtol és a fiinak adta. A foldesurnak
imigyen annyija sem maradt, hogy az allami adot kifizethesse.
Kimondtak hat ra az itéletet: ha harom napon beliil nem fizet —
felakasztjak.

A foldesar, megkapvan a végzést, fiilét-farkat eleresztette, holtra
© vélva csak jarkalt le s fol. Elébe toppant egy olyan ficsirforma — ami
ordogiink, s keérdi:

— Miért logatod a fejed?



A foldesir elpanaszolta neki a balvégzetét, mire az ismeretlen igy
szolt:

— Egyet se busulj — van amaz gazdanak sok pénze, kérj tole
kolcson!

A legénynek meg azt tanacsolta:

— Addig ne adj az urasagnak pénzt, mig neked nem igéri a lanyat
felesegiil!

Elment hat a féldesur a szornyen elhanyagolt kiillemii emberhez, s
kalaplevéve kérte, hogy kolcsondzne neki egy kis pénzt. Mire az igy
valaszolt:

— Kapsz kolesont, ha hozzamadod az egyik lanyod felesegul.

Az urasagnak volt harom lanya.

— Hozzadadom én akar mind a harmat, csak ments meg az
akasztofatol!

Kolesonzott a legény pénzt az urasagnak, amennyit be kellett
fizetni az allamkincstarba, s igy az urasagnak megmaradt az élete.
Beallitott akkor az 6rdog a legényhez, s igy szolt hozza:

— Szedelézkodj, megyiink haztiiznézébe, én leszek a keronasz-
nagy.

Mikor megérkeztek, a foldesur hivta a legldosebb lanyat. Az meg,
ahogy megpillantotta a szurtos legényt, igy szolt:

— Inkabb folakasztom magam, mintsem hogy egy ilyenhez
hozzamenjek.

Elészolitottak a kozépsot, aki hasonloképpen:

— Inkabb a vizbe fojtom magam, mintsem egy ilyen felesege
legyek.

Hivtak a legkisebb lanyt. Az, mikor megnézegette a legényt, csak
annyit mondott:

— Lesz, ami lesz — feleségiil megyek hozza. Ha nem is szép,
legalabb gazdag.

Nekiigérte a kezét, avval, hogy nemsokara megtarthatjak a
lakodalmat.

Néhany nap malva lejart a harom esztendo. A legény kisuvickolta
magat, kioltozott és beallitott a menyasszonyahoz. Mikor a ket
idOosebb nover latta, hogy a legény nemcsak hogy gazdag, hanem jo
kiallasu is, elkeseredésiikben mindjart szaladtak, s az egyik felakasz-
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totta magat a kertben, a masik meg az uradalmi toba dlte magat. A

legény meg oltar elé vezette a legkisebb lanyt, s €t vele boldogan.
Az eskiivd utan odalépett hozza még egyszer az 6rdog és igy szolt:
— Kedves egészségedre, baratom — te egyet kaptal, én meg kettot.

A pokolbéli katlan fiitoje

Volt egy apanak két fia. Az egyik nagyon vézna, beteges, ugyhogy
huszéves koraig nem is tudott semmit dolgozni. Az egészséges
fivérnek ez nagyon piszkalta a csdrét, mondogatta is az apjuknak:

— Ugy hivjak az 6 betegségét, hogy lustasag.

Az apa azonban nem hitte; sajnalta a beteg fiat, nem engedte ki a
foldekre dolgozni, hanem mindig csak otthon tartotta.

Egy izben, épp a rozsot arattak, jonnek haza, hat ott talaljak a
csenevészt, amint a tornacon heverészik és pipazgat. A batyja nagy
haragra lobbant, s mondja az apjuknak:

— Lam, mi végezziik a dolgunk, még ragyujtani sincs idonk, ez az
ingyenéld pedig csak pofekel.

— Csitt, fiam — valaszol az apa —, reggeli utan magunkkal
vissziik Ot is rozsot aratni.

Ugy is tettek — reggeli utan folkerekedett az egész csalad, s vittek a
vézna fiut is a rozsfoldre. Fogott mindegyikiik egy-egy sort, am
alighogy belevagnanak a masodikba, a beteg mar jajveszékel, hogy
rosszul van, hogy nem tud tovabb aratni.

— Fekiidj le, pihenj egy kicsit! — parancsolt ra az apja.

Leheveredett a beteg, és fekszik. A csaldd végzett az egyik tablaval,
mar a masikba fognak, de 6 még mindig csak nyogdécsel. A batyja
kezdi szidni, hogy minek kell olyan sokaig heverészni.

— Ha félkelnék, egymagam le tudnam vagni az Gsszes tablat —
felel neki az dcese.

A lusta aztan elheverészett igy ebédig, a kisujjat sem mozditotta.
Indult mindenki haza enni, hivjak 6t is, & azonban azt feleli:
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— Mozdulni sem tudok, annyira agyondolgoztam magam! Hozza-
tok el az ebédemet!

Emiatt aztan még jobban nevették, ginyoltak. Mihelyt mindenki
eltiint, a legény foltapaszkodott, széliranyba allt és felgyujtotta a
rozstablat. Ahogy megpillantotta a langokat, folugrott mindenki az
ebéd melldl, s csapot-papot otthagyva rohant a tiizet oltani.

— Mas nem csinalhatta a tiizet, mint a lusta nyavalyas. ..

Latta a lusta, hogy rohan felé az egész haznép, kinek mi akadt a
keze iigyébe, avval — megértette, hogy baj lesz, beszaladt hat az
erdébe és elrejtezett.

A bokrok kodzott aztan igy toprengett magaban:

— Mihez fogjak, hova legyek? Ha hazamegyek, agyonvernek, a
munkahoz nem fllik a fogam, nincs helyem az emberek kozott. Jobb
lesz nekem a pokolban.

Es elindult arkon-bokron at. Ment egész nap, miglen beallt a sotét
éjszaka. Talalkozik egy voros alakkal, keérdi:

— Ki vagy?

— Te ki vagy?

— En a vilag lustaja vagyok.

— En meg az 6rdog — valaszol a voros.

— O, nagyon kapora jossz nekem — vigyél el a pokolba!

Na, elindulnak. Kérdi a lusta a vOrost:

— Igaz, hogy az 6rdogok nem esznek semmit?

— Igaz, én sem eszem egy falatot sem — feleli a vOros.

— Na, akkor vigyazz — ha rajtakaplak, hogy eszel, agyoncsaplak.

— Jol van — egyezett bele a vOros.

Beértek kozben az erddbe. Mennek tovabb, s egy faluba jutnak.
Halljak am: az egyik udvarban nagy sokadalom van, dalolnak-
tancolnak. Azt mondja a voros:

— Biztos valami jeles alkalmat tinnepelnek, itt szerezhetiink
ennivalot, keriiljiink a csiir fele!

A sotétben odalopoztak a csilirhiiz, a voros bedugott a lakatba egy
fiiszalat, s kinyitotta az ajtot. Beléptek mindketten, talaltak kenyeret,
hast és mindenféle mas ennivalét. Jol megpakoltak a tarisznyakat,
aztan észrevétlentil tovabballtak.

Mennek, mendegélnek, hirtelen megvirradt, itt a reggeli ideje. A
lusta igencsak megéhezett, ezért azt mondja a vorosnek:
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— Pihenjiink egy sort, ehetnék.

Leiilnek az arokszélre, a lusta jocskan befalatozott, aztan mennek
tovabb. Menetelnek egész nap, alkonytajt a lusta ismét megehezett, s
igy szolt a voroshoz:

— Pihenjiink egy sort, megint ehetnék.

A lusta falatozott, a voros meg a nyalat nyelve nézte — olyan €hség
fogta el, hogy nem birta tovabb, s félrefordulva 6 is enni kezdett.
Eszrevette ezt a lusta.

— Ugye, hogy eszel te is, ordog?! Holott azt bizonygattad, hogy te
soha!

Fogott egy kovet és agyoncsapta az ordogot. Megint egymaga
maradt a lusta. Fogta az elemozsias tarisznyajat és ment tovabb.
Besotétedett, sotét éjszaka lett. Megint elébe toppant egy ember —
fekete, mint a szénégetd. Kérdi a lusta:

— Ki vagy?

i A ordog a pokolbol.

— O, de j6 — pont kapora jossz nekem. En a lusta vagyok, vigyél
engem a pokolba! Igaz-e, amit hallottam, hogy az 6rd6gok soha nem
esznek?

— Igaz, én sem eszem.

— Na, akkor vigyazz, hogy ne is egyél, mert ha rajtakaplak,
agyoncsaplak — egy 6rdogot mar hidegre tettem.

— J0, jo, agyoncsaphatsz.

Tényleg az volt, akinek mondta magat, s el is vitte a lustat a
pokolba. De nem hagyta munka nélkiil, adott neki megbizast eleget:
harom katlant kellett sziinet nélkiil flitenie. De olyan szakadatlanul,
hogy még az orrat megtorleni se maradt ideje.

— Harom esztendd multan — mondjak az 6rdogék — szabadon
engediink, mehetsz ahova akarsz, addig azonban itt maradsz.

Mit tehetett volna a lusta? Latta, hogy 1épre ment, le kell szolgalnia
a harom évet — hozzalatott hat a harom katlan fiitéséhez, s végezte a
dolgat serényen, iigyesen. A harom év alatt leszokott a lustal-
kodasrol. Kitelvén az ideje, kérdik tole:

— Mit akarsz fizetségiil: annyi pénzt, amennyit csak elbirsz, vagy
egy puskat és egy kardot?

Gondolkodott, gondolkodott, aztan igy valaszolt:
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— Jolenne a pénz, de fegyverteleniil barki lecsaphatna és elvehetné
a pénzem is. Adjatok inkabb a kardot és a puskat, és pénzt csak
amennyi a suba ujjaba befér!

Az 6rdogok raalltak: megtoltotték pénzzel a subaja ujjat, odaadtak
neki a fegyverekét, s a pokol ura atnyujtott neki raadasként egy
furulyat, e szavak kiséretében:

— Ha bajba keriilsz vagy ha nem tudsz valamit megcsinalni, fujj
belg a furulyaba, s én a segitségedre sietek.

A lusta meg fogta az 6sszes holmit és elindult hazafelé.

*

Ment, mendegélt, schogy se akart hazatalalni. Beért egy erdobe,
eltévedt, nem lelte a kivezetd utat. Leszallt az ¢j is, nem latja az
Osvényt sem, csiiggedten azt gondolja magaban: ,,Hat most mitévd
legyek?” Egyszer csak az erdd kozepén fényt pillant meg. Megy
arrafelé. Egy kunyhora bukkant, belépett és latta: egy varga cip6t
foltozott. Kért tole €jszakai szallast, s kapott is. Mikor aztan kialudta
magat, kérte a vargat, hogy mutatna meg neki az utat.

— Es hova akarsz menni?

— Magam sem tudom.

A varga kifaggatta. A legény meg elmondta, merre jart, mit csinalt.

— Minek mennél barhova is, eléldegélhetsz nalam, pénzed ugyis
van. Nem messze az erd6tél van egy uradalom, ott lehet kenyeret
vasarolni. El¢ldegéliink kettesben.

Mikor a lustanak elfogyott a pénze, a varga elvitte 6t az
uradalomba, ahol is a foldesur folfogadta a marhai gondozojanak,
pasztornak. Az urasagnak, vagyis a kiralynak volt hairom ldnya. A
legkisebb nagyon megtetszett a legénynek. A kisasszonyok, miel6tt
kihajtotta volna legelni az allatot, erdsen eltiltottak egy réttol, ami
magas hegyek kozott terilt el.

Masnap reggel a pasztor jokor felserkent, fogta az dsszes holmit,
amit a pokolbdl hozott, s kihajtotta a joszagot arra a rétre, amitol a
kiralykisasszonyok tiltottak. Latta, hogy milyen dus ott a fi, s azt
gondolta: épp itt ne legeltetnék! Letlizte a rét kdzepére a puskajat, s
elengedte az allatokat. Azok meg korbelegelték a puskat, elkodorog-
ni azonban nem kodorogtak el. A legény meg folhagott a hegyre,
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koriilkémlelt, és elindult. Szembetalalkozott egy négyfejii urfival. Azt
mondja neki az urfi:

— Ki engedte meg, hogy itt legeltess?

— En engedtem meg magamnak — felelte a gulyas.

Az urfi rogton derékon kapta, s kezdtek birkozni. A gulyas foldhoz
csapta az urfit, lekaszabolta az dsszes fejét, a nyelveit kivagta és az
iszakjaba tette. Ment tovabb. Megpillantott egy gyonyoril portat,
csak ugy csillogott minden az eziisttdl. A tornac mellett ott allt egy
eziistnyereggel felszerelt, eziisttel folszerszamozott kanca. Meg-
szolitotta a legényt:

— Ember, nem félsz ide betenni a 1abad? Ha megjon a gazdam,
nagy bajba keriilsz.

— Nem félem én a te gazdad, mert azonhelyt lebirtam 6t — a fejeit
levagtam és a hegy mogé hajitottam.

— Ha igy esett, akkor menj be a szobaba, talalsz enni-innivalot,
mindent egyél és igyal meg, nekem meg vess oda egy nyalab szénat €s
egy vodor vizet, hadd nyerjem vissza az erémet, egyszer talan még
hasznodra lehetek.

Ugy is tett a legény: abrakot adott a 16nak, majd bement a hazba,
ahol talalt enni- és innivalot. Leszallt az este, mikor eszébe jutott,
hogy az allatait egyediil hagyta. Gyorsan Osszeszedel6zkodott, de
miel6tt kilépett volna a hazbol, latta, hogy a falon ott 16g egy ezust
kiralyi korona. Jo lesz ajandéknak, gondolta magaban, és leakasztot-
ta a falrol. Odaért a legeldre, fogta a puskat, a vallara vette és elindult,
a csorda meg a nyomaban. Hazaértek, beterelte az allatokat az
istalloba. Kijott elibiik a legidosebb kiralylany, hogy megnézze,
legelt-e rendesen a joszag, hogy jol bant-e vele az 0ij pasztor. Latva,
hogy degeszre zabaltak magukat a marhak, megdicsérte a legényt, az
meg nekiajandékozta az eziistkoronat. A hazba visszatérve dicserte a
kiralykisasszony a gulyast, hogy milyen jol tartotta az allatokat, s még
ajandékot is hozott neki. Ugyhogy a kiraly is igencsak meg volt
elégedve.

Misnap a gulyas Gjra fogta a fegyvereit, kihajtott ugyanarra a
rétre, lesziirta a puskat — a joszag koriilotte legel, nem kodorog el
sehova. A legény meg ujra nekivagott a hegyeknek. Most egy
nyolcfejii Griemberrel akadt dssze. Az mindjart nekiugrott:

— Ki engedte meg, hogy a mi rétiinkon legeltess?
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— En magam engedtem meg.

— Meérjiik Ossze az eronket!

Avval derékon kapta a legényt, s kezdtek birkozni. Nagy nehezen
legyiirte a pasztor a nyolcfejiit, megint levagta az Osszes fejét, a
kivagott nyelveit meg az iszakjaba tette. S ment tovabb a hegyek
kozott nézelddve. Megpillantott egy gyonyori, aranyban fiirdé
portat, a tornacoszlophoz kotve felnyergelt paripa — a nyereg is,
minden szerszdm is rajta aranybol. Odalépett a legény, hogy
szemiigyre vegye a lovat, mire az igy szolitotta meg:

— Hogy nem félsz erre a vidékre betenni a labad? Ha megjon az én
nyolcfejii uram, rossz véged lesz.

— A te urad én mar rég lebirtam, a nyelveit kivagtam.

— Igazan?

— Bizony igazan — felelte a gulyas.

— Akkor 1épj be a hazba, talalsz enni-innivalot, nekem meg adj
szénat és vizet — ha jol tartasz, én is engedelmeskedni fogok neked.

A pasztor ugy is tett: ellatta a lovat, és bement a kastélyba. Talalt
ott enni- és innivalot, amennyit csak szeme-szaja kivant, degeszre ette
magat. Eszbe kapott akkor, hogy az allatai maguk vannak, és mar
beesteledett. Szaladt kifelé a kastélybol a csordahoz. Latja am — a
falon ott 16g egy aranykorona. Gyorsan leakasztotta a falrol, az
ingébe dugta. Mikor odaért a csordahoz, a vallara vette a puskat, s
igyekezett haza, az allatok meg a nyomaban. Hazaértek, behajtotta a
marhakat az istalloba. A kiraly masodik lanya kijott megnézni, hogy
rendben megjottek-e. Latja, hogy az allatok jollakottak. Megdicsérte
a pasztort, amiért ilyen jol meglegeltette a csordat, az meg odaadta a
kiralylanynak az aranykoronat. Befutott a hazba a kiralylany,
repesve az oromtol:

— Ezaztan a pasztor — nemcsak legeltetni tud, de még ajandékot
is hozott.

Harmadik nap kihajtott Gjra a legény a satanrétre, leszurta a
kozepébe a puskat, az allatok korbelegelték, 6 meg nekivagott a
hegyeknek, mendegélt. Taldlkozott egy tizenkétfejli uriemberrel.

— Ki engedte meg, hogy a rétjeinken legeltess?

— En engedtem meg magamnak.

— Hat miféle urasag vagy te?

— Es te miféle urasag vagy?! Gyere, kiizdjiink meg!
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Avval olre mentek. Birkoztak, birkoztak, nem birtak egymassal.
Végiil a ficsur foldreteremtette a pasztort. Latja a legény, hogy rosszul
all a szénaja. Akkor azonban eszébe jutott, hogy van neki egy
furulyaja. Nagynehezen elszedte és belefujt. Nyomban elérohant a
pokol ura, akinél a legény harom évig szolgalt, s leguritotta rola a
tizenkétfejit. A legény lekaszabolta az dsszes fejét, kivagta a nyelveit
és az iszakjaba tette. Majd jra nekivagott a hegyeknek. Megpillan-
tott egy gyonyoril, gyémanttal ékitett portat. A tornachoz kotve ott
allt egy paripa, rajta a nyereg, meg a szerszamok is — csupa gyémant.
Mikor a pasztor odaért hozza, a paripa megszolitotta:

— Mit keresel erre, ember? Ha megjon az én uram, rossz véged
lesz.

— Nem félem én — mondja — a te uradat, mert mar lebirk6ztam:
levagtam az Osszes fejét és leguritottam a hegyrdl.

— Na, ha ugy tettél, akkor 1épj be a hazba, talalsz enni- és
innivalot, nekem pedig adj egy pud szénat és par vodor vizet —
fogadd meg a szavam, s majd én is megfogadom a tiédet, ha sziikséged
lesz ram.

A pasztor ellatta a csddort, bement a kastélyba, talalt ennivalot,
innival6t. Utana meg koriilnézegetett a szobaban. Hamarosan este
lett, vissza kellett menni a csordahoz. Latja, hogy a falon ott 16g egy
gyémantkorona. Az ingébe dugta és igyekezett a gulyahoz. Megint
csak a vallara vette a puskat, s ment az allatok elott, azok meg
kovettek. Hazahajtotta Oket az udvarba. Kijott a legfiatalabb
kiralylany, amelyik mindegyiknél szépségesebb volt, a legény meg
nekiajandékozta a gyémantkoronat, e szavakkal:

— A végén neked jutott a legszebb.

*

Masnap reggel a csordas mar késziilt kihajtani az allatokat, mikor
latja, hogy a kastély gyaszban all: az egész épiilet voros posztoval
boritva. Mi torténik itt, ami korabban nem tortént? Kezdte
kérdezgetni a hazbélieket; azok meg elmondtak neki, hogy ma viszik
ki a tengerpartra a legiddsebb kiralylanyt, hogy a sarkany bekapja. A
legény nagyon elcsodalkozott, s érdeklddott, mi végre torténik ez igy.
A kastélybéliek elmagyaraztak, hogy még annak idején a kiraly tett
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erre igéretet. A pasztor gyorsan kihajtotta a legelére a marhakat,
leszarta a foldbe a puskajat, az allatok akoriil legelésztek, nem
kodorogtak el semerre. O meg folnyargalt a hegyre, egészen az
ezuistkastélyig, s igy szolt az eziistnyereggel folnyergelt kancahoz:

— Harcba kell ma szallnunk.

— Jol van — valaszolta a kanca —, el6bb azonban keresd meg a
szekrényben az liveg italt, és idd ki, nekem meg adj egy vodér vizet!

Megtalalta az iiveget, kiitta, s egy csapasra sokkal erésebbnek és
szebbnek érezte magat. Eziistruhat 61tott és a kanca hatan kilovagolt
a tengerpartra. A latvanyossagra sok nép dsszegyfilt. Latja a legény
— j6n kifele a tengerbdl a négyfejii sarkany. Addigra mar odahoztak
a kiralykisasszonyt is, s késziiltek a sarkanynak adni, hogy az lenyelje.
A pésztor sz6 nélkil megsarkantyuzta a lovat, nekiugrott a
sarkdnynak: a kanca a patijaval taposta agyon két fejét, a masik
kettot meg a legény kaszabolta le a kardjaval. Kivagta a nyelviiket, az
iszakjaba tette, és ment a dolgéra. Meg akartak neki koszonni a nagy
szivességet, de 6 szo nélkiil eltiint, ahogy nem tudtak, honnan
bukkant el6, ugyanigy nem tudtik, merre tavozott. Kérdezgették
egymast, merrdl jott ez a deli kiralyfi, am senki nem tudott semmit. A
legény meg visszatért a kastélyba, kikototte a kancat, levetette az
ezustruhat €s ment vissza a gulyahoz. Este meg mint rendesen,
hazahajtott.

Masnap latja, hogy az egész kastélyt zold posztd boritja. Kérdi a
haziakat, mi végre e gyasz, mire felelték:

— Ma viszik a sarkanynak a kozépsé kiralylanyt.

Tobbre nem is volt kivancsi. Kihajtotta az allatokat a legelére,
leszurta a puskét, majd otthagyva a csordat ment a hegyek kozé, hogy
folkeresse az aranykastélyt. Odaért, a tornachoz kétve ott allt a
kanca. Igy szolt hozza a legény:

— Csataba kell ma menniink.

Mire a 16:

— Men)j be a hazba, idd ki az iiveg italt, nekem meg adj egy vodor
vizet €és mehetiink!

A pasztor Ggy is tett. Megtalalta az aranyruhat, felvette, s
kilovagolt a tengerpartra. A kirdlylany mar ott volt, s a nyolcfejii
sarkany is maszott mar kifele a tengerbdl. A legény habozas nélkiil
ravetette magat: a 10 a patdjival agyontaposta a sarkany négy fejét, a
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masik négyet meg a legény kaszabolta le a kardjaval: Aztan lora
pattant, kivagta a nyelviiket, az iszakjaba tette, mint valami
galambgombat és elvagtatott. Kszonetet akartak neki mondani, de
6 sz6 nélkiil eltiint. Meg sem allt az aranykastélyig, otthagyta a lovat,
ledobta magatdl a ruhat, és mintha haromig se tudna szamolni, este
hazahajtott.

Harmadik nap, mikor folserkent, 1atja, hogy kék poszto boritja a
kastélyt. Megértette, hogy ma a harmadik, a leggyonyoriiségesebb
kiralykisasszonyt viszik a sarkanynak, azt, akit 6 szeret. Nem szolt
semmit, csak kihajtotta a marhakat, leszlrta a legeld kozepére a
puskajat, és elindult a kastély felé. Kereste, kereste, de sehogy sem
lelte. Most aztan — mondja magiban — bekapja a sarkany a
kiralykisasszonyt. Végiil hosszas ide-oda futkosas utan megpillantot-
ta a gyémantkastélyt és a felnyergelt paripat. Mondja a cs6dornek:

— Menjiink gyorsan harcolni!

— Jol van, menjiink — valaszolt alé —, el6sz6r azonban meg kell
erdsiteniink magunkat. Menj be a hazba, talalsz egy livegitalt, nekem
meg add ide azt a vodor vizet, ni!

A legény gy is tett, gyémantruhat 6ltott, gyorsan lora pattant és
ment a tengerpartra. A tengerbol kimaszo tizenkét fejii sarkany mar
éppen el akarta ragadni a kiralylanyt. A pasztor a lovaval nekiugrott,
a paripa a patajaval agyontaposott mindjart négy fejet, 6 a kardjaval
lekaszabolt masik négyet, de jaj — a kard kettétort, nincs mivel
hadakoznia, a sarkany bele is mart a lababa. Baj van. Eszébe jutott
akkor a furulya. Ahogy belefijt, ott termett az idds pokolbeli
gazdaja, s levagta a sarkany fennmarado fejeit. A pasztor leszallt a
16161, kivagta a nyelveket, az iszakjaba tette, de kozben erdsen fajlalta
a labat, ott, ahol a sirkany belemart. Mire a kiralykisasszony lekapta
a fejérol a selyemkendot, kettéhasitotta és bekotozte vele a pasztor
labat, aki foliilt a lovara és elvagtatott. Senki nem ismerte fol, csak
almélkodott mindenki, hogy egy csodas vitéz nap nap utan gy
elbanik a sarkanyokkal. A kiraly és a kiralyné boldogan hazatert, dea
pasztor is oriilt nagyon, hogy az 6 gyonyoriiséges kiralykisasszonyat
sikeriilt megmenteni a halaltol. ‘
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A kiraly meg tanacsot ult az udvartartasiaval: ki lehetett az
ismeretlen, aki kéretleniil megmentette a halaltol a lanyait? Meg kell
talalni, és gazdagon megjutalmazni. Ugy hataroztak, hogy hirdessék
ki minden orszagban: aki megmentette a lanyaimat, annak adom fele
kiralysagom, s ha legényember, feleségiil veheti koziiliik azt,
amelyiket csak akarja.

Jottek is a daliasabbnal dalidsabb kiralyfiak, hercegek a fold
minden pontjarol, s a meghivott férendek és nagyurak tarsasagaban
nagy dinom-danom, vigadalom kezd6dott. Kdzonséges prosztot oda
sem hivtak, mert lattdk, hogy nem olyan gydzte le a sarkanyokat.

Alkonytajt hazahajtotta a gulyat a pasztor. Latja a sok vendéget, s
kérdi a haziakat:

— Miféle lakoma van itt?

Azok meg mondtik neki. Kivancsi lett nagyon a legény, mi fog
ebbdl kisilni, ki fog jelentkezni az 6 munkéjara. Megpillantotta
akkor a kiralykisasszonyt, aki az udvaron sétalt. Odalépett hozza és
arra kerte: beszélje ra kiralyi apjat, hogy 6t, a pasztort is vegye be a
tarsasagba. A kiraly nem akart raallni, hogy egy ilyen egyszerii
embert odaengedjenek a kiralyfiak kozé, de a lany annyit
kikonyorgott, hogy a pasztor legalabb az elészobaban, az ajté mogiil
hallgatozhasson. Be is ment az elészobaba, persze saros-nedves
hancsbocskorban, ott aztan levette a bocskort, s iilt és hallgatta, mit
beszél a sok vendég. Azok meg, miutan ettek-ittak, jollakottan
hatraddlve kezdték mondani, hogy mi jsag. A kiraly Gjra megerdsi-
tette az igéretét, ami miatt idehivta a vendégeket:

— Aki megmentette a lanyaimat a halaltol, annak adom fele
kiralysagomat, és amelyik lanyom megtetszik neki, azt feleségiil
veheti.

A sok vendég erre elkezdett egymas kozott tréfalkozni, az egyik azt
mondja: én, mire a masik: nem igaz, én. A végén akadt egy, amelyik
batran kiallt kozépre az egész vendégkoszoru elé, és fennen kezdett
kérkedni:

— Enmentettem meg a kiralylanyokat a halaltol. Mit tréfalkoztok
itten, az ilyes munka nem tréfadolog!

Mindenki elnémult, s a kiraly beleegyezett, hogy hozziadja a
legkisebb lanyat; folytatodott tovabb az estély. A pasztor mindent
hallott az ajt6 mogott, s nem birta tovabb, berontott a terembe.
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Ahogy a kiraly meglatta a mezitlabas legényt, rogton megparancsolta
a szolgainak, hogy kergessék ki. A kiralykisasszony azonban latja,
hogy a pasztor laba egy selyemkendé-darabbal van atkotve.
Ko6zelebb 1épve kérdi a pasztort:

— Mi ez? Nem az én kendém darabjaval van atkotve a labad?

— Majd késébb beszélgetiink, nekem most, hogy er6szakkal
kizavarnak, mennem kell. De az a henceg6 nem mond igazat, nekem
tobb okom lenne a dicsekvésre.

A kiralylany mindjart elmondta az apjanak, hogy mit vett észre, €S
hogy mit mondott a pasztor. A kiraly erre megparancsolta, hogy
engedjék be a legényt, aki nyomban nekitamadt a hencegdnek:

_ Nem te mentetted meg a kiralylanyokat, hanem én, engemiillet a
jutalom is.

Mindnyajan elcsodalkoztak, am nem hittek, hogy egy ilyen
egyszerli ember véghez tudna vinni ilyen dolgokat. A pasztor akkor
igy szolt:

— Ha be tudja bizonyitani az igazat, csapjak le a fejemet, ha
viszont én bizonyitom be, akkor legyen 6 egy fejjel rovidebb.

Evvel mindenki egyetértett. Kiment akkor az a fiatalur a hintoja-
hoz, s a szolgaival behozatott egy nagy zsakot, ami sarkanyfejekkel
volt tomve, s igy szolt:

— Itt vannak azok a fejek, amiket leiitottem, mikor a sarkanyok-
kal kiizdottem.

A pasztor erre behozta a kivagott nyelvekkel teli iszakot, s csak
annyit mondott:

— Itt meg azok a nyelvek vannak, amiket a lekaszabolt sarkanyfe-
jekbdl kinyestem. Tessék, nézzétek meg, egyetlen fejben sincs nyelv.

Megszemlélték a fejeket minden oldalrol — tényleg, mindbdl
hianyzik a nyelv, holott hat nyelve a leggyamoltalanabb teremtmeény-
nek is van. Mindnyajan elismerték, hogy a pasztoré az igazsag. Az
apanak azonban nem nagyon volt inyére, hogy egy ilyen prosztonak
kell adnia a fele kiralysagot és a lanyat, 6 még mindig nem akart hinni
a pasztor bizonyitékainak. Igy szolt akkor a legény:

— Fenséges kiralyom, ha mindennek nem hiszel, van még egy
bizonyitékom. Tan emlékszel, hogy az utolsé6 napon a sarkany
megharapta a vitéz labat, a lanyod pedig kettéhasitotta a keszkendjét
és bekotozte vele a sebet. fme, itt van annak a keszkenonek a fele.
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Leoldotta labarol a kenddt, 6sszehasonlitottak a masik darabbal
— passzolt egymasba a két fél. Akkor aztan mindahanyan elismerték
a pasztor igazat, ama hercegurfit pedig a varoson kiviil darabokra
vagtak. A pasztor kivalasztotta maganak a legkisebb kiraly-
kisasszonyt, aki a legjobban tetszett neki, feleségiil vette, majd miutan
megkapta a fele kirdlysagot, vidaman korméanyozgatta élete végéig.

A csodamalom

Elt egyszer két fivér. Az egyik igen gazdag volt, a masik azonban
csak tengddott. A gazdag testvérnek igen kényelmetlen volt az
agrolszakadt Occse; szégyellt egyiitt mutatkozni egy ilyen koldus-
formaval, s valahogy meg akart szabadulni tdle. Megtudta, hogy
valahol messze-messze létezik egy hasadék, a vilag vége, ahol az
0rdogok laknak. Hivatta az cesét, és igy szolt hozza:

— Tartozom az 6rdognek ezzel a kis sodarral. Vidd mar el neki
abba a hasadékba!

A szegény testvér fogta a sonkat és elindult. Hosszt, faradsagos
utja volt, erd6kon, ingovanyokon keresztiil vezetett. Ahogy ment,
mendegelt, megpillantott az erddben egy dregembert, aki fat vagott.
Kozelebb lépve igy szolt:

— llyen id8s korban biztos nehezedre esik a favagas, apo6. Add
csak ide, majd én segitek.

Fogta a fejszét és folapritott egy nagy halom fat. Azt mondta neki
erre az oregember:

— Tudom jol, fiam, ki kiild téged, és azt is, hogy hova. Mikor
odaérsz, kortilfog majd a sok 6rdog, és arra kér, hogy add oda nekik a
sodart. Te azonban valaszold azt, hogy csak cserébe adod, s a
sodarért kérd azt a kis malmot, ami ott all naluk az ablakparkanyon.

Ugy is tortént. Mikor a szegény fivér odaért a hasadékhoz,
osszeszaladtak az 6rdogok, kérvén, hogy adna oda nekik a sonkat, 6
azonban igy felelt:
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— Csak ha kapok érte cserébe valamit. Azt a kis malmot akarom,
ami az ablakparkanyon 4ll, és akkor tietek a sodar.

Elszor nem akartak az 6rdogok odaadni a malmot, de aztan
raalltak. A szegény fivér pedig kikecmergett a hasadékbol, s elindult
hazafelé, a malommal egyiitt. Az 6rdogok megettek a sonkat, majd
észbe kaptak, hogy vissza is vehetnek a malmukat, de akkorra mar a
legénynek hult helye volt.

Aki is odaért megint az dregemberhez és kérdi tole:

— Mihez kezdjek most ezzel a kis malommal?

Mire az apo:

— Nagyon j6 dolog az: 6rdl, daral neked mindent, amit csak
kivansz.

Es meg is mutatta, hogyan miikodik. Megkoszonte a szegény fiver
az 6regembernek, és boldogan hazament. Otthon aztan az az Otlete
tamadt, hogy a malom daraljon neki penzt. Csak megnyomta a
gombot, ahogy az apé kitanitotta, s mar dolt is a sok aranytalleér.
Alatett egy nagy zsakot, s dugig toltotte pénzzel. Megnyomott egy
masik gombot, mire a malom leallt.

Annyi pénzt csinalt neki az a malom, hogy gazdag ember lett
beléle. A malomra meg szinte mar ra is unt. Meglatta nala a gazdag
fivéer, s kezdett konydrogni, hogy adna neki. Neki is adta, megmu-
tatvan, hogy kell beinditani, de hogy melyik gombbal kell elallitani,
azt nem arulta el. A batyja meg nagyon szerette a halat, s mihelyt
hazaért, azt parancsolta a malomnak, hogy daraljon halat. Egy
szempillantas alatt annyi hal lett ott, hogy majd’ kidontotte a haz
falat. A gazdag fivér rémiilten vitte vissza a malmot, az dccse meg
odaallitotta az ablakparkanyra.

Hirt kaptak a malomrol a tengereszek, akiknek igen sok sora volt
sziikségiik, a sozott halhoz. Folkeresték hat a gazdat, kérve, hogy
adja el nekik a malmot. Az ra is allt, megmutatta, hogy kell
beinditani, de hogy elallitani hogy kell, azt megint nem mondta meg.
A tengerészek meg magukkal vitték a malmot a hajora, alkalmas
helyen felallitottak és raparancsoltak, hogy 6roljon sot. A kis malom
annyi sot orolt, hogy nem birta el a hajo és elsiillyedt.

A malom meg mind a mai napig orli tovabb a sot a tenger fenekén,
azért olyan sos a tenger vize.
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Aranyhaj és Aranycsillag

Volt egyszer egy kiraly, aki elhatarozta, hogy 6 bizony csak a vilag
legszebb, legderekasabb lanyat veszi feleségiil. Kommendaltak is neki
egy aranyhaji hajadont, de olyan szépet, hogy az ember nem tudott
betelni a latasaval. A kiralynak is nagyon megtetszett, és felesegiil
vette. Gonosz, 6reg anyja azonban nem allhatta a menyét, legszive-
sebben kiatkozta volna a vilagbol is. Bizonyos idd multan az ifji
kiralynénak szép fia sziiletett. Mikor latta ezt az 6reg kiralyné, fogta a
gyereket, mintha a bélcsdbe akarnd tenni, valojaban azonban egy
ladaba dobta, racsapta a fedelet, a folyohoz vitte, s ott vizre
bocsatotta. A ladat elkapta az dr, s tovasodorta. A bolcsébe pedig a
vén banya egy selyempolyaba csavart kandirt helyezett.

Masnap reggel, mikor 6sszegyiilekeztek a vendégek a keresztelére,
csodalkoztak erésen, hogy mitdl olyan furcsian sz6rds a csecsemd.
Aztan amikor kibugyolaltak, lattak, hogy egy macska az. A kiralyné
azt sem tudta, mit mondjon; a vén fortelem meg hallgatott, de aztan
ugyesen elkotyogta, hogy a menye Gigy latszik boszorkany, merthogy
egy kandurt sziilt. A kovetkezd évben az Sregasszony ugyanigy tett:
mikor a kirdlynénak lanya sziiletett, de olyan szép, mintha a napsugar
szilte volna, az oreg kiralyné megint a folyora vitte a csecsemét, a
bolcsobe pedig egy macskat tett. A kirdly megharagudott a feleségére,
az asszony is végképp bunak eresztette a fejét, s tobb gyermeket nem
is hozott a vilagra. Az emberek pedig szentiil hitték, hogy az 6
kiralynéjuk undok boszorkany.

Azon az éjszakan azonban, mikor a fiti sziiletett, egy ember a
tengerparton halaszvan meghallotta a gyereksirast. Kozelebb evezve
észrevette a habokon hanyodo ladikat; kihalaszta, s megtalalta benne
a csecsemot. Nagyon megoriilt, sietett haza, hogy mutassa a
feleségének, mire bukkant:

— Talald ki, mi van a ladikaban?

Persze, nem tudta az asszony kitalalni. Akkor aztan leemelte a
halasz a lada fedelét, s megmutatta az alvo csecsemot:

— Neked nem sikeriilt gyerekkel megajandékozni engem, én
viszont talaltam neked egyet.

Mikor kibugyolaltak a csecsemét, lattak, hogy a polya meg a
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pelenka igen finom anyagbol késziilt, s a lada aljan talaltak papirba
bugyolalva pénzt is. Ahogy vizsgalgattak a csecsemot, észrevették,
hogy a fille mogott harom aranyhajszal nd, ezért elkereszteltek
Aranyhajnak, és sajat fiukként nevelték. De a pénzt meg a polyat
eldugtak az almariumba:

— Pénzre nekiink nincs sziikségiink; megvan a kenyérre valonk,
jut a gyereknek is, inkabb biztos helyre tessziik, hatha egyszer meg
hasznat veszi.

Egy év miltan a halasz megint kifogott egy ladat a tengerbdl, s
gyonyori kislanyt talalt benne, ugyanolyan szépen kistafirungozva, s
ott volt mellette pénzt is; nyilvan az el6z6 gyerek huga. S mivel harom
aranycsillagot lattak a fiile mogott, elnevezték Aranycsillagnak, €s
folneveltek.

A két gyerek pedig nétt-novogetett a halasz hazaban. Mar
nyiladozott az értelmiik, mikor egyszer nagy izgatottan rohantak
haza:

— Apuka! Anyuka! Igaz az, amit a tobbi gyerek beszél, hogy nem
vagyunk a ti édes gyermekeitek, hanem Ggy fogtatok ki benniinket a
vizbol?

Mit tehetett a halasz meg a felesége? Meg kellett mondani az igazat.
Ugy is tettek, s megmutattak a testvéreknek a ladikakat is. Mikor
azok mindent végighallgattak, megszemléltek, igy szoltak:

— Koszonjiik, hogy felneveltetek, hogy jok voltatok hozzank,
most azonban neki kell vagnunk, megkeresni a sziileinket.

Bolyongtak mindenfel¢, kérdezoskodtek, a végén elfaradtak a
nagy jarkalasban, s letelepedtek megpihenni. Egy varosban vettek
hazat maguknak, s olyan szép kertet rendeztek be koriilotte, hogy
hire ment az egész kornyéken. Nem is tudtak, hogy nincsenek mesz-
sze a sziileiktdl, mert ez épp az a varos volt, amit a sziileik korma-
nyoztak.

A kiraly 6reg anyjanak is a fiilébe jutott a testvérpar hire, s a
neviikbél kitalalta, hogy kicsodak is 6k valojaban: az aranyhajszala-
kat meg az aranycsillagokat ¢ is mindjart észrevette, mikor annak
idején polyazta oket.

AlSltozékben elment a banya a testvérekhez, s mézes-mazos
szavakkal igy hizelgett:



— O, be gyonyorii a hazatok! Es ti is, madarkaim, milyén szépek,
fiatalok vagytok! Szeretném megnézni a kertet is, szivecském, mert
azt hallottam, kislanyom, hogy az is pompas!

Mikor kivitték a kertbe, tovabb alakoskodott:

— Jaj be gyonyori! Te tltetted, baranykam, ezeket a viragokat? S
ezeket a sudar fakat, Aranyhaj, te metszetted? Igen szemrevalo kert,
csibéim! Am ha minden fan egy csengettyl szolna, az lenne az igazi!

— Es hol lehet olyan csengettyit beszerezni? — kérdezte nyomban
Aranyhaj.

— Ugy tudom, ott a dombon a szérii tele van vele. Elég egyet
elhozni, aztan egyetlen éjszaka alatt tele lesz vele az egész kert.
Barcsak lenne nektek is olyan csengettytitok, liliomszalaim!

E szavakkal nagy ny6gve elvanszorgott, mint az aszalyos idd, csak
a nyomat hagyva maga mogott. Egyenesen a halal karjaiba kiildte a
gyerekeket, mert az a domboldali szérii elvarazsolt szérii volt, és aki
tovabb id6zott benne, mint egyetlen rovid oracska, az tobbet ki nem
keriilhetett onnan, mert fava valtozott.

Mikor a banya elment, a testvérek meghanytak-vetették, mit kéne
csinalniuk. Aranyhaj igy szolt:

— En megyek, elhozom azt a csengettyfit.

— Ne menjél! — kérlelte a hiiga. — Még valami bajod esik.

— Ugyan mar, mi bajom esne, nem félek én semmitdl!

— Akkor legalabb gyorsan végezz, ne idézz ott sokaig! —
konyorgott neki a huga.

Kora reggel folserkenvén folment Aranyhaj a dombra, megtalalta
a gyonyorii szériit, folagaskodott, letépett a farol egy csengettyiit,
majd mint akit kergetnek, hazarohant, s folakasztotta a kertjiikben
egy fara. Masnap reggel az egész kert csak ugy csilingelt — 6rom volt
hallgatni.

A vén boszorkany ujra beallitott hozzajuk, s igy hizelkedett:

— De szép zenebona van a kertetekben, kislanyom! Szebb csak
akkor lehetne, ha a toban aranyhalak uszkalnanak, galambom!

— S hol lehet olyat szerezni?

— Azon a dombon a kis toban talalsz eleget, bogarkam!

E szavakkal kisantikalt.

Masnap rohant Aranyhaj a dombra, a halért, megtalalta, gyorsan
hazasietett, s a kertjiikben 1év6 to vizébe eresztette. Reggelre csak ugy
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csillogott a viz az aranyhalaktél: ide-oda cikaztak, kaprazott bele a
szem.

Hirét vette ennek a vén madarijesztd, s csodalkozott nagyon, hogy
tudott emberfia élve visszakeriilni arrol a szértir6l. Am eltokélte, hogy
mindenképpen elveszeijti 6ket, ha nem is mind a kettét, de legalabb az
egyiket.

Harmadszor is megjelent a testvéreknél, mézes-mazos szavakkal
dicsérte a kertjliket, aztan a végén igy szolt:

— Viragszalaim, ez mind szép, nagyon szép, egy valami azonban
hianyzik: az igazsag madarkaja.

— Hat azt meg hol lelni?

— Ugyanott a dombon, szivecském. Van ott egy haz, s a madar a
kemencepadkan ult meg.

S e szavakkal otthagyta 6ket, magaban orvendezve: ,,Most aztan
mar csak elpusztul azegyik!” Ahogy tiszta lett tdle a levegd, Aranyhaj
igy szolt:

— Meg kell szereznem azt a madarat!

A higa mindenképpen probalta lebeszélni, de hasztalan. Még
masnap reggel is, ahogy felserkentek, gy6zkodte:

— Draga batyam, ne menj! Rosszat sejt a szivem, olyan furcsat
almodtam. Maradj itthon, konyorgok!

De Aranyhaj iigyet sem vetett semmire, hanem csak rohant fol a
dombra, a balvégzete elibe. Gondolta, hogy van ideje, igy hat
korbemaszkalta a szériit, megnézegette a csodas fakat, viragokat,
aztan belépett a hazba. Ott azonban mar az els6 szobaban annyi
gyonyorii holmit talalt, hogy nem tudott betelni a latasaval; a
masodik szobaban csillogd eziist- meg aranyedényeket, a harmadik-
ban csupa festményt, a negyedikben szebbnél szebb ruhakat, az
6todikben pénzt és dragakdveket; mindent alaposan szemiigyre akart
venni, igy hat eltelt az idd. Végiil megpillantotta a kemencepadkan
gubbasztdo madarat. Folkapaszkodott a fit, mar-mar elérte a
madarat, mikor zsupsz! — mint egy darab iiveg, a foldre zuhant és
ottmaradt elteriilve.

Varta Aranycsillag a batyjat egy napig, két napig, harmadik nap
reggel nagy zokogas kozepette félment a dombra. Ahogy ott
keresgélt-kutatgatott, dsszetalalkozott egy anyoval, akinek megesett
a szive rajta, s kitanitotta, hogy mit kell csinalni. Aranycsillag
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mindent jOl az eszébe vésett. Folszaladt a szériire, be a hazba, s egy
pillantast sem vetve semmire, az livegeserepeket a kotdjebe szedte,
aztan lekapta a kemencepadkarol az igazsag madarat €s nagy sebesen
rohant haza. Ahogy a szériirdl leért, az livegcserepek a ko6t6jebol
kigurultak, és legényekké valtoztak. Mindazokka4, akik meg akartak
kaparintani a madarat. Megpillantotta kozottik az 6 elveszett
batyjat is, s kézenfogva mindjart hazavitte. A madarat pedig fonott
kalitkaba zarta.

Ujra a testvérpar szerencséjétol lett hangos az egész varos,
olyannyira, hogy eljutott a kirdly meg a kiralyné fulébe is. El is
mentek, hogy sajat szemiikkel gy6zddjenek meg a dologrol. Amul-
doztak mindenen, de kiilondsen az igazsag madaran. Mindjart
kezdték is faggatni a gyermekeikrol, hogy hogy s mint volt veliik, meg
hogy élnek-e még. A madar meg elmondott mindent hiven; s a szilok
megtalaltak gyerekeiket, a gyerekek sziileiket, volt nagy Orom.
Megtudtak azt is, hogy mindennek a kiraly oreg anyja az oka. A
folbosziilt uralkodd megparancsolta, hogy hozzak eld, s egy ladaba
zarva bocsassak vizre. Ki tudja, merre uszik most?

A sziilok pedig a palotaban nagy lakomat csaptak megtalalt
gyermekeik tiszteletére, sok vendéget Osszetrombitaltak. Csak téged
meg engem felejtettek el meghivni, kiilonben mi is ott lettiink volna.

Perkunas és a nagyherceg

Idegen orszagba késziilt az uralkodo nagyherceg, s indulas elott
kérdezte a harom lanyat, milyen madarlatta ajandékot hozzon nekik.

— Nekem hozz egy olyan rokkat, ami magatol szo! — kérte a
legidésebb.

— Nekem hozz egy olyan ecsetet, ami a babaimat magatol kifesti!
— csillant fel a kozépsO szeme.

— En egy olyan kis hegediit kérek, ami magatol jatszana a
talpalavalot! — stgta a fiilébe a legkisebb lanya.

Ot teljes esztendt toltott a nagyherceg tavoli vidékeken, soha nem -
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latott dolgokat tapasztalt, s a rokkat meg az ecsetet nagy pénzen meg
is vette, de olyan hegediit, ami magatol huzna a talpalavalot, sehol
nem talalt. Szomoruan indult haza, amiért a legkedvesebb lanya
kivansagat nem sikeriilt teljesitenie. Orszaganak hataratol nem
messze Osszeakadt Perkunasszal, a foistennel, aki dorgé hangon
faggatni kezdte, honnan jon, miért olyan banatos. A fejedelem
mindent elmesélt, mire Perkunas kijelentette, hogy egykettore
megkaphatja az ajandékot.

— Csak igérd nekem, ami az orszagodbol atjon az enyémbe.

,Mi johetne at, legfeljebb valami éllat, futovad” — gondolta
magaban a fejedelem, s odaigérte Perkunasnak, az meg nyomban
atnyujtotta neki a varazshegediit. A nagyhercegnek meég arra sem volt
érkezése, hogy kiprobalja, mikor megzorrentek az erddi fai, s a
stirib6] elébukkant egy paripa, rajta pedig a kis hercegkisasszony,
aki mostanra mar sudar hajadonna serdiilt. Apja nyakaba ugrott,
oriilt a viszontlatasnak, s a kis hegedii, gyermeki szeszélye eszébe sem
jutott. Hazatértek, s a megérkezés 6romére iinnepi lakomat rendeztek
— patakokban folyt a sor, s a fehér perec hoeséskeént boritotta a
fejedelmi palota termeit. De a nagyherceg se egy korty sort, se egy
falat perecet megkostolni nem volt képes — ragta a szivét a gond,
hogy mi lesz az igérettel. Masnap éjfélkor mar kopogott is Perkunas a
nagyherceg ablakan:

— Add ide, amit igértél! Fehér asztalaim megteritve, tarka lovaim
a tetogerincen kifaragva.

A herceg megparancsolta egy cselédlanynak, hogy ékitse fel magat,
s 6t tuszkolta ki az ablakon. Perkunas pedig nagy mennydorges és
villamlas kozepette elragadta foldalatti palotajaba, s odaadott neki
egy csobor mustot, hogy mossa meg benne a labat.

— Hi-hi-hi — kuncogott a cselédlany. — Ki latott mar ilyet,
mustban labat mosni!

Perkunas erre folkapta a grabancanal fogva, visszarepitette a
fejedelmi palotaba, bevagta az ablakon, és odadorogte:

— Miért akartal becsapni, nem az igazi lanyodat hozzamadni?
Kiildjed a kis hercegkisasszonyt! Fehér asztalaim megteritve, tarka
lovaim a tetégerincen kifaragva.

Ekkor a herceg muskétakat osztott ki az emberei kozott, s tuzet
vezényelt Perkunasra. Az meg kezdte a villimokat szorni, a
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mennykoveket hajigalni; a palota alapzatat rengette, tetejét letépte,
ablakait csorompolve kitorte. Az istallokban az allatokat agyonvag-
ta, a gabonat elverte, az almat a farol leszaggatta, a fakat tovestdl
kiforgatta.

— Ha nem tartod be az igéreted, s nem kiildod el hozzam a
hercegkisasszonyt, a folddel teszem egyenlové a birtokod.

— Hogyne kiildeném, mikor kildom! Vigyed! — mondta a
megrémiilt fejedelem, s az ablakon kiadta a legkisebb lanyat.

Siivoltve, zugva palotajaba szaguldott Perkunas a hercegkis-
asszonnyal, s odaadott neki egy csobor mustot, hogy mosna meg a
labat benne.

— Tudsz-e mustban labat mosni?

— Hogyne tudnék — felelte a hercegkisasszony —, apamnal
minden nap tejben fiiroddtem, azért is vagyok olyan fehér.

Latta Perkunas, hogy ez mar azigazi hercegkisasszony, s igyekezett
mindenképp a kedvében jarni. Igaz, nem sokat volt vele, egyre csak a
mennyboltot pasztazta, diiborgott, eregette a villamokat, de amikor
hazatért, deli ifjava valtozott, s kiilonbozo kalandjait mesélte,
amikben része volt, mik6zben ropkodott a fold koril, vigan tartotta a
feleségét. Egyszer aztan igy szolt a hercegkisasszonyhoz:

— Tudod, mi ujsag? A legidésebb novéred férjhez megy. Mar
dagasztjak a kalacstésztat, s a mindenféle fiiszerek illata még a felhok
folott is csiklandozza az orromat.

— Ha férjhez megy, hadd menjen! — mondta a hercegkisasszony.
— Szamomra mar minden hazafelé vezeté 6svény fiivel van bendve.

Ugy tett, mintha elfelejtette volna az otthonat, a szive azonban
Osszeszorult, hogy nem bucstztathatja dallal névérét, nem kisérheti a
vOlegény elébe, nem teheti a fejére a menyasszonyi fatylat. Perkunas
észrevette, hogy mi bantja, s igy szolt:

— A felhdk Osvénye nincs fiivel bendve. Elrepitlek én a ndvéred
lakodalmara, de rolam ne szolj senkinek egy szot se!

Megoriiltek nagyon a hercegkisasszonynak sziilei is, ndvérei is;
kalaccsal etették, édes mézborral itattak, amikor azonban férjérol,
Perkunasrol kezdték faggatni, ngy tett, mintha siiket lenne. A
lakodalom utan éjfélkor aztan nagy dorgés kozepette beallitott a
foisten, és magaval ragadta.

Vagy két év elteltével Perkunas megint mondja a feleségének:
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— Most meg a kozépsd noévéred késziilodik férjhez. Annyi libat
vagtak, hogy a lefosztott tolltol fehér az egész palota, egy pihe az
egekig libbent, ugy megcsiklandozta az orrom, hogy tusszentenem
kellett. Ha megigéred, hogy nem szolsz rolam egy szot se, ujra
odardpitelek, de ha nem tartod be a szavad, soha tobbé nem térhetsz
vissza hozzam.

— Hogyne térnék vissza, ki nevelné akkor piciny fiainkat? Nema
voltam annak idején, néma leszek most is.

Merthogy el ne feledjem, a hercegkisasszony kozben két fingyer-
mekkel ajandékozta meg Perkunast.

Mikor azonban ott volt apja palotajaban, a fehér asztalnal, s a
rokonsag kezdte édes borral itatni, mézes-mazos szavakkal
koriilhizelegni, megszédiilt a hercegkisasszony feje, s elmesélte
minden boldogsagat, férjérdl, gyermekeirdl.

— En itt eszem-iszom, Perkunas pedig, a férjem, kint all az ablak
alatt és biztos iszonylian mérges.

Ugy is volt. A rettenetesen felbosziilt Perkunas folkapta a herceg
palotajat, s vendégsereggel, lakodalmas asztalokkal egyetemben
kilenc folyon tilra repitette, a hercegkisasszony, a felesége pedig egy
csupasz mezd kozepén talalta magat. Se otthona, se férje, se gyerekei.
Elindult a hercegkisasszony, konnyei zaporan at az utat se latva,
szeretett férjét hivo szavakkal szolongatta. De Perkunas elrejtozott a
fold legmélyebb iiregeibe, s nem adott semmi jelt, hol talalhato.
Elment akkor a hercegkisasszony a Naphoz.

— Fényes anyank, Nap, nem tudod, hol a férjem?

A Nap azonban nem tudta, csak f6zott a hercegkisasszonynak egy
jo tylklevest, hogy az erdre kapjon, s meghagyta, hogy a csontokat
kosse egy bugyorba.

Ekkor a Holdhoz zarandokolt el a hercegkisasszony. Az is
tylkhussal etette, s a csontokat bugyorba kottette vele. A Hold a
Nyugati Szélhez kiildte, aki is Osszehivta a kisebb szeleket, a déli, a
keleti és az északi szelet. Nagy siivoltés, az mindjart tamadt, de hogy
hol van Perkunas, annak hire nem tamadt. Akkor aztan a Nyugati
Szél elkiildte a Vihart, aki meg is tudta, merrefel¢ talalhato a
mennyddrgés istene. Nekivagott a szerencsétlen hercegkisasszony,
ment, mendegélt, amig csak el nem ért egy meredek, sikos iveghegyig.
Arra a hegyre emberfia folmaszni, félkapaszkodni nem volt képes,
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mert nyomban visszacsiszott, és darabokra tort, mint egy tojas. A
hercegkisasszony azonban egymas utan lerakta a csirkecsontokat
kapaszkodonak, s mintha 1épcsékon lépdelt volna, azokon folment.
Mar latszott a felhdk kozott a varkastély, amikor elfogytak a
csontok. Egyetlen fok hianyzott, de anélkiil egy lépést sem tudott
tovabb tenni; leharapta ekkor a kisujjat, s azt tapasztotta oda az
iiveghegy oldalahoz. Folért, berohant Perkunas kastélyaba, s
megpillantotta gyermekeit, akiket két dajka vigyazott. Perkunas,
akinek a haragja nem sziint meg a hercegkisasszony engedetlenseége,
szOszegése miatt, mar elkésziilt, hogy villimaival halalra sujtsa, am a
gyermekek anyjuk karjai kozé vetették magukat. Vaskerekeit
gorgetve, tiizes ostorat csattogtatva Perkunas ekkor néhanyszor
koriilszaguldotta a Foldet, mig csak ujra nyugalom nem honolt a
Fo6ldon és a mennybéli kastélyban egyarant. Hogy aztan mi tortént a
hercegkisasszonnyal és gyermekeivel, azt senki nem tudja, hisz
Perkunas kastélyaba soha senki nem nyert bebocsatast.

Az ifju és a kigyo

Lakott Palangatol nem messze egy fiatalember, akit az apja utra
bocsatott vilagot latni, feleséget keresni. Egy nagy erdon lovagolt
keresztiil. Mar egészen besotétedett, az erdd véget pedig nem latni.
Bokodték az agak a szemét, huztak a fejérdl a sapkat, mikor jobb
felél fényt pillantott meg. Kozelebb lovagolva latta, hogy egy
hatalmas tolgyfat tiizként kék langok lobognak koriil, a legtetején
pedig egy kigyo tekergozik.

A kigyo sziszeg, siivit, s emberi hangon konyorog, hogy mentse ki
valaki a tiizbdl. Az ifju idekapott, odakapott, félt a tizhoz is kozel
menni, meg attol is, hogy a kiszabaditott kigyo valami rosszat tesz
vele.

— Ne félj télem — szolt a kigyo. — Torj le egy hossza botot, és
nyujtsd ide! Segits rajtam, én is segitek majd, ha bajba keriilsz.

Tort egy botot az ifju, a kék langokon at a kigyo felé nyujtotta, az
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meg a bot mentén letekergdzott, éppen a labahoz. Aztan a vallara
kiiszott, a nyaka koré fonta magat és igy szolt:

— Indulj arrafelé, amerre a fejem forog!

Szaguldott az ifju, mint a szélvész, hasitotta a levegdt, amig csak el
nem ért egy hegyhez, ami olyan magas volt, hogy nem latszott a
csticsa. Feketéllett a hegy, mintha szurokkal ontotték volna le. A
labanal egy szikla hevert, sziirke, mint a birka, nagysagara nézve
pedig egy haznal is nagyobb volt. A kigyo az ifji nyakabol a sziklara
ereszkedett, leszallitotta a fiatalembert a 16rol, s raparancsolt, hogy
gorgesse arrébb a sziklat.

— Hogy tudnék én akar megmozditani is egy ekkora kovet? —
kérdezte az ifju.

— AKkér kicsi, akar nagy, arra te ne nézz, csinald, amit mondtam!

Mikor a legény nekiveselkedett, kideriilt, hogy a szikla pi-
hekonnyti. A szikla alatt karikara fiizve talalt szaz kulcsot.

— Vedd magadhoz a kulcsokat, és induljunk tovabb! — mondta a
kigyo, és Gjra a nyaka koré tekeredett.

Amig megkeriilték a hegyet, hogy egy olyan osvényt talaljanak,
amin folhaghatnak, mentek vagy tiz mérfoldet is. A hegy koril csupa
mocsar, ingovany és erdéség volt, a tetejéen pedig egy ¢jfekete
varkastély allt, szaz kapuval.

— Most itthagylak — mondta a kigy6. — Minden kapuhoz van
kulcsod. Eredj, rendezkedj be, és ne félj semmitdl! Semmi bantodasod
nem esik. Ha valami baj fenyegetne, Gjra talalkozunk.

Kinyitotta az ifjii az els6 kaput, s latja, minden el6 van készitve a
vendég fogadasara: mosakodni-fiirdeni valo alkalmatossag, tiszta
ruha. Kinyitotta a masodik kaput — vetett puha agy, a piheparnak a
mennyezetig érnek. Kitarta a harmadik kaput — inycsiklandozo
ételek illatoznak. Megtalalta a l16istallot is — szénaval, zabbal,
I6herével dugig a jaszol, s a valylban tiszta viz csillog. Megmosdott,
megtisztalkodott az ifju, belekostolt a finom falatokba, aztdn
folkapaszkodott a vetett agyra, s joiziien elaludt. Reggelinél az asztal
megint csak roskadozott a sok ételtdl-italtol. Az ifju belakott, hogy a
fiile is kétfelé allt, aztan illendéen meghajolt a lathatatlan hazbelick
elott, és igy szolt:

— Ko6szonom, bokezli vendéglatoim, az éji szalldst, az etelt-italt,
amit én is, meg a lovam is kaptunk! Nekem azonban tovabb kell
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mennem, mert apam azzal bocsatott utra, hogy feleséget keressek
magamnak. Itt meg se teremtett lélek, se valami munka, amivel
elfoglalhatnaAm magam.

Kitarult ekkor az elsd ajto, belépett rajta egy oregember, kiszort az
ifju elé két marék aranyat és azt mondta:

— Ehol a jutalmad az elsé éjszakaért! Maradj még egy €jszakat,
nem fogod megbanni.

Ottmaradt az ifjo még egy éjszakara — mert hat hova is sietett
volna? A lova jol tartva, 6 a puha agyban heverészik, a teli asztal
elveri éhét-szomjat, apja hazaban sem volt ilyen jo dolga. De ahogy
elmult az ¢j, megint csak késziilt tovabblovagolni.

Kitarult ekkor a masodik ajto, belépett rajta egy Oregasszony, s
elibe szort két marék aranyat.

— Ezt kapod a masodik éjszakaért, amit nalunk t61tottel. Maradj
még a harmadikra is, nem banod meg.

Ott toltotte a harmadik éjszakat is, mar folnyergelte paripajat, €pp
hogy csak visszaszaladt a szazkapus varkastelyba a sapkajaert, mikor
egy fiatal lany 1épett ki a harmadik ajton, s igy esdekelt hozza:

— Maradj nalunk egy teljes honapig! Itt a két marék arany a
harmadik éjszakaért, de konyorgok, maradj egy honapig!

— Maradnék én — feleli az ifjo0 —, ha mar ilyen szépen kérsz, de
igencsak unalmas itt egymagamban, a nagy csondtdl a flilem is csOng
mar. A lustalkodastol, a tétlenkedést6l meg bend a szdr, folver a
moha — hisz itt nalatok se szantani, se boronalni, se semmi mas
munkaval elfoglalni magam nem kell.

— Kérve kérlek, maradj egy honapig — mondta a lany. —
Napkozben folkereslek, hogy ne unatkozz annyira, csak ne kérdezz
semmit, és ne akarj visszatartani, mikor tavoznom kell.

Es valoban, bejart hozza a lany, és probalt a legény ott-
tartozkodasabol formazni valamit; mintha valami erdei medvét
alakitgatna — kardforgatasra tanitotta, kopjavetésre, meg arra, hogy
a leragott csontot ne dobalja az asztal ala, zsiros ujjat ne tordlje a
kabatujjaba. Probalta a lany zenére is okitani, de nem sikeredett: a
legény durva ujjai csak szaggattak a kankles hurjait. Nem értette
sehogy sem, minek tanitja Ot a lany fegyverforgatdsra, szép uri
viselkedésre, de kérdezoskodni nem mert. Ilyeténképpen el is telt a

130



hénap. Az utolsé nap Gjra maga maradt, s a paripat felnyergelve
megint csak meghajolt a derék haziak elott:

— Koszondém, hogy jol tartottatok, étellel-itallal ellattatok,
tiirelmesen okitgattatok. Itt az ideje, hogy Ujra az emberek koze
menjek, magamnak feleséget talaljak.

Kitarult a harmadik ajto, feltiint benne az Oregember, az
Oregasszony és a leany:

— Kérj, amit akarsz, nem sajnalunk téled semmit, amieért
engedelmeskedtél, s egy egész honapot letdltottél a fekete varkastely-
ban. Most majd lehull a kastélyrol a gonosz artas, Gjjacled a kastély is,
a hegy is; a gonosz varazstol megszabadulva mi is visszatérhetiink az
emberek koze.

Es valoban, latta az ifji, hogy a varfalak halvanyodnak, mint
ahogy a hegy is kezdett kifakulni, a foldbol fu tort el6, a fak
kihajtottak, s a szazaga fakon dalolni kezdtek a madarak. Maga a
hegy is mintha Osszesorvadt volna, s mar messzirdl latszott a
kényelmes osvény, amin le lehetett ereszkedni rola.

— Ha mar folajanlottatok, hogy azt kérhetek, amit akarok —
felelte az ifji —, akkor szeretnék egy olyan kardot, aminek egyetlen
csapasaval at tudok vagni egy kofalat, egy stri erdot, vagy
lekaszabolhatok ezer fot. Aztan kérek egy olyan inget, amit ha
magamra 6ltok, ott termek, ahol akarok.

— Fogjad, de banj ovatosan ezekkel a holmikkal — mondta az
oregember. — Ha nem hasznalod a fejedet a nyakadon, bajt hozhatsz
magadra.

Az igy boségesen megjutalmazott ifji nekivagott hat a nagyvilag-
nak. Hamarosan egy olyan orszag olyan varosaba ért, ahol az
emberek nagy inséget szenvedtek. A gyerekek kiszaradt keziiket az
idegenek felé nyajtogatva koldultak, a felnéttek koziil pedig egyesek
az éhségtol ajultan az utca poraban hevertek, masok meg epp csak a
labukon allva tantorogtak. A varosban nem volt mar egyetlen
macska, egyetlen kutya, egyetlen egér sem — mindent folfaltak az
emberek, de még a fak kérgét is lekapartak. Poroszkalt a lovan a mi
fiatalemberiink a varosban, s elfogvan a szanalom, azt gondolta: ,,0,
barcsak olyan étellel-itallal megrakott asztalok teremnének ide a
varos utcaira, sikatoraiba, tereire, mint amilyenck a fekete kastélyban
voltak! O, barcsak minden egyes gyermek kapna egy kocsog tejet, €s
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egy karéj édes kalacsot! O, barcsak minden ajult, Gsszeesett ember
folkelhetne és taplalékot magahoz véve Uj erére kapna!”

Ahogy kivanta, ugy is tortént. Etellel és itallal megrakott asztalok
bukkantak el a semmibdl, s a foléledt, erére kapott emberek dalolni-
tancolni, mulatni kezdtek. A gyerekek meg sziircsolték a tejet, tomtek
magukba a kalacsot, 6romiikben tapsoltak, vihancoltak. A vigalom
hangjai elhatoltak a kiralyi palotaba is. A kiraly megrémiilt, azt
gondolvan, hogy a hossza éhezéstdl alattvaloi meghaborodtak, s
ezért rohant az utcara, hogy megnézze, mi torténik. Igencsak
elcsodalkozott, mikor latta a jollakott és elégedetten mosolygo
embereket, a roskadozo asztalokat. Mikor maga is megkostolta,
tapasztalta, hogy izletesebben van az étel elkészitve, mint a palotaja-
ban.

— Ki az, aki e csodat tette, aki alattvaloimat joltartja? Nem
sajnalom a mi megment6nktdl a lanyom kezét!

— En lennék az a megmentd — szol az ifju. — S mivel ugyis
feleséget keresek, hozzam adhatod a lanyod.

— Varjunk csak, varjunk! — mondta a kiraly. — Honnan szorult
beléd ez a nagy ész? Ki latta, amikor ezeket a nyalanksagokat
idepottyantottad?

— No, ha nem hiszel nekem, tessék! Tiinjon el minden asztal! —
szOlt az ifju.

Mire azonnyomban minden eltiint. Megrémiilt a kirdly a legény
hatalmatol, de még jobban piszkalta a csérét az ilyen v pénze,
merthogy a kirdly nagyon legatyasodott. Elvitte hat az ifjat a
palotajaba, ahol az Gjra — zsipsz-zsupsz! — nagy lakomat rendezett,
mire a kirdly megparancsolta a lanyanak, hogy menjen a legényhez
férjhez. A kiralylany azonban mar korabban eljegyezte volt magat a
szomszédos orszag uralkodojaval, s az ifjat, egy ilyen egyszerii
szarmazasu legényt legszivesebben egy pillantasra sem méltatta
volna. Azonban — majd épp a lany ellenkezése lesz az akadaly! — a
kiraly, miutan beevett-beivott, s csak 0gy duskalt az aranyban,
erének erejével az ifjuhoz kényszeritette.

A szomszéd orszag uralkododja iszonyu haragra gerjedt a kiraly
ellen, amiért az nem tartotta meg a szavat, mashoz adta a jegyesét, s
hatalmas hadsereggel indult az ¢hinségtdl stjtott orszag ellen.
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— A hadseregemet ugyan megetetted-megitattad, vejemuram, de
ellen tudunk-¢ allni ilyen nagy er6knek?

— Hogyne tudnank — valaszolt a v6. — A latszat kedvéert adj
mellém vagy szaz katonat, magad pedig a ldnyoddal, a feleségemmel
egyiitt bujj a kemence moge!

Fogta az ifju a szaz katonat, de hat nem volt azokra sziiksége, noha
az ellenséges hadsereg mint a kod: harom nap, harom ¢jjel aradt
befelé az orszagba. Kirantotta a legény a csodakardjat és egyetlen
csapassal lecsapta az dsszes ellenfelet, mint a legyeket. Csak az idegen
orszag kiralya maradt életben, mert a kiralyok leginkabb megbujnak
alattvaloik hata mogott, hogy az életiiket mentsék. Ez azonban
sehogy sem tudta elfelejteni volt jegyesét, titokban talalkozgatott
vele, s ilyenkor mindig makacsul arrol faggatta, hogy honnét
szarmazik a férje hatalma, amivel egy csapasra le tud teriteni egy
egész hadsereget.

— Ha szeretsz engem — mondogatta —, csald ki a férjedtdl a
titkot, és akkor Gjra egy par lesziink, mint a galambok fogunk
turbékolni.

S mivel a kiralylanynak igencsak kedvére volt a turbékolas,
kedveskedéssel, hizelkedéssel, mindenféle ndi fortéllyal kicsikarta
férjétdl a titkot. Az idegen orszag uralkodoja ekkor nagy béketin-
nepséget rendezett, meghivta rd a kiralyt, a kiralylanyt és annak férjét
is. Az ifju boraba almot hozo fiivet kevert, s amikor az elaludt, letépte
réla a varazsinget, elkotdtte oldalarol a kardot, s apro darabokra
szabdalta vele. A darabokat egy zsakba dugta, a zsakot a 16 hatara
vetette, és bikacsokkel raverve, kikergette az allatot az orszagbol. A
kiralylanyt megtartotta maganak, apjat viszont tdmlocbe vetette, s
egész orszagat a hatalmaba keritette.

Agaskodott, hegyezte a fiilét a paripa, nem tudta, merre menjen.
Aztan eszébe jutott, hogy sehol nem bantak vele olyan jol, mint a
fekete varkastélyban, annyi zabot sehol nem kapott, sehol gy nem
ovtak-apoltak. Ezért hat gazdaja foldi maradvanyait elvitte a varhoz,
s megpengette patdjat az elsé kapunal. Kinyilt mind a szaz kapu,
kidugtak fejiiket a haziak, az 6regember leakasztotta a paripa hatarol
a zsakot, s ott talalta az iszonyatosan feldarabolt ifjut. Osszerakta
minden testrészét, gydgyvizzel meglocsolta, mire az ifji megdorzsolte
a szemét, nagyot nyQjtozott és igy szolt:
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— Milyen mélyen aludtam! Alighanem tébb bort ittam a kel-
leténél!

— Bizony mélyen! Majdnem az 6rok alom tort rid — mondta az
oreg, s az ifjanak akkor egy csapasra minden eszébe jutott; ahogy a
felesége kicsalta téle a titkot, és ahogy aztin dlnokul raszedte.
Keserves zokogasban tort ki, hogy igy mindenét egyszerre elvesztette:
a varazsinget, a csodakardot, rosszéleti feleségét és derék aposat.

— Ne sirj! — mondta neki az dreg. — Megprobalok segiteni
rajtad, de sok szenvedést kell még kiallnod. Fogj egy szekeret, toltsd
meg arannyal, kocsikazz be abba a varosba, amelynek a lakoit
megvendégelted, aztan pedig kiildd vissza a lovat a szekérrel!

Az ifju gy is tett. Bekocsikazott az aposa varosaba, amit most az
idegen orszag uralkoddja és az 6 rosszéletil felesege kormanyoztak, s
kezdte szOrni a pénzt az utcan, minha részeg lenne. Aztan lerogyott a
nagy halom pénzre és elaludt. Az emberek halaszgattak ki alola az
aranytallérokat, mig csak alig maradt valami. Arra jott egy szegény
ember, egy szekérderékra valo fazékkal. Az ifji odaadta neki az
utolso pénzét, félrevonta és igy szolt hozza:

— Nincs szitkségem nekem a fazekaidra, viheted Oket vissza,
ahova akarod, de tégy nekem egy szivességet! En most paripava
valtozom. Vigyél el az istallodba, de senkinek ne adj el, csak az 0j
kiralynak!

Az ember raallt, az ifji meg aranysorényli paripava valtozott, s
olyan tiizesen ugrandozott, hogy rengett a f6ld a pataja alatt. A kiraly
meg nagy lobolond volt, ezért alighogy meglatta a sebeslabu
aranyszoriit, sovarogni kezdett utana. Az ember nem is igen tudta,
mennyit lehet kérni egy ilyen paripaért, agyhogy egykettore megal-
kudtak. A kiraly mindjart nyeregbe pattant, hazament a palotajaba, a
lovat kikototte a tornachoz, s hivta a feleségét, hogy jojjon,
gydnyorkodjon az Gjonnan vasarolt paripiban. Az asszony azonban
dsszerezzent, mint a nyarfa, s igy szolt:

— Nem paripat vettél te, hanem az én elsd férjemet!

Megrémiilt a kiraly, s rogton kiadta a parancsot: apr6 darabokra
kell hasitani a lovat, hét tizon elégetni, s hamvait tizenkét tarackbol
kiléni. Kirohant a tornac elé a kiralyné szolgalolanya, megsimogatta
a paripa aranysorényét, s igy szolt:
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— Lovam, lovam, aranyszori paripam! A kiraly parancsara
késziilnek levagni.

— Ha egy kicsit is sajnalsz, virdgszalam — szolt a 16 emberi
hangon —, segitesz rajtam. Mikor majd levagnak, nedvesitsd meg a
keszkenddet a véremmel, és asd el a kiraly udvaraban!

A lany Ggy is tett, ahogy a 16 kérte, s azon a helyen, ahol elasta a
keszkendt, aranyalmat hozo csodalatos almafa nott. Oriilt nagyon a
kiraly masnap, amikor meglatta, merthogy ilyen senki masnak nincs,
s hivta a feleségét is, gyonyorkodjon benne.

Az asszony azonban elkomorult, mint a sotét éjszaka:

— Nem almafa ez, hanem az én els6 férjem.

Megparancsolta a kiraly a szolgiknak, hogy vagjak ki a fat,
égessék el, s a hamujat 16jék ki. Futott megint a lany az almafahoz, s a
torzsét atkarolva igy zokogott:

— O, te almafa, én almafam, a kiraly azt parancsolja, gyokerestol
forditsanak ki a foldbél, tiizzel égessenek el, agyubdl 16jenek Ki.

— Ha jot akarsz — susogta az almafa emberi hangon —, szakits
egy almat rolam, s dobd a kiraly kertjébe.

A lany tgy is tett. Masnap reggel ment a kiraly a kertbe, hogy
sétaljon egy kicsit, hat latja am, egy kis to csillog amott, a vizén liliom
virit, a kdzepén pedig egy kis kacsa uszkal. Elokapta a kiraly a
puskajat és ral6tt a madarra. Hogy eltalalta-e vagy sem, azt nem
tudni, mindenesetre a kacsa a hatara fordult, és lebegni kezdett a viz
szinén. A kiraly leoldozta a kardjat, a foldre dobta ruhait, s a vizbe
vetve magat kezdett Uszni a kacsa felé. Ekkor a to egy szempillantas
alatt eltiint, a kacsa odardppent a ruhahoz, szarnyaival megerintette
a vardzsinget, s Gjra emberré valtozott. Folkapta a csodakardot,
elészor is levagta az armanyos kiralyt, majd csalfa feleséget
megégettette, hamvait tizenkét tarackbol kilovette. Az aposat
kihozatta a tomlocbdl, s békében-egyetértésben uralkodtak a két
kiralysag folott, mert a szomszedjaik félték az ifjo csodakardjat.
Azutan pedig nagy lakodalmat csaptak. Azt kérditek, kit vett el az
ifji? Hat a szolgalolanyt, aki nem volt mas, mint az egykori kigyo, és
aki ez alatt az egész hosszi mese alatt minden bajbol kivezette a
legényt. En is ott voltam a lagzin, ajandékul mézsapkat kaptam, amit
késébb a Nap elolvasztott. Nehogy a ti filletek is ugy jarjon, amivel e
mesét hallgatjatok!

135



Szerencsetlen Jonas

Hajdanaban-danaban élt egyszer egy kereskedd. A leggazdagabb
ember volt az egész varosban, de fosvény, szukmark: soha semmi jot
nem tett masoknak. Nala hidba kért a koldus egy falat ételt vagy éji
szallast. A nénikéje, aki agyban fekvo beteg volt, még az is kénytelen
volt az olban, az allatokkal egyiitt halni.

Egy este befordult a portajara két sz oregember, €s szallast kért. A
keresked6 hallani sem akart rola, kergette Oket kifele, és kész.

— Hol hajtsuk le most a fejiinket? Pedig megtenné nekiink az
istallo is, a szalman. . .

Nagy konyorgésiikre a végén befogadta oket a kereskedo, de csak
az Olba, az allatok mellé, ahol mar ott fekiidt a nénje. Hallgatta az
asszony, hogy mit besz¢l egymas kozott a két oreg:

— Ma ¢jjel egy ide nem messze esO faluban egy napszamosnak fia
sziiletik, akit ugy hivnak, hogy Szerencsétlen Jonas. Pedig szerencsés
lesz, 6 6rokli ennek a kereskedének minden vagyonat. Annak jeléiil,
hogy igy torténik, gyogyuljon meg az az asszony, aki hallja e
szavainkat.

S evvel a két oreg mintha fiistté valt volna, eltlint. A néne pedig
érezte, hogy Ujra egészséges; folkelt, bement a hazba és mindent
elmesélt a kereskedonek.

— Ugy latszik, igazat szolt a két apo, mert tessék, én is
meggyogyultam!

A keresked6 megrémiilten, hogy egy ki tudja miféle jottment
koldus gyereke Orokli az O vagyonat, s kezdett mindenfelé
kérdezoskodni, nem sziiletett-e valahol fii e napokban.

Végiil a pap volt az, aki nyomra vezette:

— Jart itt nalam egy szegény ember, hogy kereszteljem meg a
gyerekét, de nem volt pénze, ezért senki nem akart a komajaul
szegddni, ugyhogy fogta a fiut és elvitte. Pedig én mar nevet is
talaltam neki: Szerencsétlen Jonas. v

A kereskedo mindjart felkutatta a szegény embert, komajaul
ajanlkozott, s nagy keresztelot csaptak. A mar félig kotyagos apanak
azt mondta a kereskedo:

— Nalad, komam, minden sarokban csak a nyomorusag cincog.
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Add nekem a gyereket, szépen felnevelem, kitanittatom. Az én
hazamban Griember lesz belble, a te kunyhodban ugyis csak a
nélkiilézés varna.

Sajnalta az apa a gyerekét, elhessegette magatol a kereskedd
ajanlatat; de amikor az elébe szort egy nagy csomo pénzt, nem allta
tovabb, és nekiadta a fitt. A kereskedd meleg bundaba bugyolalta a
gyereket és kocsikazott vele hazafelé. Tél volt. Ahogy haladtak at az
erddn, az uttdl nem messze megpillantott egy szakadékot. Kibu-
gyolalta a kisdedet, s igy szolt az inasahoz:

— Vidd oda a szakadékhoz, s dobd egy mély buckéba!

Az inas ugy is tett, a keresked6 meg nagyot nevetett:

— Most élvezze a vagyonomat! — aztan hazahajtatott.

Masnap kereskeddk érkeztek azon az iton, pénzt hoztak emennek
— a tartozasukat. Ahogy a szakadék mellett elhaladtak, gyerekgo-
gicsélés iitotte meg a fiiliiket. Leszalltak a hintorol, kozelebb Iéptek.
Latjak — a tél kellés kozepén zold fa virit a szakadékban, pillangok
kergetdznek, a kisgyerek meg nytjtozkodik utanuk, nem tudja
elkapni oket, hat sirdogal.

Folszedték a gyereket, és elvitték a modos keresked6hoz.

— Honnan keriilt eld ez a gyerek? — kérdi toliik.

— A szakadékban talaltuk.

— Hagyjatok itt nekem!

— Mi talaltuk, mi is vissziik magunkkal — valaszoltak.

— Még meghtl utkozben. Elengedem a tartozastokat, csak
hagyjatok nalam!

Erre mar a kereskedOk odaadtak fiut. A keresked6 meg fogott egy
hordot, belerakta a gyereket, szurokkal lezarta a hordot és a tengerbe
dobatta. A hordét a hullamok a tenger masik partjara sodortak, ahol
is egy kolostor allt. Az egyik szolga éppen vizért ment, mikor hallja,
mintha csecsemd gdgicsélne. Rogton csonakba szallt, kihalaszta a
hordot, leverte a dongait, kiszedte a gyereket, s vitte a féapathoz:

— Ezt a gyereket vetette ki a tenger.

Mire a féapat:

— Csoda tortént volna? Neveljiik fol a fiat, s kereszteljik el
Szerencsétlen Jonasnak!

A gyerek deli ifjuva cseperedett. Tizennyolc éves korara minden
bolcsesség birtokaba jutott, amire csak a szerzetesek tanitottak.
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Egy alkalommal épp az a kereskedd latogatott el a kolostorba.
Latja, hogy a kopaszodo, hijas szerzetesek kozott ott sétafikal egy
addig nem latott dalias fiatalember. Kérdi a keresked6 az apat urat,
kicsoda az ifju.

— Tizennyolc évvel ezelStt egy hordoban fogtuk ki a tengerbol, és
Szerencsétlen Jonasnak kereszteltiik el.

.Na — gondolja magaban a kereskedd —, soha nem fogok ettol
megszabadulni?” Fennhangon meg azt mondja az apat Grnak:

— Nagyon tetszik nekem a legény. Engedjétek el velem, megte-
szem minden vagyonom felvigyazojanak.

— Nekiink is van vagyonunk — dérmdogte a féapat. — Nalunk is
maradhat felvigyazonak.

A kereskedd azonban eldhozatott a szolgaival harom lada penzt, s
folajanlotta a szerzeteseknek. A féapat rogton engedélyezte, hogy
Jonas a keresked6hoz szegddjek.

— Keresd fel a feleségemet, vidd el neki ezt a stirgds levelet: —
mondta a kereskedd Jonasnak. — Nekem még van egy kis dolgom itt
a tengeren tal. — Azzal atadott egy hétrét tekert, nagy pecsétekkel
lezart levelet. A levélben pedig az allt, hogy a levelet atnyujto
fiatalembert a szolgak kaszaboljak le, ugyhogy mire 6, a kereskedo,
hazaér, mar a csontjai is elporladjanak.

A legény fogta a levelet és fGtnak indult. Talalkozott egy
oregemberrel, s szoba elegyedtek.

— A gazdag kereskedd feleségéhez megyek — meséli a legeny -,
levelet viszek.

— Mutasd csak azt a levelet!

— Nem szabad, a kereskedd még azt is megtiltotta, hogy a
pecséthez érjek!

Az ap6 azonban csak ralehelt, mire a pecsét lehullott a levélrdl, s
mindketten olvashattak, milyen szomoru vég varja az ifjut a
kereskedé hazaban.

— De hat mi rosszat tettem én ennek az embernek? Hisz most
lattam életemben eldszor! — szOrnyiilkodott Jonas.

— & viszont nem eldszor latott téged — mondta az oregember,
majd Gjra ralehelt a levélre, s mintha soha senki nem nyult volna a
pecséthez.

— Keresd csak fel batran a kereskedd hazat! — mondta Jonasnak.
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— Nem esik bantodasod.

Es valoban, ahogy a kereskedd felesége elolvasta a levelet,
baratsagosan atkarolta az ifjit, s kezdtek lakodalomra késziilédni.

— Az uram azt irja, hogy nyomban menj férjhez ehhez a
fiatalemberhez! — mondta az asszony a lanyanak, a lany pedig nem
ellenkezett, mert Jonas igen szép szl legénnyé cseperedett, s tetszett a
lanynak.

A lakodalom utan a kereskedéné hiriil vette, hogy férje mar utban
van hazafelé. Kiment a lanyaval és a vejével egyiitt az bdlbe, hogy
fogadja.

Mikor a kereskedé megpillantotta Jonast épen-elevenen, majd
megpukkadt mérgében. Amikor aztan rdadasul azt is megtudta, hogy
Jonas a veje, ordibalni kezdett a feleségével:

— Hogy merted hozzaadni a lanyunkat! Hat nem olvastad a
levelem?

— Eppen hogy azért adtam hozza, mert olvastam! Nézzed, sajat
keziileg parancsoltad!

Hazament erre a kereskedd, de mintha bogoly csipte volna meg.
Néhany napig a betegigyat nyomta, aztan Osszeszedte magat, s igy
szolt Jonashoz:

— Itt egy levél. Elviszed a harmincadik kiralysagba, a
Kigyokiralynak. Tizenkét évnyi adot kell tdle kapnod, és kérdezd
meg arrol a tizenkét hajomrol is, ami eltiint.

Csomagolt maginak Szerencsétlen Jonas egy tarisznyara valo
kalacsot, elbucstizott a feleségétdl, és nekivagott az utnak. Ment,
mendegélt, mig csak el nem ért egy vastag tolgyfahoz. Megszolitotta a
tolgy:

— Hova mész, Szerencsétlen Jonas?

— A harmincadik kiralysagba, a Kigyokiralyhoz, hogy megkap-
jam téle a tizenkét évnyi adot.

— Ha mar ott vagy, kérdezd meg téle azt is: én mar haromszaz éve
allok itt, sokaig kell még e helyt 6rkddnom?

— JOl van, megkérdem.

Ment tovébb, elért egy széles folyohoz. Beszallt a csonakba, atkelt
a folyon. Mikor atértek, kérdi tole a révesz:

— Hova mész, Szerencsétlen Jonas?
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— A harmincadik kiralysagba, a Kigyokiralyhoz, hogy megkap-
jam tdle a tizenkét évnyi adot.

— Ha mar ott vagy, érdekléd;j feldlem is. Harminc éve dolgozom
mint révész — sokaig kell még itt fuvarozgatnom?

— Jol van, megkérdem.

Ment tovabb Jonas, elért a kékl6 tengerhez. Latja am, hid gyanant
hatalmas cethal fekszik a tenger kdzepén.

— Hova mész, Szerencsétlen Jonas?

— A harmincadik kiralysagba, a Kigyokiralyhoz, hogy megkap-
jam tdle a tizenkét évnyi adot.

— Ha mar ott vagy, kérdezd meg az én dolgomat is: sokaig kell
még hid gyanant szolgalnom? Labbal taposnak, kerék gordil at,
l6pata dobog rajtam. Csontig kopott a husom!

— Jol van, megkérdem.

Ment tovabb, elért egy zold rétre, aminek a kozepén kastély alit.
Bement a kastélyba, az elsd terembe: nézi, sehol senki. Belépett a
masodikba, a harmadikba: senki. Csak az utolsé szobaban licsorgott
egy szép kisasszony, és sirt. Kérdi Jonast:

— Minek jottél ebbe az elatkozott kastélyba?

— A kereskedd kiildott, hogy megvigyem a tizenkét évnyi adojat.

— Nem kapsz te itt semmiféle adot, a kereskedd pedig azért
kiildott, hogy a Kigyokiraly felfaljon. Szerencséd, hogy most nincs
itthon. Addig is meséld el, mit lattal, mit halottal tkzben — hisz én
innen a labam sem tehetem ki, Gjsagot nem tudok, embert nem
latok. . .

Elmesélte Jonas a lanynak a tdlgyet, a révészt meg a cethalat.
Mire az:

— Majd megprobalom kifaggatni a Kigyokiralyt.

Ahogy igy beszélgetnek, nagy szélvihar tamadt, remegett,
razkodott az egész kastély.

— Jon mar a Kigyo! Hova rejtselek? Bijj az agyam ala, és figyel]
jol, mit beszéliink a Kigyoval!

Alig sikeriilt Jonasnak az agy ala rejtéznie, mar be is rontott a
Kigyo és keérdi:

— Mitél van itt ilyen emberszag?

— Mitél lenne? — feleli a lany. — Ahogy garazdalkodtal az
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emberek kozott, elkaptal és folfaltal beldlik egyet-egyet, hat neked
van emberszagod.

Letelepedett a Kigyo az asztalhoz és igy szolt:

— Ma valahogy nagyon elfiradtam. Vakard meg a fejem!

Vakarta a lany a fejét, s kozben mondja:

— Kiilonds Almot lattam ma éjjel. Mintha mentem volna egy uton,
s elém bukkant egy tolgy. Azt kérdezte: ,,Haromszaz éve allok itt.
Sokaig kell még e helyt 6rkddném?” Mit gondolsz, mit jelenthet az
alom?

— Csak azt — valaszolta a Kigyd —, hogy ha akadna olyan valaki,
aki megrazna a tolgyet arrol az oldalrol, amerre a Nap lenyugszik,
kiforditana a f6ldbél, akkor az annyi kincset talalna a tviben, hogy
olyat még a foldkerekség legmodosabb kereskeddje sem szagolt.

Faggatja tovabb a lany:

— Aztan mintha egy széles folyohoz értem volna, ahol komp viszi
4t az embereket a masik partra, s a révész azt kérdezte, hogy sokaig
kell-e még neki fuvarozgatnia.

— Nem sokaig kéne, ha az elsé Gtjaba keriil6t a maga helyére
{iltetné, aztan amikor ellokte a parttol a csonakot, kiugrana —
mindjart nem 6 lenne a révész.

— Aztan meg — folytatta a lany — a kéklé tenger partjara értem,
ahol egy hatalmas cethalat talaltam, amint hid gyanant fekszik a
vizben. Azt kérdezte, sokaig kell-e még szolgélnia.

— Ha tudna, hogy ha kikopné a keresked? tizenkét hajojat, amiket
lenyelt, akkor uszhatna amerre lat, s ijra his rakodna a csontjara.

Kis id6 multan a Kigyo elviharzott, a lany meg igy szolt Jonashoz:

— Na, most hallottdl mindent, tudod, mit kell tenned. De a
cethalnak csak akkor mondd meg az igazat, mikor mar atértél rajta, s
a parton allsz. S a révésznek is csak akkor, amikor mar atvitta folyon.

K 6szonetet mondott Jonas a lanynak, aztan elindult visszafele.
Végigment a hal hatan, ki a tengerbél, aztan amikor a parton mar jo
messzire ért, odakialtott a cethalnak:

— Kopd ki a kereskedé tizenkét hajojat, s mehetsz Isten hirével!

Ahogy e szavakat kiejtette, a cethal kikopte a tizenkét hajot, 6
maga pedig a vizbe csobbant, de olyan erdvel, hogy a hullamok
kicsaptak a partra, Jonast is térdig boritottdk. A hajokat aztan
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hazairanyitotta, 6 maga meg ment tovabb. Odaért a folyohoz, s kérdi
tole a révesz:

— Na, megtudtal valamit?

— Meg bizony. Mihelyt atviszel a folyon, neked is elarulom.

Ahogy atértek, Jonas igy szolt:

— Az elsé vandort iiltesd a magad helyére, 10kd el a csonakot a
parttol és megmenekiiltél.

Aztin odaért Jonas a tolgyhdz, megrazta istenesen arrol az
oldalrél, amerre a Nap lenyugszik, kifordult a fa a f61dbdl, s eldtiint a
temérdek kincs. Jonas megallitotta a hajokat, folpakolta rajuk az
aranyat, eziistot, a sok dragakovet, s iizent a kereskedonek, hogy
tban van hazafelé a veje, mind a tizenkét hajoval és temérdek
kinccsel egyetemben. A fejéhez kapott erre a kereskedo:

— Ha most sem hagyta ott a fogat, akkor én mar igazan nem
tudom, mihez kezdjek vele. Elmegyek a Kigyokiralyhoz megtudakol-
ni, hogyan veszejthetném el.

Befogatta a lovakat és elindult. Odaért a folyohoz, at akart kelni.
Ahogy beiilt a csonakba, a révész kiugrott, ellokte a csonakot, s
ottmaradt a kereskedd embereket fuvarozgatni. Ha csak meg nem
halt, mind a mai napig szallitgatja Oket.

Jonas meg szerencsésen hazaért a tizenkét hajoval. Megmenekiilése
alkalmabol nagy lakomat csapott, s attol kezdve Szerencsés Jonasnak
hivtak.

Mese a befalazott fiurol

Elt egyszer egy kiraly, aki tobb cselédet is kizarolag arra tartott,
hogy neki az almaikat elmeséljék. A fiuk rakaptak a csalafintasagra:
hogy a kiraly kedvében jarjanak, kitalaltak mindenféle nem létezd
almokat. Koziliik csak egyetlen egy akadt, amelyik képtelen volt
hazudni, inkabb hallgatott. Hatszor parancsolt rd a kiraly, hogy
hozakodjon elé az almaival, s a fia hatszor felelte ugyanazt:

— En bizony olyan mélyen alszom, hogy nem dlmodok semmit.

A kiraly annyira felbdsziilt, hogy haléllal akarta biintetni, s csak a
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haga konyorgésére kegyelmezett meg. Ezert aztan Ggy szolt az itélet,
hogy az engedetlen fitit élve kell befalazni egy oszlopba. Kucorog a
fia, kucorog az oszlopban, mikor egyszer csak hallja: le s fol jarkal a
kiraly hiiga a kertben, s zokog keservesen.

— Miért sirsz, kiralykisasszony? — kérdi a fil az oszlopbol.

— Hogyne sirnék, mikor kiralyi batyam annak a gonosz
kiralylanynak a kezére palyazik, aki mindenfele probaknak veti ala a
kéréit, s ha nem alljak meg a probat, levagatja a fejiket. Mennyit
konyordgtem a batyamnak, hogy ne tegye ki magat ilyen veszélynek,
de 6 nem hallgat ram!

— Hogyan segithetnék rajta?

— Ugyan mar, csoppség létedre, raadasul az oszlopba zarva!

— Nem vagyok én mar olyan piciny, itt kuksolva megnéttem! Ha
kiszabaditasz, megprobalok segiteni.

A kiralylany annyira el volt keseredve, hogy a kiraly parancsa
ellenére fogta, s kiengedte a fiit az oszlopbdl, akibol kdzben tényleg
deli legény lett.

Megy hat a legény, dorzsolgeti elgémberedett labait, s kozben maga
sem tudja, mi legyen, hogyan valtsa be a kiraly huganak tett igéretet.

Egyszer csak latja: harom orids verekszik, hogy csak ugy porzik az
at, s a fak fordulnak ki gyokerestiil a foldbol.

— Mi a baj, mért hadakoztok? — kérdi a fia.

— Hogyne hadakoznank! Orias atyank meghalt, s harom dolgot
hagyott rank: egy lathatatlanna tévo sapkat, egy hétmérfoldet lepo
csizmat és egy repiild szOnyeget. Azért estiink egymasnak, mert nem
tudunk megosztozni a holmikon.

— Hat nem szégyellitek magatokat, igy bubolni egymast? Hat nem
kar a torott bordatokért, fogatokért, kobakotokért? Elhajitok
inkabb egy kovet, s amelyiktek elsonek megtalalja, azé legyen orias
atyatok oroksege!

— J6 lesz — egyeztek bele az oriasok, s a legeny eldobott egy
kavicsot.

Amig azok 16kddsédve, egymast taszigalva rohantak, hogy
visszahozzak, a legény a fejébe nyomta a sapkat, folhuzta a labara a
hétmérfoldes csizmat, foliilt a repiilé szOnyegre, s az oriasok akkor
lattak utoljara. A legény meg épp utolérte a kiralyt, aki mar nem
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messze jart a varostol, ahol a gonosz kiralylany lakott. A kiraly
nyomaban lathatatlanul becsusszant a palotaba is.

A kiralylany mindjart a kozepibe vagott:

— Hallottam, kiraly, hogy kedveled az almokat. Ezért hat harom
nap mulva jelenj meg a szinem eldtt egy ugyanolyan ajandékkal, mint
amilyennel én foglak meglepni téged. Biztosan megalmodod, mi lesz
az ajandékom, és remélem, elkertiilod a tobbi ifju szomorh sorsat.

Visszament a kiraly a néki kijelolt szobaba és keserves sirasra
fakadt. Hogy talalja ki, milyen ajantékot agyal ki a kiralylany?
Egyszer csak latja, valahonnan elébe toppan egy ifju, mintha a
f6ldbol nétt volna ki.

— Ne sirj, kiralyuram — mondja —, bizzal bennem, én majd
kifiirkészem, milyen ajandékra gondol a kiralykisasszony.

— Honnan tudsz te az én bajomro6l? S honnan a kiralylany
ajandékarol?

— Megalmodtam — felelte a legény mosolyogva. — Most
azonban jol figyelj: harom napig ki se tedd a labad a szobabol! Aztan
amikor hivat a kiralylany, csak annyit kérj, hogy elsének 6 mutassa
meg az ajandeékat.

A legény, fején a lathatatlanna tévo sapkaval, masnap mar kora
hajnaltol ott strazsalt a kiralylany ajtaja elott. A kiralylany hintoba
szallt, s az udvari aranymiveshez vitette magat. A legény folilt a
szonyegre, senki nem vette észre. A kiralykisasszony megparancsolta
az €kszerésznek, hogy Ontson aranybol egy csatot, s diszitse
dragakovekkel, de nehogy meglassa valaki!

Az aranymives az inasaival nyomban munkahoz latott: berete-
szelték az ajtot, behuztak az ablakon a zsalut, s kiontotték aranybol a
csatot. Alighogy befejezték a munkat, s kezdték a csatot hiiteni, a csat
eltint. Az aranymiives a hajat tépte mérgében, de mast nem tehetett,
mint hogy a kiralykisasszony tudta nélkiil kiontott még egy csatot.
Csak éppen a dragakovei nem voltak ugyanolyanok, mert a
legszebbeket mar felhasznalta volt az els6hoz.

Harmadnap reggel hivatta a kiralylany a kiralyt:

— Na, mutasd, milyen ajandékot hoztal!

— Alazatosan kérlek, eloszor te mutasd a tiédet! — hajolt meg a
kiraly.

A kiralykisasszony eldszedte a csatjat, s akkor aztan a kiraly is
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kibugyolalta az 6vét. Mindenki lathatta, hogy egyforma a ketto, csak
a kiralyé még diszesebb, 6klomnyi dragakovekkel ékitett. Elcsodal-
kozott a kiralykisasszony, hisz mar nyolc ifjut felnégyeltetett, mert
nem tudtak kitalalni az ajandékat.

fgy szolt most a kiralyhoz:

— Ez alkalommal te gy6ztél, de majd meglatjuk, hogyan boldo-
gulsz holnap. Ugyanazt kell holnap is nekem ajandékoznod, amivel
én leplek meg téged. De vigyazz, nehogy hitvanyabb legyen!

Ujra keserves konnyeket hullatott a kiraly, mert a halalat sejtette,
Ujra megjelent eltte az ismeretlen fiatalember, s megigérte, hogy
segit.

Megint ment a kiralykisasszony az aranykovacshoz, s rendelt nala
egy par gyémanttal kirakott aranypapucsot. Az ékszerész kimondha-
tatlanul igyekezett, hogy a kiralykisasszony kedvében jarjon, s még az
éjfelt sem Uitotte el az 6ra, mar kész is volt a hihetetlentil szép papucs.
Ami nyomban el is tlint, mintha a szél kapta volna fol, s az
aranymuves hajnalig siirgolodhetett, amig kidontott egy masik parat,
ami azonban mar hitvanyabbra sikeredett, merthogy kozben elfo-
gyott a gyémant.

Megint csak elcsodalkozott a kiralylany, hogy mi modon talalta ki
a kiraly a titkat, s a harmadik napon gy hatarozott, hogy nem szall 6
hintoba, nem viteti magat sehova a szolgaival, s nem kezd tobbé az
aranymuvessel sem. Kora reggel, alighogy megvirradt, egy szal
magaban kiszaladt a folyopartra, de olyan sebesen, hogy a legény a
hétmérfoldes csizmaval alig érte utol, s lagy hangon kezdte hivni
boldogult édesapjat. Forrt, 6rvénylett a viz, s a hullimokbdl kibukott
egy eziisthaju, aranyszakalli 6regember.

— Mit akarsz, lanyom? — kérdezte dorgd hangon. — Meért
haborgatod a nyugalmamat?

— Akadt egy ifji, aki minden rejtvényemet kitalalja. Mitévod
legyek, mit eszeljek ki?

— Tépj ki harom szalat a szakallambol és harmat a hajambol! Ezt
az ajandékot még a legagyafurtabb valaki sem talalja ki.

A kiralylannyal egyiitt a lathatatlan legény is kopasztani kezdte az
oreget, s kitépett jo egy marokkal a hajabol is, a szakallabol is.

— Jaj, lanyom, megkopasztasz! — kialtott fel az aranyszakalli
kiraly, s avval placcs! — visszabukott a mélybe.
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Harmadnap a kiralykisasszonynak fényes jokedve volt, mert tudta,
most aztan 6 kerekedik folul.

Mekkora volt a csodalkozasa, mikor az ifji kiraly kirakott eléje két
marok eziist és arany hajszalat az apja fejérol! Bar magaban dult-fualt,
kénytelen volt a kirdlynak adni a kezét és feleségiil menni hozza.

A kiraly meg kifaggatta a legényt, hogyan csinalta, mint csinalta. A
legény mindent elmesélt. A kiraly megbocsatott neki, s halaja jeleil
odaigérte a huga kezét. Foliilt akkor a legény a repiild szonyegre, s
elrepiilt a kirlykisasszonyhoz, hogy megvigye neki a jo hirt: a batyja
megvan erdben-egészségben, s hamarosan hazaérkezik, a matkajaval
egyiitt. Oriilt nagyon a kiralylany, alig gy6z6tt halalkodni a
legénynek, s boldogan belegyezett, hogy a felesége lesz. Kettos
lakodalmat csaptak. Evett-ivott a sok vendég, vigan voltak, haza meg
mindahanyan a repiil sz6nyegen mentek. '

Csuszika

Volt egyszer egy dregember meg egy Oregasszony. Sziiletett egy
fiuk, akit Gigy hivtak, hogy Csuszika. A sziil6k hamarosan meghaltak,
Csuszika maga maradt. Az 6vé lett minden vagyon is: az almasderes
lovak, a tarka borjak, az agarkutyak.

Csuszika szeretett a dombon szankozni. Egyszer is megetette a
Jovakat, borjakat, adott a talba a kutyaknak, majd fogta a szankot,
folhiizta a dombra. Ahogy siklott lefelé, dudoraszott:

Csiszi-csuszi-csuszikalok!
A boszorkanyok hallottak, hogy mulat Csuszika. Hajnalra ok is
gyartottak maguknak egy hatalmas szankot. Folcipelték a dombra,

siklanak lefele, és dudorasznak:

Csiszi-csuszi-csuszikalunk!
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Csuszika meg otthon, mikozben az allatokat etette, igy felelt a
boszorkanyoknak:
Lovaimnak enni adok,
Lovaimnak inni adok.
Borjaimnak enni adok,
Borjaimnak inni adok.
Tyukjaimnak magot szorok,
Kutyaimat megitatom.

Hogy igy elbeszélgetett a boszorkanyokkal, fogta Csuszika a
szankot, s ment a dombra. A boszorkanyok mar ott siklottak, és
dudorasztak:

Mi a dombon, te a lejton!

Mire Csuszika azt feleli nekik:
En a dombon, ti a lejtén!

Volt a boszorkdnyoknak egy hatalmas szaraz borzsakjuk. Ahogy
Csuszika lecsuszott a dombrél — zsupsz! —, bele a szankojaval
egyiitt a zsakba. Bekototték a zsak szajat a boszorkanyok, folraktak
a szankora, vitték haza. Otthon leraktak a cstirben. Aztan beflitottek
a kemencét, hogy megsiissék Csuszikat. Annak azonban volt a
zsebében egy bicska, kivagta a zsakot, €s kimaszott. Koriilnézett —
hat ott fekszik a csiirben egy kis boszorkanykolyok. Betuszkolta a
zsakba, bekototte a zsak szajat. O maga meg felmaszott az eszterhara,
annak is a legtetejére, s kuporog.

Ko6zben a boszorkanyok folforraltak a vizet, fogjak a zsakot és
viszik. A kis boszorkanykolyok meg bombol, de azok azt hitték,
Csuszika az. Csuszika meg csak nézi, hogy teszik be a bo-
szorkanykolykot a kemencébe és ropogosra siitik. Aztan a boszorka-
nyok letorték egy-egy ujjat, bekaptak és dudorasznak:

H{, be izes, hi, be finom
Csuszikanak ujja!
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Csuszika meg a csur tetejerdl rafelel:

Se nem finom, se nem izes
A boszorkany ujja!

Elcsodalkoztak a banyak, hogy Csuszika épen-elevenen megvan. A
fit meg leugrott az eszterharol és — futas! A boszorkanyok a
nyomaban. Elér Csuszika egy tdlgyfahoz, folsurran ra és kuporog. A
banyak is odarohannak, de nem tudnak mit tenni. Visszafordultak
hat, hoztak baltat, vagjak kifelé a fat, de életlen a balta, nem fogja.

Arra jart a roka, s kérdi a banyakat:

— Hat ti mit csinaltok?

— A tolgyet akarjuk kivagni.

— Adjatok ide, majd én megélesitem a baltatokat! Kossétek a
farkamra!

A boszorkanyok a roka farkara kototték a baltat. Az meg rohanni
kezdett Ossze-vissza mindenfelé, odaverte a baltat a kovekhez, s
kiélesitve hozta vissza.

— Tessék, kikoszorultem.

A boszorkanyok megint csak nekifogtak dongetni a fat — de
persze a balta még kevésbé fogta. Erre aztan a fogukkal estek neki.
Latja Csuszika, hogy hamarosan kidél a tolgy. Elfogta az ijedtseég, s
kezdte hivni az allatait:

Gyi-gyi-gyi, almasderes,
Co-co-co-co, tarka borju,
Sza-sza-sza-sza, fehér agar!

Mikor ezt meghallottak az allatok, a lovak kitorték az ajtot, a
borjak elszakitottak a kotofeket, a kutyak a lancaikat, s rohantak. A
lovak patai, ahogy ropiultek a jégen — pang-pang-pang! Fiilelnek a
boszorkanyok:

— Mi csattog ugy, fifi, a tivolban?

Csuszika meg a tolgyfa tetejérdl azt feleli:

— A herceg ur szaguld errefelé, a lova pataja csattog.

Odaértek az allatok, latjak, hogy Csuszika ott kuporog a fa tetején,
a fat meg dongetik a boszorkanyok. Raugrottak a lovak a banyakra,
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a borjak a szarvukkal d6fodték, a kutyak haraptak — szétcincaltak, a
lisztnél aprobb darabokra szaggattak-6rolték dket. Most is, mind a
mai napig, mikor csillog a napon a ho, a boszorkanyok zsirja csillog.

Az eso és a szel

Ment az ember az Gton, munkat keresett. Hallja am, hogy a hid
alatt valakik verekszenek. Az 6 dolguk! Mit sem gyanitva maga elé
mormogta:

— Valjék egészségedre! Csépeld csak!

Ment tovabb. Utoléri két olyan németforma, s kérdi az egyik:

— Ember, melyikiinknek kivantad az egészségére? Neki vagy
nekem?

Gondolkodik, gondolkodik az ember, hisz nem kivanta 6 se az
egyiknek, se a masiknak.

— Csak gy mondtam, a szélnek eresztve a szot!

A két verekedd pedig nem volt mas, mint a szel meg az esO.

Mondja erre a sz¢l az esOnek:

— Latod, ostoba! Nem megmondtam, hogy nekem kivanta az
egészségemre, nem pedig neked!

Na, jol van, megy tovabb az ember az uton.

Utoléri a szél és megszolitja:

— Menjél, ember, ebbe ¢s ebbe az uradalomba, szegddj el, s
fizetségiil ne kérj tobbet, mint hogy vessen el a részedre az urasag
harom bogre buzat.

Annak az urasagnak meg annyi foldje volt, hogy sok; mit szamitott
neki harom bogre buza!

Na, meg is allapodott vele az ember. Bedllt szolgalni, az urasag meg
indult, hogy elvesse neki a hiarom bogre buzat. Kozben azonban
feltamadt a szél, szétvitte a magokat az egész hatarban, s a harom
bogrébdl igy nagy tabla kerekedett. Megnétt gydnyoriien a buza,
olyan siirli volt, mint az erdo.
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El akart dicsekedni a szél a dologgal, meg hat nem art egy kicsit
bosszantani se az esot:

— Tudod-e, milyen bdlcs az az ember? Elszeg6dott az urasaghoz
harom bogre buzaért, de avval a harom bogrével bevetette az egesz
hatart! Es micsoda blza az, ami termett neki!

Mire az eso:

— Majd akkor legyen olyan bolcs, mikor jon a vihar, s a jég mind
elveri azt a hires gabonajat!

Megijedt a szél, szaguld megint az emberhez:

— A buzadat elveri a jég. Tudod mit? Fogjad, aztan add el most az
urasagnak, még ha olcson, félaron is!

Ment az ember az urasighoz, s mondja:

_ Tekintetes uram, vedd meg télem a gabonat, nincs hova tegyem,
se hombarom, se csirom. . .

S mivelhogy nagyon szép volt a buzaja, az urasag boldogan
megvette. Alighogy megvolt a vasar, mindjart masnap vihar timadt, s
ugy elverte a buzat, hogy semmi sem maradt beldle. Rohant a szél az
es6hoz mondani:

— Latod, milyen agyafurt az az ember! Eladta az urasagnak a
buzajat, amibdl most, a vihar utan semmi nem lesz!

Mire az eso:

— Agyafirt! Eladta a gabonat, most, amikor meleg esok jonnek, s
masodjara olyan szépen kihajt, hogy szebb lesz, mint eloszor.

Rohant megint a szél az emberhez:

— Hallod-e! Rendbe jon még az a buza, igyhogy vasarold gyorsan
vissza, megkapod félaron!

Mit kezdjen az urasag az ilyen gabonaval? Orémmel rasozta az
emberre. Amint nyélbe iitotték az alkut, mindjart folmelegedett az
id6, meleg esé hullott, aztan szép napsiitéses napok kovetkeztek, s
magahoz tért a buza. A végén kétszer olyan siirt lett, mint eloszorre.
Learatta az ember, s annyi lett, hogy telerakta a szériit vele! Megint
szaladt a szél az es6hoz hencegni! :

— Ha tudnad, milyen okos az az ember! Tele a szérlije buzaval!

Mire az eso:

— T&bbet mint egy vékat akkor sem fog tudni kihozni a pajtabol
cséplés utan!

Rohant megint a szél az emberhez:
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— Hallod-e, ember! Ne sok buzat szarits egyszerre a pajtaban,
mert akarmennyit csépelnél is ki, ugyis csak egy vekaval kapsz!

Megszaritott az ember 6t kévét, kicsépelte latja: egy véka buzat
nyert. Kiszaritott harom kévét megint csak egy veka. Akkor aztan
kezdte kévénként a pajtaba hordani és szaritani. Kicsépelt egy kévet
— egy véka buza, masikat — Gjabb véka. Mikor igy mind kicsépelte,
ott volt a temérdek gabona, azt se tudta, mibe toltse!

Megint ment a szél az esohoz:

— Hallod-e, nagyon okos az az ember! Annyi blizdja lett, hogy azt
se tudja, hova tegye!

Erre mar nem mondott semmit az esd, csak magaban gondolta:
.. Akkor sem lesz haszna a bizdjabol! Ne legyen esé a nevem, ha eszik
annak a buzanak a kalacsabol.” A szél meg Ujra szaguldott az
emberhez:

— Hallod-e, ember! Az esd valami rosszban tori a fejét. Indulj
siirgésen a malomba, 6roltesd meg a buzad, siiss beldle ket kalacsot,
egy oOriasit, meg egy kisebbet! Vidd el dket a hidra, amelyik alatt az
esével verekedtiink, s e szavak kiséretében tedd a foldre: ,,Az oriasi
kalacs az esdé, a kisebb a széle.”

Ugy is tett az ember. Az es6 meg a szél, ahogy majszoltak a
kalacsot, kibékiiltek, s nem okoztak tobb kart az embernek.

Girhes

Elt egyszer egy hazaspar, akinek volt kilenc fia: nyolc eszes, okos, a
kilencedik, Jonas fejéb8l azonban hianyzott valami. A csaladnak
nagy legel6i voltak. Egyszer azt vették észre, hogy valaki lopkodja a
széndjukat. Kikiildte az apa az okos fiait Ort allni, oOrizte sorban
mindegyik a legeldt, de a tolvajt egyiknek sem sikeriilt elkapnia.
Akkor aztan igy szolt Jonas:

— Engedd meg, apam, hogy én is probat tegyek!

— Ha emezek nem fogtak el, hogy fognad el te!

De azért kiment Jonas 6rkodni. Vitt magaval egy kis szaraz sajtot,
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hogy legyen mit ragcsalnia, vasarolt egy tat, s fogta a hegediijét is.
Ragicsalta egész €jjel a sajtot, cincogott a hegediin, s amikor rajott az
almossag, beleddfott a tiivel az orraba, s mindjart éber lett megint.

Hajnaltajt latja, hogy érkezik nyolc csddoresiko, kilencediknek
meg egy kanca. Jonas elészor a kancat kapta el, bevitte a pajtaba, s a
kancat kovették a csédorok. Mindegyik csédor gyonyorii volt,
aranyszorii, a kanca viszont igen-igen sovany, tgyhogy Jonas el is
nevezte Girhesnek. Hazament, lefekiidt, és édesdeden elaludt. Reggel
kérdi az apja:

— Na, voltal a szénat Orizni?

— Voltam, apam!

— Es? Elkaptad a tolvajt?

Bl oni

— Es hol van?

— A pajtaba van bezarva.

Todult az egész csalad a pajtaba, s latjak a rendkivili szépsegll
paripakat. Mindegyik fivér kivalasztott maganak egy-egy csodort, az
egyiigylinek meg maradt Girhes.

Most, hogy ilyen gyonyorii lovaik lettek, a fivérek elhataroztak,
hogy vilagot latnak. A buta occsuk rimankodott, hadd mehessen 0 is
veliik. Az apjuk nem engedte:

— Ezzel a Girhessel félutig se jutsz.

De Jonas a végén kikonyorogte maganak. Foliilt Girhesre, és igy
szOlt hozza:

— Vigyél oda, ahova a fivéreim mentek!

Mire Girhes fél 6ra alatt utolérte a nyolc testvért, pedig azok mar
két napot lovagoltak. Figyelmeztették a fiverek Jonast:

— Ne aruld el, hogy a testvériink vagy, ne hozz minket szégyenbe,
mondd azt, hogy a szolgank vagy!

Mentek tovabb, s elértek egy kiralysagba, ahol is a kiralynonek
volt kilenc lanya. Jonast otthagytak a lovak drzésére, a tobbiek meg
bementek a palotaba. A kirdlyné azonban azt parancsolta, hogy
hivjak be Jonast is. Leiiltette mindegyikiiket az asztalhoz, melléjik
egy-egy lanyat, s adott enni-innivalot is, majd azt parancsolta, hogy
fekiidjenek le: mind a kilenciik agyaba adott egy-egy lanyt is. A
fivérek elaludtak, Jonas azonban, valami rosszat sejtve, nem. Az
¢jszaka kozepén belépett a kirdlyné a haloterembe, s kortilkémlelt.
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Jonas Ugy tett, mintha & is aludna. A kiralyné kiment, aztan hozott
magaval kilenc vords sipkat, s a kilenc fivér fejere tett egyet-egyet
beldliik. Mikor kilépett az ajton, Jonas atrakta a sipkakat a lanyok
fejére. Kitarta akkor a kiralynd az ajtot és elkialtotta magat:

— Kardom, kardom, magatol vagoé kardom, kaszald le a vOros
fejeket!

Es a kard levagta az Osszes lany fejét.

Kiment akkor Jonas Girheshez, és mindent elmesélt neki. A kanca
meg azt mondta:

— Nem indulhatunk tovabb, mig el nem hozod a kirdlyné
haloszobajabol a féstijét, a torilkozEjét és a papucsat. De jo lesz
igyekezni, mert a kirdlyné csak egy oracskara délt le aludni. Ha majd
megkaparintod a holmikat és tovabblovagoltok, a kirdlyné az
iildozésetekre indul. Mikor mar majdnem elér, dobd a hatad moge a
fésiit — kosivatagga valtozik. Mire azon a kiralyné athatol, ti mar
messze jartok. Ahogy masodszor is a kozeletekbe ér, dobd magad
mogé a papucsot — rengeteg erdd né a helyén. Amig utat vag
maganak a fak kozott, messze jartok. Ha aztan harmadszor is utolér,
probald a nyakiba vetni a toriilkozot! Ha nem taldlod el —
mindnyajan halal fiai vagytok.

Jonas elhozta a mondott dolgokat, felébresztette a fivéreit, s lora
kapva elindultak. Az ut harmadat sem tették meg, mikor halljak —
siivit valami a nyomukban. Hata mogé vetette Jonas a fésit —
nyomban kdsivatag timadt. A kiralyné lapatot ragadott, utat csinalt
magénak, s iildozte Sket tovabb. Mikor mar nem volt messze tolik,
Jonas elhajitotta a papucsot — hatalmas erdé nétt ki a foldbol. A
kiralyné utat vagott maganak és Gijra csak folytatta az lild6zest. Jonas
akkor elhajitotta a toriilkdzot, egyenesen a kiralyné nyakaba. Nagy
t6 keletkezett, amibe a kiralyné azonmod belefulladt. A fivérek meg
lovagoltak nyugodtan tovabb.

Girhes akkor igy szolt Jonashoz:

— Eddig én hallgattam rad és a javadra tettem, most viszont te
teljesitsd az én kivansagom.

Jonas megigérte. A kanca ekkor megkérte:

— Vagd le a fejem!

Jonas nagyon megrémiilt, nem akart engedelmeskedni. Girhes
azonban addig konyorgott, miglen raallt. Mikor levagta a fejeét,
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gyonyor fiatalasszony jott ki a Girhesbol. Elmesélte Jonasnak, hogy
annak idején a kiralyné valtoztatta 6t Girhessé, nyolc fiat pedig
csodoresikova. Megkoszonte Jonasnak, amiért megmentette, aztan
ment a dolgara. Jonas visszatért a fivéreihez. Arra akarta oket kérni,
hogy vegyek fol alovukra — am hult helye volt a lovaknak. A
fivereknek, mindahanyan voltak, gyalog kellett hazamenniiik.

Arva Elenyte és Bardny Joniukas

Elt egyszer egy testvérpar, Joniukas és a névére, Elenyte. A sziileik
elhaltak, igy hat elindultak hazulrol szerencsét probalni.

Nyar volt, forrdon siitétt a nap. Joniukas kitikkadt, inni akart, de
nem volt a kozelben patak. Ahogy mennek az iiton, megpillantanak a
homokban egy l6labnyomot, ami vizzel van teli.

fgy szolt a fia a névéréhez:

— Elenyte, olyan szomjas vagyok! Iszom egy kis vizet ebbdl a
patanyombol.

A ndvére azonban azt felelte:

— Ne igyal, 6csém, lova valtozol!

Mentek tovabb. Joniukas egy vizzel teli bikalabnyomot vett észre.
Inni akart, de Elenyte megint csak raparancsolt:

— Ne igyal abbol a vizbdl, bikava valtozol!

Mentek tovabb. Joniukas szomjas, mar jarni is alig tud. Megpillan-
tott a homokban egy baranylabnyomot, s meg se kérdezte a novérét,
ivott a vizbol. A ndvére meg csak azt latja, hogy eltlint az dccse.
Nézelédik mindenfelé, hat egyszer csak ott a helyén egy barany.
Sokaig zokogott a lany, atdlelte a barany nyakat, am a sirds itt mar
nem segitett: barannya valtozott az occse.

Ment tovabb Elenyte, vezette a baranyt. Estefelé elértek a kiraly
palotajahoz. A mérges kutyak miatt féltek bemenni; folmaszott hat
Elenyte egy szénaboglya tetejére, magahoz emelte a baranyt és
elaludt. Reggel latja a kiraly, hogy valami hever a boglya tetején.
Kikiildte a szolgait, hogy néznék meg, mi az. Visszatérve a szolgak
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mondjak a kiralynak, hogy egy helyes kislany fekszik ott, az 6lében
egy barany. A kiraly meghagyta, hozzak 6ket elébe. A szolgak ugy is
cselekedtek. Az uralkod6 pedig, mikor megtudta, hogy Elenyte arva,
elhatarozta, hogy felneveli. Ott is maradt a lany a kastélyban.

Kis id6 multan a kiraly le akarta vagni a baranyt. A lany azonban
kérte, hogy ne bantsa, mert a barany az 6 édes 6ccse. El6szor nem
nagyon akarta hinni a kiraly, de aztan hagyta magat rabesz¢lni, s a
barany életben maradt.

Eltelt néhany év. Elenyte folcseperedett, sudar, gyonyorii hajadon
lett beldle. A kiralynak is nagyon tetszett, s feleségiil vette. Elt
azonban az udvarban egy gonosz boszorkany, aki azt szerette volna,
hogy 0 legyen a kiralyné. Most aztan nagyon megirigyelte Elenytét, s
elhatarozta, ha torik, ha szakad, a vesztét okozza.

Egy izben Elenyte fiir6dni indult. A gonosz boszorka belokte a
vizbe, feloltotte a ruhait, s bevonult a kastélyba, hogy elfoglalja a
helyét. Elenyte azonban, ahogy a vizbe esett, nem fulladt meg, hanem
aranyszarnyu ponttya valtozott. A boszorkany meg a kastélyban
betegnek tettette magat. Befekiidt az agyba és kezdett panaszkodni a
kiralynak:

— Mennyire terhemre van az a barany! Konyorgok, parancsold
meg, hogy vagjak le!

Megrémiilt a kiraly:

— Félrebeszélsz? Te akarod levagni a baranyt? Hisz mindig azt
erositgetted, hogy az 6cséd az, Joniukas! ... Mindig is dédelgetted,
babusgattad!

Mire a boszorkany:

— Azért, mert ostoba voltam... Szantszandékkal mondtam. ..
Hogy lehetne egy barany az 6csém! Nagyon beteg vagyok, ha nem
kapok annak a baranynak a hisabol, meghalok.

A kiraly erre azt felelte, hogy kaphat baranyhust, amennyit akar.
Am a boszorka csak kototte az ebet a karohoz: neki az a barany kell.
A kiraly azonban nagyon sajnalta a baranyt, és nem vagatta le. De
szeget Utott a fejébe, hogy a felesége, aki addig annyira szerette, most
épp ennek a baranynak a husabol akar enni.

Joniukas pedig megértette, hogy a boszorka a vesztére tor; kiment
a topartra, ahol elmeriilt a névére, s panaszos dalba fogott:
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Elenyte, j6 névérem, Elenyte!

Le akar vagni az urad, engem mar le akar vagni!
Mar a késeket koszoriilik,

A cselédek a sok tekn6t mossak,

Gyenge hlisomra ahitozik a boszorka!

Mire Elenyte igy felelt a tobol:

Béaranydcsém, kis baranykam, kis baranyom!

Mondd meg kiralyi uramnak, mondd meg a kiralynak:
Hivja Ossze haza népét,

Sz6jenek nagy selyemhalot,

Fogjak ki az aranypontyot!

A szolgak meg, hogy hallottak a baranyt dalolni és a halat a vizbdl
neki valaszolni, elmondtak a kiralynak. Az pedig mésnap reggel
kiment a topartra, elbujt a bokrok k6z¢, hogy a bardny ne vegye
észre. A barany ujra kiallt a topartra, s jra panaszkodott:

Elenyte, j6 ndvérem, Elenyte!

Le akar vagni az urad, engem mar le akar vagni!
Mar a késeket koszortilik,

A cselédek a sok tekndt mossak,

Gyenge hiisomra ahitozik a boszorka!

S megint csak valaszolt neki a névére a vizbél.

Hallott mindent a kiraly: hazatérve Osszehivta a haza népét,
megparancsolta, hogy készitsenek selyemhalot. Mikor kész volt a
hal6, meghagyta, hogy fogjak ki vele az aranyszarny(i pontyot. A
ponty, mihelyt kihtztak a vizbél, a barannyal egyetemben nyomban
emberreé valtozott. A kiraly raismert az igazi feleségére, s megértette,
hogy a boszorka akarta a vizbe fojtani, hogy a helyébe léphessen. A
gonosz banyat kivégeztette, 6 pedig boldogan élt tovabb Elenaval és
Jonasszal egyetemben.
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A hazug

Egy urasag megtoltott egy zsakot pénzzel, az asztalra dobta és
kijelentette, hogy annak adja, aki a legjobban tud hazudni. Sokan
ahitoztak a pénzre, Ugyhogy sorba allt a sok hazug a kastély el6tt, de
akarmennyit karattyoltak, akarmennyit koptattak a szajukat, egynek
se mondta az urasag, hogy ,,hazudsz”.

Jelentkezett egy szegény ember is, hogy kiprébalja a szerencséjét.

— Megyek egyszer is az ton — kezdi —, mikor taldlkozom egy
emberrel, amint egy kancat vezet kotdféken. Eluntam mar a
gyaloglast, kezdtem hét alkudni a l6ra. A gazdaja 6t garast kért,
annyi azonban nem volt nalam, megvettem hat egy hatosért. Viszem a
lovat, odaériink egy kolestablahoz. A kanca belehengerg6zott a
vetésbe, s raragadt a fold, a sok kdlesmaggal egyetemben. Harom nap
multan kihajtott a kdles, ijabb harom nap elteltével kiviragzott, majd
megint harom nap milva be is ért. Nagyon rakaptak a foglyok, azt
sem tudtam, hogyan szabaduljak meg téliikk. Fontam két hancskosa-
rat, madzaggal 6sszekotottem Oket, s felakasztottam a 16 hatara. A 16
farkahoz meg cséphadarot kotdttem, s meghagytam, ha jonnek a
fogolymadarak a kolesre, iisse agyon Oket. Ugy is tett. Ahogy a
foglyok csipegetni kezdték a kolest, a kanca megforgatta a csépha-
darot, s a madarak egyenesen belepotyogtak a kosarakba. Annyi
foglyot learatott a kanca, hogy hamarosan mindkét kosar tele lett, s
olyan sulyos, hogy a madzag kettészelte a kancat. Az egyik fele
szaladt elore, a masik hatra. Megint ottmaradtam gyalog. A nagy
jaras-kelésben, gondoltam, iszom a patakbdl — igencsak megszom-
jaztam. De nem volt semmi edényem, amivel vizet merhetnék. Na,
gondoltam, most mitévo legyek? Leakasztottam a fejemrdl az eszem
tokjat, s abba mertem vizet. JOkora utat megtettem mar, mikor a
mez6 kozepén egy tolgyet pillantottam meg, a tetején emberek, épp
borsot csépeltek. A borso héja mind leesett a foldre, a szemek viszont
fonnakadtak a tolgy again. Kérdem: ,,Emberek, micsoda dolog ez,
hogy a héja lepotyog, a szem meg fonnmarad?” Mire azt felelik:
,»Azért nem értesz te semmit, mert lires a fejed, mint egy fazék.” A
kobakomhoz kapok — hat tényleg nincs rajta az eszem teteje.
Visszamentem a patakhoz, megtalaltam, félraktam, megyek tovabb.
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Latom am: olyan magas bab n6 ott, hogyha az ember folkapja a fejét,
akkor se latja a végét. Meg akartam szemlélni a tetejét is, folmasztam
hatra. Masztam, masztam, mig csak a mennyorszagba nem jutottam.

— Na ¢és mi Ujsag a mennyorszagban? — kérdi az urasag.

— Semmi kiilonés, ha csak az nem, hogy ott a masik végérol
tiloljak a lent, mint itt a foldon.

— Es enned mit adtak?

— Mikor a lent megtiloltam, toportylis kasaval kinaltak. De én
vissza akartam jonni a foldre. Odaléptem ahhoz a helyhoz, ahol
folkapaszkodtam volt, de a bab mar nem volt ott. Apro szalakra
szaggattam a sziiromet, a szalakat egymashoz kotdttem, a végét a
mennyorszag kilincséhez erositettem, s kezdtem leereszkedni. Eresz-
kedek, ereszkedek, mikor elfogy a kotél. Na, akkor levagtam a
tetejebol, s avval megtoldottam. De az sem volt elég. Leugrottam, s
terdig sippedtem a foldbe. Sehogy sem tudtam kihGzni a labam.
Hazaszaladtam hat, fogtam az asét, kiastam a labamat, s haladtam
tovabb.

— Hat a bab hol maradt? — szolt kozbe az urasag.

— A bab tetejét megleltem, de a szarabol vagy 6tven araszt sehogy
se talaltam.

— Ugyan ki vihette el? — kérdi Gjra az urasag.

— Tekegyelmed regapja fogott be tizenkét lovat és csaklizta el a
bab szarat.

— Na és mire kellett volna az neki?

— Marhakat legeltetett, aztan ostort akart a bab szarabol fonni.

— Hazudsz! — rivallt ra az urasag. — Az én Gregapam soha nem
legeltetett marhakat!

— Kosz6ném a jo sz6t — mondta azember. — Most mar enyém a
pénz.

A vallara vetette a zsakot, s ugy eltiint, hogy soha tobbé nem latta
az urasag.
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Az asszony meg az ordog

Elt egyszer egy ember. Megndsiilt, ami még rendben is lenne. De
kifogott egy olyan igen helytelen asszonyt, aki mellett egyszertien nem
lehetett megmaradni. Mindenféle munkakat agyalt ki a férjének, de
olyanokat, hogy még véletleniil se lehessen 6ket elvégezni, s utana
aztan porolhessen. A nyomorult ember elatkozta még a napot is,
amelyen a vilagra jott. Marpedig az a mondas jarja, hogyha valaki e
foldon atkozodik, akkor halala utan a pokolra jut.

[gy tortént a mi emberiinkkel is: mikor elhunyt, lelkét az 5rdogok a
pokolba vitték. Koztudott, hogyha valaki az 6rd6gok karmai kozé
keril, akkor az nem azért van, hogy szerelmeskedjenek vele —
elkezdték hat 6t is kinozni. Am minél jobban kinoztak, annal jobban
nevetett. Mikor az 6rdogok lattak, hogy mindent kibir, kérdezték:

— Mondjad, mit nevetsz? Aki eddig ide keriilt, az mind keserves
konnyeket hullajtott.

— En a foldon — feleli — a feleségemtdl sokkal tobbet szenved-
tem, hozzaszoktam; az itteni nekem csak tréfadolog.

Mire az egyik 6rdog elrikkantja magat:

— Na, ezt mar magam is megtapasztalom.

Deli ifjunak 6ltozve be is allitott az asszonyhoz, s kérdi mindjart:

— Ugy hallottam, megozvegyiiltél. Nem jonnél hozzam fe-
leségiil?

Az asszony, hogy ilyen dalias kérdje akadt, két kézzel kapott az
ajanlaton, ugyhogy mindjart egybe is keltek. Az eskiiv utan par
napig még csak hagyjan, de aztan kezd6dott a haddelhadd: gyotorte
az asszony az ujdonsiilt férjet, de valogatott médon am. Az 6rdog,
lett légyen barmily serény, sehogyan se tudott a kedvében jarni.

Amikor aztan az asszony mar végképp megkeseritette az ¢letét, az
ordog elmenekiilt a hazbol. Igen am, de az asszony észrevette, s a
nyomaba eredt. Latja az 6rdog, hogy tildozik. A réten egy ember épp
a szénat takaritotta be. Odalihegi neki az 6rdog:

— Ember, bujtass el a széna ala, gazdagon megjutalmazlak.

Az ember be is dugta az 6rddgot a szénaboglya ala. Odaér az
asszony és kérdi:

— Nem lattal erre szaladni egy férfit?
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— Nem, nem lattam — feleli az ember.

Nézelodott mindenfelé az asszony, nem lat sehol senkit, a végén gy
szol:

— Az 0rdog fogja a nyavalyast hajszolni.

Az 6rdogot meg, a nevét hallvan emliteni, még a verejtek is kiverte,
ugy felt. Az asszony, miutan zsémbelt egy sort, kikaromkodta magat,
fogta magat és hazament. Az 6rdog kikaszalodott a szénaboglya alol,
elrohant az erdobe, az egyik fatonk alol eléhuzott egy fazék arany
tizrubelest és az embernek ajandékozta, majd visszaiszkolt a pokolba.

Ahogy leér, mondja a férjnek:

— Elképzelni sem tudom, hogy birtad ki avval az asszonnyal annyi
sok évig. En egyetlen esztendét is képtelen voltam mellette lehtzni.
Cserébe — mondja — menj ahova akarsz a pokolbdl, mert te mar a
f6ldon megbiinhédtél minden vétkedért.

Es elbocsatotta az embert a pokolbol. Aki, hogy azutan hova ment,
azt mar én sem tudom.

A Nap, a Hold és a Szél aposa

Elt hajdanan egy ember a feleségével. Volt harom lanyuk. Kiment
egy izben az ember a foldre szantani. Beborult az ég, hiivos lett, mire
az ember igy szolt:

— Barcsak el6jonne a Nap, és egy kicsit felmelegitene, cserebe
nekiadnam a legidésebb lanyom.

Mire a Nap nyomban megjelent, meleggel arasztotta el az ember
tagjait. A legidésebb lanya épp akkor hozta ki a foldre az ebédet.
Mondja neki az apja:

— Odaigértelek a Napnak.

— JOl van, apam, ha odaigértél, hozzamegyek.

A Nap mindjart magaval is ragadta. Mikor az ember a szantast
bevégezte, s hazatért, kérdi tdle a felesége:

— Hat a lanyod hol hagytad?

— Hozzaadtam a Naphoz.
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Kicsivel késobb faért ment az ember az erdobe. Egész nap vagta a
fat, hogy tele legyen a szekér tlizrevaloval. Besotétedett, azember mar
a fejszét sem latta a sajat kezében. Felsohajtott:

— Ha idevilagitana a Hold, nekiadnam a kisebbik lanyomat.

A Hold nyomban el6bukkant a felh6k mogiil, s nappali fényességet
varazsolt oda. Epp arra jart az ember kozépsé lanya — gombaszni
volt az erdében, s egy kicsit eltévedt-elkalandozott.

— Na, kislanyom — mondja azember —, odaigértelek a Holdnak.

— Jol van, apam, ha odaigértél, én hozza is megyek.

A Hold is mindjart elragadta. Mikor az ember hazaért, kérdi a
felesége:

— Hat a lanyod hova tiint, mért nincs veled?

— Férjhez adtam a Holdhoz.

Elérkezett a szénakaszalas ideje, kiment az ember a rétre egy kis
szénaért. Olyan forrosag volt, hogy alig tudta a kaszat a kezében
tartani. Folfohaszkodott az égre:

— Ha legalabb a Szél hozna egy kis hiist — nekiadnam a
legkisebbik lanyom.

Rogton fajni kezdett a Szél, s magahoz tért az ember. A legkisebb
lanya meg épp hozta neki az ebédet. Mondja neki az apja:

— En meg téged, kislinyom, odaigértelek a Szélnek.

— Hozza is megyek.

A Sz¢él mindjart magaval is ragadta a lanyt. Mikor az ember
hazaért, kérdi a felesége:

— Hat a lanyod?

— Férjhez adtam a Szélhez.

Na, jol van — kihazasitotta mind a harom lanyat. De alig telt el
néhany hét, elfogta a vagyakozas a legnagyobb lanya utan. Elindult
hat vendégségbe vejéhez, a Naphoz. Mire odaért, beesteledett.
Mondja a Nap a feleségének:

— Habarj egy kis lisztet, siiss apadnak egy kis langost.

Mire a lany:

— Most este gyljtsam be a kemencét?

— Nem kell ide kemence, majd én megsiitom, csak tedd a fejemre a
tésztat — feleli a Nap.

Az asszony ugy is tett, s a Nap kisiitotte a langost.
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Az apa meg vendégeskedett egy sort, aztan hazament. Mire
hazaért, oreg este volt. Mondja az asszonynak:

— Habarj egy kis lisztet, langost siitiink.

— Mit ki nem talalsz, éjnek évadjan — hisz nincs se tiiz, se semmi.

— Nincs sziikség tiizre, anélkiil is meg tudom siitni — rakd a fejem
bubjara a tésztat.

Racsorgatta az asszony a feje bubjara a tésztat, de gy, hogy az
embernek mindene csupa ragacs lett — a haja, a fiile, a szeme, az orra
—, ugy bemaszatolta magat, hogy harom napig ki se jott a
fiird6hazbol.

Néhany nap elteltével aztan kedve kerekedett a kozépsd lanyat
latni. Indult is, hogy meglatogassa a Holdnal. Sotét estére ért oda.
Veje, a Hold mondja a feleségének:

— Ugorj le a pincébe, hozz {6l apadnak egy kis mézbort!

Mire az asszony:

— Hogy menjek a pincébe ebben a sotétben?

— Nem baj az, majd én vilagitok.

A Hold folrakta a kisujjat a keritésre, mire mindjart nappali
vilagossag tamadt — mindent lehetett latni még a pincében is.

Kivendégeskedve magat az ember hazaért, s igy szol a feleségéhez:

— Menj le a pincébe, hozzal fol mézbort!

— Meg vagy te kergiilve, hogy mennék ilyen sotétben?

— Majd én vilagitok.

Az asszony lement a pincébe, a férje meg a kisujjat a keritésre
helyezve akar vilagitani neki. Persze nem latott az asszony semmit,
leesett a létrarol, beverte az orrat — tiszta vér lett mindene, ahogy az
urat szidva foltapaszkodott.

Eltelt megint néhany nap, s az apa most a legkisebb lanyat akarta
latni. Elindult hat a Szélhez. Még vilagos volt, mikor odaért. A lanya
igen kedvesen fogadta, megvendégelte mindennel. Aztan azt mondja
a Szeél:

— Fogd a bundadat, sétalunk egy kicsit a vizen.

— De hisz elsiillyediink — rémiildozott a lany.

— Mit félsz — valaszolja a Szél —, csak a bekecsed ne hagyd
itthon, a hazban ugyis nagy a forrosag, uszikalunk egy kicsit.

A feleség a folyoba dobta a bundajat, raugrottak, a Sz&l meg fujni
kezdte a bundat, s ropiiltek, akar egy csonakon.
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Hazamegy az apa, s mondja:

— Fogjad a bekecsed, a kunyho ugyis meleg, lemegyiink a folyora
egy kicsit sétafikalni.

— Miket beszélsz, hat mar egészen megbolondultal? Hisz elstly-
lyediink!

— Hogy siillyednénk el! Lattam, hogy a vejem is hogy csonakazott
a bekecsen.

A feleség erre hozta a bundat, a folyoba dobta, s mindketten
raugrottak. A bunda elsiillyed, s a hazaspart is egykettore elragadta
az ar.

A ket hazug

Volt egyszer két hazug, 6sszeillé par. Miutan az elsd kivendéges-
kedte magat valahol, és hazudott egy sort, harom nap miulva
megjelent a masik, s nemcsak hogy megerdsitette az elsd szavait, de a
maga részérol is hozzatoditott.

Jartaban-keltében azt mondja az elsé egy faluban:

— Milyen aprok tifelétek a madarak! A mi vidékiinkon akkorak,
hogy a nap hat oran at elsotétiil, ha kedve szottyan az egyiknek
elrepiilni eldtte.

S kozben vizsgalgatta annak a falunak a madarait. Aki hallotta a
hazudozasat, mind csak vakarta a fejét és almélkodott. Aztan, mikor
mar 6sszehazudott eleget, tovabballt. Hairom nappal késobb betop-
pant a masik. Igazolta az elsé szavait, még meg is toldotta:

— Az igazat megvallva én a sajat szememmel nem lattam, amikor
az a madar a nap el6tt elrepiilt, lattam viszont egy elhullajtott tollat,
ami szaz hold foldet beboritott, s a szara olyan vastag volt, hogy a
belsejében egy csalad kényelmesen ellakhatott.

Tavoli vidékre vetddve az elsd csodalkozott nagyon, mikor a kerti
termést szedték fel (6szidd jarta), hogy az ittenieknek milyen kis
kaposztaik teremnek. Mikor az 6 vidékérdl kérdeztek, igy felelt:

— A mi falunkban akkora kaposztak nonek, hogy egy fejbol szaz
soroshordot televagnak az asszonyok.

167



Megérkezett a masodik hazug is ugyanide. Kezdik mindjart
faggatni: :

— Milyen volt az idei termés? Igaz-e, hogy tifelétek akkora fej
kaposztak nének?

Mire a hazug:

— Az igazat megvallva azt én a sajat szememmel nem lattam,
ahogy az asszonyok a hordokat toltotték. En csak azt lattam, amikor
egy bokor kaposztat hoztak haza. Bizony, atyamfiai, tizenkét 16 alig
tudta a szekeret megmozditani. Annyi lovat én még a szenator
kocsijanak elejibe fogva sem lattam! A szekér pedig olyan magas volt,
hogy csak létrardl lehetett a tetejére mészni.

Az els6 kozben tovabbment. Az egyik helyen lagziba invitaltak,
ahol is, tobb mas étel mellett, volt az asztalon egy hatalmas
taroslepény is. Kérdi a gazdaasszony az idegent:

— Na, kedves vendég, lattal-e mar ekkora lepényt?

Mire a hazug igy felelt:

— Ezis valami? Amit egy keresztelére az én sziileim sutottek, az
igen! Mikor a tésztajat gyurtak, tizenkét lovat kellett segitségiil hivni,
mert emberi erdvel, kézzel-labbal nem gy6zték volna.

E szavak utan csak vallat vontak a haziasszonyok, s annyit
mondtak:

— O, Jézuskam! Na, mondjad csak szépen!

Mihelyt az elsé odébballt, mindjart ott volt helyette a masodik.
Keérdik téle a hatalmas taroslepényt, mire 6:

— Azigazat megvallva én nem lattam a sajat szememmel, amikor
készitettek, de azt lattam, mikor folvagtak. A vastagabb végében egy
kancat, a vekonyabb végében egy csédort talaltak, nyilvan beleragad-
tak a lepénybe.

A kovetkez6 faluban az elsd az apja hazarol mesélt:

— Amikor az én apam mar a hazépités vége felé jart, a munkasok,
amikor elugrottak bekapni egy falatot, egyenesen a felhdkre tették le
a szekercéjiiket meg a tobbi szerszamukat, olyan magasak voltak a
falak!

Harom nap mulva kovette az elsét a masodik. Nyomban
kérdezgetni kezdték:

— Mondjad ember, lattl te mar akkora hazat, amilyenrél a minap
itt egy vandor mesélt?
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Mire az:

— Azigazat megvallva azt a sajat szememmel nem lattam, mikor a
haz épilt, de azt észrevettem, hogy esténként, amikor a héz tetején
eliiltek a tyakok, a csillagokbol csipegettek, a holdat is csak azért nem
kostoltak meg, mert az 6vatosan, oldalt fordulva jott fel az égre.

Hogy aztan sokaig hazudoztak-e még lefele a csillagot az égrol, azt
nem tudom. Ha megtudom, nektek is hiriil adom.

Az egyiigyii és a kapzsi fiver

Két fivernek meg kellett osztozni az apai 6rokségen. Az idosebb,
aki rettenetesen kapzsi volt, lefoglalta maganak az egész nagy
gazdasagot, egyligyli 6ccsének csak egy rozoga kunyhot hagyott.

Egy alkalommal madzagot kotott az egyligyi a derekara, s
elindult, hogy nézelddjon egy kicsit a piactéren. Utkozben sikeriilt
elkapnia egy nyulat. A derekan lévé madzagra flizte, s ment tovabb.
Jon vele szemben a batyja, s kérdi:

— Te meg mit viszel?

— Kaposztaszedot — feleli az egyligyi. — Eladom, ha akarod.
Beereszted a kertbe, s mind folszedi a kaposztat, a gazdasszonynak
nincs gondja vele.

A batyja megvette a nyulat, s beengedte a kaposztaagyasok kozé. A
nyul Osszeragta az Osszes kaposztat, aztan elinalt.

Méregbe gurult az iddsebb fivér, el akarta tangalni az 6ccsét, amiért
az becsapta.

— Hat, enni adtal neki? — kérdezte az egyugyi.

— Nem, nem adtam — valaszolta a batyja.

— Akkor azért lakmarozott be a kaposztabol — magyarazta az
egyugyu. — Meg kellett volna kinalnod valamivel.

— Bizony, én vagyok a hibas — ismerte el a kapzsi, s nem bantotta
az egyugyit.

Egy masik alkalommal az egytigyii rokat fogott. Latja ezt a batyja,
s keérdi:
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— Mit hurcolsz ott magaddal, te?

— Libapasztort — feleli az egyligyi. — Eladom, ha akarod. Nem
kell libapasztort fogadnod.

A kapzsi fivér megvette a rokat, s kikiildte libat legeltetni a rétre. A
roka az Osszes ludat megfojtotta, kettdt koziiliik megevett, aztan
elszelelt. A baty meg rohant az egyiigytihdz, hogy elveri, amiért az
raszedte.

— Hat, enni adtél-e a libapasztornak? — kérdezte az egyiigyii.

— Nem, nem adtam — felelte a batyja.

— Na, akkor azért pusztitotta el a ludakat — magyarazta az
egyligyll. — Meg kellett volna kinalni valamivel.

— Bizony, én vagyok a hibas — ismerte el a batyja, s megint nem
bantotta az Occsét.

Az meg kis id6 multan farkast fogott. Kérdi a batyja:

— Hat, te mit cipelsz?

— Birkanyirot — feleli az egyiigyli. — Eladom, ha akarod. Szépen
megnyirja a birkaidat.

A kapzsi megvasarolta a farkast, s beengedte az akolba. A farkas
széttépte az Osszes birkat, majd elmenekiilt. Az idésebb fivér ment,
hogy Osszeverje az Gccsét, amiért az becsapta.

— Hat, enni adtél-e a birkanyironak? — kérdezte az egyiigyi.

— Nem, nem adtam.

— Azert szaggatta szét a birkakat — magyarazta az egyligyii. —
Meg kellett volna kinalni valamivel.

— Bizony, én vagyok a hibas — ismerte el a batyja.

Nem sokkal késdbb medvét fogott az erdében az egyiigyti.

— Hat te, mit hurcolaszol?

— M¢éhészt — valaszolt az 6ccse. — Eladom, ha akarod.
Pompasan rendbehozza a méhesedet.

A kapzsi megvasarolta a medvét, s beengedte a méhesbe. A medve
folfalta az egész mézet, lépestiil-méhestiil-mindenestiil.

A kapzsi fivér meg csak kapkodott a fejéhez kétségbeesésében, s
fogadkozott, hogy soha tobbé nem kezd az dccsével.

Az allatok pedig kdszonetet mondtak az egyiigyiinek, s élete végéig
ellattak mindennel, ami csak az erddben terem.
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A csodakacsa

Elt egyszer egy igen szegény ember. Hisvét kozeledtével fott a feje:
mit tesz az iinnepi asztalra? Igy szolt hozza a felesége:

— Eredj vadaszni, hatha 16sz valami vadat!

Fogta az ember a puskajat, és indult. Sokaig caplatott mindenfele,
de sehol semmi. A végén kijutott a tengerpartra, s egyszer csak latja:
egy kacsa uszik a vizen. Egy szikla mogé bujva varta, hogy a madar
kozelebb érjen. Mikor mar nem volt messze téle, a vallahoz kapta a
puskat, s éppen el akarta siitni, am a kacsa egyenesen fel¢je tartott.
Eszbekapott: minek 16jem le, mikor élve is elfoghatom? El is fogta,
hazavitte, s odarakta a kemence aljaba.

Masnap kiadta az ukazt az asszonynak: készitsen beldle husvétra
egy jo kis kacsasiiltet. Az asszony azonban latja: a madar aranytojast
tojt az éjjel. Elvitte az ember a tojast a piacra, eladta haromszaz
rubelért, az aran bevasarolt mindenféle ételt-italt, s gond nélkiil
toltottek a husvéti linnepeket.

A kacsa pedig mindennap tojt egy aranytojast, amiért mindennap
kaptak haromszaz rubelt. Gazdagok lettek, boltot nyitottak, min-
denféle holmival kereskedtek. A ferfi gyakran utazgatott kiilfoldre is
aruért; a kacsa pedig, akit egy ketrecben tartottak, mindennap
megtojta a maga egy szem tojasat.

Eltelt sok év, a hazaspar meggazdagodott, a boltban mar segédet is
tarthattak. Egy alkalommal a gazda ismét kiilfoldre utazott aruért, s
a gazdaasszony meg a segéd otthon maradt. A gazda sokaig ido-
zott idegen foldon, olyannyira, hogy az is megfordult az otthon-
maradottak fejében, tdn mar nem is él. Kérdi egyszer a segéd
az asszonyt:

— Arulja mar el, hogyan gazdagodtak meg ilyen nagyhirtelen!
Hisz azel6tt nem volt semmijiik!

A gazdasszony elmesélte neki a kacsat. A segéd alaposan
megnézegette a madarat, s észrevette, hogy a szarnyaira irva vagyon
valami, mégpedig a kovetkezo: ,,Aki e kacsa fejét megeszi, abbol
kiraly lesz, aki pedig a méajat, az midennap kikohog egy aranytojast.”

A segéd nagyon szeretett volna kiraly lenni, ezért hat kezdte a
gazdasszonyt gyozkodni:
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— A mi urunk nemigen tér mar haza, nyilvan elpusztult valahol
utkdzben, ha élne, mar rég itthon lenne. Igy, hogy nem él,
osszehazasodhatnank! Levagjuk a kacsat, én megeszem a fejét és
kiraly leszek, te a majat, s folk6hogsz mindennap egy aranytojast —
ahogy a kacsa szarnyara irva vagyon.

A gazdasszony a végén beleegyezett. Levagtak a kacsat, s odaadtak
a szakacsnak, hogy siisse meg, 6k meg elhajtottak a templomba. Volt
a keresked6nek két nem is olyan aprocska gyermeke. Megjottek most
valahonnan, s enni kértek a szakacstol. Mire a szakacs azt mondta:

— Amig nincsenek itthon a felnéttek, nektek egyediil nem
adhatom be az ebédet.

A gyerekek azonban, nem torédtek a szakécs tilalmaval, maguk
néztek valami ennival6 utan, s meg is talaltak a kemencében a siilt
kacsat. Az egyik rogton bekapta a fejét, a masik pedig a majat, aztan
mentek Gjra ki, rohangaszni.

Megjon a segéd meg az asszony a templombol, kérik az ebédet.
Foltalalja a szakdcs a kacsat, latja a segéd — a feje is, a maja is
hianyzik. Kérdi izgatottan:

— Hol a feje meg a maja?

Mire a szakacs:

— Nem tudom, tan a gyermekek megették — kértek enni, de én
nem adtam, lehet hogy maguk elvették.

Ideges lett a segéd, gondolkodott, most mi legyen. Aztan azt talalta
ki:

— FOol kell darabolni a gyerekeket, legalabb a méjat talaljuk meg,
elfogyasztva legalabb a napi aranytojasunk meglesz.

Az anya erre is raallt. De a szakacs is hallotta a megbeszélésiiket, s
kirohant a gyerekekhez:

— Menekiiljetek itthonrdl, meg akarnak benneteket olni.

A fiuk meg, nem sokat habozva, 6sszepakoltak, fogtak a puskaju-
kat, s éjszaka kisurrantak a hazbol.

Szaladtak, szaladtak, mig csak egy erdében 6ssze nem talalkoztak
harom veszeked urfival, akik nem tudtak megosztozni a vagyonu-
kon. Megkérték a fitikat, hogy osztanak el 6k kozottiik azt a pénzt,
ami egy szényegre volt kiszorva. A pénz mellett hevert egy par facip6
is. A szényeg repuldszonyeg volt: kivansagra erdék-mezok folott
ropitette az embert, s a cip6 is mérfoldet 1épett egyetlen lépésre. Az
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urfiak odaigérték a fitknak a szényeget is, a facipét is, ha
becsiiletesen elosztjak kozottiik a pénzt. Igy szolt akkor az egyik fiu:

— J6l van, felosztom a pénzt, de engedelmeskednetek kell.

— Engedelmeskedni fogunk — felelték az Grfiak.

A fit erre kil6tt a puskajabol egy golyot, s igy szolt:

— Amelyiktek eldbb megtalalja és idehozza nekem azt a hagymat,
azt illeti a pénz.

Az trfiak elporzottak a siirlibe a hagymat keresni. A két filt k6zben
foliilt a szényegre, s a facipdvel meg a pénzzel egyiitt a levegdbe
emelkedtek.

*

A szényeg a harmadik kiralysagba, annak is egy varosaba repitette
dket. A pénzt a zsebiikbe dugva labukra huztak a cipét, majd a
szényeget osszetekerve és a honuk alé csapva nekivagtak a varosnak.

Kibéreltek egy szobat, s az éjszakat ott toltotték. Reggel az egyik
kohintett egyet, hat latja — aranytojas esik ki a szajan, ugyanolyan,
amilyent otthon a kacsa szokott tojni, s amit haromszaz rubelekért
adtak el. Megoriiltek nagyon, s mentek is mindjart eladni — itt mar
tszaz rubelt kaptak érte. Masnap ajra kohintett a fii egy tojast, amit
Gijra csak Otszazért adtak el. gy ment ez nap nap utan. A két fia igen
gyorsan meggazdagodott, sajat hazat épitett, boltot rendezett be
maganak és ari modon élt.

Kozvetleniil ideérkezésiik elStt elhunyt a varos uralkodoja.
Elérkezett az 0j kiraly valasztisinak az ideje. A varos minden
lakojanak gyertyaval a kezében meg kellett jelennie a fotéren, s
akinek a gyertyaja magatol meggyullad, az lesz a kiraly. Mikor eljott
a valasztas napja, kezdték az embereket a fotérre terelni. A fitk nem
akartak menni, mondvan, hogy 6k csak jovevények, am ligyet sem
vetve szavaikra kizavartak 6ket a hazbol, s vetettek veliik is egy-egy
szal gyertyat. Alig értek oda a térre, s alig alltak be a sorba, mar meg is
gyulladt az id3sebbik fia gyertyaja. Mikor ezt a sokasag észrevette,
vallra vették a fiat, nagy éljenzések kozepette a tronra iltettek, s
ilyenforman kirallya valasztottak. Az dccse azonban, akia tomegben
elszakadt volt téle, minderrél mit sem tudott — nem tudta, hogy a
batyjat kirallya koronaztak.

Mikor a tomeg kezdett szétoszolni, 0 is hazabaktatott, gondolvan,
hogy jon nemsokara a batyja is. Vérta, varta — tobb napon at varta,
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aztan elunta. Elcsaltdk volna a fivérét valamerre? Elt tovabb, mint
annak elStte: kinalgatta a boltban a portékajat, s mindennap
kik6hogott egy aranytojast, amit Htszaz rubelért eladott.

A szomszédsagaban volt tébb mas boltos is. Osszeismerkedett
veliik. A kozvetlen szomszédjanak, egy kereskeddnek szemrevald
szép lanya volt. Mindennap talalkoztak a bolt eldtt, szoba elegyedtek.
Egy izben a leany megkérdezte:

— Mitdl gazdagodtal meg ilyen nagy hirtelen? Mi mar milyen
régen kereskediink, s 6ssze sem hasonlithatjuk magunk veled.

A fit erre elmesélte, mi modon valik  naprél napra gazdagabba:
megette a kacsa majat, s azota naponta felkohog egy-egy aranytojast.
Torni kezdte erre a fejét a kisasszony, hogyan imadkozhatna ki a
fiabol a kacsamdjat. Megkérte az apjat, hogy rendezzen nagy
vacsorat, s hivija meg a tobbi kereskeddt is. Az apja ugy is tett,
osszecsOditett egy csomo vendéget, koztiik a szomszéd fiat is. A lany
kozben olyan fézetet kutyult, amitdl haborogni kezd az ember
belseje. Amikor aztan a fit mar alaposan felontott a garatra, adott
neki ebbdl a fézetbdl, mire a legény kihanyta a majat is. A lany meg
fogta és bekapta, a fiat pedig hangos szidalmak kozepette hazazavar-
ta:

— Nincs sziikségem itt részegekre! Osszeronditottad az egész
szobat!

Otthon kialudta magat a fiti, reggelre kelve kohintett, de bizony
semmit ki nem kdhintett; megértette, hogy szindékosan rendezte ugy
a leany a dolgokat. Hamarosan tapasztalta is, hogy a szomszédja
egyre gazdagabb lesz, 6 meg siillyed egyre lejjebb.

Néhany év elteltével azonban a fiu megfeledkezett az egészrol,
kibékiilt a lannyal is, s Gjra Osszebaratkoztak. Egy alkalommal,
mikor egylitt andalogtak, a fitnak hencegni tamadt kedve:

— Van nekem egy olyan sz6nyegem, ami odardpit benniinket,
ahova csak akarjuk.

A lanynak megtetszett az 6tlet, mindjart £l is szalltak, s elrepiiltek
a szonyegen egy nagy szigetre, tal a tengeren. A sziget, ott az 6cedn
kozepén, gyonyorii volt, s szép nyugodtan sétalgattak rajta. Mikor
kisétalgattak magukat, leiiltek megpihenni, s a fiG elszunnyadt. A
lany erre régton a szOnyegre pattant és igy szolt:

— Ropits haza!
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A szényeg a magasba emelkedett és elszallt. Mikor a fit felébredt,
latja, hogy se lany, se szOnyeg. Keserves sirasra fakadt:

— Most aztan mihez kezdek itt egymagam e szigeten?

Kisirta magat, aztan letorolte a konnyeit, s elindult sétalni a sziget
erdeiben. Talalt egy piros almatél roskadozo fat. Mivel nagyon
megéhezett, leszakitott egy gylimolcsot és megette. Mire akkora szarv
nétt a homlokara, hogy jarni is alig tudott tole. Mit tegyen —
szomoruan lépked, a szarva joforman a f6ldet strolja, ¢hesnek is igen
éhes. Talalt még egy almafat, azon meg fehér almak teremtek. Lesz,
ami lesz — gondolta magaban a fit —, leszakitott egy gyimolcsot €s
megette. Mire egy szempillantas alatt eltint a szarv a homlokarol.
Megoriilt nagyon, szedett még egypar szemet, az ingébe dugta, aztan
megkereste a szarvat novesztd fat is, s annak a piros almajabol is
tépett néhanyat. Ment tovéabb, s azon toprengett, hogyan juthatna ki
a szigetrdl. Eszébe jutott akkor, hogy van neki egy jo facipje, amivel
a tengert is keresztiil lehet 1épni. Kikereste a legkeskenyebb helyet, s
egyetlen lépéssel atlendiilt a nagy vizen.

Hazaért a varosba, s latta, hogy a joszaga ebek harmincadjan, a
haza zarva, bedeszkazva az ablakai, nincs hol lakjon. A leanyzo
mindenre ratette a kezét, igencsak meggazdagodott. Sirva fakadt a
fit, hogy minden vagyonabol kiforgattak. Am tamadt egy jo otlete.
Vasarolt egy fonott kosarat, telerakta a piros almaval, kiallt az elé a
palota elé, amiben a lany lakott, s fennhangon kinalgatni kezdte a
portékajat: '

— Jobizii az alma, olcsén adom!

A lany, mikor meghallotta, kérdezte az anyjat, vegyen-e.

— Ha szép az alma, vehetsz mindegyikiinknek legalabb egy
szemet.

Kikiildték a cselédlanyt, hogy vegyen harom szem almat. Mindhar-
man — az apa, az anya és a lany — megettek egyet-egyet, s rogton
hatalmas szarvuk nétt. Megrémiiltek, hivtak az orvosokat innen is,
onnan is, hogy tiintetnék el a homlokukrol a diszt. A legény meg,
miutan eladta nekik az almat, elrejtézott, s amikor a sok doktor
tehetetlennek bizonyult, 6 csak nevetett magaban.

Aztan amikor mindegyik dolgavégezetlen tavozott, a fil vett egy
kosarat, a hatara akasztotta és igy vandororvosnak adta ki magat,
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felkereste a palotat, ahol a szarvas emberek laktak; felajanlotta, hogy
meggyogyitja 6ket. Mindjart beljebb hivtak, s kérdezték:

— Meg lehet gyogyitani ezt a nyavalyat?

— Nem lesz konnyi, de azért sikeriilni fog — egy kicsit azonban
szenvednetek kell.

Ordémmel beleegyeztek minden szenvedésbe, s még nagy pénzeket
is igértek a doktornak.

— Jol van, meggyogyitalak mindharmotokat. Alaposan be kell
fiteni a flirddt, aztan sziikségem lesz harom dézsa forro vizre, jol le
kell dorzsolni a szarvakat, s szarazon az nem megy. Minden dézsahoz
lanc legyen erositve!

A kereskedd nyomban megparancsolta a szolgidknak, hogy fiitsék
be a fiirddhazat, és hozzanak harom dézsa forré vizet. Mikor ez
megvolt, az orvosdoktor befogatott két lovat, s a betegekkel egyiitt a
fiird6hoz hajtatott — mast nem is engedett oda, csak egy cselédlany
allhatott a haz sarkanal. Beterelte a firdébe, majd a lanccal
odakotozte Oket a dézsakhoz — azok meg mindent hagytak, csak
meggyogyuljanak valahogy! Aztan felkapott egy vizbe aztatott
kotelet, s nekiesett eloszor a lanynak, mikézben azt kérdezgette:

— Hol a szényeg, hol a szényeg, hol a szonyeg?

Mikor a lany nem birta tovabb, elarulta, hogy melyik szekrénybe
dugta a szonyeget. A fiu kilépett a fiirdGhazbol, odaszolitotta a
cselédlanyt, s meghagyta neki, hogy sebesen hozza ide a sz6nyeget —
be kell, igymond, bugyolalni a beteget. Miutan megkapta a
szOnyeget, a kocsijara dobta, s ment vissza a fiirdébe. Fogta a kotelet,
s most az anyat meg az apat osztotta ki, e szavak kiséretében:

— Nesztek a vagyonomért, amit elhappoltatok, amikor nem
voltam itthon!

Mikor félholtra verte 6ket, megint a lanyt kezdte lazsnakolni:

— Ezt meg a kacsamajért kapod, amit kicsaltal bel6lem. Gyeriink,
add ki magadbol, ahogy én is kiadtam azon a vacsoran!

Mire a lany:

— Hogy adnam ki, mikor olyan jolesett.

A legény erre 0jbol csépelni kezdte, de ugy, hogy a lany elalélt.
Akkor aztan hanyni kezdett, s kihanyta a majat is. A legény adott
mindharmojuknak egy-egy szem fehér almat, s rajuk parancsolt,
hogy egyék meg. Mikor megették, lehullottak a szarvaik. A doktor

176



meghagyta a cselédlanynak, hogy egy fél ora milva eressze ki a
betegeket a fiirddbél, 6 meg feliilt a szekérre és elkocsikazott.

Titkon tovabbra is a varosban maradt, egy szegényes viskoban
lakott; Gjra naponta felkohdgte az aranytojast és eladta, merthogy
Gjra lenyelte volt a majat. Igy élt egy darabig; aztan, mivel elfoglaltsag
nélkiil unalmas az élet, a varos masik végén megint csak boltot
nyitott.

Megtudtak a kereskeddék, hol lakik most az 6 orvosdoktoruk,
talaltak valami trigyet, s beperelték. Igencsak silyos biinnel
vadolhattak, mert az iigy egészen a kiralyig jutott. Maga elé szdlitotta
alegényt a kiraly, faggatni kezdte, s a szavai nyoman felismerte benne
az Occsét.

— Bocsassatok szabadon — parancsolta —, a testvérocsém O,

nem vétkes semmiben.
*

Ott maradt a kiralynal, s elbeszélték egymasnak, melyikkel mi
tortént attol a naptol kezdve, hogy elvaltak. Aztan elhataroztak,
hogy hazalatogatnak a sziil6f6ldjiikre, hogy megnézzek, mi ujsag.
Uri ruhat oltottek, kardot kotottek az oldalukra, magukhoz vettek
mindenféle iratokat, és elindultak. Megtalaltak a hazukat, apjuk-
anyjuk még élt, de igen szegényesen, mert a boltjuk mar nem volt meg.
Az egykori segédet elkergették, az most valahol a varos szélén lakott.
Elohivattak, s kezdik kérdezgetni:

— Ki lakott ebben a hazban néhany évvel ezel6tt?

— Nem tudom, csak kis ideje lakom a varosban — hazudta a
seged.

— Nem mondasz igazat. De mi majd elmeséljiik az igazsagot, am
senki nem cafolhatja, nem vitathatja, aki megteszi, annak csapjak le a
fejet!

S belefogtak:

— Itt egy igen szegény ember lakott. Kiment egyszer a tengerpart-
ra, s fogott egy kacsat. Az a kacsa mindennap tojt neki egy
aranytojast, amit az ember haromszaz rubeljaval eladott. Igaz?

— Igaz — felelt ra az apa.

— Az ember meggazdagodott, boltot nyitott, jomodban €lt.

— Igaz? — kérdezte a masik fivér.
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— Igaz — valaszoltdk az apa meg az anya.

— Egy izben kiilhoni orszagba utazott aruért, és sokaig elmaradt.
A segédjiik kozben a kacsa szarnyan feliratot talalt: aki e kacsa fejét
megeszi, abbol kiraly lesz, aki pedig a majat, az mindennap kikéhog
egy aranytojast. Igaz?

— Igaz — vagta ra a segéd.

— A segéd rabeszélte a gazdasszonyt, hogy vagassa le a kacsat: &
majd megeszi a fejét, az asszony pedig a majat. Igaz?

— Igaz — felelték az anya és a segéd.

— Volt a kereskedonek két fia, akik megették a kacsa fejét és
majat. A segéd erre rabeszélte az anyat, hogy meg kell 6lni a
gyerekeket, a gyerekek azonban ezt megtudtak és elmenekiiltek. Igaz?

— Nem igaz! — kialtott fel a segéd.

A fivérek ekkor kirdntottak a kardjukat és lecsaptak a segéd fejét.

— Teis vétkeztél, anyank, de a gyermekeid lévén neked megbocsa-
tunk.

Elvittek sziileiket abba a varosba, ahol egyikiik volt a kiraly, és
sokaig ¢ltek tovabb boldogan.

A lusta feleség

Lusta feleséget hozott a hazhoz a férfi. Nem fiiltt az asszony foga
se a hazi, se a mezei dologhoz. Ha ki is ment lent tilolni, csak leddlt az
arnyékba és aludt. A munkat mindig halogatta, mondvan:

— Ez holnapra, az holnaputanra, a mai napon nincs is mit
csinalnom! '

Napszam csak lustalkodott, igy aztan a len a foldon tilolatlan
maradt. Egy kis nyalabot folfogott a férje; hazavitte, kiszaritotta,
aztan meghagyta a feleségének, hogy széje meg. Az rogton ravagta:

— Hogy széjem meg, mikor nincs motollam!

Kiment hat a férfi az erdore, hogy vagjon valami motollanak valot.
A lusta asszony is odasietett, folmaszott egy feny6fara, s varta, mikor
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érkezik a férje. Ahogy odaért, s kezdte vagni a motolldnak valo fat, az
asszony elvaltoztatott hangon elkidltotta magat:

— A favago neje meghal! A favago neje meghal!

Mikor hallotta ezt a férfi, megrazta a fejét és futott haza. Még nem
kivanta a felesége halalat.

Mire hazaért, mar otthon talalta az asszonyt.

— Hol a motolla? — kérdezte az.

Mire a férj:

— Képzeld csak, egy jo tiindér figyelmeztetett az erddben, hogy:
,,A favago neje meghal!” Nem akarlak egy hitvany motolla miatt
elvesziteni. Inkabb ne tudj szoni se! — felelte a férje.

A lustanak persze tetszett a dolog, nem volt motolla, nem is sz6tt.
Csak henyélt, nyfitte a ruhat, egészen addig, mig egy inge maradt, az
is alig tartott mar a hatan, annyira kikopott.

Tortént egy izben, hogy lagziba hivtak Oket. A lusta asszony
ugrott, hogy megy a férjével, de abban a rongyos ingben nem
mutatkozhat a lakodalomban. Elkiildte hat a férjét a rokonaihoz,
hogy kérjen kéleson egy inget. Kozben befiitotte a kemencét, hogy siit
egy kis eskiivoi kalacsot. A férfi inget ugyan nem kapott, kapott
azonban egy fehér libat. Hozta hazafelé a hona alatt.

A feleség meg, ahogy messzirdl latta, hogy hoz a férje valamit a
hoéna alatt, azt hitte, hogy az ing az. Gyorsan levetette hat a sajat
utolsé rongyos ingét és elégette. Amikor aztan meglatta a libat,
elszontyolodott: egy inge sincs, pedig hogy szeretett volna a lagziban
mulatni egy jot. Eleredt a konnye, nem tudta mitévo legyen.

A férj meg elhatarozta, hogy most megleckeztetl a lustasagaért.
Folkantarozta a lovat, fogott egy koteg szénat és igy szolt:

— Eljdhetsz, ha hajlando vagy egy kicsit szenvedni. Hajlando
vagy?

A lusta asszony bolintott. A férj ekkor bebugyolalta ot a koteg
szénaba, a szekérre hajitotta, s elindultak a lakodalomba. Meg-
érkezvén, a szekeret az udvarba allitotta, a szénakoteget meg —
benne a feleségével — nem messze az ajtotol. Aztan ki-kisurrant
hozza, hogy megnézze, hogy van, s a szénan keresztiil adogatta a
szajaba az izes falatokat.

A vendégek meg, miutan felontdttek a garatra és jokedvre
deriiltek, kijarogattak a tornacra, s ra-racsaptak a szénakotegre;
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egyesek még le is telepedtek ra. De hat mit tehetett volna a lusta
asszony; félig holtra valva csak tiirte mindezt. Végiil aztan mar
minden tagja annyira fjt, hogy konyorogve kérte a férjét, menjenek
mar haza, megigéri, hogy gy fogja 6 tilolni és szOni a lent ezutén,
csak ugy perrreg a rrrokka. A férfi megeértette e szavaibol, hogy végre
megjott az esze.

Foldobta ujra a kocsira és hazamentek. S valoban, a lusta
asszonybol ettdl kezdve szorgos feleség valt. Most mar, ha vendégség-
be hivtak dket, gyonyorii ujdondad-uj, sajat szovésii ingben ment. De
gyorsan haza is tért mindig, hatha akadna a hazban valami munka.

A raszedett Halal

Hosszli évekig cselédeskedett egy férfi, de nem ment semmire.
Letoltott egy gazdanal egyszer is két esztendét, de alig keresett
valamit, pedig se el nem itta, se el nem mulatta. A gazda folfogadta
volna a harmadik évre is, &m a legény nem akart kotélnek allni:

— Megfogadtam, hogy nem szolgalok tobbé: dolgozom szakadat-
lan, dolgozom, végzem a munkamat, mégsem jutok 6trél a hatra. Egy
evet azonban tan mégis eltdltdk nalad — gondolta meg magat —, ha
fizetségiil megkapom azt a kdvet, ami ott hever a kamra sarkaban.

S valoban, a kamra sarkaban volt egy hatalmas k&, amire ra
lehetett rakni mindenfélét. Na, a gazda odaigérte. A legény meg
leszolgalta a harmadik esztendot is. Kozben ra-rarakosgatta a labat a
k6vére, meg akarhonnan is jott haza, mindig boldogan végigsimitott
rajta. Latta O is, masok is, hogy a ko egyre fogy, kopik. Az év végén
alig maradt bel6le egy akkora darab, mint a liba szeme. Szent Miklds
napjan a gazda kiadta a bérét. Azinge mogé dugta a legény a kovet, az
elemozsidjat az iszakjaba, s volt még egy kis csutoraja is, azt amugy
uresen bedugaszolta, aztdn nekivagott a nagyvilignak. Ment,
mendegélt, beért egy nagy erddbe. Ahogy ott megy, dsszetalalkozik
egy termetes asszonysaggal. Szoba elegyedtek, hogy melyikiik merre
tart. Azt mondja az asszony:
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— Nekem nincs idém, én vagyok a Halal. Betegeket kell latogat-
nom, aztan elddntenem, melyik maradjon életben, melyik pusztuljon
ek

— Na és aztan, még ha te is lennél a Halal! Azert leiilhetiink, s
eldiskuralhatunk egy kicsit!

— Persze hogy le — egyezett bele az asszony.

Kényelmesen letelepedtek és tarsalkodnak. Keérdi legény:

— Ha te vagy a Kaszas, akkor te mindenkit levagsz, oreget-fiatalt,
szegényt-gazdagot. A szegényhez kdnnyen mesz, annak a viskoja
roskadozik, az ajtaja nyitva all — de hogy jutsz be a gazdagokhoz?
Azoknak a haza jo, s zarva az ajtajuk.

Mire azt feleli az asszony:

— Nekem semmiség bejutni barhova, akar gazdag, akar szegény
az illeté. En becsusszanok a kulcslyukon, a legkisebb résen is.

Mire a legény:

— Az meg hogy lehet, mikor olyan terebélyes vagy!

— Tudok én terebélyes is lenni, meg keszeg is! Amire kedvem
szottyan, amire sziikségem van.

A legény erre kihuzta a dugot a csutordjabol, s igy szolt:

— Na, ha mindent tudsz, akkor bujj bele ebbe a csutoraba, akkor
majd elhiszem!

Az asszony meg zsupsz! — benn termett. A legény rogton
bedugaszolta, de nem volt semmije amivel jO erosen beverje a dugot.
Ekkor eszébe jutott az ingében 1év6 ko. Kivette, beverte vele a dugot,
s vitte — nem is lett sokkal nehezebb a csutora. Olyan siirii erd6ben
jart, hogy ki se tudott keveredni bel6le. Leszallt kozben az ¢j, s nem
messze az uttol egy kis kunyhot pillantott meg, vilagolt az ablaka.

Belépett, egy asszonyszemélyt talalt ott. Mikor ¢éji szallast keért, az
asszony nem akarta befogadni, mire a legény:

— Hova mehetnék éjnek évadjan?

Lerakta a holmijat, bebijt a kemence mogé, megagyazott maganak
és leheveredett. Még fiatal volt az este, a legény még el se aludt, mikor
belépett egy ember a hazba:

— Dicsértessék!

— Mindorokké! — felelte ra az asszony.

— Otezer sziiletett, tezer meghalt.

— Orok béke mindnek, aki meghalt — vagta ra az asszony.
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Aztan gyonyorii ruhat 61tétt, rengeteg pénzt rakott a zsebébe és igy
szolt:

— Akik most sziilettek, azok legyenek erdsek, egeszségesek és
gazdagok — olyanok, amilyen most én vagyok!

A legény elszenderedett, amikor éjféltajt megint beallit egy ember,
ugyanazt mondva:

— Dicsértessék! Otezer sziiletett, Gtezer meghalt.

Az asszony meg rogton pattant ki az agybol:

— Ordk béke mindnek, aki meghalt.

De mar joval 6regebb volt, mint az elébb. A ruhaja is egyszeribb, s
penzt is kevesebbet vett magahoz, majd igy szolt:

— Akik pedig most sziilettek, legyenek kozepesek, mint én most: se
nem gazdagok, se nem szegények!

Mire az ember eltiint. Mar majdnem megvirradt, mikor beallitott a
harmadik is, ugyanazokat a szavakat szolvan, mint az el6z6 kettd. Az
asszony kdzben megoregedett, megésziilt, hajlott lett a hata, rongyos
a gunyaja. Kikecmergett az agybol, s igy szolt:

— Amilyen én most vagyok, olyan koldus legyen minden most
sziileto!

A legény erre a kemence mdgiil happ! — grabancon kapta, s
orditva a foldhoz vagta, iitotte-verte:

— Szoval te voltal az, aki az én éltemet is igy elrendelted annak
idején!? Pedig nem tudod milyen az, szegénynek lenni: ¢jt nappa téve
dolgozni, és semmire sem jutni!

Az asszony meg rikoltozott:

— Hagyd abba! Hagyd abba! Megjén a névérem, s rogton véged
lesz!

Mire megszolal a masik a csutoraban:

— En mar itt vagyok, hiigom.

A legény felbosziilt:

— Ha nem forditjatok jobbra a sorsomat, a masikat is besuvasz-
tom ide a csutoraba.

Konyorogni kezdtek neki:

— Ne tégy elleniinkre, majd agy intézziik, hogy jol érezd magad e
vilagon.

Na, erre elengedte Oket: az egyiket a csutorabol, s a masik
utlegelesét is besziintette. A Halal pedig igy szolt:
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— Ne allj tobbé szolgalni, hanem foglalkozzal gyogyitassal. Ha
meghallod, hogy valami gazdag ember beteg, jelentkezz, hogy te majd
meggyogyitod. Ha engem ott is talalsz, de kimegyek a szobabol,
akkor meg tudod gyogyitani, és sok pénzre teszel szert. Ha azonban
nem megyek ki, akkor ne vallald a gyogyitast.

Kis idé multan a legény fiilibe jutott, hogy nagyon beteg egy modos
ember. Nyomban ott termett, s latja, hogy ott van mar a Halal is — de
ahogy 6t meglatta, mindjart pucol is kifele a szobabol. O meg — nagy
pénz fejében — hozza is fogott a gyogykezeléshez. Néhanyszor
megsimogatta a beteget, mire az egy csapasra jobban lett, s
hamarosan felépiilt. Elhalmozta a legényt pénzzel. Aztan egy masik
ilyen beteghez hivtak, s mikor azt is kikaralta, attol is kapott egy
halom pénzt. Lassanként gazdag, hires doktor lett beldle.

Egy izben aztan agynak esett maga a kiraly. Kezelgették mindenfé-
le orvosprofesszorok — am az allapota egyre romlott. Hirét vette
végiil a kiraly a csodadoktornak, s magahoz rendelte. Pedig annak
nem nagyon fiilt a foga a dologhoz: pénze van elég, s a gyogyulas a
Halal kényétol-kedvétol fiigg — ha nem sikertiil, baj lesz, a kirallyal
nem lehet tréfalni. Dehat az 6 akarata nem szamitott, vitték a kiraly
elibe, mondvan:

— Gyogyitsd meg, kiilonben egy fejjel rovidebb leszel.

Belépett a mi emberiink a kiralyhoz, s mindjart latta, hogy az agy
végében bizony ott all az 6 ismerdse, a Halal, s igen mérgesen az
ujjaval fenyegeti. Az ember erre mindenféle hokusz-pokuszokat
miivelt — nem tudta, mitévo legyen, de azt se nagyon, hogy miként
szokhetne el. A Halal meg odasziszegte neki:

— Eredj innét, mit dcsorogsz — folsiilsz! En innen ki nem megyek!

— Mindjart megyek — valaszolt az ember észbe kapva —, csak
még megvarom, hogy a csutoramat eléhozzak.

Amint a Halal a csutorat hallotta emliteni, kiugrott a szobabdl, s a
kiraly egy csapasra visszanyerte az egészségét.
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Harom jo tandcs

Volt egyszer egy ember, aki beallitott egy szép napon a kiralyhoz, s
igy szolt:

— Fényességes kiralyuram, van harom elad6 joétanidcsom, nem
vennéd meg Oket?

Mire a kiraly:

— Mik azok a tanacsok, joember?

— Azelsé igy szol: ,,Cseleked] koriiltekintden, szemedet halalodra
figgesztve!”

Kérdi mindjart a kiraly:

— Aztan mennyit kérsz érte?

— Szaz piroshasut — hangzott a valasz.

A kiraly azon helyt megparancsolta, hogy szamoljanak le neki szaz
piroshasut.

— Hat a masodik jotanacs?

Mondja:

— Jart 6svényrol ne térj le a rovidebb 1t miatt!

Keérdi a kiraly:

— Ezért mennyit kérsz?

— Ugyanannyit!

— Nesze!

Keérdi tovabb:

— Hat a harmadik?

S felelt ra az ember:

— Ne éjszakazz olyan helyen, ahol fiatal a gazdasszony és koros a
gazda!

Megkapta az ember ezért is a maga szaz piroshasi bankojat, aztan
tovabballt. A kiraly pedig minden egyes holmijaba behimeztette vagy
bevésette, hogy ,,Cselekedj koriiltekintéen, szemedet haldlodra
fliggesztve.”

Telt-mult azid6. Néhany ember nagyon dhitozott a kiraly halalara.
Felbérelték a kiraly borbélyat, hogy borotvalas kozben vagna el az
uralkodo nyakat. A borbély ra is allt. Mikor aztan borotvélta a
kiralyt, a tirolkoz6 sarkaba himezve megpillantotta, hogy ,,Csele-
kedj koriltekintden, szemedet halalodra fiiggesztve.” Azonmod
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kiesett a borotva a kezébdl. Amikor a kiraly latta, hogy az elsapad,
reszket, faggatni kezdte:

— Mit lattal, amitol Ggy megrémiiltél?

Mire a borbély igy felelt:

— Felséges kiralyom, az volt a szandékom, hogy elmetszem a
torkod, mert az ellenségeid felbéreltek. De amikor megpillantottam
az irast, atvillant az agyamon: ,,Hat én milyen halallal halok, ha ilyen
armanyosan cselekszem?”” S mindjart kihullott a borotva a kezemb0l.

A kiraly latva e csodat, elhalmozta a borbélyt kegyeivel, akik
viszont a halalara szovetkezve felbérelték, azokat kivégeztette. A
pénzen vett jotanacsot pedig tovabbra is nagy becsben tartotta.

Egy izben a kirdly a szemjbe, az orszaggyiilésre indult, a
székvarosba. Latja am, hogy a szolgai — a rovidebb ut kedvéért — le
akarnak térni arr6l, amin addig haladtak. Szolt nekik, hogy ne
tegyék, mire a szolgak:

— Fenséges kiralyunk, de hisz mindig igy tesziink. . .

A kiraly azonban csak annyit mondott:

— Hallgassatok ram!

— Jol van, legyen a kivansagod szerint!

Mikor megérkeztek, akkor tudtak meg, hogy a rovidebb uton
gyilkosok vartak rajuk, hogy a kiralyt lekaszaboljak, merthogy
mindig azon az uton szokott jonni.

Egy masik alkalommal a varosban kellett toltenie a kiralynak egy
¢jszakat. Reggelre kelve latta a kiraly, hogy a gazda koros, a
gazdasszony viszont fiatal. Nyomban kiadta a parancsot, hogy
koltozzenek at mashova. Kezdték a szolgak gyézkodni:

— Az egész varosban nincs jobb szoba.

Mire a kiraly:

— Inkabb a kényelmetlenseg, de 0j helyet kell keresni.

Kerestek hat neki egy masik szallast, sokan azonban a kiséretébol
ott maradtak az elsén. S mi tortént veliik? Ejjel a gyilkosok, akik a
kiralyt akartak eltenni lab alol, mind megolték oket. Roppantul
megorilt a kiraly, hogy a jotanacsok révén haromszor is megme-
nekiilt a halaltol. Hogy aztan negyedszer is sikeriilt-e kikeriilni a
halalt, azt nem tudhatni, hisz csak harom jotanacsot vasarolt. . .
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Az okos paraszt

Elt egyszer egy agyafurtan okos parasztember. Egy izben épp buzat
vetett, mikor arra jart a kiraly. Megallt az uralkodd, megszolitotta a
parasztot, s kérdezte t6le, mennyi jovedelme van a gazdasagbol. Mire
a paraszt igy felelt:

— Nincs sok foldem, tgyhogy a jovedelmem se til sok. Egy évben
ha kapok kétszaz tallért.

— Es mire koltod azt a pénzt? — kérdezte a kiraly.

— Otvenet adok a kiralynak, 6tvenbdl kifizetem az adossagomat,
dtvenet kikolcsdnzok, a maradék Stven tallért pedig kihajitom az
ablakon — felelte a paraszt.

Nem értette a kiraly a paraszt beszédét, ezért kérte, hogy
magyarazni meg. Mire a paraszt igy vilagositotta fel:

— Otven tallér a kiralyé, vagyis ennyi adot fizetek a fold utan.
Otven megy adossagra — ladd-¢é, van nekem egy idés apam, aki
folnevelt, amiért most én tartom el 6t. Otven tallért kdlcsonadok —
van egy fiam, annak a kiadéasai ennyire rugnak évente, s ha majd
f6lnd, oreg koromra 6 gyamolit engem. Otven tallért kihajitok az
ablakon, mert van egy lanyom is, az 6 hozomanyara rakom félre. Ha
férjhez megy, viszi a hozomanyt magaval — olyan az a pénz, mintha
az ablakon szortam volna ki, azt én mar soha tébbé nem latom.

A kiralynak nagyon tetszett a paraszt, s nem sokat gondolkodva
igy szolt:

— Amit most nekem mondtal, arrél egy szot se senkinek, csak az
én szinem elétt. Ha lesz tiirelmed kivarni, busas jutalomban lesz
részed, ha fecsegsz, akkor megbiintetlek.

A paraszt szavat adta, hogy senkinek nem mond el semmit, hacsak
nem a kiraly szine el6tt, s a kiraly tovabbhajtatott. Kis id6 elteltével a
kiraly nagy lakomat rendezett, s a vendégeinek a kovetkezd fejtorot
adta fel:

— Egy parasztnak van a gazdasagtol évente kétszaz tallér
jovedelme. Otvenet a kiralynak ad, 6tven megy az adossagra, otvenet
kikdlcsonodz, a maradék otven tallért pedig kiszorja az ablakon.
Talaljatok ki, mit csinal a paraszt!

Senki nem tudott valaszolni, mire a kiraly igy szolt:
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— Adok harom nap gondolkodasi idot.

A kiraly féminisztere a kovetkezképp okoskodott: ,,A mi
kiralyurunk nyilvan akkor hallotta ezt a talalos kérdést,’mikor az
orszagot jarta. Utra kelek én is, és majd kérdezoskodom.” Es elindult
ugyanazon az Gton, amelyiken a kiraly. Nem kellett sokaig mennie,
raakadt a parasztra, aki épp a buzat aratta. Kérdi tole:

— Nem jart erre véletleniil a mi kiralyurunk?

— De bizony jart, szoba is elegyedett velem.

— Es mirdl beszélgettetek?

— A kiraly azt parancsolta, hogy azt senkinek el ne aruljam,
hacsak nem az 0 szine elott.

— Nesze, adok pénzt is, csak mondjad!

A paraszt kézbe vette a tallért, latja: a szineoldalara a kiraly
képmasat verték — nyomban el is meselt mindent a féminiszternek.
Kapott érte huszonot tallért. '

Harom nap multan ment a miniszter a kirdlyhoz, s fujta a rejtvény
megfejtését. Rajta kiviill mas nem is talalta ki.

A kiraly rogton tudta, hogy csak a paraszt vilagosithatta fel a
minisztert, s nyomban magahoz rendelte a parasztot. Mikor
megérkezett, raformedt:

— Meghagytam, hogy csak az én szinem eldtt mond] barmit is,
mire te mindent kifecsegsz a miniszternek!

— A miniszter ur elékapott egy eziisttallért, amin ott van felséges
uram képmasa, és annak szine elott beszéltem — valaszolta a paraszt.

— Igazsagod vagyon — ismerte el a kiraly.

A kiraly probara akarta tenni a paraszt eszét, ezert kérdezgetni
kezdte:

— Hat azt meg tudod-e mondani, miért ész a hajad, mikor a
szakallad fekete?

— Azért, mert a hajam husz évvel idésebb a szakallamnal — felelte
a paraszt.

— Ha olyan okos vagy, mondd meg nekem, milyen magas az ég!

— Nem nagyon magas. Ha itt a foldet megkopogtatjuk, azon
nyomban hallani az égben is. Ha felséges uram nem hiszi, masszon fel
az égbe, én majd megkopogtatom a foldet, felséges uram szépen
hallani fogja ott font.

— Na, akkor arra felelj, hogy milyen mély a fold!
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— No, a f61d az nagyon mély. Mar huszonét éve, hogy beleenged-
tem az oregapamat, de még mindig nem jott vissza.

— J6l van, most mehetsz haza. Ha majd hivatlak, ajra’ eljossz —
mondta a kiraly a parasztnak.

Nem sokkal késébb a kiraly ujra nagy estélyt adott. Minden
minisztere hivatalos volt, meg sok egyéb fényes vendég. Az okos
parasztot is meghivtak. A kiraly a parasztot maga mellé iltette, a
baljara. Aztanivott a jobb fel6l iilé vendég egészségére, majd e szavak
kiséretében pofon véagta: ,,Csinaljon mindenki ugyanigy a jobb oldali
szomszédjaval” Engedelmeskedett mindenki. Raékeriilt a sor a
parasztra is, hogy folkdszontse és arcul csapja a jobb oldali
szomszédjat — a kiralyt. Leste mindenki, az egyszerii falusi ember
most mit csinal. Hisz pofon vagni a kiralyt — egyet jelent az
ongyilkossaggal! A paraszt vart egy pillanatig, majd igy szolt:

— Kérem felséges uram és a fényes vendégkoszori engedélyét,
hogy mielétt nekiduralnam magam, hadd mondjak nehany szot.

— Beszélj! — adta meg az engedélyt a kiraly.

— Felséges uram, magas vendégek! Hajotores utan folkapaszko-
dott egy ember egy gerendara, s nagy nehezen valahogy a part
kozelébe evickélt. Ott azonban szornyen Orvénylett a tenger. Ha
megprobal kitszni, biztos vizbe fullad, ha viszont visszafordul a
hullamzo tenger felé, talan életben marad. Mondjak meg kegyelme-
tek, mit kellett volna valasztania a boldogtalannak: a biztos halalt a
part kozelében, vagy visszafordulva az esetleges életben maradast?

Korusban felelték a vendégek:

— Okosabb megfordulni és ¢letben maradni.

— No, akkor én is inkabb megfordulok — mondta a paraszt, avval
odakoccintotta a poharat és pofon vagta a bal oldali szomszédjat, a
fominisztert.

— Latom, nem vagy buta ember — mondta a kiraly. — Mehetsz
haza, két hét mulva Gjra eljossz.

K ét hét mulva hivatta megint a parasztot, aki meg is érkezett, de a
kapunal all6 strazsa nem engedte be, hanem igy szolt hozza:

— (Csak akkor bocsatalak be, ha a felét nekem adod annak, amit a
kiralytol kapni fogsz.

A paraszt latta, hogy a buta katona az 6 révén akar vagyonra szert
tenni, ezért igy valaszolt:
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— J6l van, neked adom én az egészet, amit a kiralytol kapok, csak
foglaljuk irasba a megallapodasunkat.

A strazsa alairta a megallapodast, miszerint 6vé az egesz jutalom,
aztan beengedte a parasztot, akit a kiraly e szavakkal fogadott:

— Latom, hogy nalad okosabb ember nincs az egész birodalmam-
ban. Kérhetsz, amit csak akarsz!

— Huszondt botiitést szeretnék kapni — felelte a paraszt.

A kiraly csodalkozott nagyon, am aztan raallt. [gy szolt akkor a
paraszt:

— Csakhogy a bot nem engem illet. Megalkudtam felséges uram
strazsajaval, hogy az egész jutalom az 6ve. Itt az iras rola, az
alairasaval egyutt.

A kiraly megszemlélte az alairast, aztan hivatta a strazsat, €s
raverette a huszonotot. Majd igy szolt:

— Hogy a strazsa minden jutalombdl igy kisemmizett, még egyet
kérhetsz, s barmi legyen az, teljesitem.

— J6 lenne, ha kaphatnék egy Oreg nyerget — vagta ra a paraszt.

— Adok én neked egy egész paripat, vadonatlij nyereggel —
ajanlgatta a kiraly.

— Elég lesz nekem az Oreg nyereg is, felséges uram — tartott kia
magaé mellett a paraszt.

A kiraly erre megiratta az okmanyt, hogy: ennek és ennek
adomanyozom az ,,Oreg Nyerget” — abban az orszagban az volt a
szokas, hogy a dolgokat mind nagybetiivel irtak. S tényleg létezett egy
hatalmas birtok, uradalom amit ugy hivtak, hogy Oreg Nyereg.
Beallitott oda a paraszt, s igy szolt a tulajdonoshoz, egy generalishoz:

— A mai naptol fogva én vagyok az uradalom tulajdonosa. Itt a
kiraly irasa rola.

A mit sem tudo generalis persze szornyen felbésziilt, s ment azon
nyomban a kiralyhoz panaszra. A kiraly azonban azt mondta:

— Egészen megfeledkeztem rola, hogy létezik az orszagban egy
ilyen nevii birtok — de most mar nem masithatom meg a szavamat,
Oreg Nyerget at kell engedned a kiralysag legbolcsebb emberének.
Ha te is okosan viselkedsz, kapsz majd egy masik birtokot.
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Hogyan kell a libat elosztani?

Elt egyszer egy dregember meg egy Oregasszony. Egy szal libanal
nem volt egyebilk. Az oregember kisvartatva azt is levagta,
megsiitdtte, az asztalra rakta, s igy szolt a felesegehez:

— Hogyan egyiik meg, mikor még kenyeriink sincs hozza? Inkabb
az urasagnak ajandékozom, s kérek cserébe kenyeret.

A felesége rabolintott:

— Vigyed!

Az 6reg fogta a libat, elvitte az urasaghoz, s mélyen meghajolva
eldadta a kérelmét:

— Méltosagodnak adnam a libat, ha kapnék érte cserébe egy karej
kenyeret.

Mire az urasag:

— Ko6szondm szépen! Osszad szét kozottink, de ugy, hogy senki
ne rovidiljon meg, s kapsz kenyeret.

Az urasagnak pedig volt egy felesége, két fia és két lanya. Fogott az
oreg egy kést, s kezdte darabolni a libat. E16sz6r a fejét nyisszantotta
le, s az urasagnak nyujtotta, e szavakkal:

— Meéltosagod a haz feje, ezért a liba feje is méltosagodat illeti.

Aztan lekanyarintotta a piispokfalatjat, s az asszonynak kinalta:

— Méltoésagodnak a hizra iigyelve mindig otthon kell iicsorognie.

A labakat levagva a fiikhoz fordult:

— Nekted sziildatyatok nyomdokain kell haladnotok, nesztek,
lab!

Mikor a szarnyat a lanyoknak adta, ezt mondta:

— Nem sokaig maradtok a sziildi hazban, megnéttok és férjhez
menve kirepiiltok.

Aztan mikor a liba mellére-hatara keriilt a sor, csak annyit
mondott:

— Mint utols6 tudatlannak, a maradék jusson nekem.

Megdicsérte az urasag az oreget, hogy az milyen ligyesen elosztotta
a libat, megjutalmazta, adott neki kenyeret, meg még pénzt is.

Fiilébe jutott a historia egy gazdag embernek. Megsutott gyorsan
ot libat, s elvitte az urasaghoz. Foldig hajolva igy szolt:

— Hoztam volna méltésagodnak o6t libat ajandékba.
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Mire az urasag:

— Koszonom! Oszd szét kozottink tgy, hogy egyikink se
rovidiljon meg!

Fontolgatja a moédos gazda igy is, gy is, de sehogysem tudja jol
felosztani. Hivatta akkor az urasag a szegény Oregembert, aki mar
egyszer megbirkozott a foladattal. Mikor megérkezett, raparancsolt
az urasag:

— Osszad szét az ot libat kozottiink gy, hogy mindegyikiink jol
jarjon!

Az dreg mindjart folkapott egy libat, s odaadta az urasagnak mega
felesegenek:

— Ti vagytok ketten — a liba a harmadik.

Aztan fogta a masodik libat, s a fitknak nyujtotta:

— Ti vagytok ketten — a liba a harmadik.

A harmadik liba a lanyoké lett:

— Ti vagytok ketten — a liba a harmadik.

Aztan megragadta a fennmarado két libat és igy szolt:

— A libak vannak ketten — én vagyok a harmadik.

Megdicsérte az urasag az oreget, busasan megjutalmazta, a gazdag
embert meg elkergette, annak semmit sem adott.

A kivancsi feleség

Volt egyszer egy favago. Fiatal 1évén, meg akart nosilni. Am a
lanyrol, akit elvenni gondolt, azt beszeltek, hogy igencsak zsémbes.
Elhatarozta a legény, hogy megtapasztalja a dolgot. Beallitott
hozzajuk, s ott talalta a lanyt, amint épp zsebkenddt varrt. Ahogy
megvarrt egyet, a legény mindjart kettebe hasitotta. A lany azonban
nem bosszankodott, hanem csak mosolygott egyre. Gondolkodott,
gondolkodott a legény, aztan elhatarozta magat, mondta masoknak
is:

— Mit 6ssze nem hazudoznak a népek! Az 6 helyében mindenki
mas diithbe gurult volna, ha gy teszek, mint ahogy tettem.
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Nem is hallgatott tovabb a szobeszédre, hanem feleségiil vette a
lanyt.

Azonban alighogy megvolt az eskiivd, az asszony mindent
felhanytorgatott neki: a legkisebb csekélység miatt is mindjart ugrana
tlizbe-vizbe. Kérdezte is tole a férje:

— Hat akkor hol volt a mérged, mikor a zsebkenddidet hasogat-
tam szét?

— Az akkor ugy volt, hogy amig ott id6ztél, mosolyogtam,
nevetgéltem, de mihelyt kitetted a labad a hazbol, mérgemben
Osszeharapdaltam az asztal szélét — ha nem hiszed, eredj, nézd meg,
még most is latszik.

Bizony igazat beszélt az asszony: még mindig ott volt az asztal
sarkan a foga nyoma. De nemcsak egyediil a férjével volt ilyen
goromba: ahol csak megfordult, senkit és semmit nem kimélt,
mindenért felfortyant.

Kiment egy izben a favago az erddbe, nyomaban a két kutyaja,
Buksi és Bodri. Bodri valahova elkodorgott. A favagoval meg, ahogy
jarta az erdot, szokatlan eset tortént: belebotlott a Josorsba meg a
Balsorsba, amint azok vitatkoztak, hadakoztak, csépelték egymast.
Sehogy sem tudta egyik a masikat lebirni. A Josors, amint meglatta a
favagot, konyorogni kezdett:

— Ember, valassz szét benniinket: latod, hogy nem birunk
egymassal. Olyan tudassal ajandékozlak meg, hogy minden €16
teremtmeény beszédét érteni fogod, de senkinek nem szabad egy szot
sem szolnod rola, kiillonben nyomban meghalsz.

— De hat hogyan valasszalak én szét benneteket?

— Az mar a te gondod!

Levagott a legény egy jokora fuzfavesszot, s alaposan odasozott
vele az egyiknek is, a masiknak is. Rogton kigabalyodtak egymasbol,
és futott az egyik erre, a masik megarra. A favagé meg ment tovabb a
dolgara. Elokeriilt kozben a Bodri kutya. Buksi kérdi:

— Hol voltal?

— Nagyon megéheztem igy az erddt jarva, s hazaszaladtam, nem
kaphatnék-e egy falat ételt.

— Es kaptal?

— Kapni kaptam, de hogy a gazda nincs otthon, rosszul mennek a
dolgok. Hiszen tudod, milyen a mi gazdaasszonyunk. Most is abba a
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talba dntott elém valami 16ttyot, amit a gyerekek Osszesaroztak, nem
is tudtam kilefetyelni.

Ertette a favago, amit a kutyai beszéltek, s mikor hazaért, kerdi a
feleségétol:

— Miért adtal Bodrinak olyan hitvany 16ttyot?

A felesége persze rogton nekiesett:

— Ugyan mar, szivem csiicske, lelkem lelke, hat azt meg honnan
tudod? Aruld el, talan neked is juttatok valami finom falatot!

— Maga Bodri panaszkodott Buksinak efeldl.

— Hat érted a kutyak nyelvét? Hol tanultad?

— Azt nem arulhatom el senkinek.

— Nekem sem, papa? Miért?

— Azért nem, mert ha béarkinek elmondom, rogton meg kell
halnom.

— Hat aztan, ha meg is halsz, te szerencsétlen: szépen fololtoztet-
lek, eltemettetlek, jO lesz az neked! Csak én megtudjam a dolgot!

— Jolvan, jol van. Eridj, hozd el6 a halotti ruhamat! Feladod ram,
aztan befekszem az agyba, és majd akkor elmondom.

Kiment a feleség, hogy behozza a halotti ruhat, a férj meg lefekiidt
az agyba, és késziilt meghalni. A két kutya szomortan az gy labahoz
heveredett, banatos szemekkel néztek. Kozben a tornacrol bevonult a
tisztaszobaba a tylksereg, a kakas vezetésével. Mikor az meglatta a
kutyakat, nagy kukorékolva ginyolddni kezdett:

— Kukurik@, mért logatjatok a fejeteket? Es mit kerestek itt a
tisztaszobaban?

— Még szerencse, hogy neked olyan jo a kedved! — felelt¢k a
kutyak. — Nem tudod, hogy a mi derék gazdank halni készil, s
mindent a feleségére hagy? Elmegy majd a te jo kedved is.

— Hat mire valo a gazdanknak a tudas, ha nem tud vele €Ini? —
mondta a kakas.

— Miért? Hogyan kéne vele €lni? — kérdik a kutyak.

— En elkormanyzok huszat, de harmincat is elkormanyoznek, a
mi gazdank meg azzal az eggyel sem boldogul.

— Szivesen kormanyozna 6 is, de mit tehet, ha az asszony olyan
hazsartos?

— Hat nem a gazda az erésebb a feleségénél? Vagy nincs az
asszonynak jo hosszi haja? Kiveszett a vilagbol a tolgyfahusang?
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Tekerje fol a gazda a felesége hajat az egyik kezére, kapja a masikba a
tolgyfahusangot, aztan tangalja addig, amig meg nem igéri, hogy
megjavul! Akkor majd nekiink is jol fog menni a sorunk.

Hallotta az agyban a favagoé mindezt, s elgondolkodott: bizony
igaz, amit az allatok mondanak.

Belépett a felesége, 6lében a halotti ruha. Lerakta az asztalra, és
kezdi nogatni az urat. Aki mar kozben kinézte maganak a sarokban
hever¢ tolgyfahusangot. Ugyet sem vetve az asszony beszédére, csak
elkapta a kontyat, aztan a foldhdz vagta, s megtancoltatta rajta a
botot, mig csak az asszony meg nem igérte, hogy soha tobbé nem
kérdi tole a titkot, és hogy megjavitja a viselkedését. S valoban, ugy is
tortént: ha ra is jott néha a régi zsémbelhetnék, inkabb beleharapott
az asztal sarkaba, de a férjét nem piszkalta.

Hogyan tanult morest a hazsartos asszony?

Elt egyszer egy hazaspar, akinek volt harom lanya. Mindegyik igen
hazsartos: kettd hazsartos, a harmadik még hazsartosabb. A két
idésebbet valahogy kihazasitottak, de nem nagyon fértek Ossze a
féerjeikkel: szilinteleniil poroltek, veszekedtek. Az apjuk meg is
fogadta, hogy a harmadikat nem engedi férjez menni. Egy izben aztan
beallitott hozzajuk egy legény, s kérte a legkisebb lany kezét. Az apa
schogy sem akarta adni, nem és nem. A legény konyorgott: add
hozzam, Osszepasszolunk, olyan szépen fogunk élni, mint az
angyalok. A végén az apa raalt, s hozzaadta a lanyt.

Az eskiivo utan az ifja par keészilt latogatoba a sziilokhoz. A vonek
az volt a szokasa, hogy tubakolt. Most is vagta maganak az utra valo
dohanyt, kozben a laba ala keveredett egy tyuk. Azt mondja a
tyaknak:

— Hess innét, te! Tobbet nem figyelmeztetlek!

De hat ki latott olyat, hogy egy tytk hallgasson az emberre! A férj
erre a dohanyvagoval zutty! — fejbe vagta a tyukot, s annak mindjart
vége lett. Nyujtja a feleségének, s mondja:

196



— Nesze, kopaszd meg, f6zz beldle levest!

Csodalkozott nagyon az asszony, hogy most mi van. A ferj meg
vagta tovabb a dohanyt. Berontott egy kismalac a szobaba. Mire a
ferj:

— Hiiss ki, te! Masodszor nem mondom!

Na de hat beszélhetni egy malacnak! Mire a férj a dohanyvagoval
kupanvagta a malacot is, s annak is vége lett.

Vagott maganak elég utravalo dohanyt. Megparancsolta a felese-
gének, hogy szedel6zkddjon, majd 6 is fo161totte a ruhajat, befogta
a szaz rubelt érd lovat, foltette a szekérre a dohanyvagot, aztan
elindultak. A 16 meg vagtara akarta fogni, s erésen ugrandozott.

Raszolt a férj:

— Hoha te! Tobbet nem figyelmeztetlek!

De hat ki latott olyat, hogy egy 16 az elsé szora engedelmeskedjen!
A férj meg, mikor az tovabb ugralt, a dohanyvagoval fejbe kolintotta,
mire az allat nyomban felfordult. Akkorra azonban mar ott voltak az
aposaék kertje alatt. Leszedte a férj a 10rol a szerszamokat, folilt a
szekérre és odaszolt a feleségének:

— Gyeriink, huzzad!

Az meg folszerszamozta magat, hlzta a szekeret, s kozben
rettegett, nehogy neki is azt mondja a férje: ,,tobbet nem figyelmeztet-
lek!” Behuzta a szekeret az udvarra, aztan mentek mind a ketten be a
hazba. Mondja neki az apja:

— Ki kell fogni a lovat.

Feleli erre a lanya:

— Mar kifogtuk, ne torédjon vele, a mi lovunk mar a helyén van.

Ott volt latogatoban a masik két vé is, feleségestol. Ettek-ittak,
majd beftitotték a firdét, s a harom lany meg az anyjuk ment firodni.
Az apa a vejeivel ottmaradt az asztalnal, beszélgettek. Azt mondja
az apa:

— Ez a két vejem még megjarja, amilyen feleséget kapott. De a
harmadik, a legkisebb igen rossz természetii. Hogy boldogul majd
vele a ferje?!

Mire azt feleli a veje:

— Erre csak azt mondhatom, tata, hogy jobb lesz az enyém a
masik ketténél. Olyan szofogado asszony, ha most azt parancsolnam
neki, hogy jojjon haza a fiirddbél, rohanna akar pucéran is!
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— Na, az mar lehetetlen! — hitetlenkedett az apa.

— De bizony! — erdskodott a veje.

Az apoés rogton letett az asztalra haromszaz rubelt és igy szolt:

— Amelyiktek felesége a férje parancsara pucéran kirohan a
fird6bdl, aze a pénz!

A legidosebb v rogton elkiildott egy pasztorlanykat a fiirddbe,
hogy a felesége minél gyorsabban szaladjon haza, akar pucéron is.

— Még mit nem — felelte az asszony —, miket ki nem talal:
kiélvezem itt a gozt, felolt6zom, majd akkor megyek.

Na, jol van. Kiildi az lizenetet a masodik vé is a feleségének, hogy
J0jjon sebesen haza. Az ugyanezt felelte:

— Majd ha kigdzoéltem magam, feloltéztem, akkor megyek.

Végiil a legfiatalabb v is elkiildte a parancsot, hogy siirgdsen
J6jjon haza a felesége. Az meg a nyirfasepriit a hasa elé kapva mar ott
is volt az asztalnal. Akkor aztan atnyujtotta az apa a vejének a
haromszaz rubelt, e szavak kiséretében:

— Soha nem hittem volna, hogy a lanyombdl ilyen engedelmes
feleség valik.

Mire a veje:

— Hat nem megmondtam, tata, hogy ugy fogunk élni, mint az
angyalok?

A konyoriiletes fiu

Hajdanvolt idokben volt egy olyan kiralyi rendelet, hogy a szazéves
oregeket nem szabad tovabb tartani, hanem ki kell vinni ket az
erddbe vagy a mocsarba, s hagyni, hogy ott meghaljanak. Egy fiu
folrakta a kordéra Oreg édesapjat, s vitte. Nyomaban poroszkalt a
gyereke. A fit kordéstol letaszitotta az 6reget a hegyrdl, aztan indult
hazafelé. A gyereke meg kérdi:

— Apam, a kordét minek hagytad ott?

— Tobbé mar arra nem lesz sziikség.

— Hat amikor te megoregszel, min hozlak ki az erdobe?

Visszament a fia, folsegitette a foldrol idos édesapjat, s hazavitte.
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Félt, nehogy megtudja valaki, ezért hat titkon a csiirben tartotta.

Igen inséges esztendd elébe néztek. A fiu besurrant a cstrbe, s
panaszkodott az apjanak:

— Mi lesz most, édesapam? Olyan rossz az év, hogy se kenyérnek
valo, se vetdbmagnak valo nem fog megteremni. Elve hagytalak, most
aztan mondd meg, mit tegyek!

— Szedd le, gyerekem, a pajta tetejét. Ifjakoromban kicsépeletlen
rozzsal fedtem be. Csépeld most ki, tolts meg torekkel egy zsdkot, ul]
fel egy gyors l6ra, s szaguldj, ahogy csak a 10 birja, at az ugaron, s ket
kézzel szorjad a magot, minden iranyban.

A fil agy is tett, s bevetett néhany tablat. Eljott az 8sz, nem kelt ki
semmi. Megint ment az apjahoz a csiirbe, és mondja:

— Kedves édesapam, mindent gy csinaltam, ahogy meghagytad,
mégsem kelt ki semmi.

— J6 lesz az. Menj ki, gyermekem, éjjel a mezore, szoritsd a fejed a
foldre, és hallgasd ki, mit beszélnek a rozsszemek.

Kiment a fiti hallgatozni, hallja, ahogy az egyik rozsszem kiabal a
masikkal:

— U-u-u-u!

— Na, mit hallottal? — kérdi az apja.

— Csak huhog egyik a masiknak.

— JO lesz az, gyermekem.

Tavasz tajan megy megint a fia hatarszemlére. Fekete a szanto,
nem kel azon semmi. Az apja meg Gjra azt parancslja neki, hogy ¢€jjel
hallgatozzon. O a fiilét a foldhoz szoritva hallja, hogy a rozsszemek
beszélgetnek:

— Engem eressz, hiizodj arrabb! Engem eressz!

Hazaérve mondja az apjanak.

— Jora fordul minden, gyermekem.

Eljott az ideje — kihajtott a rozs, nyar kozepére pedig mar egyik
kaldsz a masikat veri; mint a fal, olyan a tabla. A kalasz mint a
harang, alig éri at az ember.

Ehinség dult, az emberek mindenféle kérvényeket irogattak a
kirdlynak. A kiraly meg jott, hogy meggy6z6djon rola, igaz-e, amit
irnak. Jarta az orszagot, rozsot sechol nem latni, csak egy helyen,
harom tablaval is, mint a fal, ugy all. Hivatta a kiraly a gazdat.
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— Mondjad, honnan kaptal vetémagot? Egész kiralysagomban
nincs még egy ilyen tabla! De az igazat mondd!

Forgatta igy is, ugy is az ember, de mit volt mit tenni — bevallotta,
hogy id0s édesapjat tartja, s az 6 tanacsat kovette.

— Na, ha ilyen boélcs sziiléd van, hozd elé! — parancsolt ra a
kiraly.

A kiraly elé vezette az Oreget a fiq.

— Ha olyan okos vagy, ap6, mondd meg nekem, mikor halsz meg?

— Ennek az évnek az utolsoé napjan, felség.

— Hat én, mikor halok meg?

— Husvét elsé napjan, felség.

— Es nincs menekvésiink?

— Nekem nincs, a kiraly azonban megmenekiilhet, csak lopni kell
mennie. _

Nagyot nevetett a kiraly, és tovahajtatott. De mikor hazaért, csak
nem akart kimenni a fejébol az 6reg jovendolése.

Bekoszontott az uj esztendo. A kiraly elkiildte a szolgait, nézzék
meg, ¢letben van-e még az oreg. A kiildoncok jelentették:

— Az apo6 tegnap meghalt, torra vagy hivatalos, felség.

Most aztan egyre nyugtalanabb lett a kiraly. Minél inkabb
kozeledett a husvét, annal jobban félt. Mar aludni is alig tudottt. A
hasvét elotti éjszakan folkelt, egyszerii ruhaba bujt, s kiosont a
varosbol. Mikor a varfalhoz ért, hallja, valaki arra lopakodik.

— Ki vagy? — kérdezte a kiraly, s egy csavargot pillantott meg.

— Aki te.

— Na, akkor j6 baratok is lehetnénk.

— Igen am, de hova menjiink lopni?

— Hat a kiralyhoz! Ismerem ott a jarast.

Na jo. Odaértek a palotahoz, a legfolsé emeleten, ahol a nagyurak
laktak, vilagos volt az ablak. Azt mondja a tolvaj:

— Kapaszkodj fel, aztan hallgasd ki, mit csevegnek az urak.

— Nem tudok én falra maszni.

A tolvaj erre nyakon csapta a kiralyt:

— Micsoda tolvaj az ilyen!

Aztan 6 maga huzott vaskarmokat kezére-labara, folkapaszko-
dott, majd amikor lemaszott, azt mondta:
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— Meg akarjak 6lni a kiralyt. Holnap nagy bal lesz, meghivjak
6felségét is, és mérgezett bort adnak neki.

A tolvaj aztan Gjra folmaszott a falra, lehozott két ladiko aranyat.

— Na, legalabb nekiink is legyen valami hasznunk!

Aztan elmentek a varos végén all6 viskoba, hogy megosztozzanak
a pénzen. Mint afféle kezdd, a kiraly kapta a kisebb részt. Ahogy ment
hazafelé, utkozben kereszteket rajzolt a keritésekre meg a fakra, igy
jelolte meg a viskotol a palotaig vezeto utat.

Masnap balba hivtak a nagyurak a kiralyt, aki rogton kortlvetette
a hazat katonasaggal. Amikor a fétanacsos a borral teli serleget
nyujtotta felé, a kiraly igy szolt:

— Az a szokas, hogy ha megkinalunk valakit, el6szor a kinalo
kostolja meg, s csak aztan tolt a vendégnek. Igyal elsonek! —
parancsolta a kiraly.

Helyeselt mindenki, hogy ez bizony igy van. Mit volt mit tenni, a
fétanacsosnak ki kellett innia a serleget. Ahogy kiitta, nyomban
életteleniil vagodott el. Akkor aztan beszolitotta a kiraly a katonait, s
az Osszes nagyurat, akik csak a balra meghivtak, lefogatta.

Majd magahoz hivatta a tolvajt, s bokezlien megjutalmazta. A
tolvaj megndsiilt, és élt boldogan, nem kellett tobbé lopnia.

A kiraly meg torvénybe hozta, hogy nem szabad az oOregeket
elpusztitani: ,,A fiatalok a munkara valok, az 6regek meg, hogy jO
tanaccsal szolgaljanak.”

Radvilas és az inas alkuja

Régen, még az antivilagban, Radvilas hercegnek az volt a szokasa,
hogy kiilon inast fogadott, akinek egyedil az volt a dolga, hogy a
pipajat meggyujtsa. Fizetett azonban a herceg barmennyit, egyik
legény sem birta ki egy évig. Meggyujtotta az inas a pipat, a herceg
meg rogton jobbrol is lekevert neki egy nyaklevest, balrol is, és kész.
Ugyhogy az ilyen inas azutan, miutan kapott egy parat a fiile koz¢,
alig szallt le az este, megugrott. A herceg meg nyomban folfogadott
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egy masikat. Volt kibdl; nagy fizetést igért, kecsegtette evvel is, avval
is a jelentkezOket. A végén azonban mar mindenki tudta, hogy mire
szerzddik, és hogy mit kap a fizetségen f6liil, igyhogy senki nem akart
kotélnek allni. Mert igaz, hogy enni-inni kapott rendesen, Ol
tartottak, de a sok iitleg miatt csak azt gondolta magaban mindenki:
..Inkabb ne lassak soha tejet-vajat, mint hogy igy csépeljenek!”

Volt egyszer egy kiszolgalt katona, aki a kdvetkezkepp okosko-
dott: annyi minden gydtrelmen atestem, lattam hideget-meleget, lesz,
ami lesz, beallok én ahhoz a Radvilas herceghez, kiprobalom,
kibirok-e egy teljes esztendot. Es ugy is tett, ahogy elhatarozta. A
herceg folfogadta egy évre, a katona pedig a kovetkezo feltételt
tamasztotta:

— A fizetség az legyen, hogy ebben az évben én gyujtom meg
méltosagod pipajat, jovore meg méltosigod az enyémet.

A herceg raallt. Adtak nyomban enni-inni a katonanak, maga a
herceg is jol belakmarozott, aztin persze rapipalt. Jott az inas,
ragyujtott. A herceg meg mindjart egy ,.kirelejzont” egyfell, egy
,krisztelejzont” masfeldl — de akkorat 4m, hogy az inast majd
levette a 1abarol. Na, de hat mit van mit tenni, a katona régota tudta,
hogy rossz nélkiil nem keriil sor a jora sem. Mikor a kovetkezo
alkalommal ragyujtott a herceg, ugyanez tortént. Aztan a kovetkezo
alkalommal ismét, és mindig, sorjaban. Leszolgalt mar a katona egy
fél évet. Fél év utan a herceg is kezdett megenyhiilni: az iitései mind
gyengébbek és gyengébbek lettek, s az év vége felé mar csak épp hogy
ratette a kezét az inasra, és kész.

Letoltotte ily modon az inas az egy esztendét. Amint a masikba
1éptek, elteriilt a karosszékben, és nagyot rikkantott:

— Radvilas, gytjtsd meg a pipamat!

Aztan lekevert a hercegnek egyet jobbrol, egyet balrol, de
akkorakat, hogy az elddlt. Na, sebaj, Radvilas nem szolt semmit,
hanem teljesitette szépen, amiben megallapodtak.

Egyszer aztan azt mondja neki az inas:

— Nincs ebben a kastélyban mivel elfoglalni magamat. Eredj,
Radvilas fiam, nyergelj fel két lovat!

A herceg ment az istalloba, felnyergelt két lovat, s elévezette oket.

— Gyeriink, Radvilas, kilovagolunk.

Ugy is tettek. Sokaig lovagoltak, leszallt kozben az ¢). Egy nagy
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erdobe értek. Halljak, hogy valami surrog: csiks-csiks-csiks. Koze-
lebb lovagolva latjak: a fadgon egy akasztott ember himbalozik. Azt
mondja a katona:

— Massz fol a fara, Radvilas, vagd le azt az akasztott embert!

Félt a herceg nagyon, de hat mit tehetett volna — a parancs, az
parancs. Egy szempillantas alatt folmaszott és levagta az illetot.
Mikor tGjra lent volt a f6ldon, igy szolt hozza a katona:

— Kosd a nyeregkapara az embert, Radvilas, indulunk tovabb —
hasznunkra lesz az még nekiink utko6zben.

Lora iiltek megint, elindultak. Mentek, mendegéltek, egyszer csak
valami pislakolo fényt pillantottak meg az erdé mélyén. Kozelebb
érve latjak, hogy csinos haz all ott. A katona rogton kiadta a
parancsot:

— Raduvilas, eridj be és kérj éji szallast!

Bement a herceg a hazba, latja, tizenkét rablo il az asztalnal.
megszolitotta oket:

— Szeretne a gazdam ¢&ji szallast kapni.

Nagyra kerekedett a rablok szeme: ha ilyen az inas, milyen lehet az
ura! Befogadtak persze, jo reményekkel. Azok ketten meg kik6tottek
a lovukat, és beléptek a szobaba. Akkor lattak a rablok, hogy az ur
olyan agrolszakadt forma. Kérdi a herceg a katonat:

— Mit parancsol, nagy j6 uram, vacsorara?

— Rakjal csak itt a szoba kozepén egy nagy tiizet!

A herceg felapritott egy-két butordarabot, és tiizet rakott. Aztan
kérdi megint:

— Mit siissek meg nagy jO uramnak?

— Még kérded? Hat azt a madarat, amit a fa tetején talaltunk.

A herceg kiment, megfogta az akasztott ember grabancat és
bevonszolta. Rogton tlizre rakta, siiti-fozi, csak ugy sistereg a zsirja,
az egész szoba buzlik. A rablok meg csak nézik-nézik, mi torténik itt,
és még mi lesz. A katona meg azt mondja:

— Semmi j6 nem sil ki ebbdl a madarbol — talsagosan
megporkolodott, nem szeretem én az ilyet. Radvilas, dobd ki!

A herceg megint megfogja a grabancat, dzsi-dzsi-dzsi — kihurcol-
ja, kidobja. Aztan visszatérve kérdi:

— Hat most mit siissek meg, j6 uram?
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- — Nem latod, tizenkettd is 1l az asztalnal! Kapd el kozilik a
legzsirosabbat!

A rablok meg pucoltak kifele. A herceg a legkisebbet, az utolsot
elkapta s lerantotta. A rablok meg egy ideig szaladtak, aztan
megalltak, megszamoltak magukat, s lattak, egyikiik hianyzik. fgy
szoltak:

— Csak nem adjuk oda ezeknek az 6csénket! Tizenketten vagyunk
kettd ellen, le kell birnunk Oket!

Az a kettd pedig, mikor latta az ablakon at, hogy jonnek vissza,
kivagta a legkisebbnek a nyelvét és elengedte, hogy fusson szembe a
fivéreivel. Kirohant az ajton, és csak ler-ler-ler! A fiverei ugy
megrémiiltek, hogy hanyat-homlok menekiilni kezdtek, az meg
lerlerezve utanuk — oOsszelerlerezték az erdot! Azok ketten meg
ottmaradtak, de velilk maradt a mindenféle enni- meg innivalo is.
Teletomték a hasukat, majd lefekiidtek aludni. Reggelre kelve
talaltak az istalloban tizenkét lovat meg hintokat. Egy elé befogtak
négy lovat, és elhajtottak.

Egy nagy uradalom gabonatéablaihoz értek. Azt mondja a katona:

— Ttt kell kicsapni a lovakat legelni. Hajts bele a zabfoldbe,
Radvilas, fogd ki a lovakat, hadd legeljenek!

A herceg ugy is tett. Belement a lovakkal a zabtablaba, kifogta €s
kicsapta legelni 8ket. Az uradalom gazdaja egy 0zvegy uriasszony
volt. Latvan, hogy valaki jar a zabfoldon, kikildte a szolgajat
megnézni, mi torténik ott. Odaér a szolga, latja, hogy egy dalias
ariember lovakat legeltet. Megszolitotta:

— Ki engedte meg kegyelmednek, hogy az én urndém zabfoldjein
legeltesse a lovait?

— Hat az én gazdam, aki ott heverészik a hintoban — valaszolta a
herceg.

Reszketve 1épett oda a hintohoz, azt gondolvan: ha mar a kocsis is
ilyen dalias, milyen lehet az ura! Aztan a hintohoz érve latta, hogy az
urasag bizony elég hitvany: rongyos goncokben heverészik ottan.
Kérdi a szolga:

— Ki engedte meg urasagodnak, hogy a zabban legeltessen?

— Veled nekem nincsen beszédem! Jojjon el6 az asszonyod!

Oda is jott, szoba is elegyedett a katonaval — nem szidta meg, csak
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nagyon furcsallotta, hogy a kocsis olyan csinos, az urasag meg
agrolszakadt. A katona kiadta a parancsot:

— Radvilas, fogd be a lovakat!

A herceg befogta a lovakat, foliiltek mind a harman — a herceg a
bakra, a katona az uriasszonnyal a hintoba, s elhajtottak az
uriasszony udvaraba. A herceg kifogta a lovakat, s vitte ket az
istalloba, amaz kettd pedig bement a hazba. Ott egész nap egymas
kedveben jartak, este viszont az uriasszony nekikésziilt, hogy minden
szolgajaval egyetemben otthagyja a birtokot. Kérdi tdle a katona:

— Ugyan meért akarod itthagyni a hazat, nagyasszonyom?

Mire az asszony elmagyarazta neki, hogy attol az id6tdl fogva,
hogy az ura meghalt, éjszaka senkinek nincs maradasa a hazban:
valaki rémisztget, kisértget benne. Mire a katona igy szolt:

— Hat ha annyira féltek, menjetek, mi ketten azonban itt alszunk.

Orémmel beleegyezett az asszony — maradjanak csak. Mikor
aztan mindenki elment, a katona megparancsolta Radvilasnak, hogy
zarjon be minden ajtot. A herceg ugy is tett, s odaadta a katonanak a
kulcsokat.

— Radvilas, gyajts gyertyat!

A herceg gyertyat gyujtott, s az asztal kozepére allitotta. A katona
meg fogott egy konyvet, és olvasni kezdett. Alkonyattajt és kora este
nem tortént semmi. Ejfél koriil azonban recsegni-ropogni kezdett a
haz, majd rajuk szakadt a mennyezet. Aztan az ablakon beropiilt egy
lab, nyomaban egy masik, majd egy kéz, aztan egy masik kéz, s a
végén a torzs is. Tovabb semmi. A katona ligyet sem vetett a dologra,
csak olvasott nyugodtan, egészen hajnalig.

Mikor megvirradt, visszajott az Griasszony a hazanépével egyetem-
ben. Kézben még mondta is:

— Ki tudja, életben talaljuk-e Oket?

Mikor aztan a katona latta az ablakon at, hogy kozeledik az
uriasszony a hazanépével, odadobta a kulcsokat a hercegnek:

— Eridj, Radvilas, nyiss ajtot!

A herceg Ggy is tett. Belép az uriasszony a hazba, s folismeri az ura
Osszekaszabolt testét. A katona megmagyarazta neki:

— Mivel az urad gonosz, kegyetlen, konyoriiletet nem ismerd
ember volt, halala utan az 6rdogok igy megesufitottak. Most mar
azonban kapott eleget, tobbet senki nem bantja, viheted, eltemetheted.
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Az asszony gy is tett, eltemette az urat és kész. Aztan f6lajanlotta
a kezét a katonanak. Annak meg tobb se kellett. Mindjart
osszehazasodtak. Radvilastol bucsut vett a katona. Most, hogy
mindketten urak lettek, megkdszonték egymasnak a hiiséges szolga-
latot és elvaltak.

A katona lagzijan magam is ott voltam — amit most elmeséltem,
sajat szememmel lattam, sajat fillemmel hallottam.

Hogyan csindlta meg az egyuigyt testver
a szerencsejet?

Volt egyszer harom testvér, ketté okos, a harmadik meg egyligyu,
butacska. Az apjuk anélkiil halt meg, hogy felosztotta volna kozottitk
a vagyont. Egy napon igy szolt a két okos:

— Nyalaboljunk fel egy-egy koteg szénat, s ahany joszag a
nyomunkba ered, annyi legyen mindegyikinke!

Na, jol van, raallt a buta fivér is. A két okos persze a legjobb
szénabol markolt, az ostobanak viszont csak rohadt szalma jutott.
Kiengedték az allatokat, ment mindegyik a széna utan, a buta testver
szalmaja utan csak egy rithos, girhes kisborjl acsingézott. Mikor
aztan szétosztottak a nyajat, a két okos fivéer minden joval ellatta az
allatait, szénaval és daraval, a buta viszont poshadt szalmatorekkel.
Mikor latta, hogy a fivérei viszik a joszagnak a darat, 0 is odaszort a
maga borjanak egy marék hamut. Az ilyen takarmanyon tartott allat
persze aztan nem sokaig huzza — a borju is hamarosan fogta magat
és felfordult. Ha felfordult, hat felfordult. A buta tetvér megnyuzta, a
boérét kiszaritotta, a vallara vetette, és nekivagott a nagyvilagnak.

Ment, mendegélt, miglen utol nem érte az este. Befordult az egyik
portara, hogy éji szallast kérjen. A gazdaasszony egymaga volt, nem
akarta befogadni, mondvan:

— Megjon az uram, aztan diihos lesz, hogy midenféle kodisokat
beeresztek. Nincs hely, eredj mashova!

Kilépett a hazbol, s azt gondolja magaban: hova mennék éjnek
évadjan, hol kaphatnék szallast! Megpillantott egy 1étrat, folmaszott
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rajta az emeletre és lefekiidt. Volt ott a falba vagva egy nyitva felejtett
toldablak, hogy legyen hol a fiistnek tavozni. A buta testvér e mellett
a toloablak mellett rendezte be a fekhelyét.

Ahogy ott fekszik, latja am, hogy a gazdasszony nagyon serényke-
dik: kolbaszt f6z, szalonnat készit az asztalra. Be is allit egy fiatal,
szép szal legény. A gazdaasszony mindjart asztalhoz iilteti, ami
roskadasig van mindennel: hofehér kalaccsal, szalonnaval-kolbasz-
szal, s ott a palinkasbutykos is. Esznek, isznak, szeretkeznek. Az
egyligyu fivér meg lesi a kisablakon at, hogy csak kaprazik bele a
szeme. Na jol van. Azok ketten javaban szeretkeznek, mikor ta-ra-ra-
ra, begordiil az udvarra a gazda szekere. Nagy ijedtiikben hova
legyenek? A fiatalember a kemence mogeé ugrik, az asszony meg
kapkodja le az asztalt és dugja elfele: a szalonnat és a kolbaszt az agy
ala, a kalacsot a polcra, a palinkastiveget pedig az almariom tetejére.
Aztan elftjja a gyertyat, bedobja magat az agyba és fekszik.

Belép a hazba a gazda és igy szol:

— Gyujts vilagot!

Mire a gazdaasszony az agybol porolni kezd vele:

— Nem tudsz magad gyertyat gyujtani? Isten tudja, hol kujtorogsz
esténként, én meg egész éjszaka le sem hunyom a szemem, olyan beteg
vagyok.

Gyertyat gyujt a gazda, levetkozik, leiil a padra, és enni kér.

— Még mit nem — falniilyenkor! Ott van a padkan egy fél cipo. . .

— De hisz reggel 6ta nem volt egy korty meleg étel a gyomromban!

— Talalsz a kemenceszaj mellett egy fél fazék céklalevest.

Eloszedte a gazda a céklalevest, eszegeti, harapdalja a kenyeret
hozza. A buta testvér meg mindezt latva folkelt az emeleti
halohelyérol, lemaszott a létran, s belépve a hazba kérdi a gazdat:

— Nem akadna nekem itt ¢ji szallas, gazduram?

— Hogyne akadna — feleli az —, van itt hely elég: rakd le a
goncodet, aztan gyere vacsorazni!

Falatoznak, kozben mindenfélérdl beszélgetnek. A legény hatan
ott a borjubdr. Egyszer csak megkopogtatja, és halkan azt sugja felé:

— Csitt, mit kell itt mindjart mindenféle siiletlenségeket fecsegni:
én is mennyi foldet bejartam, hany emberrel 6sszeakadtam, mégsem
mondok senkinek semmit.

— Ki beszél itt micsodat? — kérdi a gazda.
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— Ez a bdr a vallamon, ez nem nyughat.

— Es mit mond?

— (Csak azt, hogy a talban az agy alatt van hus is: szalonna meg
kolbasz.

Nézia gazda — tényleg. Kiteszi az asztalra, s eszik a kolbaszt mega
szalonnat. A legény tjra patty, patty a borjubdrt, s azt mondja:

— Csitt! Mit kell annyit szajalni!

— Most meg mit mondott? — kérdi a gazda.

— Csak azt, hogy a polcon akad kalacs is, az almariom tetején meg
palinka.

A gazda ismét megtaldlta a mondott dolgokat. Esznek-isznak
mindketten, ahogy dukal. A legény Gjra megkopogtatja a borjubort.

— Most meg mit akar?

— Azt parancsolja, hogy vizet kell forralni.

— Tecsak egyél-igyal nyugodtan, kedves vendég, én majd mindent
elintézek.

A gazda mindjart tiizet gy@jtott, foltett egy kondér vizet, majd
visszatérve az asztalhoz kérdi, mit parancsol a borjubor, mit
csinaljanak a vizzel. A legény meglapogatta a bort.

— Na? Mit mond?

— Csak azt, hogy a forro vizzel ki kell izni a gonosz lelket a
kemence mogiil.

A gazda rogton fogta a pitlit, és kezdte beziditani a forro vizet a
kemence mogé. A fiatalember fellivoltott, a buta fivéer meg csak
biztatta a gazdat:

— Ontsed csak, ontsed!

Mire aztan amaz kiugrott nemcsak a kemence mogiil, de még a
hazbdl is, hogy csak a hata kozepét lattak.

Most aztan volt ideje a gazdanak elcsodalkozni, honnan tud az a
borjubdr annyi mindent. Kezdi kérlelni a buta fivert:

— Add el nekem!

— Hogy aztan soha tobbé ne tudjak meg semmit?

— Minek neked tudni, annyi pénzt adok érte, amennyit csak
akarsz!

Gondolkozott a legény egy darabig, aztan igy szolt:

— Toltsd meg a bort pénzzel, akkor neked adom.
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A gazda nagyon tehetds volt, igyhogy megtolttte a bort arany-
meg eziistpénzzel.

Az ostoba fivér folpakolta az egészet, s hazatért a testvéreihez.
Kérdik tole:

— Honnan van ennyi pénzed?

— Ha tudnatok, batyok, milyen draga a boér a varosban!
Lathatjatok, azért a riithds borji boréért is mennyit kaptam!

Osszenézett a két fivér: ha ez a tokkeliitott azért a felfordult allat
béréért ennyit bezsebelt, mennyit fogunk mi kapni a hibatlan
joszagaink boréért?! Fogtak és levagtak az Osszes allatukat, s vittek a
béroket a varosba eladni. A renddrség, latvan a sok bort, rogton
lekapta Oket, s be a dutyiba!

— Biztos valami betegség timadta meg az allataitokat, hogy igy
egyszerre kellett megny(zni 6ket — meg akartok fertézni masokat
is?!

Sok veszddségiikbe keriilt, amig ki tudtak szabadulni. De megfo-
gadtak: mihelyt hazajutnak, agyoncsapjak a hiilyét, amiért raszedte
oket!

Azonban épp az anyjuk halalara eértek haza. Elfeledkeztek a
fogadalomrol, hogy agyoncsapjak az occsiiket, nagy mérgesen csak
annyit vetettek oda neki:

— Haegyszer halalra gyotorted anyankat, a te gondod legyen az is,
hogyan temeted el!

Az ostoba fii meg belerakta az anyjat egy kordéba, és viszi. De
elétte még tett egy kosarba vagy hiisz darab tojast. Odaért az anyjaval
a piacra, foliiltette a kordéban, fadarabokkal kitamasztotta, kirakta
elé a tojasokat, aztan arrébb huzddva figyelte, mi torténik. Jon egy
dagadt, pirospozsgas ur. Kerdi:

— Hogy adod a tojast, néne?

Az asszony csak iil kitamasztva, persze nem valaszol. Az urasag
Ojra kérdi, az meg ismét csak nem felel. Mire az Gr bumm! —
hatbavagja:

— Nem hallod, Joasszony? Hozzad beszélek!

Kizuhant az asszony a kordébol, le a kemény foldre, rogtdn
latszott, hogy egy szikra élet nem maradt benne. Az egyligyii testver
odaugrott az urhoz:
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— Megolted az anyamat! Emberek, ez az ur agyonvagta édesanya-
mat!

Az urasag ijedtében konyorgésre fogta:

— Csitt! Hallgass, te! Nesze, itt van pénz, amennyit akarsz, csak ne
sz0lj senkinek egy szot se!

— Ha megtoltod pénzzel a kordémat, néma leszek.

Az Uriember megtoltotte pénzzel a taligat, a buta fiver meg
eltemette az anyjat, aztan a taliga pénzzel hazament. Kérdezték
mindjart a fivérei:

— Honnan szedted ezt a tomérdek vagyont?

— Elvittem anyank holttetemét a varosba, s jo aron eladtam,
ennyiért ni!

Azok ketten megint egymasra néztek: ha ez a hiilye ennyit kapott
az Oregasszonyért, mennyit kapunk majd mi — mindkettOnk felesége
szép, fiatal!

Megolték a feleségeiket, s vitték Oket a varosba. A rendOrség
egybdl megorrontotta, hogy hulldkat hoztak a piacra, s elkapta a két
fivért.

Jo par év eltelt, amig a biintetésiiket letoltottek. A bortonben
sokszor megfogadtak:

— Ha egyszer hazakeriiliink, nem ussza meg a hiilye élve!

S valoban, mihelyt hazaértek, nyomban bedugtak az dccsiiket egy
zsakba, s vitték a folyohoz, hogy vizbe fujtsak. Mikor odaértek,
latjak, hogy be van fagyva a folyo, baltat meg nem hoztak magukkal.
Kiildézgeti egyik a masikat: eridj, hozd el a baltat, hat neked mért
csak most jut az eszedbe?! A végén ledobtak a zsakot, és elindultak
mindketten haza, baltaért.

A zsakban otthagyott egyligyli hallja am, hogy lovat biztatva arra
jon egy zsido. Nagy jajveszékelésbe fogott:

— Jaj, jaj, jaj! Nem tudok se irni, se olvasni, mégis a zsidok
kiralyanak akarnak megtenni. . .

Ezt hallvan a zsido odarohant:

— Hé! En tudok irni is, olvasni is, valasszanak engem a zsidok
kiralyanak!

Kioldva az ostoba testvért a zsakbol a zsido6 maszott a helyébe. A
legény meg bekototte a zsak szajat, s a kertek alatt hazahajtott a zsido
szekerével. A két fivér kozben hozta a baltat, 1éket vagott a jégen, és
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viszi a zsakot. A zsido rettenetesen megrémilt, s kezdett zsido nyelven
karattyolni. Azok ketten meg nevették:

— Na tessék, a kis hiilye még zsidoul is megtanult a zsakban.

Belokték a vizbe a zsikot, és hazamentek. Latjak am, hogy az
ostoba Gcesiik mar otthon van, s az egész keritést szebbnél szebb
selyemkenddkkel, ruhakkal aggatta tele szaradni. Bamul a ket fiver,
kérdezgetik egymast:

— Ez meg hogy keriilt haza? S honnan vette a sok gyonyori
holmit?

Mire feleli az egytigyii:

— Draga testvéreim, ti engem csak a folyo szélibe 16ktetek be, s ott
is ennyi kincsre bukkantam. Mennyit szerezhettem volna, ha a
kozepibe dobtok?

Na, most mit csinaljon a két fivér? Egymasra néztek:

— Menjiink mi is, mi majd a foly6 kdzepén vagunk leket, s majd
sokkal tobb kincset talalunk, mint ez az ostoba itt.

Kiértek a folyopartra, 1éket vagtak, de mindjart ssze is vitatkoz-
tak: egyik is, masik is elsének akart bemaszni. Vegiil veszekedve mind
a kettd egyszerre bujt a zsakba, a Iékbe gordiiltek és megfulladtak. Az
egyiigyli testvér meg mind a mai napig boldogan el.

A ravasz bosszuallo

Ez az eset nagyon régen, még a jobbagysag idejében tortént. Egy
paraszt bikat kinalt eladasra a vasarban. Arra jon az urasag és keérdi:

— Mit kérsz ezért a kecskéért?

— Nem kecske ez, nagyuram, hanem bika.

Elékapta erre az urasag a botjat, alaposan helybenhagyta vele a
jobbagyot, majd kérdi jra:

— Mit kérsz ezért a kecskéért?

A mi emberiink alig allt a laban, hat igy felelt:

— Legyen urasagod akarata szerint.

Az urasag megvette a bikat egy kecske araért. Az ember akkor igy
szolt:
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— Hadd vagjam le legalabb a bika farkat.

Azt megengedte neki az urasag.

— Megkoszonom ezt is. De jegyezd meg, nagyuram: te engem
egyszer vertél Ossze, én haromszor adom vissza.

Az urasag csak nevetett, s igy valtak el egymastol.

Bizonyos id6 elteltével az urasag szélmalmot akart épittetni.
Megtudta ezt a mi emberiink, a szakallat lenyirta, beszerzett
maganak flirészt, szekercét és egyéb sziikséges holmit, hogy acsmes-
ternek adhassa ki magat, s beallitott az urasaghoz, hogy felajanlkoz-
zon: 6 majd megépiti azt a malmot. Kimentek ketten az erdébe, hogy
a megfelel6 fat kivalasszak. A bérest a szekérnél hagyva eltiintek a
sturiiben. Mustralgattak a fakat, mikor egyszer csak a zsebeit
végigtapogatva igy szol a mester:

— Hogy a nemjojat — a colstokot meg ottfelejtettem!

— Sebaj, majd elugrik érte a legény.

A béres ment is, hogy elhozza a colstokot, 6k ketten meg maguk
maradtak az erdoben. Akkor a mester elgondolkodva igy szolt:

— Tudok egy mas modot is arra, hogyan lehet megmérni a fa
vastagsagat: oleld at, uram, a fat, én meg majd zsinérral megmérem.

Ahogy az urasag atkarolta a fat, az ember 0sszekotozte a kezeit,
elohuzta az inge alol a bika farkat, és igy szolt:

— Minek a farka ez?

— Bikaé — feleli az urasag.

— Nem ugy, te ostoba, bizony kecskée!

Es addig csépelte az urasigot, amig maga is bele nem faradt, majd
miel6tt otthagyta volna, odavetette:

— Egy mar meglenne, még két alkalommal verlek Ossze!

A béres, mikor megjott, ott talalta félholtan az urasagot. Nagy
nehezen hazacipelték, de agyba kellett dugni, olyan beteg lett. Azt
azonban szégyellette bevallani, hogy mi baja, hogy egy jobbagy
tangalta el, s nem engedett orvost a maga kozelébe. Igy aztan nem is
lelték a nyavalyaja okat.

A jobbagy most 6sz szakallt ragasztott, fehér kopenybe bujt, egy
livegcsébe kaposztalét toltott, egy masikba céklalevest, fogott harom
szem kendermagot, s igy folszerelkezve beallitott az urasaghoz, hogy
majd 6 kigyogyitja. Csak ranézett messzir6l a betegre, s mar
mondotta is:
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— Urasagodat egy bikafarokkal csépelték ossze.

Elhiilt az urasag: a hires doktorok egyike sem talalta ki a
betegségét, ez az egyszerii falusi orvos meg egybdl! Meg is kerte
mindjart, hogy kuralna ki.

— Be kell fiiteni a fiirdSbe, és jol megizzadni — mondja a doktor
ur.

Nyomban befiitdttek a fiirdobe, a szolgik vittek az urasagot, s
ment velilk a doktor is, az orvossigos iivegeséivel egyetemben.
Odaadja a szolgdknak a harom szem kendert és igy szol:

— Tiistént menjetek vissza, tegyétek ezeket a pirulakat egy pohar
vizbe, s razzatok, amig fel nem oldodnak.

Mihelyt aztan egyediil maradt az urasaggal, el6huzta a bika farkat
és kérdi:

— Minek a farka ez?

— Bikaé — feleli az urasag.

— Nem ugy, te ostoba, bizony kecskéé! Megtanitalak én ra, hogy
mi a kiilonbség egy kecske meg egy bika kozott.

Es tjfent dsszeverte az urasagot tigy, hogy azon egy ujjnyi ép hely
nem maradt. Miutan igy megizzasztotta a bikafarokkal, tdvoztaban
odavetette:

— Ketté mar meglenne, még eggyel adosod vagyok.

Az urasagot alig tudtak valahogy Osszedrotozni-foltozni, pedig
most mar elarulta az orvosoknak az igazat. Ett6l kezdve egyre csak
félt, reszketett, hogy harmadszor is elhiizzak a notajat — egy lépést se
tett a szolgai nélkul.

A jobbagy meg késziilt harmadszor is megabriktolni. Hallvan,
hogy az urasag mar felépiilt, s a vasarra kesziil, elment a ciganyhoz,
akinek volt egy igen gyorslabi lova, s igy szolt hozza:

— Segits Osszevernem az urasagot, kapsz egy rubelt.

A cigany raallt. Beoltozott a jobbagy ruhdjaba, folilt a sebes
lovara és lesi a bokrok mogiil, mikor jon arra az urasag. Amikor
megpillantotta az urasag hintajat, mar messzirél orditott:

— Két izben kaptal, kapsz majd harmadszor is!

— Fogjatok el és iissétek, amig dssze nem rogy — parancsolta az
urasag a szolgainak.

Azok iildozébe vették a ciganyt, kozben a jobbagy elébujt a
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bokrok mogiil, kirangatta az urat a hintobol, elo a bika farkat és
kérdi:

— Minek a farka ez?

— Mit kérded? Verjél! — valaszol csiiggedten az urasag.

Adott a jobbagy az urasagnak, hogy alig maradt benne lélek, majd
odavetette elmendfélben:

— Most mar kvittek vagyunk.

De nem is akart soha tobbé az urasag kecske aron venni bikat!

Ki butabb a butanal?

Elt egyszer egy csalad: apa, anya, fiuk, lanyuk. Egy izben épp buzat
6rolt a lany, mikor egyszer csak keserves sirasra fakad. Kérdi tole az
anyja:

— Hat te, lanyom, mit sirsz?

— Hat csak azt — feleli —, hogy elgondolkodtam, sziiletik egy
fiam vagy egy lanyom, akit orles kozben felrakok a malomkore
leesik, azt’ dsszetori magat — hogyne sirnék!

Erre az anyja is bogni kezd. Kérdi az apa, miért itatja az egereket.
Elmeséli neki az asszony — s mar hullanak az apa konnyei is. Ezaztan
foltiinik a fivérnek, s kérdi, mi a baj. Elmondjak neki, mire az igy szol:

— Utddott vagy te, hugicam, az a te bajod! Raadasul megrikatod a
sziileinket. A végén allhatok neki én is zokogni. Inkabb elbujdosom
itthonrol, s vissza se jovok addig, amig nalatoknal ostobabbra nem
akadok.

Betért egy uri portara. Kérdi tdle a ténsasszony:

— Honnan keriiltél ide, hogy nem lattalak a kapun bejonni?

— En bizony az égbdl szallongtam ald. Az Uristen lekiildott
daraért, mindjart ropiilok is vissza.

Mire a ténsasszony:

— Jé, az égbo1? Akkor tan tudod, hogy megyen ott a fiam sora?

— Jaj, nagyon rosszul! Ha nem kiildesz neki szaz litast, fordulhat
még rosszabbra is.
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Az asszony nyomban a markaba nyomott szaz litast. Eszrevette
kozben a legény az udvaron legelész6 kocat, a kismalacaival
egyetemben. Lekapta a sapkajat, és mélyen meghajolt a disznok elott.

— Most meg mit csinalsz! — kérdi a ténsasszony.

— Amig itt lent id6zom a foldon, szandékomban all gyorsan
megndsiilni, s szeretném a diszndasszonysagot fogadott Gromanya-
nak megnyerni.

— Ezek szerint nincsenek rokonaid, akik vallalhatnak ezt a tisztet?

— Bizony nincsenek — felelte a legény, mire a ténsasszony
nekiajandékozta a kocat fogadott oromanyanak, az artanyt fogadott
dromapanak s a kismalacokat vofélynek meg koszoruslanynak.
Elhajtotta szépen a legény a kondat.

Kisvartatva megjott az urasag, s megeértette, hogy raszedték a
feleségét. Rogton befogatta a lovakat és indult, hogy megkeresse a
szélhamost. Az meg kozben mar eladta a disznokat. Mikor latta
kozeledni az urasagot, gyorsan atolelte egy gylimolesoktol roskadozo
almafa torzsét, mintha tartana, hogy Ossze ne déljon. Odaér az urasag
és keérdi:

— Nem lattal errefelé egy disznokat terelé embert?

— Dehogynem — feleli az —, még nem jarhat messze, lattam,
melyik irdnyba ment, el is kapom, nagy jo uram, ha megtartod ezt az
almafat, nehogy Osszerogyjon.

Az urasag ottmaradt a fat tartani, a legény meg elporzott az urasag
lovaival. Eladta a lovakat, masik ruhat 6ltott, s ment tovabb a dolga
utan. Az urasag nagy sokdra rajétt, hogy megint becsaptak. Ujabb
par lovat fogott be, s ismét a legény iildozésére indult. Egyszer csak
latja, hogy szembejon vele az uton egy oregember. (Persze, nem mas
volt az, mint a mi szélhamosunk.) Mikor meglatta az urasagot,
gyorsan lekapta a fejérdl a kalapjat, telemerte sarral, és letelepedett
egy utmenti kére. Odaér az urasag és kerdi:

— Nem lattal errefelé egy embert, aki két lovat hajtott?

— Léatni éppen lattam, de az most mit sem szamit. Nem hallotta
méltosagod a nagy ujsagot, hogy harom napon beliil folakasztjak a
kopaszokat? Nekem viszont van olyan gyogykendcsom, amitol
harom nap alatt kiserken az ember haja.

Az Griember persze kopasz volt. Megrémiilt nagyon, s rimankodva
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kérte az orvossagot. A legény meg az urasag fejébe csapta a sarral telt
kalapot, és igy szolt:

— Varj meg itt, egykettore elkapom, akit kergetsz.

Es tjra csak elporzott az urasag lovaival. Az urasig harom napig
varta, amikor aztan latta, hogy hasztalan, lekapta a fejérdl a kalapot
— de bizony nem talalt a fején egyetlen szal hajat sem. Megértette,
hogy ismét raszedték. Hazament szépen; otthon cséndben volt,
egyetlen szoval se szidta tobbé a feleségét. Az viszont nem allta meg
szemrehanyas nélkiil:

— Buta vagy, mint a csizmatalp: nekem legalabb csak egyszer
csinalt hosszi orrot az a muzsik, de neked kétszer is!

A fukar gazda és az okos béres

Elt egyszer egy gazda. O maga szeretett jokat enni, de a béreseit
meg az egyéb cselédségét igen hig koszton tartotta, kiilondsen ha
kasarol volt szo. Elkésziti a gazdasszony, mondjuk sargaborsobol a
kasat, szalonnat pirit ra, jo toportylset, de abbol csak a tal egyik
felébe tesz. S tgy talalja be, hogy az a zsirosabb fele keriiljon a gazda
elé, a vékonya pedig a tobbiek elé. Mikor aztan egyik-masik cseléd
zagolodik, hogy hig az étel, a gazda rakezdi:

— Hogy mersz morogni, nyavalyas, hogy mered ocsarolni ezt a
kasat? Ilyet nem ettél, miota kétaga vagy! Tessék — ahany kanal,
annyi darab szalonna!

Belemeriti a kanalat, és mutatja a toportylit — mint egy verébfe;!
Persze hogy nem szélhat erre senki semmit, mindenki csak néman
gyliri magaba az iires 16ttyot. A gazda meg fel-felrikkant:

— Micsoda kasa, a teremburajat! Minden kanalba, lam, harom-
négy kocka szalonna!

Ily médon persze nem akadt olyan béres vagy cselédlany, aki
leszolgalta volna az egy évet. A szomszédok kérdezték is gnyosan:

— Miért valtogatod oly gyakran a cselédséget?

A gazda meg csoppet sem szégyellve magat, avval vagott vissza:
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— Azért, mert nekem van eszem, s nem tartom sokaig a bérest,
nektek meg nincs, hat tartjatok.

S ezzel le volt zarva a vita. Egyszer azonban messzirdl fogadott {6l
egy bérest, merthogy kozeli vidékrdl nem jott mar hozza senki.
Nagydarab, erés legény volt, mint egy Orias. Leiilnek az elsd nap az
estebédhez: a gazda az asztal egyik felén, a béres a masikon. A
gazdasszony persze gy talalt, mint szokott. A legény meg fogta, s sz0
nélkiil maga felé forditotta a tal zsiros végét. A gazda azt hitte, hogy
véletlen mozdulat volt csupan, s visszaforditotta. Hogy a béres ne
értse, mire megy ki a jaték, kozben jartatta a szajat:

— Azt hiszem, erre forog a Nap.

A legény makacsul maga felé tekerte a zsiros féltekét, és igy szolt:

— Rosszul tudod, gazda, mert a Nap bizony emerre forog.

Azt mondja erre a gazda, mintha a talat akarna szemrevételezni:

— Na, most mondjatok meg, ezért pénzt kiadni, a gazdaasszony
meg kifizetett érte egy hatost.

Es sebesen megint maga felé forditja az edény toportyils részét.
A béres meg vissza, s a sok szalonna lattan ravagja:

— Meg is érte!

A gazda most mar raébredt, hogy a legény szaindékosan porgeti a
talat; s a kanallal j6 nagyot s6zva az orra ala, raorditott:

— Birkapasztor vagy te, hogy igy évodsz velem az asztalnal?

A legény erre homlokon csapta a gazdat a kanalaval, de ugy, hogy a
kanal kettétort, s mindjart nagy pp nétt a gazda fejére. A béres meg
fogott egy masik kanalat, maga elé hiizta a talat, degeszre ette magat,
majd fogta a motyodjat, és faképnél hagyta a gazdat. Aki aztan soha
tobbé nem sajnalta a cselédeitdl a falatot.

A csuszopénz

Elt egyszer két fivér: azegyik gazdag, a masik szegény, még egy lova
sem volt, semmije sem volt. Télnek idején elfogyott a tiizifaja. EIment
hat a modos batyjahoz, hogy kolesonkérje a lovat, amivel egy kis fat
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fuvarozhat haza az erdébdl. Alig tudta kikonyorogni. A végen
azonban megkapta a kancat. Szankodja volt neki is, de l0szerszama
nem; nem tudta mivel befogni az allatot. Odakototte hat a 16 farkata
szanhoz, és elindult az erddbe. Mikor megrakta faval a szant, S
elinditotta a fuvart, a 16 farka leszakadt. Ilyen allapotban vitte vissza
batyjanak. Az meg nem fogadta el farok nélkil, hanem birosag elé
citalta az dccsét. Beidézték mindkettdjiiket, s mennek. A birdsag jo
messze volt. Egy oroszok lakta faluban szalltak meg éjszakara. Féltek
a muzsiktol szallast kérni, ezért a popahoz tértek be, aki be is fogadta
Sket. Az id6sebbik fivért, mint afféle gazdat a popa az asztalhoz
iiltette, etette-itatta, a szegénynek viszont a kemencepadkan agyazott
meg. Le is fekiidt az, de nem alszik, hanem hallgatja, mirdl beszélget a
masik kettd. A batyja meséli, hogy jartak a loval. Mire a szegény
testvér kozbe akarvan vagni, hogy nem volt mivel befogja a kancat,
leugrott a kemence mdgiil, ra az agyra, amiben ott aludt a popa
gyereke — s raizuhanvan a gyerekre, annak nyomban vége volt. Most
mAr megy a popa is veliik a birosagra: agyoniitottek a gyereket. A
szegény ember meg azt gondolja magaban: nincs menekvés, elvesz-
tem. S mivel épp egy hidon haladtak at, dngyilkossagot akart
elkdvetni, zutty! — a mélybe vetette magat. A hid alatt azonban egy
apa a fiaval deszkat fiirészelt, a mi emberiink pont az apa nyakaba
zuhant, és halalat okozta. Most mar a fiu is megy veliik a birosagra,
hogy az apjat megolték. A szegény fivér meg tkozben egy kovet
dugott a kesztytijébe, hogyha a biro el talalna itélni, majd fejbe csapja
vele.

Megérkeznek a birosagra. A baty meséli a bironak, hogyan
szakitotta le az dccse a kancéja farkat. A popa elpanaszolja, hogy a
kisgyermekét agyoniitotte. A legény avval vadolja, hogy a hidrol
leugorvéan az apja halalat okozta. A szegény fivér pedig, hogy ottallta
biré elétt, egyre csak mutogatja neki a kesztyiibe bujtatott kovet. A
biré azt hitte, hogy pénz van a kesztyiiben, amivel az ember meg
akarja vesztegetni. Ennek megfeleloen szolt az itélet is: a szegény
testvér tartsa maganal a kancat mindaddig, amig annak ki nem né a
farka; lakjon addig a popanal, amig nem keriil egy masik gyerek; a fin
pedig a hidrél a szegény ember nyakaba ugorhat. Ha viszont nem
ugrik, akkor kétszaz rubel biintetést tartozik fizetni.

Elhangzott az itélet, irds is készillt rola — véget ért a targyalas.
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Nagy orvendezve indul a szegény ember hazafelé. Utoléri a biro,
elkapja a karjat:

— Most aztan ide vele, amit mutogattal!

Odaadta neki a kesztyiibe dugott kovet. Aztan elment a hidhoz,
alaallt, s szolt a fiinak, hogy ugorjon, csapja agyon, ahogy 0 tett az
apjaval. A legény azonban beijedt — inkabb helyben kifizette a
kétszaz rubelt, csakhogy ne kelljen ugrania. A mi emberiink ezutan
indult a popahoz, hogy nala iisse fel a tanyajat — persze a popa is
adott neki inkabb wjabb kétszaz rubelt, csakhogy nyugta legyen.
Hazament a szegény ember, volt mar pénze, még egy kancdja is —
igaz, farkatlan —, s €lt boldogan.

Miért siit nappal a Nap, és éjjel a Hold?

Réges-rég, abban azidoben, ahova azemlékezet se érel, mikor még
ember se volt a vilagon, egyiitt lakott egy gyonyorii palotaban a Nap
és a Hold. Megszerették egymast, s hamarosan Osszehazasodtak.
Kisvartatva szerelmiitknek gyiimolcse sziiletett, egy kislany, akinek
azt a nevet adtak, hogy Fold.

Sok-sok éven at boldogan éldegéltek, egy napon aztan Osszevesz-
tek.

— Ha teilyen forrofejii vagy, akkor inkabb itthagylak — mondta a
Hold.

— Te meg, ha tovabbra is ilyen hideg leszel, akkor nekem nem
kellesz.

— JOl van, valjunk el! De a lanyunk velem marad — mondta a
Hold.

— Nem. Nem hagyom neked a lanyom! Azt akarod, hogy
megfagyjon melletted? — gurult méregbe a Nap.

Perkunas féistenhez, a mennydorgés istenéhez fordultak, hogy
dontené el a port.

Az, miutan meghallgatta a Napot is, a Holdat is, dorgdé hangon
kihirdette:

221



— Mostantol fogva pedig legyen gy, hogy nappal a Nap vigyazza
a lanyat, a Foldet, éjszaka pedig a Hold.

Mind a mai napig be is tartjak Perkunas rendelkezését: reggeltol
estig a Nap tigyel lanyara, a Foldre, estétol reggelig pedig a Hold
orkodik felette. S ha a Holdnak nincs ideje, akkor hugai, a csillagok
vilagitanak a Foldnek.
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A lettekrdl és a litvanokrol

Két, egymassal szomszédos nép mes¢it tartja kezében az olvaso.
Mit jelent ez a szomszédsag, mit jelent az, hogy ,,balti””?

El8szor is azt, hogy a lettek (kb. 1,3 millidan) és a litvanok (kb. 2,2
millidan) a Balti-tenger partjan élnek. A f6ldrajzi megjelSlésen, a
szomszédsagon tul a ,,balti” sz0 azt is jelenti, hogy a lett és az igen
archaikus litvan nyelv az indoeurdpai nyelvcsalad balti agahoz
tartozik (a 16—17. szazadban kihalt porosszal egyiitt).

A szomszédsag-rokonsag ellenére a két nép sorsa kiilonbozoen
alakult.

A letteket a keletre nyomuld németek igaztak le. A 13. szazadtol a
Kardforgatok Rendje — ami Livoniai Lovagrend néven a Nemet
(Porosz) Lovagrend aga lett — hilisitotta meg a lett torzsek allamma
szervezOdését. Ettol kezdve a német feudalis urak kormanyoztak az
orszagot, egészen az elsé vilaghaboruig. Ezigaz még akkoris, ha a lett
foldek kozben kiilonbozd allamalakulatok kebelébe tartoztak:
elészor a Német Lovagrend kozépkori allamaba, majd 1560-t61 —
legalabbis a keleti rész, Latgale és a nyugati Kursi Hercegség
(Kurzeme, Kurland) — a Lengyel—Litvan Koztarsasagba. 1621-t6l
Latgale kivételével a svédek vontak fennhatosaguk ala a terileteket,
szaz évvel késobb aztan az oroszok. A mostani Lettorszag teljes
egészében 1795-ben, a Lengyel—Litvan Koztarsasag harmadik
felosztasakor keriilt az orosz birodalomba. A torténelem soran
elészor csak 1918-ban alakult 6nallo, fuggetlen Lettorszag. Az
allamalakulattdl azonban joforman fiiggetleniil a ,.balti barok™
uralma egészen addig, végig fennmaradt.

A német befolyasnak megfelelden a lettek dontd tobbsége a német
uralkodd osztalyt kovetve a 16. szazadban protestanssa valt. A
protestantizmus volt az a szellemi mozgalom is, amelynek révén a lett
nyelvii irasbeliség kialakult. Az anyanyelvii igehirdetés igénye hivta
életre, ennek megfeleléen kialakitoi és miivel6i német papok voltak,
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és igen sokaig, egészen a 18. szazad végéig, a 19. szazad elejéig szinte
kizarolag a vallasos konyvekre, az egyhazi irodalomra korlatozédott.
A lassan alakulgato vilagi irodalom csak a szazad utols6 harmada-
ban, a nemzeti 0jjasziiletés, a romantika sodraban nyert lendiiletet, s
az elso valoban jelentds ird, Jan Rainis csak a szazadforduld koriil
kezdte palyajat. Igazabol azonban az irodalom — a maga egész
miifaji tagoltsagaval, intézményeivel, iskolai oktatasaval egyiitt — csak
az 1918-t6l 1940-ig fennallo fliggetlen Lettorszagban bontakozhatott ki.

A litvan volt az egyetlen olyan balti térzs, amelynek a kozépkor
folyaman sikeriilt az dllamalapitas. A német keresztes lovagok és a
lengyelek nyugaton, a keleti szlav varosallamok, fejedelemségek
keleten — ebben a geopolitikai helyzetben a litvanok elszor a 13.
szazad kozepén vették fel a kereszténységet. Néhany év mulva
azonban, mikor a hadi helyzet ugy kivanta, Mindaugas, az els6 kiraly
visszavedlett pogannya. Az altala létrehozott allam, a Litvan
Nagyfejedelemség azonban fennmaradt és tovabb erésodott, olyany-
nyira, hogy a 15. szdzadban a maga 1 millié6 km2-nyi teriiletével és 9
millié lakosaval egész Europa legnagyobb orszaga volt. Kozben a
litvanok a 14. szazad végén Eurdpa népei koziil utolsoként masod-
szor, €s most mar végleg megkeresztelkedtek, ezuttal lengyel
kozvetitéssel. Lengyelorszagot és Litvaniat ettdl kezdve sajatos
perszonalunio fiizte dssze, egészen az 1569-es lublini uniodig, mikor is
megtortént a két nemzet egy koztarsasagba egyesiilése. Ez végzetes
kovetkezményekkel jart a litvanokra, mert ekkortol kezdve a kultira-
teremt6 nemesseg egyre jobban ellengyelesedett. Litvan nyelvii kultara a
Litvan Nagyfejedelemségben sem volt, mert ott a keleti szlavnak a
késobbi beloruszhoz kozeli valtozatat hasznaltak hivatalos allam-
nyelvként. A 16. szazadtol kezdve ezt véltotta fol a lengyel.

Volt azonban a litvan kultiranak egy masik kozpontja is: a Porosz
Lovagrend allama, mely 1525-ben protestans vallasua vilagi allamma,
a Porosz Fejedelemséggeé alakult. A kozépkori haborak (majd a 18.
szazad eleji szOrnyll jarvanyok) kovetkeztében elnéptelenedett
teriiletre nemcsak német ujtelepesek érkeztek, hanem lengyelek és
litvanok is, 0sszekeveredve a megmaradt poroszokkal. A Kis- vagy
Porosz-Litvanianak nevezett vidék uralkodé osztalya, varoslakoi
jobbara németek voltak, parasztsaga viszont elég nagy szazalékban
litvan. Itt sziiletett — ugyancsak a reformacié mozgalmaban — a
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litvan irasbeliség. Elsé miiveli azonban, nem ugy, mint a letteknél,
nem németek, hanem litvanok voltak. Ez magyarazhatja, hogy itt élt
a 18. szazadban a litvan irodalom atyja, a nagy kolto, Kristijonas
Donelaitis is. De késobb is, egészen az elsé vilaghaboruig, Kis-
Litvania a litvan kultara utanpotlas-teriilete maradt. Amikor a cari
hatosagok 1864-ben kiadtak a hirhedt sajtotorvényt, melynek
értelmében csak cirill betiivel lehetett litvan konyveket kinyomtatni,
Kis-Litvaniabol (Kelet-Poroszorszagbol) csempészték be szaze-
zerszamra a litvan nyelvli irodalmat. De ott zajlott a nemzeti
Gjjasziiletés is: 1883-ban ott jelent meg az elsé folyoirat, ott tartottak
az elsé miikedvelo szinieldadasokat stb.

Nagy-Litvaniaban, a tulajdonképpeni Litvaniaban, mely a
Koztarsasag 1795-0s felosztasa utan majdnem teljes egészében
Oroszorszaghoz keriilt, a litvanok osztoztak a lengyelek sorsaban.
Ami azt jelentette, hogy az 1830-as, majd foként az 1863-as
szabadsagharc leverése utan minden nemzeti torekvést az oroszositas
fojtott el, szinte csirajaban. Ily modon a szinvonalas litvan irodalom-
ra — Donelaitis maganyos alakjat leszamitva — egészen a 20.
szazadig kellett varni. Az 1918-t6l 1940-ig Onallo, fiiggetlen
allamként létezé Litvaniaban nyerte el a nemzeti irodalom az 6t
megilleté tarsadalmi helyet és rangot.

A torténelmi Ut ismertetésébol kideriil, hogy a lett és a litvan
irodalom évszazadokig a német, illetve a lengyel kultara arnyékaban
fejlodott, s hossza idészakok voltak, mikor a nemzeti tudat egyetlen
letéteményese a folklor volt. Lettek és litvanok egyarant tipikusan
kozép- és kelet-eurdpai parasztnép. Ertelmiségiik, igy irodalmaraik is
tobbnyire paraszti szirmazasuak, s ez a tény a modern, ,,magas”
irodalmon is rajta hagyta bélyegét: a kotetliinkben olvashaté mesék
nem egy motivumaval taldlkozhatni 20. szazadi lett és litvan
miivekben is.

Ami e mesék tartalmat illeti, az nem sokban kiilonbozik az europai
mesekincstol.

Feltiinhet, hogy a litvan rész koriilbeliil a kétszerese a lettnek.
Ennek minddssze az a magyarazata, hogy lett népmesékbdl mar
megjelent magyarul egy igen gazdag valogatas (A Laima és a két
anya, Bp. Europa, 1976), mig litvin mesék most latnak nalunk
eldszor napvilagot.
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antivilag
artany
csutora
csur
eszterha

hosszunap

iszak

kankles

kirelejzon,
krisztelejzon

kistafirungoz

kommendal

lazsnakol

litas

muzsik

petak

pitli

popa

proszto

pud

tarack (agyn)

tilol

ukaz

verszta

Szomagyarazat

régi vilag

herélt sertés

aproé labakon allo kulacs

tagas takarmanyraktar

1. nadbol vagy szalmabol késziilt haztetd

2. tiewy

Osszel tartott zsido iinnep, melyen az ember Istent
igyekszik kiengesztelni

bortarisznya, atalveto

litvan népi huros hangszer

fohasz (gordg: uram irgalmazz, Krisztus kegyel-
mezz!). Itt: karomkodas

kioltoztet, sziikséges felszereléssel ellat

ajanl, javasol

ver, ltlegel, ptfol

ket vilaghaboru kozotti litvan pénznem

orosz paraszt

kevés pénz, jelentéktelen Osszeg

vodor, viztartd edény

gorogkeleti pap

egyszerii ember

régi orosz sulymérték, 16,38 kg

rovid csovi agyu

kendert, lent titoget, ver, hogy pozdorjava torje
(orosz) parancs, szigoru rendelet

orosz hosszmérték, 1066 m
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A mesék tipologiai meghatdrozasa

Azok szamara, akiket érdekel, megadjuk a mesék tipusszamait a
nemzetkozi mesekatalogus (Aarne, Antti—Thompson, Stith: The
Types of the Folktales. FFC 184. Helsinki 1964. Rov. AaTh) alapjan.
Ha a litvan katalogus (Balys, Jonas: Lietuviu pasakojamosios
tautosakos motyvu katalogas. Motif-Index of Lithuanian Narrative
Folklore. Kaunas 1936. Rov. Balys) szama ettdl eltér, azt is
megadjuk. Egy helyen utaltunk Berze Nagy Janos magyar népmese-
katalogusara (Pécs 1957. I—II. Rov. BN). A kotetet zar6 mitosz
motivummeghatarozasa Thompson, Stith: Motif-Index of Folk-
Literature I. A—C (Bloomington 1966. R6v. Mot.) alapjan tortént. A
tipologizalhatatlan szdvegeket X-szel jeloltuk.

Lett népmesek

A kutyaokmdny AaTh 200; Hogyan csapta be a kakas a rékat? AaTh
6; Hogyan csapta be a bogndr a farkast, a medvét és a nyulat? AaTh
122; A hdlds dllatok AaTh 554 + AaTh 313 II b; Nagyerejii AaTh
301B + AaTh 513 + AaTh 300A; A4 joizii mese AaTh 852; A derék
katona AaTh 554 + AaTh330; Teriilj, teriilj, asztalkam! AaTh 563; Az
aranyalma AaTh 550; A lusta és a szorgos lany AaTh 480 + AaTh 510
IV—V; Menj el a nem tudom hovdba, hozz egy kis nem tudom mit! AaTh
465A; Lidhdboru AaTh 1541 + AaTh 1386 + AaTh 1387 + AaTh
1381B; Igazan? AaTh 1920A; Az urasdg és az ordog AaTh 1186.

Litvan népmesck
A réka és a farkas AaTh 30; A ravasz roka AaTh 1 + AaTh 2+ AaTh
3: A kutya mint sziics AaTh 102+ AaTh 104; 4 kutya és a farkas
bardtsaga AaTh 101 + AaTh 100; 4 golya és a daru AaTh 244A +
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(Balys *223); Hogyan akarta a farkas a kenyérsiitést kitanulni? AaTh
1199A (Balys *164); A hattyukirdlyné AaTh 400* (Balys *404); A
tizenkét holldfivér AaTh 451; A tehén, aki motolla volt AaTh 511
(Balys *481); Eziistfenyd kigyokirdlyné AaTh 425C; Az elvardzsolt
ledny és a sarkdny AaTh401A + AaTh 302 I11; Az urasdg hdarom lanya
X (V6. AaTh 822%); A pokolbéli katlan fiitdje AaTh 475 + Balys
#530A + AaTh 300; A csodamalom Aath 565; Aranyhaj és Aranycsil-
lag AaTh 707; Perkunas és a nagyherceg AaTh 425A; Az ifjuésakigyo
AaTh 560; Szerencsétlen Jonas AaTh 461; Mese a befalazott fiurdl
AaTh 725—AaTh 518; Csuszika X; Az esé és a szél V6. AaTh 298B;
Girhes AaTh 530 1+ AaTh 334 + AaTh 313 III; Arva Elenyte és
Bdrdny Joniukas AaTh 450; A hazug AaTh 1960D; Az asszony meg az
ordog AaTh 1164B (Balys *1164B); A Nap, a Hold és a Szél apésa X; A
két hazug AaTh 1960J + AaTh 1960D + AaTh 1960K + AaTh
1960E; Az egyiigyti és a kapzsi fivér AaTh 1535; A csodakacsa AaTh
567: A lusta feleség AaTh 1371**; A rdszedett Haldl AaTh 331 +
AaTh 332; Hdrom jé tandes AaTh 910B; Az okos paraszt AaTh
921A + AaTh 922B + AaTh 1610 + X; Hogyan kell a libdt elosztani?
AaTh 1533; A kivdncsi feleség AaTh 670; Hogyan tanul mdrest a
hdzsdrtos asszony? AaTh 1365; A konydriiletes fii AaTh 981; Radvilas
és az inas alkuja AaTh 1527 + AaTh 326 Ile; Hogyan csindlta meg az
egyiigyii testvér a szerencséjét? AaTh 1643 (V6. BN 1646 " A) + AaTh
1358C + AaTh 1535 111, IV, V; 4 ravasz bosszullo AaTh 1538; Ki
butdbb a butdndl? AaTh 1450 + AaTh 1540; A fukar gazda és az okos
béres VO. AaTh 1561*; A csuszépénz AaTh 1660; Miért siit nappal a
Nap, és éjjel a Hold? Mot. A736.1.4.
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Két balti nép, a lettek és a litvanok meséibdl késziilt ez a valogatas. Mindkét nép
folklorja hihetetleniil gazdag, bar err6l Magyarorszagon eddig kevesen szerezhet-
tek tudomast. Mégis nagyon ismerések meséik, hiszen 6k szintén kozos eurdpai
kultarank hordozoi. Torténelmiik soran mas népekkel is érintkeztek: ennek hatasat
észlelhetjiik a mesékben, de sajat, 6si mitologiajuk nyomait is. A magyar mesékkel
valo Gsszevetés, a hasonlosagok és kiillonbozoségek felfedezése az ifju olvasoknak
izgalmas szellemi kalandot igér.
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